


A Toolsworld foi fundada em Moscou no ano de 1995, seu
primeiro escritorio de vendas fora do pais esta localizado no
Cazaquistdo, em 2011 e conta hoje com uma gama de
produtos superior a 8.000 itens divididos por segmentos
como: ferramentas manuais, ferramentas elétricas e produtos
domésticos.

Toolsworld was founded in Moscow in the year 1995, its first
offshore sales office is located in Kazakhstan in 2011 and
today has a product range of more than 8.000 items divided
by segments such as: hand tools, power tools
and household products.

A Toolsworld fue fundada en Moscu en el afio 1995, su primera
oficina de ventas fuera del pais se encuentra en Kazajstan en
2011y cuenta hoy con una gama de productos superior a 8.000
elementos divididos por segmentos como: herramientas
manuales, herramientas eléctricas y productos domésticos.

WWW.TOOLSWORLD.COM.BR
WWW.INSTRUMENT.RU

Siga também nossas redes sociais
Iy oG+

Viela Urga, 810 - Guarulhos
Bonsucesso - Cep 07175-332
Telefone: + 55 11 2466-8080
SAC: 0800 777 8 999
email@toolsworld.com.br
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Um mundo de
ferramentas
para o seu
negocio.

A Toolsworld atende todo o territorio

nacional com uma equipe altamente
capacitada e pronta para atender o cliente
que procura sempre ferramentas
ergondmicamente produzidas e

voltadas aos consumidores e profissionais dos
mais variados segmentos.

A qualidade esta presente em todos 0s
nossos produtos espalhados pelo mundo.

A world of
instruments
for yours
business.

Toolsworld serves the entire territory
national team with a highly

capable and ready to serve the client
always looking for tools
ergonomically produced and

aimed at consumers and

segments.

Quality is present in all

our products all over the world.

Un mundo de
instrumentos
para el tuyo
negocio.

Toolsworld atiende todo el territorio

nacional con un equipo altamente

capacitada y lista para atender al cliente

que busca siempre herramientas
ergondmicamente producidas y

para los consumidores y los profesionales de los
mas variados segmentos.

La calidad esta presente en todos los

nuestros productos esparcidos por todo el mundo.
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SOBRE NOS

ATOOLSWORLD foi fundada em 1995 em Moscou com a
premissa de atender o mercado nacional com ferramentas
manuais de alta qualidade e com os melhores pregos

do mercado. Nao demorou muito e logo a produgdo das
ferramentas para o mercado interno ja ficou pequeno e a
empresa partiu em 2011 para uma expansao global abrindo seu
primeiro escritdrio de vendas no Cazaquistéo e posteriormente
na Roménia e Bielorrtissia, em 2018 novos escritérios na
Romeénia, Polonia, Hungria e Uzbequistdo. Neste ano a empresa
continua a sua expansdo com abertura de escritérios nos
Estados Unidos e Emirados Arabes Unidos.

Na mesma velocidade de expansdo do mercado as linhas de
produto cresceram e neste mesmo ano o catalogo de produtos
ultrapassou 8.000 itens das marcas: Matrix (Brasil: MTX),
GROSS, SPARTA, PALISAD, PALISAD LUXE, PALISAD CAMPING,
STELS, DENZEL, ELFE, STERN, SIBROTEH, BARS, RUSSIA,
KRONWERK que se dividem em ferramentas manuais, elétricas,
fixadores, jardinagem agricola e produtos domésticos.

Seguindo este crescimento e utilizando tecnologias avangadas,
aprimoramento constante de processos de producao e controle
de qualidade, trouxeram um aumento significativo do volume
de negdcios, vendas e experiéncia que nos credenciaram para
entrega dos mais altos niveis de servigos que satisfagam as
necessidades de nossos clientes e consumidores.

SOBRE NOSOTROS

TOOLSWORLD fue fundada en 1995 en MoscU con la premisa
de atender el mercado nacional con herramientas manuales
de alta calidad y con los mejores precios del mercado. No
tardé mucho y luego la produccion de las herramientas para

el mercado interno ya se hizo pequefia y la empresa partié en
2011 para una expansion global abriendo su primera oficina de
ventas en Kazajstan y posteriormente en Rumania y Bielorrusia
en 2018 nuevas oficinas en Rumania, Polonia, Hungria y
Uzbekistén. Este afio la empresa continiia su expansion con
apertura de oficinas en Estados Unidos y Emiratos Arabes
Unidos.

En la misma velocidad de expansion del mercado las lineas de
producto crecieron y este mismo afo el catdlogo de productos
sobrepas6 8.000 items de las marcas: Matrix (Brasil: MTX),
GROSS, SPARTA, PALISAD, PALISAD CAMPING, STELS, DENZEL,
ELFE , STERN, SIBROTEH, BARS, RUSIA, KRONWERK que

se dividen en herramientas manuales, eléctricas, fijadores,
jardineria agricola y productos domésticos.

Siguiendo este crecimiento y utilizando tecnologias avanzadas,
perfeccionamiento constante de procesos de produccion y
control de calidad, han traido un aumento significativo del
volumen de negocios, ventas y experiencia que nos han
acreditado para la entrega de los mds altos niveles de servicios
que satisfagan las necesidades de nuestros clientes y los
consumidores.

ESTADOS UNIDOS

ABOUT US

TOOLSWORLD was founded in 1995 in Moscow with the
premise of serving the national market with high quality hand
tools at the best prices on the market. It did not take long and
soon the production of the tools for the internal market was
already small and the company started in 2011 for a global
expansion opening its first sales office in Kazakhstan and
later in Romania and Belarus in 2018 new offices in Romania,
Poland, Hungary and Uzbekistan. This year the company
continues its expansion with opening offices in the United
States and United Arab Emirates.

At the same speed of expansion of the market the product lines
grew and in that same year the product catalog surpassed
8,000 items of brands: Matrix (Brazil: MTX), GROSS, SPARTA,
PALISAD, PALISAD LUXE, PALISAD CAMPING, STELS, DENZEL,
ELFE , STERN, SIBROTEH, BARS, RUSSIA, KRONWERK which
are divided into hand tools, electrical, fasteners, agricultural
gardening and household products.

Following this growth and using advanced technologies,
constant improvement of production processes and quality
control, have brought a significant increase in the volume of
business, sales and experience that have accredited us to
deliver the highest levels of services that meet the needs of our
customers and consumers.

P~ EMIRADOS ARABES UNIDOS
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FERRAMENTAS DE BANCADA
BENCH TOOLS | HERRAMIENTAS DE BANCADA PGS 9-64
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FERRAMENTAS DE CARPINTEIRO
CARPENTER TOOLS | HERRAMIENTAS DE CARPINTERO PGS 65-72
FERRAMENTAS DE MEDIGAD !1
MEASURING TOOLS | HERRAMIENTAS DE MEDICION PGS 73-84 =) e
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FERRAMENTAS DE MONTAGEM 5
INSTALATION TOOLS | HERRAMIENTAS DE MONTAJE PGS 85-92 e

FERRAMENTAS AUTOMOTIVAS

AUTOMOTIVE TOOLS | HERRAMIENTAS AUTOMOTORES PGS 93-128
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FERRAMENTAS DE JARDIM

GARDEN TOOLS | HERRAMIENTAS DE JARDIN

PGS 129-15

FERRAMENTAS DE CORTE

CUTTING TOOLS | HERRAMIENTAS DE CORTE

FERRAMENTAS CONSTRUGAD E ACABAMENTO

CONSTRUCTION AND FINISHING TOOLS
HERRAMIENTAS CONSTRUCCION Y ACABADO

PGS 151-196 ﬂ
v
PGS 19?-208/
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ACESSORIOS DE FERRAMENTAS

TOOL ACCESSORIES
ACCESORIOS DE HERRAMIENTAS

PGS 207-214

INFORMAGOES GERAIS

GENERAL INFORMATION
INFORMACIONES GENERALES

PGS 215-232 o
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SIMBOLOGIA TECNICA

TECHNICAL SYMBOLS | SIMBOLOGIA TECNICA
— PRINCIPAL

L & 8y Al

CODIGO CARACTERISTICAS PESO CABECA PESO TOTAL
CODE Technical Features Head Weight Total Weight
Peso Cabeza

[ 5 & o

PESOTOTAL  CAIXAMASTER QUANT.MINIMA DIAMETRO

Total Weight Box Master|Caja Méaster Quant. Minimum Diameter
Peso Total Cantidade Minimo Didmetro

4B |PERFIL FENDA (o34l ACO CROMO-VANADIO
? Fenda profile | Perfil fenda Steel chromo-vanédio | Acero cromado-vanadio
AW \PERFIL PHILLIPS AGO CROMO-MOLIBDENIO
‘PH, Profile phillips | Perfil phillips S5/l Chrome-molybden steel | Acero cromado-molibdenio
A" |PERFIL POZIDRIVE YAl ACO S2
%W |Profile pozidrive | Perfl pozidrive S2steel | Acero S2

PERFIL TORX - bit/ponta AGO FORJADO - DUREZA 45HRc

Profile TORX - bit/ti

Perfil TORX - bit/puﬁta FORJADO | Forged steel - hardness 45hrc

RSt Acero forjado - dureza 45hrc

PERFIL TORX com guia
Profile TORX with quide ACO ACO CARBONO
Perfil TORX con gufa Carbon steel

) CARBONGJ Acero carbono
PERFIL TORX soquete/encaixe
Profile TORX socket / fitting m gRAU DE DUREZA DO AGO
Perfil TORX enchufe / encajar 5250 Gtr;ednogtdheodfusrtgze; gg‘r%nceé?g
PERFIL SEXTAVADO bit/ponta

Profile Six point bit/ti =) IMA MINEDIN
Perfil sexta\L/)ado bit/pﬁnta Magnet minedin

Iman minedin
PERFIL SEXTAVADO soquete/encaixe ]
Profile Six point socket / fit%ﬂg A PARA TRABALHOS EM AREAS COM
Perfil sextavado enchufe / encaja VOLTAGEM DE ATE 1000V
) 1000V J For work in areas with voltage up to 1000V
PERFIL SEXTAVADO soquete/encaixe Para trabajos en dreas con voltagen de hasta 1000V

Profile Six point socket / fitting
Perfil sextavado enchufe / encaja

] PADRAQ INTERNACIONAL DE SEGURANCA
PERFIL SEXTAVADO com guia PARA PRODUTOS ELETRO-ELETRONICO!
Profile Six point with guide
Perfil sextavado con guia }mer‘nationa\ stalndard of safety
PERFIL Bi-SEXTAVADO soguete/encaixe or electronic-efectronic products
Profile twelve point socket / fitting Esténdar internacional de seguridad
Perfil bi-sextavado enchufe / encaja para productos electron-electronicoS
AL S st
rofte socket / Titting NORMA INTERNACIONAL IEC 609Q0:2004

Peril SPLINE enchufe / encaja A PARA PRODUTOS ELETRO-ELETRONICOS
E%ﬁ@%}’sﬁlﬂg\‘p%\%%ﬂmta !UENQ International standard iec 60900: 2004
Perfil SPLINE bit/punta For electronic-electronic products

; Norma internacional iec 60900: 2004
EFO%re”\_SEAF;\IANNEg%FSiEIIKE/%Bta Para productos electron-electronicos
Pertl SPANNER Dipuria INSTITUTO ALEMAOQ PARA NORMATIZAGAO

; NORMA
EE)Ff{i\FelléF‘SAPNAyoiW{J"\)W;}a DIN 1041 | O 4S0.da norma DIN, bem como de
| outras normas internacionais,
Perfil SPAN bit/punta assegura um padrao de qualidade
. na fabricagéo de produtos e
USO PARA FERRAMENTAS PNEUMATICAS equipamentos, refletindo diretamente
Use for pneumatic tools ) na seguranca do consumidor final.
Uso para herramientas neumaticas
GERMAN INSTITUTE FOR NORMATIZATION

EMBALAGEM TIPO BLISTER The use of the DIN standard, as well as other
Blister type packaging international standards, ensures a quality standard

in the manufacture of products and equipment,
directly reflecting the safety of the final consumer.

INSTITUTO ALEMAN PARA NORMATIZACION

I Embalaje tipo blister

BLISTER El uso de la norma DIN, asi como de otras normas
internacionales, asegura un estandar de calidad
ENCAIXE SDS MAX en la fabricacion de productos y equlpos_reﬂee_ando
Socket SDS MAX directamente en la seguridad del consumidor final.
Encaje SDS MAX

ENCAIXE SDS PLUS
% Socket SDS PLUS
Encaje SDS PLUS




CANAL DA POEIRA

con FELIPE MIRANDA

\
Este & um canal para mostrar, ensinar e inspirar, no melhor ’ ®
estilo faca vocé mesmo (DIY) usando madeira, metal, espuma, ‘ \\\ m x
resinas e qual?uer outro material para deixar a nossa casa FERRAMENTAS CONFIAVEIS
escritdrio ou oficina ainda mais incrivel.

Durante o processo ensinamos técnicas de marcenaria,
serralheria e muito mais.

Também fazemos testes de equipamentos, dando uma opiniao
sempre sincera sobre o produto apresentado

Tudo isso sem enrolacgao e indo direto ao ponto.

Ja comentei varias vezes nos videos do canal que a MTX tem
uma grande variedade de ferramentas de qualidade e ensinoa a utiliz
varias ferramentas da marca.

Para conhecer a linha completa, acesse o site:
http:/toolsworld.com.br/brand/MTX/

Os produtos MTX estao a venda nas melhores
lojas do ramo, em todo o territorio nacional.

" FACA ALGO NOVO,
FACA VOCE MESMO.

._..*l-_

ASSISTA A0S MEUS
VIDEOS ENSINANDO 0
USO DAS FERRAMENTAS

. I
@ YouTube| Canal da Poeira - Felipe Miranda (&) www.canaldapoeira.com.br
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FERRAMENTAS DE
BANCADA

BENCH'STOOLS
HERRAMIENTAS DEBANCADA

As ferramentas de bancada GROSS, MTX e SPARTA, proporcionam ao profissional ou consumidor final
um produto de extrema eficiéncia para o trabalho a ser desenvolvido. Utilizando matérias primas de
qualidade as ferramentas tem um 6timo desempenho e proporcionam um excelente resultado.

The GROSS, MTX and SPARTA benchtop tools provide the professional or final consumer with an extremely
efficient product for the work to be done. Using quality raw materials the tools have a great performance
and provide an excellent result.

Las herramientas de banco GROSS, MTX y SPARTA, proporcionan al profesional o consumidor final un
producto de extrema eficiencia para el trabajo a ser desarrollado. Utilizando materias primas de calidad
las herramientas tienen un 6ptimo desempefio y proporcionan un excelente resultado.

SIMBOLOGIA
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cODIGO CARACTERiST|CAS PESO CABECA PESOTOTAL PESODAPECA CAIXAMASTER QUANT. M!NiMA D|AMETRU
CODE Technical Features ead Weight Total Weight Part Weight BoxMaster | CajaMéster ~ Quant. Minimum Diameter
Peso Cabeza PesodelaPieza Cantidade Minimo Didmetro
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MARTELOS | HAMMERS | MARTILLOS

Martelo bola c/ cabo de madeira polida

Ball hammer with polished wood handle |

|”|”||| E ‘ 2 T DIMENSDES|SIZE|TAMAND[MM] @
Quant. Mn

Martillo bola con mango de madera pulida 1020055 200g  330g 285 &
1020155 300g  430g 300 48 6

m 1020255 400g  580g 100 320 25 48 6
FORADD 1020355 600g 830g 110 350 30 36 6
45HRc 1020455 800g 1040g 125 360 30 24 6
proe=2 1020555 1000g 1290g 130 380 40 24 6

e Extremidades lixadas | Sanded ends | Extremos lijados
e Cabeca envernizada | Varnished head | Cabeza barnizada

Martelo bola ¢/ cabo emborrachado N
Ball hammer with rubber cable| Martillo bola con mango de goma |||||||“ &i &T oo

1020655 200g 361g 80 285 48 6

ACO 1020755 300g 467g 90 310 36 6
1020855 400g 604g 100 360 25 24 6
55HRe 1020955 600g 889g 110 310 30 24 6
NORA 1021055 800g 1083g 130 350 30 12 6
DN 1041 1021155 1000g 1375g 135 390 40 12 6
o — —

A I S e e e

e Extremidades lixadas | Sanded ends | Extremos lijados

e Cabeca envernizada | Varnished head | Cabeza barnizada

e Cabo de fibra de alta resisténcia com empunhadura de borracha
High-strength fiber cable with rubber grip C i |
Mango de fibra de alta resistencia con empuiiadura de goma

Martelo pena cabo de madeira
Machinist’s harEmerwooden handle | Martillo de pena - "”l”“ &‘ &T @ o

con mango de madera 1020256 100g 169g 250 120

1020456 200g 283g 280 2[] 60 6

% 1020656 300g 394g 103 300 23 48 6

A:E:H‘R" 1020856 400g 512g 110 310 30 48 6
[

A @
B —
C
e Cabeca forjada em ago especial. | Forged special steel head | Cabeza forjada en acero especial

» Témpera na face de impacto e na pena. | Hardened on the striking face and pein | Temple en la base de impacto y en la pena.
e Cabega com pintura eletrostatica. | Head with eletrostatic paint finishing | Cabeza con pintura electrostatica.

e Fixagdo por cunha metalica. | Fixed with steel wedge | Fijacion con cufia metalica.

e Cabo de madeira envernizado. | Varnished hardwood handle | Mango de madera barnizado

Martelo pena cabo de madeira pintado [

AW
Machinist’s hammer painted wood cable | Martillo de pena mango C=
de madera pintada

55HRc

NORMA
DIN 1041

102279 200g 278g 94 283
102289 300g 690g 104 304 23 48 6
102309 400g 533g 111 313 25 36 6

e Témpera na face de impacto e na pena. | Hardened on the striking face and pein. | Temple en la base de impacto y en la pena
e Cabega com pintura eletrostatica. | Head with eletrostatic paint finishing | Cabeza con pintura electrostatica.
e Cabo de madeira longo envernizado com desenho anatdmico para a diminuigdo de vibragao.

Long varnished wood handle with anatomical design for the decrease of vibration.

Mango de madera largo barnizado con un disefio anatémico para disminucion de la vibracion.

10 | BANCADA | BENCH | BANCADA




MARTELOS | HAMMERS | MARTILLOS

Martelo Unha Tubular com caboemborrachado i i
Tubular Nail Hammer with Rubberized Cable | |||||n| I""”" 2 &) ﬁT @ aonte

Martillo Uha Tubular con Mango de goma 1044037 "'23
104404 25

104405 1044055 27

=

45HRc

AGO

F
I
CARBONO) I
| {l—-'——
¥

e Cabega envernizada | Varnished head | Cabeza barnizada
e Cabo de Metal e emborrachado | Rubberized metal cable | Mango de metal y de goma

285¢
345¢
479g

380g 100 240

460g 110 290

639g 120 310
A

48
36

B
6

Martelo unha cabo de madeira
Claw hammer wooden handle| - I""”” z &i &T @ Quam Min.

Martillo ufia mango de madera ST

1041055 22
i 104106 25
FORJADO 1042055 27
45HRc 104206 29

¢ Cabo de madeira envernizada | Varnished wood cable | Mango de madera barnizada
¢ Desenho anatdmico para diminuir vibragao |

Anatomical design to decrease vibration | Disefio anatémico para disminuir la vibracion
e Cabeca polida | Polished head | Cabeza pulida

247¢g
248g
375g
467g
563g

330g 100 299 6
340g 105 300 ?2 6
500g 127 320 48 6
622g 130 325° 36 6
?750g 140 345 24 B

g::)
B
° ]

Martelo unha Cabo de fibra XNmex- [ E -\ I&T

Claw hammer Fiber cable | Martillo uiia mango de fibra

1040555 20
1040655 23
FORJADQ 1040755 25
55HRc 1040855 27
1040955 29

e Cabeca polida | Polished head | Cabeza pulida
* Cabo em fibra de alta resisténcia | High strength fiber cable | Mango de fibra de alta resistencia
¢ Empunhadura em borracha termoplastica |

Thermoplastic rubber grip | Empufadura de caucho termoplastico

260¢g
329g
396g
479g
594¢g

347g
438g
528g

639
?792g

A%j
i
5 ]

100
120
130

135
140

2?5
300
325

330
335

Quan( Min.

6

[epNeplepiep]

Martelo unha Cabecalmantada JS™™8 |1 o A &T

13

Claw Hammer Head Magnet | Martelo unha Cabega im3

55HRc

104469 27

i

A

e Cabeca polida | Polished head | Cabeza pulida

» Cabo em fibra de alta resisténcia | High strength fiber cable | Cable de fibra de alta
resistencia

e Empunhadura em borracha termoplastica | Thermoplastic rubber grip | Empuiadura de
caucho termoplastico

554g

Enganche imantado para
apoyo de clavos con cabeza

738g

Encaixe imantado para apoio
de pregos com cabeca
Magnetic fitting for
nail head support

ES|SIZE|1AMAND (MM) @
Quam Min.
2 330




MARTELOS | HAMMERS | MARTILLOS

Marreta Quadrada

Square Mallet | Mazza cuadrado

1090556 1000g 1167g 100 280

1090756 1500g 1667g 110 300 40 12 6

m 1090956 2000g 2244g 117 320 50 12 6
QRIADQ

1

55HRc

NORMA
DIN 6475

e Cabeca Quadrada | Square head | Cabeza Cuadrada
¢ Cabo de madeira envernizado | Varnished wood handle | Mango de madera barnizada

Marreta oitavada e 1
Octave hammer |Mazzaoctava ~  EOOSSSSSEE &‘ &T cuane

1090155 500g 518g 310 3% 6
1090555 1000g 1080g 100 330 24 B
FORIADD 1090755 1500g 1562g 120 350 40 12 6
55HRc 1090955 2000g 2100g 130 400 45 12 6
NORMA 1090655 3000g 3330g 150 605 55 6 O
DIN 6475 1090855 5000g 6000g 180 900 60 4 O

1092555 8000g 9500g 200 900 75 2 0

e Cabeca Oitavada | Square head | Cabeza Cuadrada
e Cabo de madeira envernizado | Wood handle varnished | Mango de madera vidriado

Marreta oitavada cabo em fibra i
Octave hammer with fiber cable | Marreta octava con (s mix- B &‘ &T v

mango de fibra 1092655 500g 694g 300 3 6

1091955 1000g 1208g 100 320 24 6
m 1092055 1500g 1583g 110 370 40 12 6
FOR A 1092155 2000g 2083g 120 375 50 12 6
SSHEG 1092255 3000g 3833g 150 380 55 6 O

e Cabeca Qitavada | Eighth Head | Cabeza octava

* Cabo em fibra de alta resisténcia para reduzir o impacto e a vibragao transmitidos ao usudrio |
High strength fiber cable to reduce impact and vibration transmitted to the user
Mango de fibra de alta resistencia para reducir el impacto y la vibracion transmitidos al usuario

12 | BANCADA | BENCH | BANCADA




MARTELOS | HAMMERS | MARTILLOS

Marreta Quadrada Cabo de fibra [y yes

Square Hammer Fiber Cable |
Marreta cuadrado con mango de fibra

52HRc (N
A D= =7a)
NORMA Y

DIN 6475 —
0

L\\\

109229 3000g 3938g 140 910
109249 ?0 5000g 5938g 160 910 B U

e Aco forjado | Forged steel | Acero forjado
» Cabo em fibra de alta resisténcia | High strength fiber cable | Mango de fibra de alta resistencia
e Norma DIN 6475 | Standard DIN 6475 | Norma DIN 6475

Martelo Poliuretano anti-retorno N mitx- m o ‘&1‘ @

Anti-return polyurethane hammer | Martillo Poliuretano anti-retorno

1098555 40 708g 290
1098655 50 917¢g 110 340 24 5
1098755 60 1000g 120 375

L=l

o Anti - retorno | Anti - return | Anti - retorno

¢ Todo em Poliuretano | All in Polyurethane | Todo en Poliuretano

¢ |deal para montagens industriais, martelinho de ouro e funilarias em geral |
Ideal for industrial assemblies, gold hammer and funillars in general
|deal para montajes industriales, martillos de oro y funerales en general

Martelo de borracha cabo de madeira i 2 £ I&T -

Rubber hammer with wooden handle| ==

Martillo de goma con mango de madera COC0 o Ul o ) 260 El—
1114055 40 340g 469g 90 280 48 12

1115055 50 450g 567g 100 320 36 12
1115555 60 680g  846g 110 360 24

1= o

ae AN

e Cabeca de Borracha | Rubber Head | Cabeza de Goma
e Cabo de madeira pintado e envernizado |
Painted wood handle and varnished | Mango de madera pintado y barnizado

13



MARTELOS | HAMMERS | MARTILLOS

Black and White Rubber Hammer | Martillo de goma Blanco y negro quan i

Martelo de borracha Pretoe Branco =™ 111 o ATESEEE O &
6

111709 50 450g ’8 287 36
1117189 60 758g 95 318 24 6
111729 ?0 1000g 115 342 24 6

Aplicaco: parte branca para porcelanato
(ndo deixa residuos) e parte preta para ceramica

Application: white part for porcelain
(leaves no residue) and black part for ceramics

Aplicacion: parte blanca para porcelanato
e Cabo de fibra com revestimento em borracha termoplatica | {no deja residuos) parte negra para [a cerdmica
Fiber cable with coating in thermoplastic rubber |
Mango de fibra con revestimiento de caucho termoplastico

Martelo de borracha p/ Cerdmica &
Ceramic Rubber Hammer | Martillo E:; goma Cerdmica N mix - & &T A B @ i

111759 50 422g ’6 287 36 6
111859 60 742g 96 318 24 6
111939 70 967g 116 342 24 6
A
B (%)

Aplicagdo: Pisos de Ceramica
Application: Ceramic floors
Aplicacion: Pisos de Cerdmica

e Cabeca de Borracha Preto | Black Rubber Head | Cabeza de caucho negro
e Cabo de fibra com revestimento em borracha termoplatica |

Fiber cable with coating in thermoplastic rubber

Mango de fibra con revestimiento de caucho termoplastico

Martelo de borracha p/ Porcelanato m &T £

Rubber Hammer Porcelain | Martillo de goma Porcelanato ~ onneeei = Quene i

111959 50 414g 76 287 36
111968 60 742¢g 95 318 24 6
111979 70 963g 115 342 24 6

Aplicacao: Pisos de porcelanato (ndo deixa residuos)
Application: Porcelain flooring (leaves no residug)
Aplicacion: Pisos de porcelanato (no deja residuos)

e Cabeca de Borracha Branca | White Rubber Head | Cabeza de caucho Blanco
¢ Cabo de fibra com revestimento em borracha termoplatica |
Fiber cable with coating in thermoplastic rubber | Mango de fibra con revestimiento de caucho termopldstico
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CHAVES ALLEN / TORX | ALLEN / TORX KEYS |LLAVES ALLEN / TORX

Chaves Allen Curta fosfatizada N Tl B eSS S BT (4 &
Allen Key Phosphatized | Chaves Allen fosfatizado ~  H-lSSmms A B C e
1120155  1Smm-25p;s 13 44 15 80 O
1120255 20mm-25pgs 15 50 2 80 O
1120355  25mm-25p;s 18 56 25 80 O
1120455 30mm-25ps 22 65 3 80 O
1120555 4,0mm - 20 pgs 27 2 4 30 0
1122555 50mm-20ps 32 80 5 30 O
1121255 6omm-20ps 37 90 6 20 O
DIN 1121455  7omm-20ps 39 101 7 10 O
150 2936 1121655 8omm-10p;s 43 108 8 16 O
1122855 9,0mm- 10 pgs 45 117 9 12 0
1123055 100mm-10ps 50 123 10 8 0
1123255  12,0mm-10pgs 55 133 12 8 0
~ O
| &
e Acabamento Fosfatizado | Phosphated Finish | Acabado Fosfatizado ‘ B
Chaves Allen Longa Abaulada fosfatizada I & B BT £
Allen Key Long Phosphatized | Chaves Allen Larga fosfatizado ™™ A B C <Ll
1125655  1Smm-25ps 13 70 15 80 O
-0 ) 1125755 2,0 mm - 25 pgs 15 s 2 80 0
mixe 1125855  25mm-25ps 18 86 25 80 O
1125955  30mm-25p;s 22 102 3 80 O
Crv 1126055 4,0mm - 20 pgs 27 109 4 30 0
1126155  50mm-20pgs 32 123 5 30 0
Qualdade 1126255 60mm-20ps 37 135 6 20 O
1126355 70mm-20p;s 39 147 7 12 O
1126455 80mm-t0ps 43 157 8 16 O
1126555 gomm-10p;s 45 167 9 12 O
1126855 100mm-10ps 50 177 10 8 0
1126755 120mm-10pss 55 187 12 8 0
: ~ O
) (Il
¢ Acabamento Fosfatizado | 1 =
Phosphated Finish | Acabado Fosfatizado B
Chaves TORX curta fosfatizado com guia I B DeENSDES S22 Tt (M) i
TORX Key Phosphatized | Chaves TORX fosfatizado - A__B__ C uan. i
1127555  T10-25pgs 13 54 15 40 0
1127655  Ti5-25pgs 15 61 20 40 O
1127755  T20-25pgs 18 66 30 40 0
1127855  T25-25pgs 25 73 35 40 0
1127955  T27-10pgs 29 81 40 50 0
1128055  T30-10pgs 32 90 45 50 0
1128155  T40-10pgs 35 100 50 40 O
1128255 T45-5 pgs 43 110 60 40 O
1128355 T50- 5 pgs 45 127 70 40 0

e Acabamento Fosfatizado | Phosphated Finish | Acabado Fosfatizado

@
-

O

Chaves Torx Longa fosfatizada com guia
Allen Key Phosphatized | Chaves Allen fosfatizado

|aw )

Smixe

® Acabamento Fosfatizado | Phosphated Finish | Acabado Fosfatizado

1128755
1128855
1128955
1129055
1129155
1129255
1129355
1129455
1129555

e
-

]
T10- 25 pgs
T15-25 pgs
T20- 25 pgs
T25- 25 pgs
T27 - 10 pgs
T30- 10 pgs
T40- 10 pgs
T45-5 pgs
T50-5 pgs

A B C
13 70 15
15 7 20

18
25
29
32
35
43
45

86
93
109
123
139
155
173

30
35
40
45
50
60
70

9

40
40
40
50
50
50
40
40

mt
[ 1 )

Quant. Min.

0

oocococoooo

O
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CHAVES ALLEN / TORX | ALLEN / TORX KEYS |LLAVES ALLEN / TORX

1+
Jogos de Chaves Torx de 9 pe¢as Nmixe [T & 3
Torx key set - 9 peices | Juegos de Chaves Torx de 9 piezas 123059 T10| 15| T20 125 | 727 | T30 | T40 | 145 | 750 - curta 12
123069 10| T15|T20| 125|127 | T30 | 740|745 | T50 - longa 12
123079 TRT10|T15|T20 | 725|127 | T30 | T40 | T45 | TS0 - extra longa 12
123059 - Curta
CHAVE CDRRESPDNDENTE DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM)
ki el - Y B
710 1g 13 44
T15 2g 15 48
T20 4¢g 18 56
ST 125 5g 20 63
127 10g 24 70
T30 18g 27 80
T40 28g 31 90
T45 58¢g 35 100
T50 102¢g 40 112
pecas 123069 - Longa
@ CHAVE CORRESPONDENTE m DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM)
CORRESPONDING KEY
CLAVE CORRESPONDENTE A B
T10 1,4¢ 13 63
T15 2g 15 7
120 4g 18 87
125 78 20 93
T27 14g 24 104
T30 25¢g 27 120
T40 41g 31 141
T45 84¢g 35 158
T50 145¢ 40 180
123079 - Extra Longa
CHAVE CORRESPONDENTE DIMENSOES | SIZE| TAMANO (MM)
B o, m A B
710 1,6 13 91
T15 3,2g 15 102
T20 5,6g 18 114
T25 9,1g 20 129
T2? 18,2g 24 144
T30 32,55 27 165
T40 532g 31 188
‘ T45 104,9g 35 208
* Acabamento acetinado | Satin finish | Acabado santinado ! B 750 1836g 40 234
M |+
Jogo de Chaves Allen de 9 pecas fosfatizado [ B a
Allen Key Set - 3 peices Phosphatized | S 112269 15120]25]30]40]50]50]80] 50rm - Cur ETE
Juego de Chaves Allen de 9 piezas fosfatizado a~m 112319 1,5/2,0(2,5(3,0/4,0(50/6,0]80] 10,0 mm-Longa 6

112269
o Série curta | Short series | Serie corta

HEX
CHAVE CORRESPONDENTE DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM)
Crv CORRESPONDING KEY
CLAVE CORRESPONDENTE A B
- 1,5 1g 13 44
2 2g 15 48
2,5 4g 18 56
3 S5g 20 63
BLISTER = 10g 24 70
5 18¢g 27 80
6 28¢g 31 90
8 58g 35 100
10 102¢g 40 112

e Acabamento Fosfatizado | Phosphated Finish | Acabado Fosfatizado

16 | BANCADA | BENCH | BANCADA

pecas

parts | piezas

112319

e Série longa | Long serie | Serie Larga

CHAVE CORRESPONDENTE
CORRESPONDING KEY
CLAVE CORRESPONDENTE

15

= N
S®O U A WTN

DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM)

.
15
18
20
23
29
33
38
44
50

B
63
7
87
93

104
120
141
158
180




CHAVES ALLEN / TORX | ALLEN / TORX KEYS |LLAVES ALLEN / TORX

Jogos de Chaves Allen de 9 pecgas XNmix- & 3
Torx key set - 9 peices | Juegos de Chaves Torx de 9 piezas 112339 1512,0/25(3,0/140(50]6,0|8,0| 10,0 mm- Longa 36 6
164109 1,5/2,0/2,5/3,0/4,0|5,0(6,0/8,0] 10,0 mm - Extra-longa 36 12
164119  2,0(25(3,0(4,0|50(6,0(80]|10,0| 12,0 mm - Extra-longa 36 12

=5 3 A

|
[ |
: B

BLISTER

Permite trabalhar com um &ngulo
de até 25° em relagdo ao eixo do
parafuso.

pecas

parts | piezas

This key allows you to work on screws
situated up to 25° from the vertical.

Permite trabajar con un dngulo de
hasta 25° con relacion al eje del
tornillo.

112339
e Série longa | Long serie | Serie larga

CHAVE CORRESPONDENTE DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM)
CORRESPONDING KEY
| CLAVE CORRESPONDENTE A B

[ 15 1g 13 63
2 2g 15 77
25 4 18 87
3 5g 20 93
4 10g 24 104
: 5 18g 27 120
- 3 28g 31 141
;. 8 102g 35 158
¥ 10 120g 40 180

L

b ] -
-l

164109 164119
e Série extra longa | Extra long serie e Série extra longa | Extra long serie
Serie extra larga Serie extra larga
CHAVE CORRESPONDENTE DIMENSOES | SIZE| TAMANO (MM) CHAVE CORRESPONDENTE DIMENSOES | SIZE| TAMANO (MM)
e m e m
1,5 16g 15 91 2,0 32¢g 18 102
32¢g 18 102 2,5 56¢g 20 114
2,5 56¢ 20 114 3,0 91g 23 129
3,0 91g 23 129 4,0 182¢g 29 144
4,0 182g 29 144 50 325g 33 165
5,0 325g 33 165 6,0 532g 38 188
6,0 532g 38 188 8,0 1049g 44 208
8,0 1049g 44 208 10,0 183,6g 50 234
10,0 183,6g 50 234 12,0 260¢g 55 259

e Acabamento acetinado | Satin Finish | Acabado santinado
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CHAVES ALLEN / TORX | ALLEN / TORX KEYS |LLAVES ALLEN / TORX

Jogo de Chaves Allen de 9 pecas acetinado Hi| & @
Satin Allen keg set - 9 peices | Juego de Chaves Allen de 9 piezas satinado 123019 202,5/3,0]40]50(60]80]10,0|12,0mm-Curta Q“afzmn
- ~ 123029 2,0/2,5/3,0/4,0(50(6,0(80]10,0| 12,0 mm - Longa 36 12
(==~ mixe 123039 1,5(2,0(2,5[3,0(40]50]6,0|8,0] 10,0 mm - Curta 48 12
HEX 123049 1,5/2,0/2,5/3,0/4,0(50|6,0/8,0] 10,0 mm-Longa 48 12
CrV 164099 1,5[2,0/2,5/3,0/4,0(5,0(6,0]8,0] 10,0 mm - Extra Longa 36 12
ouandade BLISTER 123089  20(25/30(40[50/60|80(100[120mm-Extralonga 36 12
3 A
7 |
[ % B
- pecas
O - parts | piezas
-
123019 123039
e Série curta | Short series | Serie corta e Série curta | Short series | Serie corta

CHAVE CORRESPONDENTE DIMENSOES | SizE| TAMANO [MM] CHAVE CORRESPONDENTE DIMENSOES | SIZE| TAMANO (MM)
CORRESPONDING KEY CORRESPONDING KEY
CLAVE CORRESPONDENTE CLAVE CORRESPONDENTE A B

2,0

1,5 1g 13 44

4g 13 2,0 2g 15 48

3,0 5g 20 53 2,5 4g 18 56

4,0 10g 24 70 3,0 5g 20 63

5,0 18g 27 80 4,0 10g 24 70

6,0 28g 31 90 5,0 18g 27 80

8,0 58g 35 100 6,0 28g 31 90

10,0 102g 40 112 8,0 58g 35 100

12,0 120g 45 120 10,0 102g 40 112

123049 123029

e Série longa | Long serie | Serie larga e Série longa | Long serie | Serie larga

CHAVE CORRESPONDENTE DIMENSOES | SIZE| TAMANO [MM] CHAVE CORRESPONDENTE DIMENSOES | SIZE | TAMANO [MM]
CORRESPONDING KEY CORRESPONDING KEY
CLAVE CORRESPONDENTE CLAVE CORRESPONDENTE

1,5 2,0

1 4g
2,0 2g 2,5 g
2,5 4g 18 8? 3,0 g
3,0 ’g 20 93 4,0 14g
4,0 14g 24 104 5,0 25¢g
5,0 25g 27 120 6,0 41g
6,0 41g 31 141 8,0 84¢g
8,0 84g 35 158 10,0 145¢g
10,0 145¢g 40 180 12,0 228¢g

e Acabamento acetinado | Satin Finish | Acabado santinado
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20
24
27
31
35
40
55

93
104
120
141
158
180
205



CHAVES ALLEN / TORX | ALLEN / TORX KEYS |LLAVES ALLEN / TORX

164099
e Série extra longa | Extra long serie |
Serie extra larga

E DIMENSDES|SIZE|TAMAND (MM)

CHAVE CORRESPONDENTE
CORRESPONDING KEY
CLAVE CORRESPONDENTE

123089
e Série extra longa | Extra long serie |
Serie extra larga
DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM)

B

CHAVE CORRESPONDENTE
CORRESPONDING KEY
CLAVE CORRESPONDENTE

1,5 1,6g 2,0 3,2g 15 102
2,0 3,2g 102 2,5 5,6g 18 114
2,5 5,6g 18 114 3,0 9,1g 20 129
3,0 9,1g 20 129 4,0 18,2¢g 24 144
4,0 18,2g 24 144 5,0 32,5¢ 27 165
50 32,5¢ 27 165 6,0 53,2g 31 188
6,0 53,2g 31 188 8,0 104,9¢ 35 208
8,0 104,9¢ 35 208 10,0 183,6g 40 234
10,0 183,6g 40 234 12,0 260 g 55 259
Jogos de Chaves Allen / Torx Argola il B F
Allen/ Torx key set Ring | Juegos de Llaves Allen / Torx Anillo et
1126655 15/20]25(3,0(3,5/40(50(60(80[100mm-HEX 100 20
n - 1126675  T10|T15|T20|T25|T27 | T30| 740|745 | TS0 - TORX 100 20
112665 / 1126655
HEX A

o Série curta | Shoet serie | Serie corte

=2

112667 / 1126675
o Série curta | Shoet serie | Serie corte

=

PLASTI Co

AUTO
SERVICO

."-.-.-

ory

TORX A

eAcabamento Fosfatizado | Phosphated Finish | Acabado Fosfatizado

CHAVE CORRESPONDENTE
CORRESPONDING KEY
CLAVE CORRESPONDENTE

DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM)
. B

1,5 1g 12 37
2 28 13 40
2,5 3g 14 42
3 49 14 47
35 6g 15 48
4 8g 16 53
5 12g 17 57
6 20g 18 60
8 38g 19 62
10 68g 23 72
CHAVE CORRESPONDENTE DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM)
EUA CORRESPONDENTE E A B
T10 1g 13 44
T15 28 15 48
T20 49 18 56
T25 5g 20 63
T2? 10g 24 70
130 18g 27 80
T40 28g 31 90
T45 58g 35 100
150 102g 40 112
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CHAVES ALLEN / TORX | ALLEN / TORX KEYS |LLAVES ALLEN / TORX

. |+
Estojo de Chaves Allen HEX/Torx de 18 pecas Hl & i
Allen HEX/Torx key case - 18 peices | Estuche de Llaves Allen HEX/Torx de 18 piezas £512,0/30140/5.0]60(80]100] 20mm e

123149 TH1,5/2,0/2,5/3,0/4,0/5,0(6,0/8,0(10,0| 12,0 mm 48 12
— T10|T15 | T20 | T25 | T27 | T30 | T40 | T45 | TS0 - CURTA
“:‘::NMfX‘@ 1,5]2,0/2,5/3,0/4,0]50]6,0]80] 10,0
G 123159 T10 \'n‘sh‘zn] r‘zs’n‘zé\la’o\‘mﬁ \‘Téslusb.mm 36 12
=
HEX A TORX A
| |
18 s s
pegas
parts | piezas
123149 123159
CHAVE CORRESPONDENTE DIMENSﬁES|SIZE|TAMAND (MM) CHAVE CORRESPONDENTE DIMEMS()ES|SIZE|TAMANO (MM)
emoc M A | B emoc M "A | B
1,5 1g 12 37 15 14g 15 63
2 2g 13 40 2 2g 18 77
2,5 3g 14 42 25 4¢ 20 87
3 4g 14 47 3 7g 23 93
3,5 6g 15 48 4 14g 29 104
4 8g 16 53 5 25¢ 33 120
5 12g 17 57 6 41g 38 141
| ———— =TT 6 20g 18 60 8 84g 44 158
l N Ilﬂﬂ 8 38g 19 62 10 145g 50 180
il il 10 68g 23 72 T10 62g 23 93
710 1g 13 44 15 9g 25 98
T15 2g 15 48 120 125¢ 29 104
1720 4g 18 56 125 172g 30 114
125 5g 20 63 T27 224g 33 120
127 10g 24 70 T30 31,8g 38 141
T30 18g 27 80 T40 536g 41 147
¢ Acabamento acetinado | Satin Finish | T40 28g 31 90 T45 75¢ 44 158
Acabado santinado T45 58g 35 100 T50 101¢g 47 169
* Estojo em tecido | Fabric case | Estuche de tela 150 102g 40 112

1 |+
Estojo de Chaves Allen de 10 pecas S8 I & .
Allen key case - 10 peices | Estuche de llaves Allen 10 piezas s 123099 15120]2,5/3.0140]50]6.0|80] 10,0] 12,0 mm- Curtas 48 12

123109 15(20(25(3,0(4,0(50/6,0(80[10,0|12,0mm-Extralonga 36 12

Crv
N I B
123109
CHAVE CORRESPONDENTE DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM)

e | A "7y | B

1,5 16g 13 91
2,0 32g 15 102
25 56g 18 114

3,0 91g 20 129
4,0 182g 24 144
10 5,0 325¢ 27 165
pecas 6,0 53,2g 31 188
b 8,0 1049g 35 208
10,0 1836g 40 234
12,0 260g 55 259
123099
CHAVE CORRESPONDENTE DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM)

semece T M A | B

1,5 1g 13 44

2 2g 15 48

2,5 4g 18 56

3 5g 20 63

4 10g 24 70

5 18g 27 80

6 28g 31 90
8 58g 35 100
10 102g 40 112
e Acabamento acetinado | Satin Finish | Acabado santinado 12 167g 50 137
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CHAVES ALLEN / TORX | ALLEN / TORX KEYS |LLAVES ALLEN / TORX

Estojo de Chaves Allen de 10 pecas abaulada

Allen key case - 10 peices Round edge | Estuche de llaves Allen 10piezas Punta Redonda

AUTO
SERVICO

e Acabamento acetinado | Satin Finish | Acabado santinado
e Ponta Abaulada | Round edge | Punta Redonda

CJ .4'
I 5 L

Quant. Min.

123119  15/20(25/3,0(4,0(50(6,0/8,0] 10,0 mm-Extra Longa 36 12

>

CHAVE CORRESPONDENTE DIMENSQES | SIZE | TAMANO (MM)
CORRESPONDING KEY
CLAVE CORRESPONDENTE A B

Estojo de Chaves Torx de 9 pecas

Torx key case - 9 peices | Estuche de Chaves Torx de 9 piezas

Qualidade

AUTO
SERVICO

e Acabamento acetinado | Satin Finish | Acabado santinado
e Com furo | With hole | Con agujero

parts | piezas

1,5 1,6g 13 91
2,0 3,2g 15 102
2,5 5,6g 18 114
3,0 9,1¢g 20 129
4,0 18,2g 24 144
5,0 32,5g 27 165
6,0 53,2g 31 188
8,0 104,9¢ 35 208
10,0 183,6g 40 234
12,0 260g 55 259
Permite trabalhar com
um angulo de até 25° em
relacdo ao eixo do parafuso.
This key allows you to work ]
on screws situated up to 25° ..-1
from the vertical.
Permite trabajar con un
angulo de hasta 25° con
relacion al eje del tornillo.
- m
NIl & B
123129 T10|T15 | T20 | T25 | T27 | T30 T40 | T45 | T50 - curta 48 12
123139 T10|T15|T20 | T25|T27 | T30|T40| 145|750 - longa 36 12

>

-

123129
CHAVE CORRESPONDENTE DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM)
e M A | B
T10 1g 13 44
T15 28 15 48
pecas T20 4g 18 56
T25 5g 20 63
T2? 10g 24 70
T30 18¢g 27 80
T40 288 31 90
T45 58g 35 100
150 102g 40 112
123139
CHAVE CORRESPONDENTE DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM)
e M A | B
T10 1,4g 13 63
T15 2g 15 7
T20 4g 18 87
T25 7g 20 93
T2? 14¢g 24 104
T30 25¢g 27 120
T40 41g 31 141
T45 84g 35 158
T50 145¢g 40 180




LINHA DE BITS| BIT LINE |LiNEA DE BITS

Linha de Bits Ponteira Fenda 5 Pegas m y S &
Fenda Point Bits Line 5 Pieces | Linea de Bits Puntera Fenda 5 Piezas L B Quant
1134055  SL3,5x25mm 35 25 200 25
c\\mix& 1134155  SL4,0x25mm 40 25 200 25
SL
1134255  SL4,5x25mm 45 25 200 25
rMo =
ST 1134355 SL5,0x25mm 5,0 25 200 25
m H]]]] 1134455  SL6,0x25mm 6,0 25 200 25
8 Bl ISTER 1134655  SL4,0x38mm 40 38 200 25
1134755  SL4,5x38mm 45 38 200 25
1134855  SL5,0x38mm 5,0 38 200 25
1134955  SL6,0x38mm 6,5 38 200 25
1135255  SL3,5x50 mm 35 50 200 25
1135355 SL4,0x50mm 40 50 200 25
1135455  SL4,5x50 mm 45 50 200 25
1135555  SL6,0x50 mm 6,0 50 200 25
1135755 SL3,5x75mm 3,5 75 100 25
1135855  SL4,0x75mm 40 75 200 25
1135955  SL6,0x 75mm 6,0 75 200 25
A )
B
* Encaixe Sextavado 1/4” | Hex socket 1/4 * | Encaje Sexto 1/4
Linha de Bits Ponteira Phillips 5 Pecas nii B DS s AR 1) i
Phillips Point Bits Line 5 Pieces | Linea de Bits Puntera Phillips 5 Piezas ™™ L] B quant -
1136155  PH1-40x25mm 4 25 200 25
- ) -
C:““ mixe 1136255  PH2-50x25mm 5 25 200 25
1136355  PH3-6,0x25mm 6 25 200 25
. 1136455  PH1-40x38mm 4 38 200 25
BICIER 1136555  PH2-50x38mm 5 38 200 25
1136655  PH3-6,0x38mm 6 38 200 25
1136755  PH1-4,0x50mm 4 50 200 25
— 1136855  PH2-50x50mm 5 50 200 25
1136955  PH3-6,0x50mm 6 50 200 25
1137055  PH1-4,0x?75mm 4 75 200 25
= )
B

eEncaixe Sextavado 1/4” | Hex socket 1/4 “ | Encaje Sexto 1/4 *
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LINHA DE BITS| BIT LINE |LiNEA DE BITS

Linha de Bits Industrial TORX XNmex- [ B P &
Cromo MOIIbdenlo 5 Pegas 1130155 T6 x 25 mm T6 25 200 25
Industrial Bit Series Chrome Molybdenum 5 Pieces | 1130255 17 x 25 mm 7 25 200 25
Linea de Bits Industrial Cromo Molibdeno 5 Piezas 1130355 78 x 25 mm 18 25 200 25
1130455 T9x 25 mm 9 25 200 25
= 1130555 T10x 25 mm T10 25 200 25
[[[[[I 1130655 T15x 25 mm T15 25 200 25
B 1130755 T20x 25 mm T20 25 200 25
1130855 T25x 25 mm T25 25 200 25
1130955 T27 x 25 mm T2?7 25 200 25
1131055 T30x 25 mm T30 25 200 25
1131155 T40 x 25 mm T40 25 200 25
1131255 T6 x 50 mm T6 50 200 25
1131355 T? x 50 mm T7 50 200 25
1131455 T8 x50 mm T8 50 200 25
1131555 T9x 50 mm 9 50 200 25
1131655 T10x 50 mm T10 50 200 25
1131755 T15x 50 mm T15 50 200 25
1131855 T20x 50 mm T20 50 200 25
1131955 T25x 50 mm T25 50 200 25
1132055 T27 x 50 mm T27 50 200 25
1132155 T30x 50 mm T30 50 200 25
1132255 T40 x 50 mm T40 50 200 25
1132355 T6 x 75 mm 6 7’5 100 25
1132455 T? x 75 mm T7 75 100 25
1132555 T8 x 75 mm 8 7’5 100 25
AI g @ 1132655 T9x 75 mm 19 ?5 100 25
B 1132755 T10x 75 mm T10 ’5 100 25
1132855 T15x75mm T15 ’5 100 25
1132955 T20x 75 mm T20 ’5 100 25
1133055 T25x 75 mm T25 ’5 100 25
1133155 T27 x 75 mm T27 75 100 25
1133255 T30x 75 mm T30 ’5 100 25

e Encaixe Sextavado 1/4” | Hex socket 1/4 * | Encaje Sexto 1/4 *

BITS COM LIMITADOR

BITS WITH LIMITATOR | BITS CON LIMITADOR

S2

s
54-58

Encaixe Sextavado 1/4" | Hex socket 1/4 " | Encaje Sexto 1/4 " e
Imantado e com limitador | Magnetized and with limite | Magnetizado y con limitador e

Tamanho: 25mm|50mm | Size: 25mm|50mm | Tamafio: 25mm|50mm e

acao para parede Gesso /Drywall | Wall application Plaster / Drywall | Aplicacion para pared Yeso / Drywall e
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LINHA DE BITS| BIT LINE |LiNEA DE BITS

Conjunto de bits de dois lados PH2 45mm 10 p¢s

Double Sided Bits 45mm | Conjunto de bits de dos lados 45mm

==

(ire) <
Sﬁifg rJ
rF.

BLISTER ‘:’
L]

e Aco CrMo | Stell CrMo | Acero CrMo
e Encaixe Sextavado 1/4” | Hex socket 1/4 “ | Encaje Sexto 1/4 *

¢ Ponta Dupla Imantada | Magnet Double Tip | Punta Doble Magnetizada

e Tamanho: 45mm | Size: 45mm | Tamafio: 45mm

novo -, DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM) m
i e
1120955 (PH2)1/4” 6,35 45 50 15

<= H =

pecas
parts | piezas

Ranhuras para maior aderéncia
Grooves for added grip
Ranuras para una mayor adherencia

Conjunto de bits PH2 70 mm 10 p¢s

Set of 70 mm bits | Conjunto de bits 70 mm

== .

BLISTER

¢ Ponta Imantada | Magnet Tip | Punta Magnetizada

¢ Aco CrMo | Stell CrMo | Acero CrVio

e Encaixe Sextavado 1/4” | Hex socket 1/4 “ | Encaje Sexto 1/4 *
e Tamanho: 70mm | Size: 70mm | Tamario: 70mm

novo - DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM) -t
il P &
1126256 (PH2)1/4” 6,35 70 50 10

H ]

1
i pegas
parts | piezas

=

R BT T

Ranhuras para maior aderéncia
Grooves for added grip
Ranuras para una mayor adherencia

Conjunto de bits PH2 90mm - 10p¢s

Set of 30mm bits 10pcs | Conjunto de bits 30mm 10pzs

==

54-58
BLISTER “*“-..h

¢ Ponta Imantada | Magnet Tip | Punta Magnetizada

e Aco CrMo | Stell CrMo | Acero CrMio

e Encaixe Sextavado 1/4” | Hex socket 1/4 “ | Encaje Sexto 1/4
e Tamanho: 70mm | Size: 70mm | Tamario: 70mm
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novo - DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM) *
il 9 &
1126356 (PH2)1/4” 6,35 90 50 10

A
—




LINHA DE BITS| BIT LINE |LiNEA DE BITS

Conjunto de bits 25mm - 10 p¢s TR O -

Set of 25mm bits - 10 pes | Conjunto de bits 25mm - 10pzs s e
1132956 (PH1)3/16” 4, ?63

Q ant. Mn

N 11330 1133056 (PH2)1/4” 6,35 25 BU 20
GROSS
PH -
54- 58 B
pegas
parts | piezas
BLISTER

e Ponta Imantada | Magnet Tip | Punta Magnetizada

e Aco CrMo | Stell CrMo | Acero CrMio

e Encaixe Sextavado 1/4” | Hex socket 1/4 | Encaje Sexto 1/4 *
e Tamanho: 25mm | Size: 25mm | Tamafno: 25mm

Conjunto de bits PH2 25 mm 2 pgs T - ®W
25

Set of 25 mm bits | Conjunto de bits 255 mAm =~~~ Een SRen
11349 1134956 (PH1)3/16" 4, ?63

11351 1135156 (PH2)1/4” 6,35 25 60 20
& GROoss o

A
i

54-58 B
- 10 ]
pecas
BLISTER
¢ Ponta Imantada | Magnet Tip | Punta Magnetizada
¢ Aco CrMo | Stell CrMo | Acero CrVio
e Encaixe Sextavado 1/4” | Hex socket 1/4 “ | Encaje Sexto 1/4 *
e Tamanho: 70mm | Size: 70mm | Tamario: 70mm
Conjunto de bits 50/ 70/90mm 10 p¢s T |
Bit set 50/70/90mm | Conjunto de bits 50/70/90mm = eem o es i
11325 1132556 (SL5)7/32” 5, 55 60 20
- — 1132656 (SL6)1/4” 6,35 50 60 20
a 1133455 (PH1)3/16> 4,736 50 60 20
S 1133555 (PH2)1/4" 6,35 50 60 20
FTY 1133655 (PH3)5/16” 7,938 50 60 20
W 1137855 (PH2)1/4” 4,763 720 60 20
1137955 (PH2)1/4” 635 90 60 20
STAHL
54.-58

ﬂumma i

e Encaixe Sextavado 1/4” | Hex socket 1/4 “ | Encaje Sexto 1/4 * B

=l

BLISTER




LINHA DE BITS| BIT LINE |LiNEA DE BITS

mt
[ 1)

Quant. Min.

Conjunto de bits adaptador magnético SOmm 2 pes i i &

Magnetic adapter bit set 50mm | Conjunto de bits magnético 50mm = == cRes
11355 1135556 [PH1]3/16” 4,763mm  50mm 60 20

PRl | — 1135756 [PH2]1/4” 635mm  50mm 60 20
w | | ST 11359 1135956 [PH3]5/16” 7,938mm 50mm 60 20
SL 1137655 [SL5]1/4” 635mm 50mm 60 20
an
w
PH
STAHL

¢ Ponta Imantada | Magnet Tip | Punta Magnetizada
¢ Encaixe Sextavado 1/4” | Hex socket 1/4 “ | Encaje Sexto 1/4 *
e Tamanho: 50mm | Size: 50mm | Tamafio: 50mm B

Conjunto de bits com limitador T I 9 &

Bit set with limiter | Conjunto de bits con limitador ~ Temn o s
11455 1145556 [PH2]1/4” 6,35mm  25mm 60 10

11456 1145656 [PH2] 1/4” 6,35mm  50mm 60 10
& CROSS o

¢ Encaixe Sextavado 1/4” | Hex socket 1/4 “ | Encaje Sexto 1/4 *

¢ Imantado e com limitador | Magnetized and with limite | Magnetizado y con limitador

e Tamanho: 25mml50mm | Size: 25mmI50mm | Tamano: 25mmI50mm

* Aplicacéo para parede Gesso /Drywall | Wall application Plaster / Drywall | Aplicacion para pared Yeso / Drywall

Jogo de Bits/Ponteiras 7pg¢s XNmix- I =] P &
Bits / Tips Set 7pc | Juego de Bits / Puntas 7p¢ : 113929 SL, PH, PZ 120 10

25mm I

Composicéo | Composition | composicion:

- . - o 1 adaptador magnético | magnetic adapter | adaptador magnético para bits
¢ Adaptador Magnético | Magnetic Adapter | Adaptador magnético o6 pgsp o ¢ 0 b o b

e Bits Tamanho: 25mm | Bits Size: 25mm | Bits Tamafno: 25mm bits: PH1/PH2/PZ1/PZ2/SL5/SL7
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LINHA DE BITS| BIT LINE |LiNEA DE BITS

Maleta Conjunto de bits e cabegas 26 p¢s
Case Set of bits and heads 26 pcs | Maleta Conjunto de bits y cabezas 26 pgs

* 5 ==
HEX SL

MINEDIN

® Aco CrMo | Steel CrMio | Acero CrMio

o Adaptador Magnético | Magnetic Adapter | Adaptador magnético
 Catraca reversivel | Reversible ratchet | Catraca reversible

e Encaixe 1/4” | 1/4 “socket | Enchufe 1/4 *

 Bits Tamanho: 25mm | Bits Size: 25mm | Bits Tamafio: 25mm

Quant Min.

novo - DIMENSGES | SIZE | TAMANO (MM)
i @ [ O
3 194

1136156 SL/PH/PZ/TR/HEX 450g 13

Composicéo | Composition | composicion:
1 adaptador Quadradol 1 Square adapter 25mm
1 Chave de catraca 52 dentes | Ratchet wrench 52 teeth | Llave de trinquete 52 dientes
© 17 bits  PH1/PH2/PH3/PZ1/PZ2/PZ3
TORX: T10, T15,T20, T25, T27, T30, T40
HEX 3/4/5/6mm
© 6 Soquetes | Sockets de 1/4” 5/6/8/10/12/13mm

Maleta Conjunto de bits e cabec¢as 33 p¢s

Case Set of bits and heads 33 pcs | Maleta Conjunto de bits y cabezas 33 pgs

@ |[ M S
HEX SL

MINEDIN

¢ Adaptador Magnético | Magnetic Adapter | Adaptador magnético
e Catraca reversivel | Reversible ratchet | Catraca reversible

e Encaixe 1/4” | 1/4 “socket | Enchufe 1/4 “

¢ Bits Tamanho: 25mm | Bits Size: 25mm | Bits Tamano: 25mm

novo o DIMENSOES | SIZE | TAMANO [MM]
T Y | 9 &
33 194

1136556 SL,PH,TR,HEX,T,PZ 417g 1

S— oy —
5ecB8888220
A PP O00 O
c(@40®B ¢

Composicéo | Composition | composicion:
1 adaptador Quadradol 1 Square adapter 25mm
* 1 adaptador magnético | adapter magnetic
1 Chave de catraca 52 dentes | Ratchet wrench 52 teeth | Llave de trinquete 52 dientes
© 30 bits PH1, PH2, PH3, PZ1, PZ2, PZ3
TORX: T10,T15, T20, T25, 727, T30, T40
TORX com guia: T10, T15,T20,725,127,T30, T40
H3, H4, H5, H6 / SL3, SL4, SL5, SL6

Maleta Conjunto de bits e cabegas 61p¢s

Case Set of bits and heads 61 pcs | Maleta Conjunto de bits y cabezas 61pgs

7\ A
@ Nmitx-
HEX SL

o Duahdadc
an
v 52 54
Pz

MINEDIN

® Ago CrV | Stell CrV | Acero Crv
e Adaptador Magnético - IMA MINEDIN |
MINEDIN Magnetic Adapter | Adaptador magnético - MINEDIN
e Encaixe 1/4” | 1/4 “socket | Enchufe 1/4 “
e Bits Tamanho: 25mm | Bits Size: 25mm | Bits Tamario: 25mm

. ) ce—

E DIMENSQES | SIZE | TAMANO [MM] @
Quan( Min.

SL, PH, TR, SPAN, HEX, TT, PZ

113879 soquetes, SP 469¢g
M T T T T T T T T T T3
CEEEEEEEEEE L T L
U8
A COOOOIIE®®
OIOIOIOIOIOIOIOKOLO)]
OIOIOIOIOIOIOIOK - X -
VRS SSSS
Composicéo | Composition | composicion: B
1 adaptador magnéticolmagnetic adapter | adaptador magnético para bits

* 60 bits

#5Fenda: 3,4,5,6e7 mm

#7 Tork com guia: T10, T15, 720, T25, T27, T30 e T35

# 6 Allen com guia: 2,2.5, 3,4,5e 6 mm

#12Allen: 1.5,2,2.5,3,3.5,4,4.5,5,5.5,6,7 e 8 mm

#9Tork: T9, T10, T15, T20, T25, 727, T30, T35 e T40

# 5 Spanner: (2) 4, 6,8 e 10/ # 6 Pozidriv: PZ0, PZ1, (3) PZ2 e PZ3
# 6 Phillips: PHO, PH1, (3) PH2 e PH3

217




LINHA DE BITS| BIT LINE |LiNEA DE BITS

Maleta Conjunto de Bits/

Ponteiras e Brocas 40p¢s
Bits / Tips and Drills Set 40pcs |
Maleta Conjunto de Bits / Puntas y Brocas 40p¢s

BLISTER

e Aco CrV | Stell CrV | Acero CrV
¢ Adaptador Magnético | Magnetic Adapter | Adaptador magnético
e Bits Tamanho: 25mm | Bits Size: 25mm | Bits Tamafo: 25mm

Quant Min.

moo@ A
6 25?

113229 SL,PH, PZ, TR, brocas|drills 742g 22

Composicao | Composition | composicion:

1 adaptador magnético | magnetic adapter | adaptador magnético para bits
® 24pcs

bits: PHO/ PH1/PH2/PH3

PZ0/PZ1/PZ2/PZ3

T8/T10/T15/T20/T25/127/T30/ T40

SL4/ SL5/ SL6/ SL7/ SL8mm

broca: 1/1,5/2/2,5/3/3,2/3,5/4/4,5/4,8/5/5,5/6mm

Jogo de Bits/Ponteiras 18p¢s

Bits / Tips Set 18pcs | Juego de Bits / Puntas 18pgs

Ah
T 12 L‘-\\meE
PH

& 4

(%]
2

an

\'T4
PZ

(@

Crv
Qualidade

Encaixe Lateral
Lateral Attachment

2 DIMENSDES | SIZE ‘ TAMANO [MM]

256g 178

Nl &
113839 SL, PH, TR, SPAN, HEX, TT, PZ
soquetes, SP

Quant Min.

- ..o

o— 1= sss000
0T " T= A
i —
50mm
B
18
pecas c @
parts | piezas
/
B

Composicéo | Composition | composicion:

1 adaptador 65mm | adapter | adaptador

1 Carabiner

© 14 bits 25mm: PH1/PH2/PH3/PZ1/PZ2/PZ3
SL3/SL4/SL5/T10/T15/T25/S1/S2

2 bits 50mm: PZ1/PZ2

Encaje Lateral

Bits / Ponteira - 1/4”

Bits / Tips - 1/4” | Bits / Ponteira - 1/4”

N W0 Nm nnnn

] Fﬂ"vng iy

MINEDIN

* Adaptador Magnético | Magnetic Adapter | Adaptador magnético
e Encaixe 1/4” | Fitting 1/4 “ | Encaje 1/4
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= mx ST
113989 207g 1?5 125 100
117929 20g 52 110 11 200 10
O I —=
B
113989

* 10 peca | piece | pieza

117929
e 1 peca | piece | pieza




LINHA DE BITS| BIT LINE |LiNEA DE BITS

Soquetes Magnéticos - 2 p¢s Nmitx- [ 5

Magnetic Sockets | Soportes Magneticos R
115669 2pgs 6mm 45mm 480 20
115689 2pgs ’mm 45mm 480 20

115699 2pgs 8mm 45mm 480 20
115719 2pgs 10mm 45mm 480 20
115739 2pgs 8mm 65mm 300 10
115769 2pgs 10mm 65mm 300 10
117889 2pgs 12mm 45mm 200 10
117899 2pgs 13mm 45mm 200 10
117909 2pgs 12mm 65mm 200 10
117919 2pgs 13mm 65mm 200 10

I e

e Encaixe 1/4” | Fitting 1/4 * | Encaje 1/4 *
e Embalagem com 2 pegas | Packing with 2 pieces | Embalaje con 2 piezas B

Pulseira Magnética Xmix- [T QP &
29 20

Magnetic Bracelet | Pulsera magnética
115649 123g 53 310 100

BRI,
R RRRLLRE
BRI,

REERXBA
BRI
Joseassatcitottoiteoy

® Para pregos, pinos e parafuso | For nails, pins and bolts | Para clavos, pernos y tornillos

Chave de bits reversivel com dobradi¢a- 18 p¢s | &g oy P &
35 48 24

Reversible bit key with hinged | Llave de bits reversible con bisagra =~ "™ e e

1155455 SL,PH,TR,HEX,PZ 333g
-

M B
-
BLISTER —
Composicéo | Composition | composicion:
10 1 chave de bits e soquetes | 1 bit key and sockets | 1 clave de

bits y sockets
1 adaptador para bits | 1 bit adapter | 1 adaptador para bits
10 bits 25mm: PH2/PH3/PZ2/PZ3/SL4/SL5/SL6/SL7/TR15/TR20
6 soquetes | sockets | enchufe : HEX 5/6/7/8/9/10

Alta
Qualidade

Chave de bits com catraca reversivel - 14 p¢s i & oy Ji
Reversible ratchet bit key | Llave de bits con trinquete reversible === A__|__B S

1155655 SL, PH, HEX 278g 115 32 2 36
=1 > amm)

B
[ =9
Crv =
——

Composicdo | Composition | composicion:
f * 1 chave de bits e soquetes | 1 bit key and sockets | 1 clave de bits y sockets
1 adaptador para bits | 1 bit adapter | 1 adaptador para bits
6 bits 25mm: PH1/PH2/PH3/SL4/SL5/SL7
BLISTER o 6 soquetes | sockets | enchufe : HEX 5/6/7/8/9/10

29




LINHA DE BITS| BIT LINE |LiNEA DE BITS

Chave reversivel com bits/ponteira/ m = A
soquetes-16pes A

Reversible switch with bits/bushing/sockets-16pcs | 113329 SL,PH.HEXPL  340g 4
Llave reversible con bits/puntera/enchufe-16pzs

A
17 L“\\mIXW
PH

0 eetiten

BLISTER
Composicdo | Composition | composicion:
1 chave de bits e soquetes | 1 bit key and sockets | 1 clave de bits y sockets
1 adaptador para soquetes | 1 socket adapter | 1 adaptador para sockets

. » B . B o 1 extensor para soquetes | 1socket extender | 1 extensor para sockets
* Encaixe Sextavado 1/4” | Hex socket 1/4 * | Encaje Sexto 1/4 * 9 bits 25mr?1: pH1/gHz/pH3/s|_4/s|_5/5|_6/pz1/pzz/ng

e Tamanho: 50mm | Size: 50mm | Tamafio: 50mm o 4 soquetes | sockets | enchufe : HEX (1/4”)5/6/10/11

Chave de bits com alca T mfxce . T
mixe ] @
ergonémica em formade T 12 p¢s = &

IZE\TAMA
115679 SL, PH, PZ 1?0 1/ ?

Bit key with T-shaped ergonomlc handle |
Llave de bits con mango ergonémico en forma de T

it

Cr

Qualidade

Zoch
1
|
@

BLISTER Composicdo | Composition | composicion:
1 Cabo adaptador “’T” | 1 Adapter cable | 1 cable adaptador
11 bits 25mm:

E

PH1/PH2/PH3
SL3/SL4/SL5/SL6/SL8
PZ1/PZ2/PZ3
HIH - DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM)
Chave de Fenda/Phillips il i e 9
crewdriver / Phillips | Destornillador / phillips
115875 1158755 SL6/PH21/4” 47g 6,35 180 200 100

C
A
w
SL D
-

AL ]

- e —
B
BLISTER

e Ponta Dupla | Double Tip | Ponta Doble
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LINHA DE BITS| BIT LINE |LiNEA DE BITS

Chave manual de impacto - 7p¢s

Rotary impact wrench - 7pcs | Llave de impacto rotativo - 7pzs

)
Smixe

115759 SL, PH

(MM)
C
884¢g 60 230 80 25

.#
[ 1]
0

Quant. Min.

[ —

Composicéo | Composition | composicion:

¢ 1 chave de impacto | 1 key of impact | 1 clave de impacto
6 bits: PH2 x 35mm / PH3 x 35mm / Ph3 x 65mm

SL2 X 35mm / SL8 X 35mm / SL8 X 65mm

Jogo de Ferramentas

Tool Set | Juego de herramientas

s =

A\ YN

Ty (W= mixe

Alta
FERRAMENTAS CONFIAVEIS

AUTO
SERVICO A

Composicéol Composition | composicién:

¢ 1 Chave de fenda reversivel

Reversible screwdriver | Llave de ranura reversible

* 1 adaptador | adapter

e 1 suporte de bit | bit support | soporte de bits

¢ 1 chave de fenda para trabalho de precisao

Screwdriver for precision work | Destornillador para trabajo de precision
* 1 alicate corte diagonal | diagonal cutting pliers

* 1 alicate de nariz longo | long nose pliers | alicate de nariz larga
* 1 magnetizador | magnetizer

* Bits para chave de fenda reversa:

Reverse Screwdriver Bits | Bits para destornillador inversa

@ T10, T15, T20 (2 pgs), T25 (2 pgs) 727, T30
SL3,5L4, SL5 (2 pgs) SL6
PHO, PH1, PH2 (2 pgs), PH3;

pecas

parts | piezas

PZ0, PZ1,PZ2,PZ3
H3, H4, H5, HE

CROB |

S0, S1, 2, S3;

* Bits de chave de fenda para trabalho de precisdo:
Screwdriver bits for precision work | Bits de destonillador para trabajo de precisién

14,75, 76, 17,18, 19, T10, T15, T20
SI1,51.5,52,52.5, S3,$3.5, 54

PHOOO (2 pgs), PHO, PH1;

Pz0, Pz1;
HO,7/H0,9/H1,3/H1,5/H2/H2,5/H3/H3,5/H4;

OSO0®

e Cabega hexagonal para a chave de fenda reversa:
Hex Head for Reverse Screwdriver | Cabeza hexagonal para el destornillador inverso

@ 5mm, 6mm, 7mm, 8mm, 9mm, 10mm, 11mm, 12mm, 13mm.

117859 SL,PH, TR, HEX, PZ

DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM) @
& .} B

1,04Kg 125 200 12

VTS
L RCRCRCRONC RN

(==

.#
[ 1]
6

Quant. Min

31




LINHA DE BITS| BIT LINE |LiNEA DE BITS

Caixa de bits /Ponteira Multidentada / i & A A
daptador 1/2”x10mm 5, T
adaptador xlumm 1131256 BitsSpline 633g 139 225 50 30 O
Bit set Box Multidentate / Tip | Caja de bits / Puntera Multidentate
) (I
cl | 1 | |
J
Crv
B

) BAE
p%g%s N
parts | piezas 5
Composicdo | Composition | composicion:
1 adaptador | adapter 1/2" x10mm
o Bits 30mm: M5/M6/M8/M10/M12
o Bits 75mm: M5/M6/M8/M10/M12
75mm 10mm 30mm
[ T N =1
i
[ =OE=s
e Encaixe Sextavado 10 mm | Fitting Sixth 10 mm | Encaje Sextavado 10 mm i g
e Caixa Plastica | Plastic box | Caja de plastico 60mm 17mm
Caixa de bits /Ponteira Sextavado / jilii i 5 A P &
adaptadorde 1/2”x10mm 3 1is1a AT
P 11313 1131356 BitsSextavado 767g 137 225 50 30 0
Bit set Box Sixth grade / Tip | Caja de bits / Puntera hexagonal
( 1 —
cl | | | |
L J
CrvV
B

pegas
parts | piezas
Composicao | Composition | composicion:
e 1 adaptador | adapter 1/2” x 10 mm
* Bits 30mm: 4,0/5,0/6,0/7,0/8,0/10/12mm
* Bits 75mm: 4,0/5,0/6,0/7,0/8,0/10/12mm
75mm

i o

60mm

e Caixa Plastica | Plastic box | Caja de pléstico
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LINHA DE BITS| BIT LINE |LiNEA DE BITS

Caixa de bits /Ponteira Torx / i 8 A
adaptador de 1/2 x 10 mm 1131556 BisTox  738g 135 225 ’
Bit set Box Torx / Tip | Caja de bits / Puntera Torx

[ W —
ST=LS cl | 1 | )
Crv s
Alta

12
il

Composicdo | Composition | composicion:
1 adaptador | adapter 3/8" x 1/2"'mm B
o Bits 30mm: T20/T25/T30/T40/T45/T50/T55
o Bits 75mm: T20/T25/T30/T40/T45/T50/T55

75mm 10mm 30mm
4‘
!
1.r'='
- =
60mm 1?mm

o Caixa Plastica | Plastic box | Caja de pldstico

Caixa de bits /Ponteira Multidentada / il B A @
"yI1Dmm™m s me Min.

adaptador de 1/2 X 10 mm 1131856 Bits Hex|Torxz|Spline 1.692g 1?2 240

Bit set Box Multidentate / Tip | Caja de bits / Puntera Multidentate

=T =1-=

C} I( 1 i ]
{ | | ]
L
B
Crv
Alta
A
pecas
parts | piezas
B
75mm 10mm 30mm
i o "__'h:l 7 "
Composicdo | Composition | composicion: * SPLINE [ 4 R =
e 1 adaptadorladapter 3/8” x10mm - 60mm - " tomm
¢ 1 adaptadorladapter 1/2” x10mm
* (7 unid.) HEX Bits 4-5-6-7-8-10-12 x 30 . 75mm o pom o s0mm
* (7 unid.) HEX Bits 4-5-6-7-8-10-12x 75 " . = !
* (8 unid.) Bits Torx 20-25-30-40-45-50-55-60 x 30 ® HEX | 5 - }
* (8 unid.) Bits Torx 20-25-30-40-45-50-55-60 x 75 : - . .
* (5 unid.) Spline Bits M5-6-8-10-12 x 30 " =
¢ (5 unid.) Spline Bits M5-6-8-10-12 x 75
75mm 10mm 30mm
oTORX | - B fEmy
. Lo ) ) o | .Ia_ _._.' | :Ia_
e Caixa Plastica | Plastic box | Caja de plastico - — - S



CHAVES FENDA/PHILLIPS | FENDA / PHILLIPS KEYS | LLAVES FENDA/PHILLIPS

Chaves Fenda / Phillips Série CABO VERDE

Screwdrivers / Phillips Series Green Cable |
Llaves Destornillador / Phillps - Serie Cabo verde

1Y aw )
SNmixe

PH

y

W
SL

CrV

Alta

AUTO
SERVICO

-

 Cabo anatomico | Anatomical cable | Cable anatomico
e Cabo pléstico de dois componentes |
Two-component rubberized cable | Cable de goma de dos componentes

e Embalagem: Clipe Plastico | Packing: Plastic Clip | Embalaje: Clip Plastico

1140155
1140255
1140355
1140455
1140555
1140655
1140755
1140855
1140955
1141055
1141155
1141255
1141355
1141455
1141555
1141655
1141755
1141855
1141955
1142055
1145155
1145255
1145355
1145455
1145555
1145655
1145755
1145855
1145955
1146055
1146155
1146255
1146355
1146455
1146555
1146655

&

1/8"X 3.1/8" (SL3 X 80 MM)
1/8"X 4" (SL3 X 100 MM)
1/8"X5" (SL3X 125 MM)
1/8"X6" (SL3X 150 MM)
3/16"X 1.1/2" (SL5X 38 MM)
3/16"X 3" (SL5 X 75 MM)
3/16"X 6" (SL5 X 150 MM)
1/4"X1.1/2" (SL6X 38 MM)
1/4"X 4" (SL6 X 100 MM)
1/4"X 5" (SL6 X 125 MM)
1/4"X 6" (SL6 X 150 MM)
1/4"X 8" (SL6 X 200 MM)
1/4"X 10" (SL6 X 250 MM)
5/16"X 5" (SL8 X 125 MM)
5/16"X6" (SL8 X 150 MM)
5/16"X8" (SL8 X 200 MM)
5/16"X 10" (SL8X 250 MM)
3/8"X6" (SL9,5X 150 MM)
3/8"X8" (SL9,5X 200 MM)
3/8"X 10" (SL9,5 X 250 MM)
1/8"X2" (PHOX 50 MM)
1/8"X3" (PHOX 75 MM)
1/8"X5" (PHOX 125 MM)
1/8"X6" (PHOX 150 MM)
3/16"X 1.1/2" (PH1X 38 MM)
3/16"X3" (PH1X 75MM)
3/16"X4" (PH1X 100 MM)
3/16"X6" (PH1X 150 MM)
1/4"X1.1/2" (PH2X 38 MM)
1/4"X 4" (PH2 X 100 MM)
1/4"X5" (PH2X 125 MM)
1/4"X 6" (PH2 X 150 MM)
5/16"X 6" (PH3 X 150 MM)
5/16"X8" (PH3X 200 MM)
3/8"X6" (PH4X 150 MM)
3/8"X8" (PH4X 200 MM)
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150
200
225
250
100
160
260
100
200
225
250
300
350
225
250
300
350
250
300
350
100
150
225
250
43
150
200
250
100
200
225
250
250
300
250
300

15
15
15
15
18
18
18
25
25
25
25
25
25
25
25
25
25
25
25
25
15
15
15
15
18
18
18
18
25
25
25
25
25
25
25
25

DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM)
B | C | D

80
100
125
150

38

75
150

38
100
125
150
200
250
125
150
200
250
150
200
250

50

75
125
150

38

?5
100
150

38
100
125
150
150
200
150
200

144
144
144
144
144
144
144
288
144
144
144
144
144
72
72
72
72
72
72
72
144
144
144
144
144
144
144
144
144
144
144
144
72
72
72
72

.4'
an
Quant. Min.
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12




CHAVES FENDA/PHILLIPS | FENDA / PHILLIPS KEYS | LLAVES FENDA/PHILLIPS

Jogo de Chaves Fenda / Phillips

Phillips / Screwdrivers Set | Juego de Llaves Destornillador / Phillips

il & A

IZE|TAMAND [MM] @
Quant Min.
310 35

1178255 SL/PH  483g 200
CrV H]]]] -
BLISTER
-
L |
D
p— AI(:H:Q]C
| |
B
-
CHAVE CORRESPONDENTE | DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM)
CORRESPONDING KEY
— CLAVE CORRESPONDENTE A ‘ B ‘ D
SL4 40 200 100
SLS 40 200 100
SL6 40 250 150
PHO 40 200 80
PH 1 40 200 100
PH2 40 250 150
e Cabo anatomico | Anatomical cable | Mango anatémico
e Cabo emborrachado de dois componentes |
Two-component rubberized cable | Mango de goma de dos componentes
e Ponta Imantada | Magnetized Tip | Puntada magnetizada
Chaves Fenda / Phillips Série Point M B i
Screwdrivers / Key Phillips - Point Series| ™™ A e
Llaves Destornillador / Phillps - Serie Point AARUSS  MNE (BEXINT 3 100 240 12
1176155  1/8"X3"(SL3X 75 MM) 3 150 25 240 12
4h 1176255  1/8'X4" (SL3X 100 MM) 3 200 25 100 240 12
- 1176355 1/@'X5" (sL3x12sMM) 3 225 25 125 240 12
PH 1176455 1/8'x6" (sL3xisoMM) 3 250 25 150 240 12
- 1176555 3/16'X11/2" (sLsx38MM) 5 100 25 38 240 12
g 1176655  3/16"X3" (SLSX 75 MM) 5 150 25 7?5 240 12
1176755  3/16"X4"(SL5X 100 MM) 5 200 25 100 192 12
1176855  3/16"X5"(SL5X 125 MM) 5 225 25 125 192 12
1176955 316°x6 (slsx1som) 5 250 25 150 192 12
1177055 wa'xty2 (stex3sMM) 6 100 25 38 192 12
1177155  1/4'X4" (SL6X 100 MM) 6 200 25 100 192 12
1177255  1/4'X5"(SL6X 125 MM) 6 225 25 125 192 12
1177355  1/4'X6" (SL6X 150 MM) 6 250 25 150 192 12
1177455  1/4"X8" (SL6 X 200 MM) 6 300 25 200 192 12
—— 1177555 516°X6" (sL8x1soMM) 8 250 25 150 144 12
1177655 516'x8' (sL8x200MM) 8 300 25 200 144 12
1177755 516'X10° (sL8x2s0MM) 8 350 25 250 144 12
1177855 3/8'X6" (sL95x150MM) 95 250 25 150 144 12
1177955 3/8'xe" (sLl95x200MM) 95 300 25 200 144 12
1178055 3/8'x10" (SL95X250MM) 95 350 25 250 144 12
1778155  1/8"X2" (PHOX50MM) 0 130 25 50 240 12
D 1778255  1/8"X3" (PHOX?5MM) 0 160 25 75 240 12
c 1778355 18'X5" (PHOX125MM) 0 210 25 125 240 12
AL= 1778455 we'xe (PHoxisomM) O 230 25 150 240 12
1778555 3/16'X1.4/2 (PH1X38MM) 1 160 25 38 240 12
1778655 3/16'X3" (PH1X7sMM) 1 210 25 75 192 12
B 1778755  3/16"X4" (PH1X 100 MM) 1 190 25 100 192 12
1778855 3/16'X6 (PH1X150MM) 1 240 25 150 192 12
1778955 w/4'Xx11/2" [PH2x38MM) 2 100 25 38 240 12
1779055 wa'x4" (PH2x100MM) 2 200 25 100 192 12
1779155  wa'xs' (PH2x12sMM) 2 220 25 125 192 12
. , o 1779255  1/4"X6" (PH2X 150 MM) 2 250 25 150 192 12
e Cabo anatémico | Anatomical cable | Cable anatémico 1779355  5/16"X6" (PH3X 150 MM) 3 260 25 150 144 12
¢ Cabo emborrachado de dois componentes | 1779455 5/16°'x8" (PH3X200MM) 3 310 25 200 144 12
Two-component rubberized cable | Cable de goma de dos componentes 1779555  3/8"'X6" (PH4X 150 MM) 4 260 25 150 144 12
¢ Embalagem: Clipe Plastico | Packing: Plastic Clip | Embalaje: Clip Pldstico 1779655  3/&'xs' (Ph4x200MM) 4 290 25 200 144 12
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CHAVES TESTE | TEST KEYS | LLAVES TEST

Chaveleste 10 gl W & A .
Teste Key 140mm | Llave Test 140mm A uanc i

1304055 100Va500vV  12g 130 1200 20

e Haste niquelada | Nickel plated rod | Vastago niquelado
e Capacidade 100V a 500V | Capacity 100V to 500V | Capacidad 100V a 500V
¢ Ndo indicada para soltar ou apertar parafusos | Not suitable for loosening or tightening screws | No indicado para soltar o apretar tornillos

Chaveleste 190 [ & A .
Teste Key 190mm | Llave Test 190mm A Quan. i

1306055 100Va500vV  20g 120 1200 20

| |
A

 Haste niquelada | Nickel plated rod | Vastago niquelado
e Capacidade 100V a 500V | Capacity 100V to 500V | Capacidad 100V a 500V
e Nao indicada para soltar ou apertar parafusos | Not suitable for loosening or tightening screws | No indicado para soltar o apretar tornillos

Maltiteste Digial LCD = e
Multitest Digital LCD | Multifuncién Digital LCD B A cuagumm.

1308055  Medigdes 12V - 220V 170 500

[
BLISTER a

e Escala de medigdo 12V-220V | Measuring range 12V-220V | Escala de medicion 12V-220V

» Medicdes de tensao (V) e verificagdo de polaridade | Voltage measurements (V) and polarity check | Mediciones de tension (V) y verificacion de polaridado
e Display LCD | LCD Display | Pantalla LCD

¢ NAo indicada para soltar ou apertar parafusos | Not suitable for loosening or tightening screws | No indicado para soltar o apretar tornillos

Multiteste Digital LCD led - i a
Multitest Digital LCD led | Multifuncion Digital LCD led ~ ESSSSSSSSSE = A uan i

1308555 180 500 20

[
BLISTER q

* Medicdes CA e CC 12V, 36V, 55V, 110V e 220V

A

 DIN VDE 0680 Teil 6 04.77 e norma europeia CE. | DIN VDE 0680 Teil 6 04.77 and European standard CE. | DIN VDE 0680 Teil 6 04.77 y norma europea CE.

* 0 Multiteste digital foi projetado para detecgdo de tensdo nas redes elétricas, verificagéo do estado e polaridade das baterias e pilhas secas,
verificagéo de fios para detectar a descontinuidade, detecgdo de micro-ondas e radiagéo eletromagnética. |
The Digital Multiteste is designed for voltage detection in electrical networks, verification of the state and polarity of batteries and dry batteries, wires
to detect discontinuity, microwave detection and electromagnetic radiation.
El Multiteste digital esté disefiado para la deteccion de tension en las redes eléctricas, la verificacion del estado y la polaridad de las baterias y las
pilas secas, hilos para detectar la discontinuidad, la deteccion de microondas y la radiacion electromagnética.

e Visor Digital e lampada neon | Digital display and neon lamp | Pantalla digital y lampara de neon

e Nao indicada para soltar ou apertar parafusos | Not suitable for loosening or tightening screws | No indicado para soltar o apretar tornillos
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CHAVES DE PRECISAQ | KEYS OF PRECISION | LLAVES DE PRECISION

Jogo de Chaves de Precisao bp¢s ” 4
Precigsion Key Set 6pcs | Juego de llaves de precisicﬁ%pzs - 13'I3”|;4”‘|'|1!55 Pl-ﬁL w0 o

-
w
oL ATl [ [ J
BC
CHAVE CORRESPONDENTE m DIMENSGES | SIZE | TAMANO (MM)
CORRESPONDING KEY
CLAVE CORRESPONDENTE A B C
SL1,4 S5g 14 22 58
SL2,0 6g 20 225 65
SL2,4 72 24 26 68
¢ |deal para manutencao de reldgios, 6culos e componentes eletrénicos | SL3,0 12¢ 30 28 75
Ideal for maintenance of watches, glasses and electronic components PHOO g 24 245 70
Ideal para el mantenimiento de relojes, gafas y componentes electronicos PHO 11g 30 30 75

Jogo de Chaves de Precisao imantado - 8p¢s m & A £

Precision Key Set magnetized - 8pcs | Juego de llaves de precisién imantado - 8pzs St
Y g pes | Juego de laves de precisionimantado - 8pzs ) cagq o) by 1 371g 140 190 48 6

aa )

S~mixe

00|00

Qualidade
AUTO
SERVICO

o) Yo Yo |

B

Composicéo | Composition | composicion:
SL2,01SL2,41SL3,01 PHOO I PHO ITR5ITR 6

e Aco CrV | Stell CrV/ | Acero CrV
* |deal para manutencao de reldgios, dculos e componentes eletrdnicos | Ideal for maintenance of watches, glasses and electronic components |
Ideal para el mantenimiento de relojes, gafas y componentes electronicos

Jogo de Chaves de Precisao 6p¢s b= il il & i

Quant. Min.

Precision Key Set 6pcs | Juego de llaves de precision bpzs 13346 1334666 PH/SL 9% 12

| 4
PH

A
w
SL

AUTO
SERVICO

A
e Aco CrMo | Stell CrMo | Acero CrMo

e Ferramenta de alta precisao | High precision tool | Herramienta de alta precision B

e Uso industrial | Industrial use | Uso industrial Composicdo | Composition | composicidn:
* |deal para manutencéo de rel6gios, dculos e componentes eletrdnicos | SL1,415L2,01SL2,4 1 PHOO | PHO | PHT

Ideal for maintenance of watches, glasses and electronic components
Ideal para el mantenimiento de relojes, gafas y componentes electronicos
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JOGO DE FERRAMETAS | TOOL KIT | JUEGO DE HERRAMIENTAS

Jogo de Ferramentas para Bancada 6p¢s - it 3

Bench Top Tool Set 6pcs | Juego de herramientas para banco 6pzs 1354055 24 5

COMPOSICAO DIMENSOES | SIZE | TAMARO (MM)
COMPOSITION
COMPOSICION A B C

1 MARTELO

! @ HAMMER 298g 100 285 20
| | 6

MARTILLO
|
I

¢ Indicada para pequenos trabalhos do dia a dia |
Suitable for everyday small jobs | Indicada para pequefios trabajos del dia a dia

PH

-
w
SL
-

BLISTER

1 ALICATE
PLIERS 174g 100 160 10
ALICATE

1 TRENA
MEASURING TAPE 50g 56 57 2M™T
CINTA METRICA

v

1 CHAVE DE FENDA
SCREWDRIVER 174g 29 47 87
DESTORNILLADOR

1 CHAVE PHILLIPS
PHILLIPS SCREWDRIVER 174g 49 65 87
LLHAVE PHILLIPS

1 ESTILETE
STILETTO 174g 40 150 15
CUCHILLO

Jogo de Ferramentas para Bancada 129p¢s - m A @ &

Bench Top Tool Set 129pcs | Juego de herramientas para banco 129pzs 13564 2450g B 0

Composicao | Composition | composicion: - Cabo anatdmico com catraca para bits | Anatomical cable with ratchet for bits | Cable anatdmico con

- 1 alicate hico meia cana reto 6” (160mm) | Snipe Nose Pliers | Pinza trinquete para bits
Punta Media Cafia - 4 chaves de precisdo | precision wrenches | llaves de precision

- 1 alicate corte diagonal 6” (160mm) | diagonal cutting pliers | Pinza corte - Chaves ajustaveis / inglesa 6” (150mm) | Adjustable wrenches / English | Liaves ajustables / inglés
diagonal - Estilete | Stylet 9mm

- 1 alicate prensa terminais | pliers terminal presses | alicate prensa - Martelo unha 250g cabo metalico emborrachado | Nail hammer rubberized metallic handle | | Martillo ufia
terminales cable metalico de goma

- Jogo com 20 bits: | Game with bits | Juego con bits - Nivel 9” (230mm) com 3 bolhas | Level 9 “(230mm) with 3 bubbles | Nivel 9 “(230mm) con 3 burbujas
(Hex H3 - H4 - H5 - H6 mm) - 10 parafusos 6mm, cabega chata zincado Phillips | Phillips 6mm Screws, Phillips Galvanized Flat Head |
(Quadrado S1 - S2 | Square! cuadrado); tornillos 6mm, cabeza plana zincado Phillips
(Adaptador | Adapter ); - 46 pregos de ago com cabega 20mm | steel studs with head 20mm | clavos de acero con cabeza 20mm
(Torx T10 - T15 - T20 - T25); - 5 parafusos maguina cabeca redonda com porca sextavada | round head machine screws with hex nut
(Pozidriv 0-1-2); | tornillos maquina cabeza redonda con tuerca hexagonal
(Phillips 1-2-3); - 4 ganchos | hooks
(Fenda 3-4-5) - 10 buchas plésticas para fixagdo 6mm | plastic bushings for fastening 6mm | Buchas plasticas para

- Jogo com 16 chave Allen: | Set with Allen wrench | Juego con llave Allen fijacion 6mm
(15-2-25-3-4-5-55-6mm); - Trena 3,5m x 12mm | measuring tape | cinta métrica
(1/16” - 5/64” - 3/32” - 1/8” - 5/32” - 3/16” - 7/32” - 1/4”) - Maleta pldstica | Plastic stitcase |
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CHAVE INGLESA E GRIFO | ENGLISH KEY AND GRIFFIN | CLAVE INGLESA Y GRIFO

Chave Inglesa Cromada

Chrome Plated Wrench | Liave Inglesa Cromada

Imm“ | I DIMENSUES | SIZE | TAMANO [MM]

Quant Min.

1552055 67 (150 mm) 150 60 6

1552555  8"(200mm) 70 240 5 60 6
SERVICO 1553055 10"(250mm) 7?0 250 5 30 60 6
1553555 12"(300mm) 70 310 5 36 48 6

1554055 15" (375mm) 87 370 24 46 24 6

1554555 18"(450mm) 120 470 50 50 12 0

¢ Indicada para fixar ou soltar porcas e parafusos quadrados e sextavados |
Suitable for tightening or loosening square and hexagonal nuts and bolts |
Indicada para apretar o soltar tuercas y tornillos cuadrados y hexagonales

Chave Inglesa cabo emborrachado  FSN"TP"8 Iyl #

Wrench Rubber Cable | Llave de cable de cobre

155019 6" (150 mm) 86 235 48 6

- 155039  8'(200mm) 105 270 36 6
155059 10"(250mm) 111 333 1? 16 24 6

HI[[l 155079 12"(3oomm) 115 383 20 20 24 6
155119 18"(450mm) 188 535 26 32 10 0

BLISTER

Escala em milimetro para determinar a abertura
Scale in millimeter to determine aperture
e Indicada para fixar ou soltar porcas e parafusos quadrados e sextavados | Escala en milimetro para determinar la apertura
Suitable for tightening or loosening square and hexagonal nuts and bolts |
Indicada para apretar o soltar tuercas y tornillos cuadrados y hexagonales
e Cabeca polida | Polished head | Cabeza pulida
e Aco Carbono | Carbon steel | Acero carbono

Jogo de Ferramentas de montagem 40p¢s [T P 4
195 420 62 24

Mounting Tools Set 40pcs | Juego de herramientas de montaje 40pzs 13565 850g

:] [e]e]e]
900 00000

O )
A
oooooo()@@@@@@

i

i =] |

Composicao | Composition | composicion:

8 bits

© 26 cabecotes terminais | endheads | cabezas terminales

1 chave de catraca | raichet wrench | llave de trinquete

1 cabo de extensdo | extension cable | cable de extension

1 adaptador de bit | bit adapter | adaptador de bits

* 1 chave de fenda quadrada | square screwdriver | destornillador cuadrado
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CHAVE INGLESA E GRIFO | ENGLISH KEY AND GRIFFIN | CLAVE INGLESA Y GRIFO

Chave de grifo Modelo Heavy Duty M &

Pipe wrench Heavy Duty Model | Llave de grifo Modelo Heavy Duty v
1570155 &' (200mm) 200 7

-0 ) 1570255 10" (250 mm) 50 250 48 6
c~mixe 1570355 12’(300mm] 70 300 20 so 3 6

1570455 14'(3s0mm) 7?5 350 20 70 24 6
1570555 18"(450mm) 90 457 35 80 12 6
1570655 e4'(600mm) 95 600 30 90 10 5
1570755 36"(%00mm) 130 900 40 100 6 3

* Tipo Americano | American type | Tipo Americano

e Uso Industrial | Industrial use | Uso Industrial

e Mordente em ago | Steel chevron | Mordente de acero

Chave de grifo em aluminio Nmix- m @ @

Griffin key aluminum | Llave de grifo de aluminio vt
1560155 10" (250 mm] 250 0
1560255 12" (300 mm] 300 36 0
1560355 14”350 mm) 80 350 25 ?0 24 0
1560455 18"(4somm) 90 457 40 80 12 O
1560555 24’(6oomm) 100 600 30 90 10 0
1560655 36”(900mm) 120 900 40 100 6 0

 Corpo em aluminio, super leve e altamente resistente |

A

Super light and highly resistant aluminum body | Cuerpo en aluminio, stper ligera y altamente resistente L

* Tipo Americano | American type | Tipo Americano
e Para Tubos | For Tubes | Para Tubos
e Uso Profissional | Professional Use | Uso Profesional

Chave de grifo tipo Stillson i i

Pipe wrench Type Stillson | Llave de grifo tipo Stillson === “e5s

157565 1575655 10"(250mm)

157645 1576455 14"(350mm)
157685 1576855 18'(450mm) 1456g 100

58
76

230
300
460

155

18
18

H E DIMENSUES | SIZE|'[AMANU (MM]

504¢g
977g

508
63,5
83,5

48
24
18

Quar\t Min.

4
0

A
e Para Tubos | For Tubes | Para Tubos
 Uso Profissional | Professional Use | Uso Profesional
Chave de grifo Inclinado \\'\ I”"”" ) DIMENSﬁES|SIZE|TAMAﬂD[MM] m*
oo it Smifxe 7 Al B|cC|D e
Inclined Griffin key | Llave de grifo Inclinado “
1571155 s&'(200mm) 45 200 20 40 48 0
1571255 10"(somm) 60 250 20 50 36 0
1571355 12'(300mm) 65 300 30 60 24 0
1571455 14'(350mm) 80 350 20 70 24 0
1571555 18"(450mm) 90 457 30 80 12 0
1571655 24"(s600mm) 110 600 40 90 10 0
1571755 36"(900mm) 130 900 50 100 4 0

¢ Facilita 0 acesso nos lugares dificeis |
Facilitates access in difficult places | Facilita el acceso en lugares dificiles
* Tipo Americano | American type | Tipo Americano
¢ Mordente em aco | Steel chevron | Mordente de acero
e Uso Profissional | Professional Use | Uso Profesional
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LIMAS / MURGAS | SCRAPER/MURGA | RASCADOR/MURGA

Jogo de Limas Agulha Diamantadas - 5 p¢s T B

Set of Diamond Needle Files | Juego de limas Aguja Diamantada ™~

Quant Min.

DIMENSQES | SIZE|1AMAND (MM)
183

158339 140x70x3mm
A\l

smixe B
_
A
* |deal para afiagdo de ferramentas com Widea | Ideal for tool edging with Widea | Ideal para afinacion de herramientas con Widea
e |ndicada para ourives e pessoas que trabalhem com pequenas pecas |
Indicated for goldsmiths and people who work with small parts | Indicada para orillos y personas que trabajen con pequefias piezas
¢ Embalagem: Plastica | Packing: Plastic | Embalaje: Plastico
H DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM)
Lima Formato Plano XNmtx- [ _
Flat Scraper | Raspador plano i
1622055  4'(100mm) 200 144 12
1622355 &' (150mm) 15 270 72 12
1622655 &' (200mm) 52 310 72 12
1622955 10" (250 mm) 25 390 72 12
«| eEREAEEET )
e Murga | Murca | Murca B
o Cabo de Madeira | Wooden Cape | Cable de madera
| DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM)
Lima Formato Triangular Nmix: Iyl g _
Triangular shape scraper | Rascador Formato Triangular i
1602055  4'(100mm) 200 144 12
1602355 &' (150mm) 50 260 72 12
1602655 &' (200mm) 50 310 72 12
EEE—EEET - 1602955 10" (250 mm) 50 370 72 12
2 1603255  12"(300mm) 55 450 48 12
AI Lo
* Murga | Murca | Murca B
e Cabo de Madeira | Wooden Cape | Cable de madera
Ll ma Form atO Mela Cana . L\‘\‘\mfxw ||””|“ a mMENSAﬁESlSIZEHAMAﬂBU[MM] Q::.;n_
Half Cane Scraper | Rascador Formato Medias Cana 1632055 4 (100 mm] c0 200 s 12
1632355  6'(150mm) 40 260 72 12
1632655 8" (200 mm) 53 322 72 12
_—_——_——==—= 633255 iimomml 84 483 48 12
1633255 12"(300mm) 54 453 48 12
A ORI )
‘ _ ‘
e Murca | Murca | Murca
e Cabo de Madeira | Wooden Cape | Cable de madera
H DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM)
Lima Formato Redondo XN mix: Myl g —
Round Scraper | Rascador Formato Redondo aonse
1612055 4’ (100mm) 200 144 12
1612355 &' (150 mm) 50 260 72 12
1612655  8'(200mm) 100 310 2 12
————eeee 1612955 10"(250mm) 100 180 72 12
1613255  12"(300mm) 55 436 48 12
Al T

e Murca | Murca | Murca
¢ Cabo de Madeira | Wooden Cape | Cable de madera
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LIMAS /MURCAS | SCRAPER/MURGA | RASCADOR/MURGA

Lima Formato Triangular XNomix: il 5
1603355  4"(100 mm) 200 144 12
1603455 6" (150 mm) 260 72 12
1603555  8'(200mm) 50 310 72 12
1603655 10" (250 mm) 50 370 72 12
1603755 12" (300mm) 55 450 48 12

| T |
‘ - ‘

e Bastarda | Bastard | Bastardo
e Cabo de Madeira | Wooden Cape | Cable de madera

Lima Formato Redondo N & P 4

1613355  4'(100mm) 200 144 12
1613455 6" (150mm) 260 72 12
1613555  8'(200mm) 10 310 72 12
1613655  10°(250mm) 10 380 72 12
1613755  12"(300mm) 55 436 48 12
—— e
A] a9
‘ . ‘
e Bastarda | Bastard | Bastardo
o Cabo de Madeira | Wooden Cape | Cable de madera
H ) DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM) mt
Lima Formato Plano Nmitx: lyl g _ -
1623355  4'(100mm) 200 144 12
1623455  6'(150mm) 270 72 12
1623555  8'(200mm) 52 310 72 12
1623655  10"(250mm) 25 390 2 12
1623755 12" (300mm) 55 440 48 12
IO ()
‘ . ‘
e Bastarda | Bastard | Bastardo
e Cabo de Madeira | Wooden Cape | Cable de madera
1 1 ) DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM)
Lima Formato Meia Cana Nmitx: Nyl g _ P &
1633355  4'(100mm) 200 144 12
1633455 &' (150 mm) 260 72 12
1633555  8'(200mm) 53 322 72 12
1633655 10" (250 mm) 55 392 72 12
_——————= e
| . )

B

e Bastarda | Bastard | Bastardo
e Cabo de Madeira | Wooden Cape | Cable de madera
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LIMAS /MURCAS | SCRAPER/MURGA | RASCADOR/MURGA

Lima Formato Triangular

—d

e Murga | Murca | Murca
e Cabo plastico | plastic cable | cable de plastico

g )

mfxe

Il”"”l DIMENSDES\SIZE\TAMANU[MM] @
ey H Quant. Min.

1584255 & (200mm) 310
| |
‘ _ :

Lima Formato Redonda

— e e

e Murca | Murca | Murga
e Cabo plastico | plastic cable | cable de plastico

)

SNmixe

DIMENSOES \ SIZE \ TAMANO (MM)
m @ — P &
310 ’2

1584655 8" (200 mm)

Al S —

Lima Formato Quadrada

—

e Murga | Murca | Murca
e Cabo plastico | plastic cable | cable de plastico

g )

Smixe

Il”l”“ DIMENSOES\SIZE\TAMANIJ[MM] @
b E Quant Min.

1584455 8"(200mm) 310

Al S E—

Lima Formato Chata

e Murca | Murca | Murca
e Cabo plastico | plastic cable | cable de plastico

m @ 9 £
31[] 72 12

1584155 8 (200 mm)

~ DEEEEEEEEET.

B
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LIMAS /MURCAS | SCRAPER/MURGA | RASCADOR/MURGA

Lima Formato Meia-Cana - i
L‘“mfxi" E @ K. KM
310

1584855 8"(200mm) 50

A . )
‘ _ ‘
e Bastarda | Bastard | Bastardo
 Cabo plastico | plastic cable | cable de plastico
Jogo De Limas Bastardas 3 p¢s N mix- m &
1585255 8" (200 mm) 50 310 40 '
A | )
‘ _ ‘
AI Lo e
‘ _ ‘
Al a9
. ‘
e Bastarda | Bastard | Bastardo
 Cabo plastico | plastic cable | cable de plastico
Jogo De Limas Bastardas 5 p¢s Nmix: m @
1585455 8" (200 mm) 50 310
| | )
‘ _ ‘
" e |
‘ _ ‘
i | . )
g | B |
! | ORI )
i | B |
Al ——

e Bastarda | Bastard | Bastardo
¢ Cabo plastico | plastic cable | cable de plastico
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MANDRIL | CHUCK | MANDRIL

H Ani |aw ) - DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM) ;mt
Mandril Aperto Répido Xmex- [ B A P &
p Chuck | Mandril Apriete Répido
168089 Rosca®2”,1-10mm  189g 50 80 50 1
S—
< —|
==
—> !=' A
_—> A
(e — Eg'
B
 Nao utiliza chave | Does not use a key | No utiliza clave
e Embalagem: Caixa | Packing: Box | Embalaje: Caja
Mandril Auto Lock XNmex- [ B oy i
Auto Lock Chuck | Mandril Auto Lock o A B Quant i
168079 Rosca:",2-13mm 325g 50 80 50 1

I W e awaah)
m!!‘!l!l-.w

o APERTO RAPIDO | QUICK START | APERTURA RAPIDA

e Funcéo Auto Lock(trava de seguranca para evitar o destravamento da broca) | SISTEMA EXCLUSIVO MTX
Auto Lock function (safety lock to prevent unlocking of the drill bit) MTX EXCLUSIVE SYSTEM
Funcion Auto Lock (bloqueo de seguridad para evitar el desbloqueo de la broca) SISTEMA EXCLUSIVO MTX

¢ NAo utiliza chave | Does not use a key | No utiliza clave
¢ Embalagem: Caixa | Packing: Box | Embalaje: Caja

1 _ay ) DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM) mt
Mandril de Chave Manual Xmtx- R & A 9 &
Manual Switch Chuck | Mandril de llave manual : R

168179 Rosca®”,1,5-13mm  335g 50 80 50 1
168189 Rosca3/8”,1,5-13mm  361g 50 80 50 1
168199 CONEb16,3-16mm  617g 70 90 30 1
168209 CONEb18,3-16mm  647g 60 90 30 1
168229 CONEb12,1,5-13mm  364g 50 80 50 1
A
e Com furo passante | With through hole | Con agujero pasante
e Acompanha chave | Accompany key | Acompana clave
¢ Embalagem: Caixa | Packing: Box | Embalaje: Caja B
1 A\ \u! DIMENSQES | SIZE | TAMANO (MM) m*
Chave para Mandril Nmix- li & N 3 =
Chuck wrench | Llave para Mandril : : Kden
168859 Isolado | Isolated | Aislado-10mm 76 137 14 100 20
168869 Isolado | Isolated | Aislado- 13mm 76 137 17 80 15
168899 Isolado | Isolated | Aislado-16mm 7?5 135 25 100 20

1689059 oxidado | rusty | oxidado-10mm 726 137 15 100 20

1689559 oxidado | rusty | oxidado-13mm 76 137 20 100 20
B
Ee "
(| D

(m}

O - <y
168859/168869/168899
e |solado | Isolated | Aislado

1689059/1689559
e oxidado | rusty | oxidado
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ALICATES | PLIERS | ALICATES

Qua zmm

Pliers Beak Half-Cane Straight Mini | Pinza Punta Media-Can Reto Mini ™"

1783055 5”(125mm) 109g 85
Crv A
[ < Crossg
Qualidade

—
L Gl ;
== O

Mini Alicate Bico Meia-Cana Reto (125mm) i B A 'IH
185

e Reforgado | Reinforced | Reforzado
¢ Acabamento Fosfatizado | Phosphated Finish | Acabado Fosfatizado

Mini Alicate Bico Meia-Cana Curvo (125mm)] m & A @ |
5 25

Pliers Beak Half-Cane Curved Mini | Pinza Punta Media-Cana Curvo Mini
1783155 5”(125mm) 109g 85 18

CrvV a
-
Qualidade.
% %

= I,
C
V=

e Reforgado | Reinforced | Reforzado
¢ Acabamento Fosfatizado | Phosphated Finish | Acabado Fosfatizado

Mini Alicate Corte Diagonal (110mm) il B A L
Diagonal Cutting Pliers Mini | Pinza Corte Diagonal Mini Quant i
1783255 4.1/2”(110mm) 109g 85 185 25

Crv a
—
Qualidade
AUTO
SERVICO
<

¢ Lamina de corte temperada | Hardened cutting blade | Ldmina de corte templada
e Reforgado | Reinforced | Reforzado
¢ Acabamento Fosfatizado | Phosphated Finish | Acabado Fosfatizado

Mini Alicate Universal (120mm) Nl B Py ..v
185

Universal pliers Mini | Alicate Universal Mini
1783355 4.3/4”(120mm) 109g

CrV A
Alta GROSS
— T ]
AUTO
SERVICO

<=l

e Reforgado | Reinforced | Reforzado
¢ Acabamento Fosfatizado | Phosphated Finish | Acabado Fosfatizado
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ALICATES | PLIERS | ALICATES

Mini Alicate Bico Meia-Cana Curvo Longo (150mm)

Mini Pliers Long Beak Medium Curved | Mini Pinza Punta Media-Cana Curvo Largo

CrV a
Alta GROSS
T ]
AUTO
SERVICO

=1 {l].

e Reforcado | Reinforced | Reforzado
¢ Acabamento Fosfatizado | Phosphated Finish | Acabado Fosfatizado

1783455 6" (150 mm)

109g

85

E DIMENSIJES|SIZE|'IAMAND[MM]
Q nt. M\'n.
185

%P

B

CF@[U::

Mini Alicate Bico Redondo (127mm) M & ey @

Mini Round Bead Pliers | Mini Pinza Punta Redonda 1?'5'3';;55 5 (125 mm) — 85 185 25 v i
mm g

SERVICO

— :
3SR

e Reforgado | Reinforced | Reforzado

¢ Acabamento Fosfatizado | Phosphated Finish | Acabado Fosfatizado

Mini Alicate (127mm) M B A @

Mini Round Bead Pliers | Mini Pinza Punta Redonda 1?'é';[';'55 5* (125 mm) 755 85 185 25 v i
mm g

SERVICO

e |/
B
ce——c=] T O

e Reforgado | Reinforced | Reforzado

¢ Acabamento Fosfatizado | Phosphated Finish | Acabado Fosfatizado

Mini Alicate Corte Frontal (105mm) i B oy @

Mini Front Cutting Pliers | Mini Pinza Corte Frontal 1?'5;';;55 41/2 (105 mm) 109 85 185 25 v i

X mm g
* Cross

AUTO
SERVICO
l"..‘T
e

¢ Lamina de corte temperada | Hardened cutting blade | Lamina de corte templada
e Reforgado | Reinforced | Reforzado
¢ Acabamento Fosfatizado | Phosphated Finish | Acabado Fosfatizado
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ALICATES | PLIERS | ALICATES

Q nt. an.

Mini Alicate Bico Meia-Cana Reto (125mm) i £ & Vs

Pliers Beak Half-Cane Straight Mini | Pinza Punta Media-Can3 Reto Mini
1719755 6.1/2"(125mm) 109g 85

=
(e S ==}
—fﬁ-r’ﬁ ‘ | ‘
c@E@:

e Reforgado | Reinforced | Reforzado
¢ Acabamento Fosfatizado | Phosphated Finish | Acabado Fosfatizado

Alicate Corte Diagonal (150mm) il B A |
150

Diagonal Cutting Pliers | Pinza Corte Diagonal
1754855 6" (150 mm) 109g 85

CrV | mm—
T ]
Qualidade
SERVICO
@ lA

‘f-$ CI<%U:

e Reforgado | Reinforced | Reforzado
¢ Acabamento Fosfatizado | Phosphated Finish | Acabado Fosfatizado

Alicate Universal Combinada li & A |
210

Universal Combination Pliers | Alicate Universal Combinado
1706155 8" (200 mm) 373g 85

Crv A
Alta GROSS
—— ]
AUTO
SERVICO

_-Eﬁ-'ﬁ CEZED(U:B:

e Reforgado | Reinforced | Reforzado
¢ Acabamento Fosfatizado | Phosphated Finish | Acabado Fosfatizado
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ALICATES | PLIERS | ALICATES

Alicate Bico Meia-Cana Reto N|'ckel Hi & A
210

Pliers Beak Half-Cane Straight Nickel | Pinza Punta Media-Can3 Reto Nickel
171649 6" (160mm) 202g 65
Crv A\ R
mixe

SERVICO F A
== D

e Linha Nickel | Nickel Line | Linea Nickel

¢ Acabamento polido | Polished finish | Acabado pulido

e Cabo Plastico anatdmico com dois componentes | Cable Anatomic plastic with two components | Mango pldstico anatémico con dos componentes
* Embalagem: Clipe Plastico | Packing: Plastic Clip | Embalaje: Clip Plastico

Alicate Bico Meia-Cana Curvo Nl'c;kel lij & A @
5

Pliers Beak Half-Cane Curved Nickel | Pinza Punta Media-Cana Curvo Nickel
174229 7"(180mm) 245g 65 21

Crv )
=mixe
Qualidade z

P ey
= o . a
g B
=

-

e Linha Nickel | Nickel Line | Linea Nickel

e Acabamento polido | Polished finish | Acabado pulido

e Cabo Plastico anatdmico com dois componentes | Cable Anatomic plastic with two components | Mango plastico anatémico con dos componentes
e Embalagem: Clipe Plastico | Packing: Plastic Clip | Embalaje: Clip Plastico

Alicate Corte Diagonal Nickel N B A @

Diagonal Cutting Pliers Nickel | Pinza Corte Diagonal Nickel
175209 6" (160mm) 225g 54 240 1?

v ¥ e 175229 7"(180mm) 2855 64 242 27 sa s
xmix-

AUTO
SERVICO

* Linha Nickel | Nickel Line | Linea Nickel ngﬂjj

e L mina de corte temperada | Hardened cutting blade | Lamina de corte templada

e Acabamento polido | Polished finish | Acabado pulido

e Cabo Plastico anatémico com dois componentes | Cable Anatomic plastic with two components | Mango plastico anatémico con dos componentes
e Embalagem: Clipe Plastico | Packing: Plastic Clip | Embalaje: Clip Plastico

Alicate Universal Nickel Ml B A
Universal pliers Nickel | Alicate Universal Nickel 240 aonte

169069 8" (200 mm) 365g

CrV )

s~mixe
Qualidade

dpg— @A
=
[ “
i — & |

e Linha Nickel | Nickel Line | Linea Nickel

e Acabamento polido | Polished finish | Acabado pulido

e Cabo Plastico anatémico com dois componentes | Cable Anatomic plastic with two components | Mango plastico anatémico con dos componentes
* Embalagem: Clipe Plastico | Packing: Plastic Clip | Embalaje: Clip Plastico
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ALICATES | PLIERS | ALICATES

Alicate Bico Meia-Cana Reto Black Nickel I B A s &
Pliers Beak Half-Cane Straight Black Nickel | Pinza Punta Media-Cana Reto Black Nickel ™" A B | C uene i
171589 6"(160mm) 195g 65 215 18 60 6

Crv )
WA
Bmix:
Qualidade -
AUTO
SERVICO

== |

B

==I O

y

e Linha Black Nickel | Black Nickel Line | Linea Black Nickel

¢ Acabamento polido | Polished finish | Acabado pulido

e Cabo Plastico anatdmico com dois componentes | Cable Anatomic plastic with two components | Cable pldstico anatémico con dos componentes
¢ Embalagem: Clipe Plastico | Packing: Plastic Clip | Embalaje: Clip Plastico

Alicate Corte Diagonal Black Nickel m & A P &
3 60 6

Diagonal Cutting Pliers Black Nickel | Pinza Corte Diagonal Black Nickel
175729 6"(160mm) 222g 64 235 2

Crv ) 175749 7" (180mm) 273g 64 248 25 60 6
Qualidade z
SERVICO

@ lA

B
e Linha Black Nickel | Black Nickel Line | Linea Black Nickel

o —— |
e Acabamento polido | Polished finish | Acabado pulido

 Cabo Plastico anatdmico com dois componentes | Cable Anatomic plastic with two components | Cable plastico anatémico con dos componentes
e Embalagem: Clipe Plastico | Packing: Plastic Clip | Embalaje: Clip Plastico

Alicate Universal Nickel m & A P &
60 6

Universal pliers Nickel | Alicate Universal Nickel
169789 6" (160mm) 243g 220 20 60

v ¥ e 169839 8" (200mm]) 363g 60 250 20 60 6
xmix-

AUTO
SERVICO

y

B
e Linha Black Nickel | Black Nickel Line | Linea Black Nickel

—— &
e Acabamento polido | Polished finish | Acabado pulido

e Cabo Plastico anatémico com dois componentes | Cable Anatomic plastic with two components | Cable plastico anatomico con dos componentes
» Embalagem: Clipe Plastico | Packing: Plastic Clip | Embalaje: Clip Plastico

Removedor para anéis de pressdo com bicos E= O A LY
Pressure Ring Remover with Nozzles | 1535355 16 (150l IT1758 19 25 et euangmn.

Eliminador para anillos de presién con boquillas

CrvV ﬂ 1
Qualidade
- ﬂ Q
—1° 7
Il =2y s
@
BLISTER -ﬂ

e Para anéis de retencéo internos e externos (furos) |
For internal and external retaining rings (holes) | Para anillos de retencion internos y externos (agujeros)
e Bicos retos e curvos | Straight and curved nozzles | Boquillas rectas y curvas
¢ Acabamento fosfatizado | Phosphatized Finish | Acabado fosfatizado
e Uso industrial | Industrial use | Uso industrial
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ALICATES VDE

para Eletricistas

‘.‘h‘
L"‘.‘l f

Y.
e | =7y

Alicate Bico Meia-Cana Reto VDE Nmix- I 8 A
220 18

Pliers Beak Half-Cane Straight VDE | Pinza Punta Media-Cana Reto VDE
171019 6" (160mm) 180g 75

| ey W

‘ @Eﬂ:

Quan( Min.

CrvV AUTO
Alta SERVICO
Qualidade

4 L)L

im
0

e Linha VDE | VDE Line | Linea VDE
e Acabamento polido | Polished finish | Acabado pulido
e Embalagem: Clipe Plastico | Packing: Plastic Clip | Embalaje: Clip Plastico

Alicate Corte Diagonal VDE Xmex: [ B A @
255

Diagonal Cutting Pliers VDE | Pinza Corte Diagonal VDE
175069 6”(160mm) 233g 132

CrvV AUTO
Aha SERVICO

Duahdadp

S A
R ‘
cz%
 Linha VDE | VDE Line | Linea VDE

e Acabamento polido | Polished finish | Acabado pulido
e Embalagem: Clipe Plastico | Packing: Plastic Clip | Embalaje: Clip Plastico

Alicate Universal VDE mex: BRI e B
250

Universal pliers Nickel | Alicate Universal Nickel
169059 8”(200mm) 522g 80

B> [ep -

im
0

Crv AUTO
Aua SERVICO
Duahdadc

s L A
BL\STER o, — } [~y

_ - .

A B

e Linha VDE | VDE Line | Linea VDE
e Acabamento polido | Polished finish | Acabado pulido
* Embalagem: Clipe Plastico | Packing: Plastic Clip | Embalaje: Clip Plastico

O =HIL O
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ALICATES | PLIERS | ALICATES

Alicate Bico Meia-Cana Reto Mini N il B A ‘
169

Pliers Beak Half-Cane Straight Mini | Pinza Punta Media-Cand Reto Mini ==~ R

1782055 5”(130mm) ?74g 68
i -
Alta

AUTO
SERVICO
A
i

e Cabo emborrachado | Rubberized cable | Cable de goma
¢ Embalagem: Clipe Plastico | Packing: Plastic Clip | Embalaje: Clip Plastico

Alicate Bico Meia-Cana Curvo Mini N il B A @ ‘
168

Pliers Beak Half-Cane Curved Mini | Pinza Punta Media-Cana Curvo Mini == R

1782255 5”(130mm) ?79g ?0
i -
Qualidade

AUTO
SERVICO
A

B

R —— I—

'\-;?ﬁ" .
.

¢ Cabo emborrachado | Rubberized cable | Cable de goma
e Embalagem: Clipe Plastico | Packing: Plastic Clip | Embalaje: Clip Plastico

Alicate Corte Dia onal Mini N i B A |
0 158 3

Diagonal Cutting Pliers Mini | Pinza Corte Diagonal Mini === 1 T

1782455 5”(130mm) 69g 7
i -
Qualidade

SERVICO
A
B
==

e Cabo emborrachado | Rubberized cable | Cable de goma
» Embalagem: Clipe Plastico | Packing: Plastic Clip | Embalaje: Clip Plastico

Alicate Universal Mini il & & S &
1?0

Universal pliers Mini | Alicate Universal Mini === R

1782655 5”(130mm) 79g
i -
Alta
SERVICO

cC=HIl O

e Cabo emborrachado | Rubberized cable | Cable de goma
* Embalagem: Clipe Plastico | Packing: Plastic Clip | Embalaje: Clip Plastico
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ALICATES | PLIERS | ALICATES

Mini Alicate Bico Meia-Cana Reto Hi & A
185

Mini Pliers Beak Half-Cane Straight | Mini Pinza Punta Media-Can3 Reto
178109 57(130mm) 104g 85 120

CrV A\ R
mixe
Qualidade
AUTO
SERVICO

-

[

BLISTER

== O

e Acabamento polido | Polished finish | Acabado pulido
 Cabo Plastico anatdmico com dois componentes | Cable Anatomic plastic with two components | Cable plastico anatémico con dos componentes

Mini Alicate Bico Meia-Cana Curvo m & A
1?0

Mini Pliers Beak Half-Cane Curved | Mini Pinza Punta Media-Cana Curvo
178129 57(130mm) 109g 64 120 12

CrvV -
=mixe
Qualidade

o~ 4
I][[[I] - i E ““|||||||||||||||||||| :

BLISTER
e

e Acabamento polido | Polished finish | Acabado pulido
 Cabo Plastico anatdmico com dois componentes | Cable Anatomic plastic with two components | Cable plastico anatémico con dos componentes

Mini Alicate Corte Diagonal w g &
18? 2

Mini Diagonal Cutting Pliers | Mini Pinza Corte Diagonal
178149 5”(130mm) 100g 85 5 120

CrV )
h\ a
SSmixe
Qualidade
AUTO
SERVICO

= A
BLISTER
o — @jﬁ:
e Acabamento polido | Polished finish | Acabado pulido
e Cabo Plastico anatémico com dois componentes | Cable Anatomic plastic with two components | Cable plastico anatomico con dos componentes
Mini Alicate Universal T &g P
Mini Universal pliers | Mini Alicate Universal "% i
178169 57(130mm) 112g 190 120

Nmitx-

Qualidade

SERVICO

= -3 A

=
¥

] <=

BLISTER

CZEEEQD

¢ Acabamento polido | Polished finish | Acabado pulido
e Cabo Plastico anatdmico com dois componentes | Cable Anatomic plastic with two components | Cable pldstico anatémico con dos componentes
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ALICATES | PLIERS | ALICATES

Alicate externo Bico Curvo B A
1?0

External pliers Beak Curved | Pinza externa Punta curva
1832055 6”(150mm) 138g 64

-
— E‘
. S ,

CEFIE[:

* Para anéis de retencao externos (furos) | For external retaining rings (holes) | Para anillos de retencion externos (agujeros)
¢ Acabamento fosfatizado | Phosphatized Finish | Acabado fosfatizado

e Uso industrial | Industrial use | Uso industrial

* Embalagem: Clipe Plastico | Packing: Plastic Clip | Embalaje: Clip Plastico

Alicate interno Bico Curvo = B A @
1?0 20

Internal pliers Beak Curved | Pinza interna Punta curva
1832555 6”(150mm) 124g 54

AUTO A\ W)
SNmixe

>

e Para anéis de retencao internos (furos) | For internal retaining rings (holes) | Para anillos de retencion internos (agujeros)
» Acabamento fosfatizado | Phosphatized Finish | Acabado fosfatizado

e Uso industrial | Industrial use | Uso industrial

e Embalagem: Clipe Plastico | Packing: Plastic Clip | Embalaje: Clip Plastico

Alicate interno Bico Reto B A @
1?0 10

Internal pliers Beak Reto | Pinza interna Punta Reto
1833555 6”(150mm) 127g 54

AUTO O
SERVICO e~ mrxe

A
B
E=———i= | D
* Para anéis de retencdo internos (furos) | For internal retaining rings (holes) | Para anillos de retencidn internos (agujeros)
¢ Acabamento fosfatizado | Phosphatized Finish | Acabado fosfatizado
e Uso industrial | Industrial use | Uso industrial
» Embalagem: Clipe Plastico | Packing: Plastic Clip | Embalaje: Clip Plastico
Alicate externo Bico Reto & &
External pliers Beak Reto | Pinza externa Punta Reto i
1833055 6”(150mm) 143g 1?5
A

A -‘@‘
=1l
< S

Cleer (1T

* Para anéis de retencdo internos (furos) | For internal retaining rings (holes) | Para anillos de retencidn internos (agujeros)
¢ Acabamento fosfatizado | Phosphatized Finish | Acabado fosfatizado

e Uso industrial | Industrial use | Uso industrial

* Embalagem: Clipe Plastico | Packing: Plastic Clip | Embalaje: Clip Plastico
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ALICATES | PLIERS | ALICATES

Q ant. Mn

Torqués Armador E 1 & A
Concretor ‘s Pincers | Tenaza paraarmar OSSR

1796455 10" (250mm) 192g 65 242

1796555 12”(300mm) 210g 65 300 60 36 5
SERVICO
" >
w < A
I —
B
c] [ F—1 )

¢ Cabo emborrachado | Rubberized cable | Cable de goma

lrquéshzuleista [ 1 & &
Tile Pincers | Tenazaparaazulejo ~ EEESSSSSSE 0 e —

1793455 6”(150mm) 231g 56 163 22 120
1793855 8”"(200mm) 316g 60 210 23 60 8

G
QV
c] [ —1 )

A

¢ Cabo emborrachado | Rubberized cable | Cable de goma

Miacbombadagea [N 1 & @
Water Pump Pliers | Pinza PicoLoro ~~ EESESSSSSSS e ot

1571855 10” (250 mm) 382¢g 24[] 10
1571955 12”(300mm) 597¢g 58 350 20 40 5

(S m—

P ————
B
i, L = ' :
.0, 8g. ®g

Ib‘l'r._"_
=I

e Cabo emborrachado | Rubberized cable | Cable de goma

Allcate bom ba d agua L““\m’xu Il””m E E DIMENSUES|SIZE|'IAMANU(MM] @
Water Pump Pliers | Pinza Pico Loro v
157089 10" (250 mm) 350g 55 350 24
157099 12" (300 mm) 694g 365
SERVICO
| a0

J Cc I (_Iﬂ_gth [ )
* Aco Carbono | Carbon steel | Acero carbono i G . *
e Cabo dupla injecdo com revestimento antiderrapante | ' 1 i I

Double injection cable with non-slip coating |
Cable doble inyeccion con revestimiento antideslizante
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ALICATES | PLIERS | ALICATES

Desencapador automatico - il B A @
Auto unplug | Desengrasador automatico ~ EEESEEESSESEE e Quant. M-
1773055 6.1/2°(170mm) 227g 95 320

[[[[[l —

BLISTER

e Possibilita 0 desencape nas extremidades e no meio | Enables the release of the ends and the middle | Posibilita el desarrollo en las extremidades y en el medio
e Desencapa fios e cabos de 1.0mm a 3.2mm | Strips wires and cables from 1.0mm to 3.2mm | Desencapa cables y cables de 1.0mm a 3.2mm
¢ Fechamento controlado por mola | Spring-controlled closing | Cierre controlado por resorte

antigo novo DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM)
nesencapadordefios,. EwmmE il i & o ISP O -
ire stripper | Desengrasador de cables T

177505 1775055 89/32"(210mm) 146g 50 22 100 1[]

[

BLISTER

l--\

=

e Corta fios e cabos de bitolas 0.5mm a 6.5mm | Cut wire and wire sizes 0.5mm to 6.5mm | Corta hilos y cables de ancho de 0,5 mm a 6.5mm
e Desencapa fios e cabos de 1.5mm a 6.5mm | Strips wires and cables from 1.5mm to 6.5mm | Desencapa cables y cables de 1.5mm a 6.5mm

BITS COM LIMITADOR

BITS WITH LIMITATOR | BITS CON LIMITADOR

STAHL

N

=R

BLISTER

Encaixe Sextavado 1/4" | Hex socket 1/4 " | Encaje Sexto 1/4 " o

Imantado e com limitador | Magnetized and with limite | Magnetizado y con limitador ®
Tamanho: 25mm|50mm | Size: 25mm|50mm | Tamafio: 25mm|50mm e

acao para parede Gesso /Drywall | Wall application Plaster / Drywall | Aplicacién para pared Yeso / Drywall e
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ALICATES | PLIERS | ALICATES

DESENCAPADORDE FIOS it = e
AUTOMATICO com prensa para TERMINAIS

Automatic wire stripper with press for terminals
Desencajador de hilos automatico con prensa para terminales

CCrosse

REGULADOR
DE LIMITADOR

PRATICIDADE
PARA EMENDAS

REGULADQR
DE PRESSAQ

PRENSADOR

* Indicado para desencapar cabos e fios com bitolas de 0,2 a 6,0mm (10-24 AWG)
Suitable for stripping cables and wires with gauges from 0.2 to 6.0mm DOS TERM I NAlS

Indicado para desencapar cables e hilos con anchuras de 0,2 a 6,0mm
» Com crimpador de terminais isolados e ndo isolados (10-22 AWG) de 0,50 a 6,0mm e cortador de fios.

With insulated and non-insulated (10-22 AWG) crimper from 0.50 to 6.0mm and wire cutter

Con cremallador de terminales aislados y no aislados (10-22 AWG) de 0,50 a 6,0 mm y cortador de hilos
* Cabo em ago carbono e laminas de ago sintetizado de alta resisténcia.

Carbon steel cable and high strength synthetic steel blades. | Cable de acero al carbono y laminas de acero sintetizado de alta resistencia.
 Cabo em polipropileno reforgado com revestimento emborrachado

Rubberized reinforced polypropylene cable | Cable de polipropileno reforzado con revestimiento de goma
* Regulador de pressdo para diferentes espessuras de fios | Pressure regulator for different wire thicknesses | Regulador de presion para diferentes espesores de hilos
e Limitador para ajuste de tamanho a ser desencapado | Limiter for size adjustment to be stripped | Limitador para ajuste de tamafo a ser desencapado
e Tamanho | Size | Tamaro: 8"
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ALICATES | PLIERS | ALICATES

ALICATE CRIMPADOR iii o [ &

1771955 290 48

CATRACADO para cagos rit1, Ri12 RIS p———
Catched catching cranket for RJ11, RJ12 and RJ45 cables
Alicate crimpador catracado para cables RJ11, RJ12 y RJ45

%

CORTADOR

PARA CONECTORES = DECAPADOR CATRACA

8 E 6 PINOS

* Indicado para Crimpar e Decapar cabos de rede e telefonicos.
Suitable for Crimping and Stripping Network and Telephone Cables. | Indicado para Crimpar y Decapar cables de red y telefonicos.
* Para cabos | For cables | Para cables: RJ11 - RJ12 - RJ45 / 6P e 8P.
» Cabo em aco e IAminas de corte em aco. | Steel cable and steel cutting blades. | Cable de acero y cuchillas de corte de acero.
* Cabo em polipropileno reforgado com revestimento emborrachado.
Reinforced polypropylene cable with rubberized coating. | Mango de polipropileno reforzado con revestimiento de goma.
e Tamanho | Size | Tamaro: 8"
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CHAVE INGLESA E GRIFO | ENGLISH KEY AND GRIFFIN | CLAVE INGLESA Y GRIFO

Alicate de pressao mordente curvo Iyl B A @
220

Curved cheek pressure pliers | Pinza de presién mordiente curvo
1843055 10” (250 mm) 465g 64

AUTO aw )
s i NN mfxe

-

e Uso geral | General use | Uso general
* Niguelado | Nickel plated | niquel

Alicate de Pressao Mordente Reto m & A @
249 10

Pressure Munching Pliers | Alicate de Presién Mordente Recto
1843155 10°(250 mm) 465g 82

AUTO
e ) XNmfx-

- o " -
e 3
Alicate de Pressao Mordente Curvo Reto T 85 A
Pressure Munching Pliers | Alicate de Presién Mordente Recto "™~ ot
1843255 10" (250 mm) 465g 82 249 10

AUTO A\l
s i NN mfxe

Quant Min.

Pressure Munching Pliers | Alicate de Presion Mordente Recto ™~

1843355 9" (225mm)  465g
Xmix:

Alicate de Pressao Mordente Longo Reto T B A
249
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CHAVE INGLESA E GRIFO | ENGLISH KEY AND GRIFFIN | CLAVE INGLESA Y GRIFO

Alicate de Pressao Mordente Tipo C li & A @ |
249

Type U Munch Pressure Pliers | Alicate de presion Mordente Tipo C
1843455 117 (2?5mm)  465g 82

AUTO _ay )
mixe

Alicate de Pressao Tipo Corrente N B ey
249 10

Current Type Pressure Pliers | Alicate de presidn tipo corriente
1843555 18" (460mm)  465g 82

AUTO —a—)
SERVICO C‘\‘\ mixe

Alicate de Pressao Bico Chato li| & ey
249

Flat Tip Pliers | Alicate de Presién Boquilla Chato
1843655 8“(200mm)  465g 82

AUTO
SERVICO “\\ mt
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PONTEIROS E TALHADEIRAS | POINTS AND HANDLES | PUENTES Y TALLAS

Talhadeira Plana B w8 A
Flat Stone Chisel | Cincel Plano ~ EOSSSSSSSSE S

1870155 87 (200 mm) 1000g 30 200
1870255 10" (250 mm) 1100g 30 250 12 48 0
1870355 12" (300 mm) 1200g 30 300 12 40 0

A — )

CE

e Utilizada na construgdo civil | Used in construction | Utilizada en la construccion civil

Talhadeira Ponta Chata - -
Tip Flat Stone Chisel | Cincel Punta Plana I"mm E & @ s

1871155  8” (200 mm) 1000g 3[] 2[]0 2[] 2
1871255 10" (250 mm) 1100g 30 250 25 48 IJ
1871355  12” (300 mm) 1200g 30 300 30 40 0

D —

c[—— )

e Utilizada na construgdo civil | Used in construction | Utilizada en la construccion civil
¢ Corpo Redondo | Round body | Cuerpo Redondo

Ponteiro Redondo N
Round Pointer | Puntero Redondo ~ EESSSSSSSSS E & 5 § S

1880155 8" (200 mm) 1000¢g 2[] 2[]0
1880255  10” (250 mm) 1100g 25 250 5 48 IJ
1880355  12” (300 mm) 1200g 30 300 5 40 0

e =] )

A= <] )

e Utilizada na construgdo civil | Used in construction | Utilizada en la construccion civil
¢ Corpo Redondo | Round body | Cuerpo Redondo

Talhadeira Sextavada com protetor N B A
5 295

Hexagonal Cleaver with protector | Taladradora Sexta con protector
1876055 300X25mm 531g 2

I AIEZ(:H

B

¢ Cabo com empunhadura plastica | Cable with plastic grip | Cable con empufiadura pléstica
o Utilizadas em mecanicas, industrias e cortes de chapas metalicas |
Used in mechanics, industries and cuts of sheet metal | Utilizadas en mecdnicas, industrias y cortes de chapas metalicas

Ponteiro Sextavada com protetor I B A
Hexagonal Pointer with Protector | Puntero Sextava con protector ™~ o
1883455 300mm 528g 298
_ Al <z(:ﬂ
B

¢ Cabo com empunhadura plastica | Cable with plastic grip | Cable con empufiadura pléstica
o Utilizadas em mecéanicas, industrias e cortes de chapas metalicas |
Used in mechanics, industries and cuts of sheet metal | Utilizadas en mecdnicas, industrias y cortes de chapas metalicas
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TORNOS / MORCAS | BENCH VICES | PRENSATORNILLOS

MINI TORNO/MORSA ARTICULADO ! & il & =

185069  1500g 18

COM VENTOSA ——

\_
Mini articulated vice / vise with suction cup aaa ®
Mini torno / morsa articulado con ventosa ‘ aaa m'x

Mordentes emborrachados
- Rubber cheeks
- Mordazas emborrachadas

LS "
Base com ventosa para fixagao Artlculagao de 90° e 360°
- Base with suction cup for attachment - 90° and 360° Articulation
- Base con ventosa para fijacion - Articulacion de 90° e 360°

PARA SERVIGOS LEVES E DELICADOS DE SOLDA, INSPEGAO,
MONTAGEM, AJUSTES, POLIMENTO E ETC

For light and delicate welding services, inspection, assembly, adjustments, polishing and etc.
Para servicios ligeros y delicados de soldadura, inspeccion, montaje, ajustes, pulido y etc

 Possui base emborrachada que se prende a superficies lisas e planas através de sucgao de ar.

e Cabeca giratdria a 360° e inclina até 90°

e Garras com pontas emborrachadas, mais seguranca, firmeza e menor risco de estragar os objetos

e Manivelas de regulagem e travamento da base, das garras e da cabeca giratdria

* Com esta ferramenta vocé pode trabalhar o mesmo objeto em diversos angulos, sem a necessidade de ficar prendendo e desprendendo

* Has a rubber base that attaches to flat and smooth surfaces through air suction.

* Rotating 360° head and tilts up to 90°

* Rubber-tipped jaws, more safety, firmness and less risk of spoiling objects

* Adjusting and locking handles for base, claws and swivel head

 \With this tool you can work the same object from several angles, without the need to be holding and releasing

» Posee una base de goma que se atiene a superficies planas y planas a través de succion de aire.

* Cabeza giratoria a 360° e inclina hasta 90°

* Garras con puntas de goma, mas seguridad, firmeza y menor riesgo de estropear los objetos

* Maniveles de regulacion y bloqueo de la base, de las garras y de la cabeza giratoria

» Con esta herramienta usted puede trabajar el mismo objeto en diversos dngulos, sin la necesidad de quedar atrapando y desprendiendo
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MINI TORNO/MORSA 70MM ! & ki o =

BASE ARTICULADA

Mini lathe / vise 70mm hinged base
Mini torno / morsa 70mm base articulada

90°e 36(?|

185089 990g 1 240 20 1

Mordentes emborrachados
- Rubber cheeks
- Mordazas emborrachadas

= ]

-

Suporte para Furadeira B
- Drill Holder
- Soporte para Taladro

Articulagdo d90° e 360° MULTIFUNCIONAL

- 90° and 360° Articulation
- Articulacion de 90° e 360° | MULTIFUNCTIONAL
Possui suporte de furadeira indicado

para trabalhos leves, o suporte facilita
muito na hora de fazer perfuragdes.

Encaixe da base emborrachado

- Rubber Base Fit
- Encaje de la base de goma

PARA FAZER ACABAMENTOS, CORTAR, LIMAR, LIXAR, ETC.

To make finishes, cut, lime, sand, stc.
Para hacer acabamentos, cortar, lima, lixar, etc.

TRABALHO PRATICO

| PRACTICAL WORK | TRABAJO PRACTICO

E ideal para realizar trabalhos que necessitam mobilidade para trabalhar

perfeitamente em varios angulos.

It is ideal for carrying out need mobility to work
perfectly from various angles.

Es ideal para realizar trabajos que necesitan movilidad para trabajar

perfectamente en varios dngulos.

It has drill holder indicated for
light work, the stand makes
it much easier to drill holes.

Tiene soporte de taladro indicado para
trabajos ligeros, el soporte facilita
mucho a la hora de hacer perforaciones.

Proporciona maior precisao na perfuragao e
menor possibilidade de quebra,
principalmente das brocas finas.

Provides greater accuracy in drilling and
less chance of breakage,
mainly of fine drills.

Proporciona mayor precision en la perforacion y
~La menor posibilidad de rotura,
principalmente de las brocas finas.
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TORNOS / MORCAS | BENCH VICES | PRENSATORNILLOS

Tornos / Morsas de Bancada

Bench Vices | Prensatornillos

novo - DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM) ...‘
Tl & Al B | C
88 40

1850555 t1.1/27(40mm) 118 20 0
1850755  2’(50mm) 120 110 50 20 0
1850955 2.1/2"(60mm) 124 110 60 20 0
1851155  3'(?5mm) 120 117 75 20 0

e Indicado para ferramentas, oficinas, serralherias e pra segurar pecas e
equipamentos em geral, na construgao civil, e também na montagem e
desmontagem de componentes |
Indicated for tools, workshops, locksmiths and to insure parts and equipment in
general, in civil construction, as well as assembly and disassembly of components |
Indicado para herramientas, talleres, cerrajerias y para asegurar piezas y
equipamientos en general, en la construccion civil, y también en el montaje y
desmontaje de componentes

e Embalagem individual | Individual packing | Embalaje individual

Tornos / Morsas Base Giratoria - il & =
Bench Vices | Prensatornillos A B c Quant i

1862355  4"(100mm) 133 265 100 1 0
1862555  5"(125mm) 140 270 125 1 0
1862755  6"(150mm) 170 345 150 1 0
1862955  8"(200mm) 221 408 200 1 0

e Indicado para ferramentas, oficinas, serralherias e pra segurar pecas e equipamentos em
geral, na construgao civil, e também na montagem e desmontagem de componentes |
Indicated for tools, workshops, locksmiths and to insure parts and equipment in general, in civil
construction, as well as assembly and disassembly of components |
Indicado para herramientas, talleres, cerrajerias y para asegurar piezas y equipamientos en
general, en la construccion civil, y también en el montaje y desmontaje de componentes o ==

e Embalagem individual | Individual packing | Embalaje individual
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FERRAMENTAS DE
CARPINTEIRO

CARPENTER'STOOLS
HERRAMIENTAS DE CARPINTERO

As ferramentas de carpinteiro GROSS, MTX e Sparta possuem ferramentas de extrema eficiéncia para o
trabalho a ser desenvolvido. Utilizando matérias primas de qualidade as ferramentas tem um 6timo
desempenho e proporcionam um excelente resultado. 0 profissional ird se surpreender com as
ferramentas da marca GROSS e o usudrio final com as ferramentas da MTX e Sparta..

The GROSS, MTX and Sparta carpenter tools have extreme efficiency tools for the job to be developed.
Using quality raw materials the tools have a great performance and provide an excellent result.

The professional will be amazed with the GROSS brand tools and the end user with MTX and Sparta tools.

Las herramientas de carpintero GROSS, MTX 'y Sparta poseen herramientas de extrema eficiencia para
el trabajo a ser desarrollado. Utilizando materias primas de calidad las herramientas tienen un 6ptimo
desempefo y proporcionan un excelente resultado. El profesional se sorprendera con las herramientas
de la marca GROSS y el usuario final con las herramientas de MTX y Sparta.

SIMBOLOGIA

+
- a
Tl 7] J'c Y P e
Bt Quant. Min.

cobiGo CARACTERISTICAS PESODAPECA CAIXAMASTER  QUANT. MINIMA
CODE Technical Features Part Weight BoxMaster | Caja Méster Quant. Minimum
PesodelaPieza Cantidade Minimo

VIdVLINIdgVJ]

V]HIINIdHYD | AHINIHYD



GRAMPOS | CLAMPS | ABRAZADERA

Grampo Angular
Angular Cleat | Grapa Angular

novo - DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM) ..."
Tl & Al B | C

20320555 149g ?5 210 110 100 10

« Produzido em aluminio | Produced in aluminum | Producido en aluminios
- Ideal para esquadrejar pecas angulares | Ideal for squaring angled pieces | Ideal para encuadrar piezas angulares

Grampo Sargento Tipo F XNmix- [ # A s £

Staple Sergeant Type F | Grapa Sargento Tipo F . Quan i
204029 6" (150 mm) 358 80 210 150 50 0
204039 8" (200 mm) 385 80 260 200 50 0
204059 12” (300 mm) 438 80 365 300 50 0

=

Mordentescomprotetoresplasticos
- Mordants with plastic protectors

« Corpo em ago carbono | Carbon steel body | Cuerpo en acero al carbono - Mordazas con los protectores plasticos

- Cabo emborrachado | Rubberized cable | Mango de goma

Grampo Sargento Aperto Rapido m g oy P &

Staple Sergeant Quick Tight | Grapa Sargento Apriete Rapido

205619 6” (150 mm) 184 150 280 150 96 12
A\ 205629 8” (200 mm) 196 155 335 200 96 12
A NS N
csmixe
C
(—
4
< | 10 (1 5o]
A

Mordentescomprotetoresplasticos
- Mordants with plastic protectors
- Mordazas con los protectores plasticos

« Aperto rapido | Quick Tight | Apriete rapido

- Ideal para fixar pecas em processos de colagem, montagem de méveis entre outros |
Ideal for securing parts in bonding processes, assembling furniture among others |
Ideal para fijar piezas en procesos de pegado, montaje de muebles entre otros

- Grampo em plastico rigido ABS de alta resisténcia |
High tensile ABS plastic clamp | Clip de plastico rigido ABS de alta resistencia

+ Ndo usar para sustentacao de pecas | Do not use for parts | No utilizar para la ayuda de piezas

Grampo Multiuso para Marceneiro m oy e £

Multipurpose Clip for Handyman | Grapa Multiuso para carpintero A B ¢ Quant i

2078255 3(?5mm) 40 83 33 200 O
MmO
Nmix- ‘

2078455 47(100mm) 50 115 42 200 0
2078655 6”(150mm) 84 160 70 100 0
0
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GRAMPOS | CLAMPS | ABRAZADERA

Grampo em Forma de C X mfce

L‘\\

C-shaped clip | Grapa en forma de C

1] & D'ME"SﬂEﬂs'zsmmuumm

206039 3’ (?5mm) 90 1?0 24 12
206049 4 [100 mm) 110 215 100 24 12
206059 5”(125mm) 125 250 125 24
206069 6”(150mm) 130 280 150 24

QantMn

- Corpo de ferro reforgado | Reinforced iron body | Cuerpo de hierro reforzado B
« Protetor dos mordentes de plastico | Plastic Cheek Protector | Protector de las mordazas de plastico
Grampo em Forma de C Ajustavel Xmix- [ R e i

C-shaped clip Adjustable | Grapa en forma de C ajustable

- Corpo de ferro reforgado | Reinforced iron body | Cuerpo de hierro reforzado
- Fosfatizado | Phosphatized | Fosfatizado

206109 2-3"(s0-75mm) 80 130 75 48 12
206129 3-6“(?5-150mm) 95 170 150 24 6
206149 4’-7"(100-175mm) 110 195 175 12 6

Ajuste de Tamanho
- Size Adjustment
- Ajuste de tamario

Grampo em Forma de C Pintado
C-shapedE:lip Painted | Grapa en forma de C pintado -

« Corpo de ferro reforgado | Reinforced iron body | Cuerpo de hierro reforzado

move DIMENSUES | SiZE | 'IAMANU (MM] m*
Ml & —
....... Quant. Min.

2065055 2’ (50 mm) 73 110 120 0
2065355 3" [75 mm) 77 148 60 O
2065655 4”(100mm) 87 170 100 60 0
2066255 6”(150mm) 110 250 150 30 O
2066555 8”(200mm) 140 315 200 16 O

Conjunto de Grampos em Forma de C

Set of C-shaped Clips | Conjunto de grapas en forma de C

« Corpo de ferro reforgado | Reinforced iron body | Cuerpo de hierro reforzado
- Pintado | Painted | Pintado

novo DIMENSUES | sizE | 'IAMANU (MM] @
[T
55

” (25 mm) 45
2067555 2" [50 mm) 55 85 50 50 0
3" (?5mm) 65 120 75
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PLAINAS | PLANERS | CEPILLADORAS

Plainas Hobbie
Hobbie Planers | Llanas Hobbie

novo DIMENSUES|SIZE|1AMANU [MM] @
- &

2102055 n°1 150
2102255 n°?2 53 190 ?5 36 0
A | ——
4 B c

- Lamina temperada de aco Rapido | Tempered steel sheet Fast | Lamina templada de acero rapido
- Corpo de ago fundindo | Casting steel body | Cuerpo de acero fundiendo
- Resistente a deformagoes | Resistant to deformation | Resistente a las deformaciones
- Para remover excesso de madeira nos lugares pequenos e dificeis de alcancgar |
To remove excess wood in places that are small and hard to reach | Para quitar exceso de madera en los lugares pequefos y dificiles de alcanzar

PI a i na Profission a I - Imﬂ‘m a DIMENSGES | SIZE | TAMAO (MM) ...*
Professional Plaine | Cepilladora profesional |~ EESSSSSS——l =52 A B C Quart.Min

2107855 n°3 135 240 60 15 0

2107955 n°4 144 262 65 12
- Corpo de ago fundindo | Casting steel body | Cuerpo de acero fundiendo

« Resistente a deformagoes | Resistant to deformation | Resistente a las deformaciones

« Base lisa | Smooth base | Base lisa

« Cabo Plastico | Plastic Cable | Cable de plastico

ochadocabodefive g o [ D
Axfiber cable | Machado cablede fibra ~  EEEESSSSSSS e o

2163755 600g 148 3?3
2163955 800g 167 409 2? 12 6

« Cabo Anatémico | Anatomical Cable | Mango Anatomico = T
+Aco forjado e temperado | Forged and tempered steel | Acero forjado y templado
« Angulo de afiagdo 20 - 30% | Sharpening Angle 20 - 30% | Angulo de afinacion 20 - 30%
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SERROTES | HACKSAW | SIERRAS

Caixa Plastica meia esquadria - i A 4
Plastic housing half miter | Caja Plastica media escuadra®iifiiiiisy == A B C e
2253055 335g 100 345 50 36 0

L1 V]

« Acompanha Serra (300mm) | Follow Saw (300mm) | Acompanante Sierra (300mm)
- Cortes em angulos de 45° e 90° | Cuts at angles of 45° and 90° | Cortes en angulos de 45°y 90°

Caixa Plastica para serra meia esquadria T Foy £

Plastic box for half miter saws | Caja Plastica para sierra media escuadra ™" Quant. win.
225479 363g 130 300 /2 24 0

A\
O

o= mixe NN

=24 — NN

B

e IO

« Cortes em angulos de 22,59, 450 e 90° | Cuts at angles of 45° and 90° | Cortes en dngulos de 45°y 90°

Serra meia esquadria manual de precisao M A £
Precision half-miter saw | Sierra media escuadra manual de precision A___B Sl
227329 2.250g 215 420 4 0

Nmix- ‘ iy
L
-\"1.‘-_\_\-‘-

« Permite cortes precisos em planos horizontais e verticais |
Allows precise cuts in horizontal and vertical planes | Permite cortes precisos en planos horizontales y verticales

Serra meia esquadria manual de precisao m A P &
170 550 160 4 0

Precision half-miter saw | Sierra media escuadra manual de precision
227409 4.150g

A\

smixe

- Permite cortes precisos em planos horizontais e verticais |
Allows precise cuts in horizontal and vertical planes | Permite cortes precisos en planos horizontales y verticales
- Com inclinacdo da lamina | With blade tilt | Con inclinacion de la hoja
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SERROTES | HACKSAW | SIERRAS

Serrote de costa para madeira 12 TPI - 14" m g ooy

Wood sawing saw 12 TPI | Serrucho de costa para madera 12 TP

SERVICO L‘““‘ mifx-

DIMENSQES | SIZE \ TAMARNO (MM) @
Quant. Mn
350

231489  147(350mm) 398g

Cabo ergonémico de plastico e
recobertocomborrachatermoplastica

Ergonomic plastic and covered with
thermoplastic rubber

Cable ergondmico de plastico y
recubierto con caucho termoplédstico ®

Laminadeagotemperadoindugaoe A
afiagdo a laser 2D dos dentes

Induction tempered steel blade and 2D
laser sharpening of teeth

Lamina de acero templado induccion y

«Indicado para cortes precisos de madeiras | afilado laser 2D de los dientes

Suitable for precise cutting of wood |

Indicado para cortes precisos de maderas
« Para ser usado com a caixa meia esquadria (ndo acompanha) |

To be used with half miter box (not attached) |

Para ser utilizado con la caja media escuadra (no acompariada)

Serrote para gesso/Dr ywall Nmix- [ B oy @
18[]

Plaster saw/drgwall | Serrucho para yeso / Drywall 233929 7" (180 mm) 198¢

BR

« Lamina de aco temperado | Hardened steel blade | Lamina de acero templado

-9 dentes por polegada | 9 teeth per inch | 9 dientes por pulgada

- Dupla afiagéo | Double edging | Doble afilado

- Ponta afiada para furo inicial | Sharp tip for initial hole | Punta afilada para el agujero inicial
- Linha dupla de corte | Double cutting line | Linea doble de corte

\\"\ ' |"|||||| - DIMENSOES | SIZE\TAMAND (MM)
®
GRMmix- puppl ke aume i

Serrote para madeira

Miter Saw Blade | Ldmina para sierra media escuadra

235499 16” (400 mm) 40[] 24 6

m 235509 18” (450 mm) 450 24 6
235519 20” (500 mm) 500 24 6
. 235799 22" (550mm)black series 550 24 6

AUTO
SERVICO

+ 235499235509 | 235519

235799
« black series

Triplaafiagaoalaser3D Cortefacile
rapido nos 2 sentidos

« Ldmina de ago com revestimento teflon |
Teflon coated steel blade | Lamina de acero con revestimiento teflon
« 7-8 dentes por polegada com afiagdo a laser 3D |
7-8 teeth per inch with 3D laser sharpening | 7-8 dientes por pulgada con afilado laser 3D
- Cabo ergondmico de plastico e recoberto com borracha termoplastica |
Ergonomic plastic cable and covered with thermoplastic rubber |
Cable ergondmico de plastico y recubierto con caucho termoplastico

Triple 3D laser sharpening Quick and
easy cutting in 2 directions

Triple afilado laser 3D Corte facil y
rapido en los 2 sentidos
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SERROTES | HACKSAW | SIERRAS

Serrote com cabo de madeira

Hacksaw with wooden handle | Sierra con cable de maderé

novo DIMENSQES | SIZE \ TAMARNO (MM)
Ml &

2318555 16” (400 mm) 400
2318755 18” (450 mm) 450 48 s
SERVICO 2318955 20” (500 mm) 500 48 6

« Lamina de aco | Steel blade | Lamina de acero
« Ldmina com régua | Blade with ruler | Ldmina con regla
- 6 dentes por polegada temperados | 6 teeth per inch tempered | 6 dientes por pulgada templados

Serrote para gesso/drgwall cabo de madeira i B P 4
Sarmame 320 Quan[ Min.

Plastersaw/drywallwoodencable|Serruchoparayeso/Drywallmangodemadera
" | paray YW 9 2339055 7” (180 mm) 120

A

MW%:F:D

« Indicado para cortar gesso e drywall em geral |
Suitable for cutting plaster and drywall in general | Indicado para cortar yeso y drywall en general
« Lamina de aco carbono | Carbon Steel Blade | Lamina de acero al carbono

Forméo Cabo Pla’stlco - Ii'ﬁm" a DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM) .
Plastic cable chisel | Cincel mango de plastico A B L
2440555 /4" 6 215 93g 120 O
2440755 3/8" 10 233 100g 120 O
2441055 12" 12 233 120g 120 O
2441755 5/8" 16 250 1358 120 O
2442055  23/32" 18 245 1373 60 O
2442555 1 24 250 1483 60 O
2443555  11/4" 32 257 182g 60 O
= ﬁﬁl 2444055 1.1/ 38 258 267g 60 O

o) ———

« Ldmina de ago carbono temperado | Tempered carbon steel blade | Ldmina de acero al carbono templado
« Cabo plastico resistente | Heavy Duty Plastic Cable | Mango plastico resistente

Formdes cabo plastico com borracha Xmex- [ g @

Plastic Rubber Cable Chisel | Formones mango de plastico con cauc|

245019 1/4" 330 230g 0
Crv 245059 3/8" 330 244g 50 0
245079 1/2" 12 330 260g 50 O
(FRe ) 245119 5/8" 16 330 260g 50 O
245139 23/32" 18 330 280g 50 O
L 245169 7/8" 22 330 300g 50 O
?—_:— 245189 1.1/32" 26 330 310g 50 O
245219 1.1/4" 32 330 340g 50 O
245259 1.1/2" 38 330 360g 50 O
) — g Z Ty
+ Ldmina de aco CrV de alta resisténcia para absorcao de impactos | AI 'Qh@,

High strength CrV steel blade for impact absorption |
Lamina de acero CrV de alta resistencia para absorcion de impactos
« Cabo anatémico de plastico com borracha termoplastica |
Anatomical plastic cable with thermoplastic rubber | Mango anatémico de plastico con caucho termoplastico

B
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FORMOES | CHISELS | FORMONES

Jogo de Formoes Emix- "
Chisels set| Juego de Formones IS cuan i
14 i
CrV 172" o 320
' . I:— 244329 o335 18 =il
15/16" 24 320

. ‘.I a
BLISTER -
[ — —=-:—

« Ldmina de ago especial de alta resisténcia para absor¢ao de impactos |

High strength special steel blade for impact absorption | Lamina de acero especial de alta resistencia para absorcion de impactos
- Cabo anatémico de plastico com borracha termoplastica |

Anatomical plastic cable with thermoplastic rubber | Cable anatomico de plastico con caucho termoplastico

Jogo de formoes para entalhador
Chlsgls set|Juego de cmcellaes - A & 89 2?0 Qua.t.wn.

HR QMM

] S—— )

B

13
pecas

parts | piezas

« Lamina de aco | Steel Blade | Lamina de acero
« Cabo plastico | Plastic cable | Cable de pléstico
- Embalagem: Caixa Plastica | Packing: Plastic Box | Embalaje: Caja Plastica

e de abr w— i s
Wrecking Bar | Barreta Sacaclavos il 2 & @ o

2522655 24” (600 mm) 1kg 600
m 2522855 36" (900mm)  1.398g 14 900 12 U
] C
| ™
B
NIEs= =

- Corpo sextavado | Hexagonal body | Cuerpo hexagonal
« Aco forjado | Forged steel | Acero forjado
- Para retirar pregos, desmontar caixarias, casas de madeiras |
To remove nails, disassemble boxes, wooden houses | Para retirar clavos, desmontar cajeros, casas de madera

Pé de Cabra Z‘:‘\‘(“m’x(g I""”" a & DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM) ...+
Wrecking Bar | Barreta Sacaclavos = I-cEESS—_—— = A B Quan.win.
252339 247 (600 mm) 1960g 45 600 6 0
¢
| =
B
ES= — ]

- Corpo sextavado pintado | Painted hexagonal body | Cuerpo hexagonal pintado
« Aco forjado | Forged steel | Acero forjado
- Para retirar pregos, desmontar caixarias, casas de madeiras |
To remove nails, disassemble boxes, wooden houses | Para retirar clavos, desmontar cajeros, casas de madera

/2 | CARPINTARIA | CARPENTRY | CARPINTERIA
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FERRAMENTAS DE
MEDICAO

MEASURING'STOOLS
HERRAMIENTAS DE MEDICION
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As ferramentas de medi¢ao GROSS, MTX e Sparta proporcionam precisao ao trabalho
a ser desenvolvido. Utilizando matérias primas de qualidade as ferramentas tem um étimo
desempenho e proporcionam um excelente resultado tanto para profissionais quanto para amadores.

The GROSS, MTX and Sparta measuring tools give precision to the work to be done.
Using quality raw materials the tools have a great performance and provide an
excellent result for both professionals and amateurs.

Las herramientas de medicion GROSS, MTX y Sparta proporcionan precisién al trabajo a desarrollar.
Utilizando materias primas de calidad las herramientas tiene un 6ptimo rendimiento y proporciona
un excelente resultado tanto para profesionales como para aficionados.

SIMBOLOGIA

Tl % Jc ) )
....... m Quant. Min.

CODIGO  CARACTERISTICAS PESODAPECA CAIXAMASTER  QUANT. MINIMA

CODE Technical Features PartWeight BoxMaster| CajaMéster Quant. Minimum
PesodelaPieza Cantidade Minimo




TRENAS| TRAINS | CINTAS METRICAS

Trena

Trains | Cinta Métrica

- i z

E DIMENSIJES|SIZE|'IAMAND[MM]

Quant Min.

3131155 3mx16mm  134g 120 12
3131255 S5mx18mm  203g 120 12
SERVICO 3131455 10mx25mm  438g 95 95 25 72 6
3130255 3mx19mm  100g 65 65 19 120 12
3130355 Smx25mm  242g 75 ?5 25 120 12
3130455 ?7,5mx25mm 300g 80 80 25 60 6
3130555 10mx25mm 395 95 95 25 60 6
3130255 &
3130355
3130455
. 3130555
o estojo plastico | plastic case | caja de pldstico A
- e graduacdo mm/pol. | graduation mm / in. | graduacion mm / pulg.
r'
3131155
3131255
3131455
e estojo emborrachado | rubbery | recubierto de goma
o graduacdo mm | graduation mm | graduacion mm
e Fita de ago | Steel strip | Cinta de acero
 Botdo de trava da fita | Ribbon lock button | Boton de bloqueo de cinta
* Clipe metalico para cinto | Metal clip for belt | Clip metdlico para cinturon
e Alca de nylon para transporte | Nylon carrying handle | Alza de nylon para transporte
e Gancho auto ajustavel da fita | Auto Adjustable Ribbon Hook | Gancho auto ajustable de la cinta
¢ Embalagem: encartelado | Packing: Incarcerated | Embalaje: embalado
amy ) DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM)
Trena s ST
Trains | Cinta Métrica avnon
310169  3mx16mm  117g 120 12
310179  S5mx19mm  200g 120 12
SERVICD 310189 7,5mx25mm  340g so 80 25 72 6
3100455 3mx19mm  108g 65 65 19 120 12
3100555 5mx25mm 250g ?0 °0 25 120 12
310169 3100655 7,5mx25mm 317g 80 80 25 60 6
310179 3100055 10mx25mm 417g 95 95 25 60 6
310189
o estojo pléstico | plastic case | caja de pldstico
o graduacdo mm | graduation mm | graduacion mm
A

3100455
3100555
3100655
3100055

 estojo emborrachado | rubbery | recubierto de goma
= '-l-.q.-"! e imantado | magnetized | magnetizado
o graduagdo mm/pol. | graduation mm / in. | graduacion mm / pulg.

e Fita de ago | Steel strip | Cinta de acero

* Estojo Anatomico | Anatomical Case | Estuche Anatémico

3 Botbes de trava da fita | 3 Ribbon lock buttons | 3 Botones de bloqueo de cinta

* Clipe metalico para cinto | Metal clip for belt | Clip metdlico para cinturdn

e Alga de nylon para transporte | Nylon carrying handle | Alza de nylon para transporte

e Gancho auto ajustével da fita | Auto Adjustable Ribbon Hook | Gancho auto ajustable de la cinta
e Embalagem: encartelado | Packing: Incarcerated | Embalaje: embalado
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TRENAS| TRAINS | CINTAS METRICAS

e Longs - 0
Long Trains | Cinta Métrica Larga ] i & @ =

3143055 20mx12,5mm 375g 145 240 22
3143555 30mx12,5mm 468g 145 255 22 40 0
3144055 50mx12,5mm ?00g 170 260 22 20 0

* Corpo de plastico resistente | Sturdy plastic body | Cuerpo de plastico resistente
e Ponta para fixar no terreno | Fixing point on the ground | Punta para fijar sobre el terreno
e Fita de PVC milimetrada | Millimeter PVC tape | Cinta de PVC milimétrica
e Largura da Fita de 12,5mm | 12,5mm Width Thickness | Ancho de la cinta de 12,5mm
* Resistente a umidade e variagdes de temperatura |
Resistant to moisture and temperature variations | Resistente a la humedad y variaciones de temperatura
¢ Manivela para recolhimento da fita | Crank for tape pickup | Manivela para la recogida de la cinta
e Clipe metalico na ponta da fita | Metal clip on the end of the ribbon | Clip metdlico en la punta de la cinta
e Embalagem: caixa | Packing: Box | Embalaje: caja

Paquimetro Digital Wmtx m & A
Digital Caliper | Calibrador Digital Cakbell @ @==0 245 25 s

316119 150mm 322g 90

@)
E
1

¢ Faixa de medic&o: (de 0” a 6”) 0 a 150mm | Measuring range: (from 0 “to 6”) 0 to 150mm | Rango de medicion: (de 0 a 6) 0 a 150 mm

e Divisdo de escala: +0,01mm / 0,0005 - 1/64” | Accuracy: 0.01mm / 0.0005 - 1/64 “ | Precision: 0,01mm / 0,0005 - 1/64 “

e Bateria 2x 1,5V - SR44 | 2x 1.5V Battery - SR44 | Bateria 2x 1,5V - SR44

» Medic@o facil e com preciséo | Fasy and accurate measurement | Medicion facil y con precision

¢ Indicado para medigdes internas e externas | Indicated for internal and external measurements | Indicado para mediciones internas y externas

* Embalagem: caixa pldstica | Packing: plastic box | Embalaje: caja pldstica
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PAQUIMETRO | PACHYMETER | REGLAS DE CALIBRAR

Q ant. Mn

Paquimeto Unversa mo &

Universal Caliper | Calibrador Universal
3163159 67150mm 306g 88 245
3163259 8”/200mm 431g 105 310 20 50 10

o o

|

C]:‘\H\\\ 3 ]

e Divisdo de escala +0,02 mm | Scale division + 0.02 mm | Division de escala + 0,02 mm

* Faixa de medigdo: milimetros | Measuring range: millimeters | Rango de medicion: milimetros
¢ Quadrimensional | Four dimensions | Cuatro dimensiones

e Cursor Monobloco | Monobloc Cursor | Cursor Monobloco

¢ Embalagem: caixa pldstica | Packing: plastic box | Embalaje: caja pldstica

Micromentro Rmtx: m & A

Micrometer | Micrometro

3172558 0-25mm 303g 151 50 5
3175058 25-50mm  382g 185 50 5
3177559 50-75mm  580g 108 210 30 25 5
3170059 7¢5-100mm 725g 130 240 30 20 5

e Com catraca | With ratchet | Con carraca

e Fases de medic&o com metal duro | Measurement steps with carbide | Fases de medicion con metal duro
e Uso Industrial | Industrial use | Uso Industrial

e Graduacdo de 0,01mm | Graduation of 0,01mm | Graduacion de 0,01mm

¢ Embalagem: caixa plastica | Packing: plastic box | Embalaje: caja pldstica

Esquadro

Square | Escuadro

novo - nmsusoss | size | TAMANO [MM]
il B A

3234255 107(250mm) 108g 130 250 120 12
3234455 12"(300mm) 132g 130 300 120 12
3234655 147(350mm) 142g 150 350 15 120 12
3235255 20"(500mm) 183g 150 500 15 120 12

(=

e Cabo de Aluminio | Aluminum Cable | Cable de aluminio
e Lamina de Ago carbono | Carbon Steel Blade | Lamina de Acero de carbono
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ESQUADROS | SOUARE | ESCUADRO

Esquadro Combinado (Uso Industrial) i B A @
352

Combined Square (Industrial Use) | Escuadrén Combinado (Uso Industrial)

3236755 12"(300mm) 292g 140

x,

o Nivel / Esquadro | Level / Square | Nivel / Escuadra
* Corpo / Base em aluminio fundido |
Cast aluminum body / base | Cuerpo / Base de aluminio fundido

* Régua deslizante de ago inox | Stainless steel sliding ruler | Riego deslizante de acero inoxidable

Esquadro de Ago carbono Nmex- [ B A

Carbon Steel Square | Escuadra de acero carbono

Quam Min.

323709 12°(300mm) 240g 210 310 2
323719 24°(600mm) 721g 410 601 2 24 0
e}
A
B
C+

 Todo em ago carbono | All in carbon steel | Todo en acero al carbono
Esquadro de aluminio Nmix- [ .. £
Aluminum Square | Escuadrade aluminio = S-—————— @ Sl
324719 10°(250mm) 158g 135 250 40 20
324729 12°(300mm) 188g 160 300 15 40 20
324739 14’(350mm) 225¢ 185 350 15 40 20
324749 16°(400mm) 263g 210 400 15 40 0

-
e e
oy ei%e'.‘& £
s
i, P o
T T
i g
h . A
s ﬁ.. &
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NIVEL | LASER | NIVEL

Level of Aluminum 3 Bubbles | Nivel de aluminio

Nivel de Aluminio 3 Bolhas Nmix- Iyl g oy 1
50 250 25

332179  10°(250mm)  100g 60 0
3 burbujas
332189  12°(300mm) 135 50 300 25 60 0
332199  14°(350mm)  150g 50 350 25 60 0
332209  16°(400mm)  194g 50 400 25 60 0
332239  24’(600mm) 259g 50 600 25 60 0
332269  32°(800mm)  318g 50 800 25 60 0
332299  40°(1000mm) 360g 50 1000 25 60 0
332419  79°(2000mm) 733g 50 2000 25 30 0
t—oJ
A © ©
B
cl | | = | |
e Margem de erro permitida: 0,057° - 1 mm / 1m | Permitted error range: 0.057° - 1 mm/ 1m | Margen de error permitido: 0,057° - 1 mm / Tm
e Aluminio | Aluminum | Aluminio
* Régua Graduada | Graduated Ruler | Régua Graduada
e 3 Bolhas | 3 Bubbles | 3 Burbujas
[t ni - ) - DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM) mt
Nivel de Aluminio Refor¢ado XNomix- Tl & A N o =
Level of Aluminum | Nivel de aluminio
340049  16°(400mm) 333g 60 420 25 60 0

340069 24”(600mm) 431g 60 615 25 48 0
340089 32”(800mm) 553g 60 815 25 36 0
340109  407(1000mm) 687g 60 1020 25 36 0

 po =g

B
e Margem de erro permitida: 0,057°- 1 mm/1m |
Permitted error range: 0.057° - 1 mm / 1m | Margen de error permitido: 0,057° - 1 mm / 1m Bolha Rotativa
Rotary Bubble

e Aluminio | Aluminum | Aluminio
e 2 Bolhas / 1 Rotativa | 2 Bubbles / 1 Rotary | 2 Burbujas / 1 Rotativa
¢ Régua Graduada escala (mm e pol.) |
Ruler graduated scale (mm and in.) | Regla Graduada escala (mmy pulg.)
e Reforgado | Reinforced | Reforzado
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NIVEL | LASER | NIVEL

Nivel 2 bolhas i 8
Level 2 bubbles | Nivel 2 burbujas ~ ESESSSSSSSSEE e v
3510155  10”(250mm) 55¢g 250 60 0
3510255  12”(300mm) 75¢g 300 60 0
3510355  14”(350mm)  105g 4? 350 1? 60 0
e 3510455  16"(400mm)  125g 47 400 1?7 60 0
1[ . Q £ . ~ 3510655 247(600mm)  158g 47 600 17 60 0
3510855  32”(800mm)  193g 47 800 17 60 0
el ""_=‘= 3511055 40°(1000mm) 233g 47 1000 17 30 0
R I 71’(1800mm)  500g 47 1800 17 30 0*
SR 3512055 79°(2000mm)  380g 47 2000 17 30 0
1
J1e O |
e Margem de erro permitida: 0,057° -1 mm/1m |
Permitted error range: 0.057° - 1 mm / 1m | Margen de error permitido: 0,057° - 1 mm/ 1m B

e Aluminio | Aluminum | Aluminio
 Régua Graduada | Graduated Ruler | Régua Graduada

Nivel de aluminio imantando T -
Level of aluminum magnetizing | Nivel de aluminio imantando L \mix® B H & v

347049 16”(400mm) 305¢g 400 40 0
347069 24”(600mm) 415g 60 600 25 40 0
347089 32"(800mm) 545¢ 60 800 25 40 0
347109  40”(1000mm) 640g 60 1000 25 40 0*
347209  807(2000mm) 1225g 60 2000 25 20 0

c Cr1 0

r®» « 4

¢ 1 .

¢ Margem de erro permitida: 0,057° -1 mm/1m |
Permitted error range: 0.057° - 1 mm/ 1m | Margen de error permitido: 0,057° -
mm/1m

e Aluminio | Aluminum | Aluminio

¢ |[mantado | Magnetized | Magnetizado

¢ 3 Bolhas | 3 Bubbles | 3 Burbujas

e Com 1 espelho | With 1 mirror | Con 1 espejo

Nivel Plastico imantado - i B &
Plastic Level magnetized | Nivel Plastico imantado ~ ~ EESSSESSSSESE ™ 15 230 40 .

3461155 9%:"(230mm) torpedo 120 20

[ EZE=

B

] o]

CI\ [(E—))

e 3 Bolhas | 3 Bubbles | 3 Burbujas
¢ Formato Torpedo | Torpedo shape | Formato de Torpedo
e Imantado | Magnetized | Magnetizado
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NIVEL LASER | LASER LEVEL | NIVEL LASER

Nivel a laser com prumo XNmitx- m A A"B" & L
Plummet and laser level | Prumo y nivel laser o Qe
350069 125 91 125 46 60 O

A ——
L u[E=

02 Bolhas de nivelamento

e Marcagéo de prumo | Plumb Tagging | Marcado de plomado
o Utilizados para verificar plano verticais e horizontais |

Used to check vertical and horizontal planes | Utilizados para comprobar plan vertical y horizontal
¢ Embalagem: Plastica | Packing: Plastic | Embalaje: Plastico

02 leveling bubbles

burbujas de nivelacion

Nivel a laser esquadro mixe L =
Level laser square | Nivel laser escuadra ORI S A B C Quant.in.
350079 243g 205 240 57 20 0

Aplicacdo
Application

Aplicacion

N

* Tipo de Marcag&o: Linha de angulos |

Marking Type: Line of Angles | Tipo de marcado: Linea de angulos 2 ventosas para fixago
e 03 Bolhas | 03 Bubbles | 03 Burbujas 2 suction cups
e Embalagem: Caixa | Packing: Carton | Embalaje: Caja 2 ventosas para fijacion

Nivel a laser com tripé XNmex- [T\ P &
30 40

Laser Level with Tripod | Nivel Iaser con tripode
350209 10m 195g 124 242 10

A

» Magnético | Magnetic | Magnético

o Altura do tripé 150mm | Tripod height 150mm | Altura del tripode 150mm
e 3 Bolhas | 3 Bubbles | 3 Burbujas

e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister
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NIVEL LASER | LASER LEVEL | NIVEL LASER

Prumo / Nivel a Laser com tripé W g @
Plumb / Laser Level with Tripod | Prumo / Nivel a laser con tripode 240 o

350229 213g 125 40 10*

il == © i ——

Magnético
Magnetic
Magnético
¢ Magnético | Magnetic | Magnético
e Marcagdo em vertical e horizontal | Cross marking | Marcado en cruz
e Altura do tripé 220mm | Tripod height 220mm | Altura del tripode 220mm
e 4 bolhas | 4 Bubbles | 4 Burbujas
¢ Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister
* Alcance da marcagédo em cruz 10 metros | Cross-marking range 10 meters | Alcance del marcado en cruz 10 metros
¢ Alcance da marcacéo em ponto 50 metros | Point-marking range 50 meters | Alcance del marcado en punto 50
metros
‘\‘\"‘\ _ DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM)
Nivel a laser para furagdo 23 v e AR &
350409 5m 402g 125 250

A %

e Marcagao para furagdo | Drilling marking | Marcado para perforacion

e Coletor de pd | Dust collector | Colector de polvo

¢ 2 Bolhas | 2 Bubbles | 2 Burbujas

e Didmetro maximo 10mm | Maximum diameter 10mm | Diametro maximo
10mm

e |deal para acabamentos de instalacoes |
Ideal for finishing installations | Ideal para acabados de instalaciones

i . . Aplicagéo
* Protetor plastico na parte inferior | Application
Plastic protector on the bottom | Protector plastico en la parte inferior Aplicacion

e Embalagem: Caixa | Packing: Carton | Embalaje: Caja
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NIVEL LASER | LASER LEVEL | NIVEL LASER

Tripé iy B A &
Tripod | Tripode Quant i,
350909 420-1260mm 910g 420a1260mm 10 0

e

o Aluminio | Aluminum | Aluminio

e Ajuste de altura | Height Adjustment | Ajuste de altura

e Elevacéo 420 - 1260 mm | Elevation 420 - 1260 mm | Elevacion 420 - 1260 mm

® Rosca 5/8” | Thread 5/8 “ | Rosca 5/8 “

e Acessorio para produtos: 350339 e 350359 | Accessory for products: 350339 and 350359 | Accesorio para productos: 350339 y 350359

il docant w—_— A
Level of corner | Nivel deesquina ~ EEOEESSSS—— e B Quant. win.

3482055 135g 155 100 20

o . o Aplicacao
e Plastico | Plastic | Plastico Application
¢ Magnético | Magnetic | Magnético Aplicacién

e 3 Bolhas de medigéo | 3 Measuring bubbles | 3 Burbujas de medicion
e Embalagem: Caixa | Packing: Carton | Embalaje: Caja
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NIVEL LASER | LASER LEVEL | NIVEL LASER

Nivel a Laser de alta precisao com tripé m g £ RS 4
High Precision Laser Level with Tripod | Nivel [dser de alta precision contripode "™ A____B Sl
350339 10m 2863g 275 460 4 0

)
csmixe

Di1$(t)éncia aproximada de operagao:

~10m

q&gproximate operating distance: ~
m

Distancia aproximada de

funcionamiento: ~ 10m

Poténcia do laser: 1nW
Laser power: 1nW
Potencia del laser: 1nW

ggmprimento da onda do laser:

-

nm
Laser wave length: 650nm
Longitud de la onda del laser: 650nm

Alimentacdo: 3 Pilhas AA 1,5V
Power: 3 AA batteries 1,5V
Alimentacion: 3 pilas AA 1,5V

Maleta com o Nivel e os acessorios
Suitcase with the Levels of the Acessories
Maleta con Nivel e 0s acessorios

Base giratdria (regulavel) 360°
Swivel base (adjustable) 360°
Base giratoria (ajustable) 360°

¢ Alta precisao de onda horizontal e vertical: ~2nW/m |
High horizontal and vertical wave precision: ~ 2nW /m |
Alta precision de onda horizontal y vertical: ~ 2nW / m
e Auto nivelamento | Auto leveling | Auto nivelacion
e Marcagéo em cruz | Cross marking | Marcado en cruz
* Oculos de protecdol Protective goggles | Anteojos de proteccion
o Altura tripé 1100m, rosca 5/8” | Tripod height 1100m, thread 5/8 “ | Altura de tripode 1100m, rosca 5/8 “
e 3 bolhas | 3 bubbles | 3 burbujas
* Embalagem: Caixa Plastica | Packing: Plastic Box | Embalaje: Caja Plastica
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NIVELALASERSLINHAS 1l & & o &

5 LEVEL LASER LEVEL | NIVEL A LASER 5 LINEAS 350359  10mt  2333g 12

A\ \

C\\M’x@) 0

FERRAMENTAS CONFIAVEIS

4 SAIDAS DE
LINHAS VERTICAIS

-4 OUTPUTS OF VERTICAL LINES
- 4 SALIDAS DE LINEAS VERTICALES

DESCRIGAO

¢ Alcance: 10m ambientes internos
¢ Aviso sonoro de desnivelamento
¢ Possui 3 bolhas de nivelamento
e Utiliza 3 Pilhas AA (incluso)

* Fonte Bivolt (incluso) B

e Qculos para melhor visualizagéo do laser (incluso)

¢ Acompanha maleta para transporte

SAIDA DE

DESCRIPTION

* Range: 10m indoor environments LIGA E DESLIGA LINHAHORIZONTAL
prtim o §0und s -ON AND OFF - HORIZONTAL LINE OUTPUT

" lthas 3 leveling bubbles - LIGAY APAGADO SALIDA DE LINEA HORIZONTAL

e Uses 3 AA batteries (included)
e Bivolt Source (included)

e (Glasses for better visualization of the laser (included)
e Carrying case included

BASE AJUSTAVEL

- ADJUSTABLE BASE
) - BASE AJUSTABLE
DESCRIPCION SEAJUS
e Alcance: 10m ambientes internos
e Advertencia sonora de desnivel AJUSTE PRECISO 360°
* Tiene 3 burbujas de nivelacion . 3600 PRECISION ADJUSTMENT
e Utiliza 3 pilas AA (incluidas) - 360° PRECISION ADJUSTMENT

e Fuente Bivolt (incluido)
e (afas para una mejor visualizacion del I&ser (incluido)
e Acompafia maletin para transporte
e Comprimento da onda do laser: 650nm
- Laser wave length: 650nm
- Longitud de la onda del laser: 650nm
 Nivel de Precisdo +/- 0,5mm/5m
- Accuracy Level +/- 0.5mm /5m
- Nivel de precision +/- 0,5mm /5m
® Desvio do angulo direito 90° a +/- 1°
- Deviation from right angle 90° to +/- 1°
- Desviacion del angulo derecho 90°a +/- 1

- Nivel Laser MTX
projeta em qualquer
superficie, rapido e sem riscar.
- A ferramenta é utilizada para calibrar as
posigoes corretas relativas dos objetos na distancia,

marcando as bases. Perfeito para instalar prateleiras,
pendurar quadros, colocar portas, azulejos, janelas, etc.

- MTX Laser Level

projects in any

surface, fast and without scratching.

- The tool is used to calibrate the

relative positions of objects in the distance,
marking the bases. Perfect for installing shelves,
hang frames, put doors, tiles, windows, etc.

- Nivel laser MTX

PAINEL FRONTAI- proyecta en cualquier
superficie, rapido y sin rayar.
BOLHA DE 360" : - La herramienta se utiliza para calibrar las
NiVEL ILUMINADO o~ G as posiciones correctas relativas de los objetos en la distancia,
LINHA VERTICAL i
T |LLUMINATED LEVEL BUBBLE \'\ marcando las bases. Perfecto para instalar estantes,
- BURBUJA DE

- VERTICAL LINE colgar cuadros, colocar puertas, azulejos,
CLIQUE DUPLO PARA ACIONAMENTO DAS 4 LINHAS VERTICAIS

NIVEL ILUMINADO
LINHA HORIZONTAL - DOUBLE CLICK FOR TRANSFER OF 4 VERTICAL LINES
- CLIQUE DOBLE PARA ACCIONAMIENTO DE LAS 4 LINEAS VERTICALES
- HORIZONTAL LINE
- LINEA HORIZONTAL INTENSIDADE DO LASER

- LASER INTENSITY |
- INTENSIDAD DEL LASER
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FERRAMENTAS DE
MONTAGEM

ASSEMBLY'STOOLS
HERRAMIENTAS DE MONTAJE

As ferramentas de montagem GROSS, MTX proporcionam a ergonomia apropriada ao trabalho a

ser desenvolvido. Utilizando matérias primas de qualidade as ferramentas tem um 6timo
desempenho e proporcionam um excelente resultado tanto para profissionais quanto para amadores.
Toda a ferramenta é testada para realizar o trabalho com perfeigdo e confianga.

IPVINOIN | A19INISSY

The GROSS, MTX assembly tools provide the appropriate ergonomics for the work to be done. Utilizing
quality raw materials the tools have a great performance and provide an excellent result for both
professionals and amateurs. The entire tool is tested to perform the job with perfection and confidence.

Las herramientas de montaje GROSS, MTX proporcionan la ergonomia apropiada al trabajo a ser desarrollado.
Utilizando materias primas de calidad las herramientas tienen un éptimo desempefio y proporcionan un
excelente resultado tanto para profesionales como para aficionados. Toda la herramienta se prueba para
realizar el trabajo con la perfeccion y la confianza.

SIMBOLOGIA

z f P
m Quant. Min.

coDIGO CARACTERISTICAS PESODAPECA CAIXAMASTER  QUANT. MINIMA
CODE Technical Features Part Weight BoxMaster | Caja Méster Quant. Minimum
PesodelaPieza Cantidade Minimo
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REBITADORES)| RIVETERS | REMACHADORES

Rebitador Manual Tipo Alicate L-;\;‘:,,,,xo m g A

Manual Riveter Pliers Type | Rebajador Manual Tipo Alicate
405153  225mm  542g 130 225

405249  250mm  583g 130 250 30 24 U
* 405159
BLISTER
L 405249
C
. - B

® Rebites | Rivets | Remaches 2,413,2 14,01 4,8 mm
¢ Indicado para unir pecas como: chapas, tubos, perfis através de rebites de repuxo |
Suitable for joining parts such as: plates, pipes, profiles through fissure rivets |
Indicado para unir piezas como: chapas, tubos, perfiles a través de remaches de repuesto
¢ Corpo em chapa de ago fundido | Body in cast steel sheet | Cuerpo en chapa de acero fundido
e Rebites de aluminio e de aco | Aluminum and steel rivets | Rejillas de aluminio y de acero
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Rebitador Tipo Alicate m & &

Riveter Pliers Type | Rebajador Tipo Alicate
405279  250mm  725g 130 250
- 405339 263mm  738g 130 263 28 24 0

BLISTER
® 405279
Cabeca ajustavel 0-90°

Cabeza ajustable 0-90°

Adjustable head 0-90°
® 405339

Cabega giratdria 0-360°
Swivel head 0-360°

Cabeza giratoria 0-360° c I ‘ 00 @::l ]
B

 Rebites | Rivets | Remaches 2,4 13,2 14,014,8 mm
¢ Indicado para unir pecas como: chapas, tubos, perfis através de rebites de repuxo |
Suitable for joining parts such as: plates, pipes, profiles through fissure rivets |
Indicado para unir piezas como: chapas, tubos, perfiles a través de remaches de repuesto
e Corpo em chapa de aco fundido | Body in cast steel sheet | Cuerpo en chapa de acero fundido
* Rebites de aluminio e de ago | Aluminum and steel rivets | Rejillas de aluminio y de acero
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister
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REBITADORES)| RIVETERS | REMACHADORES

Rebitador Manual Tipo Alavanca Nmix- m & A A\'B'\[c' ..
Manual Riveter Type Lever | Rebajador Manual Tipo Palanca 405359  500mm 2030g 175 540

* Rebites | Rivets | Remaches 13,214,014,816,0 16,4 mm
¢ Indicado para unir pecas como: chapas, tubos, perfis através de rebites de repuxo |
Suitable for joining parts such as: plates, pipes, profiles through fissure rivets |
Indicado para unir piezas como: chapas, tubos, perfiles a través de remaches de repuesto
e Embalagem: Caixa | Packing: Box | Embalaje: Caja

Rebitador Manual Tipo Alavanca i B A s
. ; N A | B | C Il
Manual Riveter Type Lever | Rebajador Manual Tipo Palanca 4053855 450mm  930g 110 450 35 10

* Rebites | Rivets | Remaches 13,214,014,816,0 mm
¢ Indicado para unir pecas como: chapas, tubos, perfis através de rebites de repuxo |
Suitable for joining parts such as: plates, pipes, profiles through fissure rivets |
Indicado para unir piezas como: chapas, tubos, perfiles a través de remaches de repuesto
¢ Embalagem: Caixa | Packing: Box | Embalaje: Caja

87



GRAMPEADORES | STAPLERS | CORCHETERAS

Q nt. an.

Stapler and Manual Pincher - Professional | Grapadora y Pinador manual - Profesional =™~

409019  908g 210
L‘\\mfx@ ‘

Grampeador e Pinador manual - Profissional M g
2?5

A\l

BLISTER _I_.-’?‘I.

e Grampos e Pinos Tipo | Clamps and Pins Type | Grapas y Perros Tipo: 36, 140, 300, 500
* Para utilizagdo em estofarias | For use on upholstery | Para uso en tapizados c I i ] —
e Ajuste de pressao | Pressure adjustment | Ajuste de presion

e Uso profissional | Professional use | Uso profesional B

e Para grampos de 6 - 14mm | For 6 - 14mm clamps | Para grapas de 6 - 14mm

e Corpo em chapa de ago cromado | Chrome plated steel body | Cuerpo en chapa de acero cromado

e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

e Acompanha 50 Grampos | Accompany Clamps | Acompania Clips

e Compartimento para 100 grampos Tipo 140, 95 grampos Tipo 36, 85 grampos Tipo 300 e 500

409029  650g

Quant. Min

Grampeador Tapeceiro | Controle de Pressao W £
1?0 195

Stapler Upholsterer | Pressure Control | Grapadora Tapiceria | Control de Presion

\\"\
L“‘ mix-

BLISTER ‘J ’ﬁ

ul
i oo . I -

* Para utilizagdo em estofarias | For use on upholstery | Para uso en tapizados C Dl - |

e Ajuste de pressao | Pressure adjustment | Ajuste de presion il

e Para grampos tipo 53 de 4 - 14mm | For clamps type 53 in 4 - 14mm | Para grapas tipo 53 de 4 - 14mm B

e Corpo em chapa de ago cromado | Chrome plated steel body | Cuerpo en chapa de acero cromado
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

e Acompanha 50 Grampos | Accompany Clamps | Acompana Clips

e Compartimento para 100 grampos Tipo 53

Grampeador Tapeceiro o R o A
Stapler Upholsterer | Grapadora Tapiceri S mix: EE 185 qare

409033  475g 160

[

BLISTER I | ’ ’F"'
“)

* Para utilizagdo em estofarias | For use on upholstery | Para uso en tapizados

e Para grampos tipo 53 de 4-8 mm | For Type 53 Clips | Para grapas tipo 53

e Corpo em chapa de ago cromado | Chrome plated steel body | Cuerpo en chapa de acero cromado
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

e Acompanha 50 Grampos | Accompany Clamps | Acompana Clips

e Compartimento para 100 grampos Tipo 53

88 | MONTAGEM | ASSEMBLY | MONTAJE




GRAMPEADORES | STAPLERS | CORCHETERAS

Grampeador Tapeceiro de Plastico W mfxe
StaplerUEholstererPlastliJc|GrapadoraTapicen’a de Plastico 45@1[!}!9 ?Eg TS 190 @ Quant M-

-

[

BLISTER

e Para utilizagdo em estofarias | For use on upholstery | Para uso en tapizados

e 4 Para grampos tipo 53 de 4 - 8mm | For 4 - 8mm clamps | Para grapas de 4 -8mm
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

* Corpo Plastico | Plastic Body | Cuerpo Pléstico

e Acompanha 50 Grampos | Accompany Clamps | Acompana Clips

e Compartimento para 100 grampos Tipo 53

Grampeador Tapeceiro Reforcado ] Il A @ 4
230

40 10*

Stapler Upholsterer Reinforced | Grapadora Tapiceria reforzada
41000 605¢g 16?

-
HII]] i - T
BLISTER

'S ® -y A
i lu Ll
P L, -
-
\ T

e Ajuste de Pressao | Pressure Adjustment | Ajuste de presion c IC | ]
e Cabo emborrachado | Rubberized cable | Cable de goma
e Corpo de metal reforgado | Reinforced metal body | Cuerpo de metal reforzado B

e Grampo tipo 53 (4-14mm) | Type 53 clip (4-14mm) | Grapa tipo 53 (4-14mm)
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Grampeador Manual

Manual Stapler | Grapadora manual

AUTO
SERVICO ; \
- .

novo @
T

4200355 950g

—
j——

T L] -

o Kit Contém | Kit Contains | Kit Contiene

- Grampeador (6-14mm) | Stapler (6-14mm) | Grapadora (6-14mm)
- Trena de 2mt x 13mm | Measuring tape2 mt x 13mm | Trena de 2 mt x 13mm

- 500 grampos tipo 53 (8mm) | 500 cli ps type 53 (8mm) | 500 grapas ti po 53 (8mm)
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GRAMPEADORES | STAPLERS | CORCHETERAS

aw )

Extrator de grampos

DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM)
X mix- [ P _
Staple Remover | Extractor de grapas C E i
409129 universal 143g 7’0 220
[I]]]] f ,{ Ny
BLISTER \
cf ar— ]
B
Grampos L‘:‘::‘\m’ Il””l“ a DIM;NSﬁES|SIZBE|TAMAﬂUEAM] ...*
c|amp | Grapa i Quant. Min.
411169 6 mm - tipo 53 6 11,3 0,7 300 0
411189  8mm-tipo 53 8 11,3 07 300 O
411209 10mm-tipo53 10 11,3 0,7 240 O
LTh . Wi 411229 12mm-tipo53 12 11,3 07 180 O
 Tipo | Type 53 mm - tipo : 5
Tipo | Typ 411249 14 ipo53 14 11,3 07 180 O
BT B
“t
10,6
e Embalagem caixa com 1000 pegas | Packing box with 1000 pieces | Embalaje caja con 1000 piezas
Gra mpos Temperados L“\\mfxv Il””l“ a DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM) ..;
Clamp|Grapa K = . A | B | C uanc i,
412069  6mm-tipo53 6 11,3 07 300 O
412089  8mm-tipo53 8 11,3 07 300 O
412109 10mm-tipo53 10 11,3 07 240 O
e a - 412129  12mm-tipo53 12 11,3 07 180 O
e Tipo | Type 53 412149  14mm-tipo53 14 11,3 07 180 O
bt 413069 6 mm-tipo 140 6 106 125 200 O
. ep - = T 413089 8mm-tpo140 8 10,6 1,25 180 O
413109 10mm-tipo140 10 10,6 125 150 O
413129 12mm-tipo140 12 106 125 120 O
413149 14mm-tipo140 14 10,6 125 120 O
414129 12mm-tipo36U 12 7,74 125 150 O
__,_l'\ m  Tipo | Type 140 414149 14mm-tipo36U 14 7,74 125 120 O
B
o A "
: e Tipo | Type 36 U
“t
S I8
B o

e Temperados | Tempered | Sazonado
¢ Embalagem caixa com 1000 pegas | Packing box with 1000 pieces | Embalaje caja con 1000 piezas

Pinos para pinadores manuais Nmixe M B

Staple Remover | Extractor de grapas ]
415109 10 mm-Tipo 300 TVT
415129  12mm-Tipo 300 TVT
415149  14mm-Tipo 300 TVT

\ i

L

* Tipo | Type 300 T-VT
e Com Cabeca | With head | Con Cabeza
e Embalagem caixa com 1000 pegas | Packing box with 1000 pieces | Embalaje caja con 1000 piezas

——
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E DIMENSDES|SIZE|TAMAND [MM] @
Quan( Min.

0,088g 10 125 1 250
0105 12 125 1 250 o
0126g 14 1,25 1 200 O
0
A




GRAMPEADORES | STAPLERS | CORCHETERAS

Rebites de repuxo Xmtx- [ B A

Flake rivets | Rejillas de repuesto

Quant Min.

406109 32x6mm  0,050g 400 200
406209 32x8mm  0,052g 3 2 400 200
406259 32x10mm  0,052g 3,2 10 400 100
406279 3,2x12mm 0,057g 3,2 12 400 100
406319 40x6mm  0,070g 4,0 6 200 100
406329 40x8mm  0,076g 4,0 8 200 100
406359 4,0x10mm 0,078g 4,0 10 200 100
406409 4,0x12mm  0,084g 4,0 12 200 100
4 = = 406439 4,0x14mm 0,090g 4,0 14 200 100
= 406459 4,0x16mm 0,091g 4,0 16 200 100
406509 48x8mm  0,110g 4,8 8 200 100
406559 4,8x10mm 0,120g 4,8 10 200 100
406609 48x12mm 0,125g 4,8 12 200 100
406639 48x14mm 0,132g 4,8 14 100 50
406659 4,8x16mm 0,143g 4,8 16 100 50

AL
Y

B

—
U

e Corpo Aluminio | Body Aluminum | Cuerpo Aluminio
¢ Embalagem: pacotes com 50 pegas | Packing: packages with 50 pieces | Embalaje: paquetes con 50 piezas

Pinos para pinadores pneumaticos Hi B Froy L 4

Pines|Pines Sl
576029 10mm-18GA-cx5000pss  450g 125 1 20 0
— 576049 15mm-186A-cx5000pss  750g 125 1 20 0
~mixe 576069 20mm-186A-cx5000pss 823 20 125 1 20 0
576089 25mm-18GA-cx5000pgs 1075g 25 1,25 1 20 0
576109 30mm-18GA-cx5000pgs 1300g 30 1,25 1 20 0
576149 35mm-18GA-cx5000pgs 1500g 35 1,25 1 10 0
576169 40mm-18GA-cx5000pgs 1700g 40 1,25 1 10 0
576209 50mm-18GA-cx5000pgs 2020g 50 1,25 1 10 0
Bl (J iC
A
e Largura 1,25mm | Width 1,25mm [ Ancho 1,25mm
e Espessura Tmm | Thickness Tmm | Espesor 1mm
e Caixa com 5.000 pegas | Box with 5,000 pieces | Caja con 5.000 piezas
Grampos para grampeadores pneumaticos |y & £ RS 4
Bobby pins | Clips A 8 C e
576529 6mm-20GA-cx5000pgs  500g 6 1,25 1 30 0
- 576549 8mm-20GA-cx5000pgs  600g 8 1,25 1 30 0
c\\m'X"‘ 576569 10mm-206A-cx5000p;s 700g 10 1,25 1 30 0
576609 16mm-20GA-cx5000pgs  933g 16 1,25 1 15 0
576649 22mm-20GA-cx5000pgs 1300g 22 125 1 15 0
I B
A
QQC

e Largura 11,2mm | Width 11,2mm [ Ancho 11,2mm
e Espessura 0,6mm | Thickness 0,6mm | Espesor 0,6mm
e Caixa com 5.000 pecas | Box with 5,000 pieces | Caja con 5.000 piezas
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PISTOLA PNEUMATICO | PNEUMATIC GUN | PISTOLA NEUMATICO

Pinador Pneumatico para pinos 10-50mm M B A 9 &
Pneumatic Pincher/10-50mm | Pintor Neumatico/10-50mm ™% A_____B qune i
574109 10-50mm 1120g 270 245 10 0
Xmtx-

¢ Pressdo de trabalho: 7 BAR (100 PSI)

Grampeador Pneumatico para grampos 10-22 mm B A P &
0

Pneumatic Stapler | Grapadora Neumatica ' "= O LN o . in.
574209 10-22mm  1483g 190 260 10

aaw )

~mifxe

¢ Pressdo de trabalho: 7 BAR (100 PSI)
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FERRAMENTAS
AUTOMOTIVAS

AUTOMOTIVE'STOOLS
HERRAMIENTASAUTOMOTORES

As ferramentas automotivas MTX e Sparta proporcionam a ergonomia apropriada ao trabalho a ser
desenvolvido. Utilizando matérias primas de qualidade as ferramentas tem um 6timo desempenho
e proporcionam um excelente resultado tanto para profissionais quanto para amadores.

MTX and Sparta automotive tools provide the right ergonomics for the work to be done. Utilizing
quality raw materials the tools have a great performance and provide an excellent result for both
professionals and amateurs.

Las herramientas automotrices MTX y Sparta proporcionan la ergonomia apropiada al trabajo a ser
desarrollado. Utilizando materias primas de calidad las herramientas tienen un 6ptimo desempefo
y proporcionan un excelente resultado tanto para profesionales como para aficionados.

SIMBOLOGIA

+
- [

Tl = Jc ) ) e

....... Quant. Min.

CODIGO  CARACTERISTICAS PESODAPECA CAIXAMASTER  QUANT. MINIMA

CODE Technical Features PartWeight Box Master| CajaMéster Quant. Minimum
PesodelaPieza Cantidade Minimo

VAILOWOLNV

HOLOWOLNY | IAILONOLNY



SOQUETES | SOCKETS | ENCHUFE

Soquete para vela estriado 1/2” =] i B A L
16 96

Socket for candle | Enchufe para la vela Quant.Min.
13188  ESTRIADO 16MM 109g 135 24

v 13189 ESTRIADO2IMM 162g 21 133 96 24

Qualidade

AUTO
SERVICO
B

e Acabamento Polido | Polished Finish | Acabado Pulido
e Encaixe ¥2" | Fitting %2 “ | Encaje 12
e Com ima | With magnet | Con el iman

Jogo de Soquetes 1/2” =] il B A £
17

Socket Set | Juego de Enchufe

13513 17]19]21  840g 19 20 0
21

= L[]

¢ Indicado para utilizagdo em ferramentas pneumaticas | Suitable for use on pneumatic tools | Indicado para uso en herramientas neumaticas
* Resistente a impactos | Impact resistant | Resistente a impactos
e Encaixe ¥2” | 12 “ fittingl Enganche 72 *

Soquetes Estriado N P
Striated Sockets | Enchufe Estriado ||||”||| H ﬁ A B @ Quant. win.

1363655 ESTRIADO 16 mm 94g 16 65 240 40

O 1363755 ESTRIADO21mm 141g 21 65 150 25
BIHEX

CrV >

Alta
)
' )

e Longo | Long | Largo
e Encaixe quadrado ¥2" | Square fitting %2 “ | Encaje cuadrado 72 “
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SOQUETES | SOCKETS | ENCHUFE

Jogo de Soquetes | Multifuncional i i B A
Socket Set Multifunctional | Juego de Enchufe multifuncional == ene ) v
13190 1319055 encaixe 1/2”  675g 11 32 153 10
CrV ] mmm— 13191 1319155 encaixe3/8” 191g  6-21 123 96 12
GROSS g
Qualidade
SERVICO
A
i
. ;‘i‘l—-
-:I'. Ajustével a varias cabecas de parafusos
_':. iy m Adjustable to multiple screw heads
1‘;":'.-'.' Ajustable a varias cabezas de tornillo
¢ Acabamento Polido | Polished Finish | Acabado Pulido
Soquetes Sextavados Temperados 1/2” T B A
Tempered Hexagonal Sockets | Enchufes Sexto Templado ™™~ i
1380855 8 mm 55¢g 200 20
1380955 9mm 55¢g 200 20
- 1381055 10 mm 55¢g 50 1[] 200 20
HEX 1381155  11mm 55g 50 11 200 20
CrvV 1381255 12 mm 55g 20 12 200 10
1381355  13mm  63g 50 13 200 10
e 1381455  14mm  63g 50 14 200 10
1381555 15 mm 65g 50 15 200 10
1381655 16 mm 65g 25 16 200 10
1381755 17 mm 75¢g 20 17 160 8
1381855 18 mm 75g 50 18 160 8
1381955 19 mm 81g 50 19 160 8
1382055 20 mm 88g 25 20 160 8
1382155 21 mm 94¢ 50 21 160 8
1382255 22 mm 106g 50 22 160 8
1382355 23 mm 117¢g 50 23 120 6
1382455 24 mm 121g 50 24 120 6
1382655 26 mm 165¢g 30 26 100 5
1382755 27 mm 175¢g 50 27 100 5
1382855 28 mm 200g 40 28 80 4
1383055 30 mm 213g 50 30 80 4
1383255 32 mm 200g 50 32 80 4
1384555 3/8" 55¢g 3/8" 100 200 10
1384655 ’/16" 55¢g 7/16" 40 200 10
1384755 172" 55¢g 172" 100 200 10
1384855 9/16" 63g 9/16" 100 200 10
1384955 5/8" 65¢g 5/8" 100 200 10
1385055 11/16" 75g 11/16" 40 160 8
1385155 3/4" 75g 3/4" 100 160 8
1385255 13/16" 88g 13/16" 100 160 8
1385355 7/8" 106g ’/8" 100 160 8
1385455 15/16" 117g 15/16" 100 120 6
1385555 1" 165¢g 1" 40 100 5
1385655 1.1/8" 200g 1.1/8" 100 80 4
1385755 1.3/16" 213g 1.3/16" 40 80 4
1385855 1.1/4" 220g 1.1/4" 100 80 4

e Encaixe ¥2” | Fitting 2 “ | Encaje 2

* Acabamento Niquelado e cromado fosco IFinish Nickel plated and chrome plated | Acabado Niquelado y cromado mate




SOQUETES | SOCKETS | ENCHUFE

Soquetes Estriado 1/2” L= [ B A

Striated Sockets 1/2” | Enchufes Estriado 1/2”

1390855  8mm  55g 200 10
1390955  9mm  S5g 35 200 10
1391055  10mm 55 35 10 200 10

BIHEX 1391155  11mm 55g 35 11 200 10
Crv 1391255  12mm 55 35 12 200 10
1391355  13mm  63g 40 13 200 20
— 1391455  14mm  63g 40 14 200 20
1391555  15mm 65 40 15 200 20
1391655  16mm  65g 40 16 200 20

1391755  17mm 75 40 17 160 8

1391855  18mm 75 40 18 160 8

1391955  19mm  8lg 40 19 160 8

1392055  20mm 88z 40 20 160 8

1392155  2imm  94g 40 21 160 8

1392255  22mm  106g 40 22 160 8

1392355 23mm  1l7g 40 23 120 6

1392455  24mm 121z 40 24 120 5

1392655  26mm 1655 40 26 100 5

1392755  27mm 175 40 22 100 5

1392855  28mm  200g 45 28 80 4

1393055  30mm  213g 45 30 80 4

1393255  32mm 2255 45 32 80 4

1394555  3/8" 555 35 9525 200 10

1394655  7/16"  S5¢ 35 11113 200 10

1394755 1/2" 555 35 12,700 200 10

1394855  9/16"  63g 40 14288 200 10

1394955  5/8' 65 40 15875 200 10

1395055  11/16"  75g 40 17463 160 8

1395155  3/4" 75 40 19050 160 8

1395255  13/16" 88z 40 20638 160 8

1395355 7/8"  106g 40 22225 160 8

1395455 15/16" 1173 40 23813 120 6

1395555 1 165g 40 25400 100 5

1395655  1.4/8"  200g 45 28575 80 4

1395755  13/16 213y 45 30163 80 4

1395855  1.4/4" 2255 45 31,750 80 4

e Aco CrV Temperado | Stell CrV Temperate | Acero CrV templado A
e Bi-Sextavado | Bi-hex | Bi-Hex

e Encaixe quadrado ¥2” | Square fitting 72" | Encaje cuadrado 12"

e Embalagem clip Plastico | Plastic Clip Packing | Embalaje de plastico

Linha de soquetes industriais N -
Industrial Socket Llnqe | Linea de sockets industriales I”"”" & & @ i

1322155 17 mm 275g ?B
1322255 19 mm 276g 76 19 84 12
1322455 22 mm 308g ’6 22 2 8

iy
m
>

CrMo
STAHL

ki

e Série Longa | Long Series | Serie Larga

* Aco CrMo de alta resisténcia Mecanica | CriVio Steel High Strength Mechanical | Acero CrMlo de alta resistencia mecanica

¢ Tem alojamento para pino e anel de seguranca | It has housing for pin and ring of security | Tiene alojamiento para pino y anillo de seguridad
e Para trabalhar com maquinas de impacto | To work with impact machines | Para trabajar con maquinas de impacto

e Encaixe quadrado ¥2” | Square fitting 72 “ | Encaje cuadrado %2 *

¢ Embalagem: Caixa | Packing: Box | Embalaje: Caja
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SOQUETES | SOCKETS | ENCHUFE

Linha de soquetes industriais

- O DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM)

Industrial Socket Line | Linea de sockets industriales I""”“ H & — @ QW i

1320155  10mm 758 270 30
O 1320255  11mm 76g 270 30

1320355  12mm 76g 35 12 270 30
1320455  13mm 778 35 13 270 30

1320555  14mm  82g 35 14 2720 30

STAHL 1320655  15mm 119¢g 35 15 180 20
1320855 17 mm 125g 35 1?7 180 20

@ 1320955 18 mm 124g 35 19 180 20
1321055  19mm 124g 35 18 180 20
1321355  22mm 135g 35 22 180 20

A

o Série Curta | Short Series | Serie Corta

® Aco CrMo de alta resisténcia Mecanica | CrVio Steel High Strength Mechanical | Acero CrMo de alta resistencia mecénica

e Tem alojamento para pino e anel de seguranca | It has housing for pin and ring of security | Tiene alojamiento para pino y anillo de seguridad

e Para trabalhar com maquinas de impacto | To work with impact machines | Para trabajar con maquinas de impacto

e Encaixe quadrado ¥2” | Square fitting %2 “ | Encaje cuadrado % *

e Embalagem: Caixa | Packing: Box | Embalaje: Caja

Linha de soquetes industriais — DIMENSOES | SIZE | TAANG (MM)

Industrial Socket Llnqe | Linea de sockets industriales I”"”" E & — 0"6"‘ L
1325455  32mm 460g 55 11
1325655  36mm 495g 42 ?
1325855 38 mm 510g 55 38 36 6
1325955  41mm 620g 55 41 40 5

e Série Curta | Short Series | Serie Corta

¢ Aco CrMo de alta resisténcia Mecénica | CriVio Steel High Strength Mechanical | Acero CrVlo de alta resistencia mecanica

 Tem alojamento para pino e anel de seguranca | It has housing for pin and ring of security | Tiene alojamiento para pino y anillo de seguridad

e Para trabalhar com maquinas de impacto | To work with impact machines | Para trabajar con maquinas de impacto

e Encaixe quadrado 3/4” | Square fitting 3/4“ | Encaje cuadrado 3/4*
e Embalagem: Caixa | Packing: Box | Embalaje: Caja
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SOQUETES | SOCKETS | ENCHUFE

Jogo de Soquetes sextavados - 10 pegas 1/2”

Socket Set Hexagonal - 10 parts | Juego de Sockets hexagonales - 10 piezas

m A @ &
0

1326155 1433g 15

HEX CHAVE CORRESPONDENTE DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM)
St MR [T A | B
STAHL 10mm 75g 35 10
P 11 mm 76g 35 11
!-’“ 12mm 76g 35 12
' 13mm ?7g 35 13
14 mm 82g 35 14
15mm  119g 35 15
17mm  125g 35 17
18 mm 124g 35 19
19 mm 124g 35 18
10 \ 22mm 135¢g 35 22

pegas

parts | piezas

| NAEAEIEE

Composigao | Composition | composicion:
¢ 10 soquetes: 10, 11,12,13,14,15,17, 18,19 e 22 mm.

* Aco CrMo de alta resisténcia Mecénica | CrVio Steel High Strength Mechanical | Acero CrMo de alta resistencia mecanic

¢ Tem alojamento para pino e anel de seguranca | It has housing for pin and ring of security | Tiene alojamiento para pino y anillo de segurida
e Impacto | Sixth grade | Hexagonal

e Encaixe quadrado 1/2” | Square fitting 1/2" | Encaje cuadrado 1/2 “

”» +
Jogo de Soquetes sextavados - 11 pecgas 1/2 m £ 9 &
Socket Set Hexagonal - 11 parts | Juego de Sockets hexagonales - 11 piezas 1326255 3283g 6 “o
HEX CHAVE CORRESPONDENTE m DIMENSOGES | SIZE | TAMARO (MM)
CORRESPONDING KEY
CLAVE CORRESPONDENTE A B
STAHL 10 mm 150g ’6 10
I 11 mm 152¢g 76 11
= 12 mm 152¢ 76 12
it 13 mm 154¢g ’6 13
14 mm 164¢g 7’6 14
15 mm 238g ’6 15
17 mm 250¢g 76 1?7
18 mm 248g 76 19
19 mm 248g 7’6 18
22 mm 270g 7’6 22
24 mm 308g 7’6 24
11
pecas
parts | piezas
[\
A
Composigdo | Composition | composicion:
¢ 11 soquetes: 10,11,12,13,14,15,17,18, 19, 22 e 24 mm. B

¢ Aco CrMo de alta resisténcia Mecanica | CrVio Steel High Strength Mechanical | Acero CrMo de alta resistencia mecanic

¢ Tem alojamento para pino e anel de seguranca | It has housing for pin and ring of security | Tiene alojamiento para pino y anillo de segurida
¢ Impacto | Sixth grade | Hexagonal

® Encaixe quadrado 1/2” | Square fitting 1/2”" | Encaje cuadrado 1/2”
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SOQUETES | SOCKETS | ENCHUFE

Soquetes Sextavado 1/2” N I B A
Sixth Sockets 1/2” | Enchufes Sextavado 1/2” C= 0T I °“"‘ i
131109  10mm 54g 400 40
131119 11mm 56¢ 400 40
131129  12mm 55 35 12 400 40
HEX 131139 13mm 58g 40 13 400 40
Crv 131149  14mm 68g 40 14 400 40
131159  15mm 585 40 15 400 40
131169  16mm 58g 40 16 400 40
131179 17mm 67g 40 17 400 40
| 131189 18 mm 67g 40 18 300 10
131199  19mm 70g 40 19 300 10
131209 20 mm 95¢g 40 20 200 10
131219 21mm 90g 40 21 200 10
131229  22mm 100g 40 22 200 10
131239 23mm 110g 40 23 200 10
131249  24mm 115g 40 24 200 20
131279 27 mm 160g 45 27 100 10
131309  30mm  205g 45 30 120 12
131329 32mm  230g 45 32 120 10
PRAEE S
A
e Aco CrV Temperado | Stell CrV Temperate | Acero CrV templado
e Acabamento Polido | Polished Finish | Acabado Pulido
e Encaixe quadrado ¥2" | Square fitting %2 “ | Encaje cuadrado %2 “
Soquetes Estriado 1/2” Xmix- [ T
Striated Sockets 1/2” | Enchufes Estriado 1/2” C awe
136769 8mm 53g 400 40
O 136789 9mm 55g 400 40
136809  10mm 55¢ 35 10 400 40
136829  11mm 58g 40 11 400 40
Crv 136849  12mm 58g 40 12 400 40
136869  13mm 58z 40 13 400 10
136889  14mm 58g 40 14 400 40
136899  15mm 60g 40 15 400 40
136909 17 mm 65g 40 17 400 10
136919  19mm 70g 40 19 300 30
136929  22mm 95g 40 22 200 20
b 136939  24mm 110g 40 24 200 20
136959 27 mm 150g 45 30 120 12
136979  30mm  200g 45 30 120 12
136989  32mm  218g 45 32 120 12
A

e Aco CrV Temperado | Stell CrV Temperate | Acero CrV templado
e Bi-Sextavado | Bi-hex | Bi-Hex

e Acabamento Polido | Polished Finish | Acabado Pulido

e Encaixe quadrado ¥2" | Square fitting ¥2” | Encaje cuadrado 72"
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SOQUETES | SOCKETS | ENCHUFE

Jogo de Soquetes 3/4” Nyl B

=N

Socket Set | Juego de Sockets
135369 soquetes 19 - 50

Ajustavel a vérias cabecas de parafusos
Adjustable to multiple screw heads
Ajustable a varias cabezas de tornillo

pecas

parts | piezas

e Aco CrV | Stell CrV [ Acero CrV

e Caixa metalica | Metal case | Caja metdlica

e Soquete Sextavado | Socket Sixth | Enchufe Hexagonal
e Encaixe 3/4” | Fitting 3/4 | Encaje 3/4 “

DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM) @ [\
dh A | B | C o
80 2 0

185 550

]

HO00000000

e aseele]|

U

—

—
a—y

-
7]

Composigéo | Composition | composicion:

1 catraca de 3/4”

1 cabo de forca T de 3/4”

* 1 extensao de 4” (100 mm)

* 1 extensdo de 8” (200 mm)

* 16 soquetes: 19, 21, 22, 23, 24, 26, 27,
30, 32, 34, 36, 38, 41, 46, 48 € 50 mm.

Jogo de Soquetes - 26pgs - 3/4” Nl 7

Socket Set - 26pcs - 3/4” | Juego de Sockets - 26pzs - 3/4”

A\ W)
C) SSmixe
BIHEX .

Crv

Alta
Qualidade

135399 soquetes 21 - 62

pecas

parts | piezas

e Aco CrV | Stell CrV | Acero CrV

e Caixa plastica | Plastic box | Caja de plastico

¢ Soquete Sextavado | Socket Sixth | Enchufe Hexagonal
e Encaixe 3/4” | Fitting 3/4 | Encaje 3/4”

100 | AUTOMOTIVA | AUTOMOTIVE | AUTOMOTIVE

DIMENSGES | SIZE | TAMANO (MM) [
AR
Al B | cC cumc i

1+
19.500g 330 560 140 1 0

[ 1 )

o H an

000 OO0
000000

0000——0000
B

=T

Composicéo | Composition | composicion:

1 catraca de 3/4”

* 1 adaptador de 3/4” - 1"

1 cabo de forca T de 3/4” (525 mm)

1 extensdo reta de (525 mm)

* 1 extensdo L de 8” (200 mm)

* 1 extensao de 8” (200 mm)

* 20 soquetes: 21, 22, 23, 24, 26, 27, 28,
29, 30, 31, 32, 34, 36, 38, 41, 46, 50, 55,
60 e 65 mm.




JOGO DE FERRAMENTAS | TOOL SET | JUEGO DE HERRAMIENTAS

Jogo de Ferramentas/24p¢s 1/2”

Tool Set - 24pcs | Juego de Herramientas-24pzs

BIHEX

* Aco CrV de alta qualidade | High quality CrV steel | Acero CrV de alta calidad
* Bi-Sextavado | Bi-hex | Bi-Hex

o Caixa plastica | Plastic box | Caja de pldstico

e Acabamento Fosco | Vatte Finish | Acabado Mate

e Encaixe quadrado 2" | Square fitiing 2" | Encaje cuadrado /2"

Catraca com 72 dentes
Ratchet with 72 teeth

Catraca con 72 dientes

135?69

I]MENSOB|S|ZE|'MMAm[m] @

3500¢g 25[] 320 8[]

oy

@@@@@@@@@

’1

A
| @ h
® e —J)CfE ]
CONTE(DO DA EMBALAGEM ) )
- 1 Chave catraca reversivel 1/2" ~— T—T

com cabo emborrachado / 72 dentes

- 1 Barra extensora de 10" B
(soquete sextavado longo) de 16mm
-1 Cabo T ajustavel 1/2"

- 1 Barra extensora de 5"
Egi
- 18 Soquetes estriados 1/2":

- 1 Chave de vela
(8,9, 10, 11, 12, 13, 14, 15,16, 17, 18, 19, 21, 22,24, 27,30 e 32mm)

Jogo de Ferramentas/18p¢s 1/2”

Tool Set-18pcs | Juego de Herramientas-18pzs

BIHEX

* Aco CrV de alta qualidade | High quality CrV steel | Acero CrV de alta calida
* Bi-Sextavado | Bi-hex | Bi-Hex

o Caixa pléstica | Plastic box | Caja de pldstico

o Acabamento Fosco | Vatte Finish | Acabado Mate

* Encaixe quadrado ¥’ | Square fitiing 2" | Encaje cuadrado 2"

Catraca com 72 dentes

Ratchet with 72 teeth g
Cat 72 dient [ ] I‘ A 8 g 1)
atraca con 72 dientes -
- © 2
—
(G f ] RN | el | =)
CONTEUDO DA EMBALAGEM B

135??9

(soquete sextavado longo) de 2lmm
DIMENSOES | SIZE | TAMANO (mm)
=Y~ I

- 1 Chave de vela
4000g 250 320 80

Dy | @@@@@@
J

- 1 Chave catraca reversivel 1/2”
com cabo emborrachado / 72 dentes
- 1 Barra extensora de 10” ¢
- 1 Barra extensora de 5’
-1 Cabo T ajustavel 1/2”
- 14 Soquetes estriados 1/2”:
(10, 11, 12, 13, 14, 15,16, 17, 19, 21, 24, 27, 30 e 32mm)

@

o de Ferramentas/39p¢s 1/2”

Tool et-39pcs | Juego de Herramientas-39pzs

BIHEX

* Aco CrV de alta qualidade | High quality CrV steel | Acero CrV de alta calida
* Bi-Sextavado | Bi-hex | Bi-Hex

o Caixa pléstica | Plastic box | Caja de pldstico

* Acabamento Fosco | Vatte Finish | Acabado Mate

* Encaixe quadrado 2 | Square fitiing 72" | Encaje cuadrado /2"

Catraca com 72 dentes
Ratchet with 72 teeth

Catraca con 72 dientes

=T =15

umsnsnmszsmm[m] @

135?89 5520g 290 380 100 4
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CONTEUDO DA EMBALAGEM
- 1 Chave catraca reversivel 1/2” " ™

com cabo emborrachado / 72 dentes
- 1 Barra extensora de 10”
- 1 Barra extensora de 3"
- 1 Barra extensora de 5”
-1 Junta Universal de 1/2”
- 18 Soquetes estriados 1/2” em mm:
(10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 27,30 e 32mm)
- 14 Soquetes estriados 1/2 em polegadas:
(1/2,3/8,7/16,9/16, 5/8, 11/16, 3/4, 13/16, 7/8, 15/16, 1, 1-1/16, 1-1/8, 1-3/16 polegadas)
- 2 Soquetes longos sextavados: 5/8 e 13/16”
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Jogo de Ferramentas/41 pcs T "
TOOL SET 41PCS | JUEGO DE HERRAMIENTAS 41PZS 135799

fA 9 &

Maleta: 250x320x80mm 4700g 6 1

Qls|=)s)( @)t

DETALHES DO PRODUTO
Material:
Aco cromo vanadio com acabamento cromado
Catraca com design ergondmico e 72 dentes
Encaixe de 1/2"
Acompanha maleta plastica

CONTEUDO DA EMBALAGEM
1 Catraca reversivel

1 Extensao 125mm

1 Junta universal

4 Soquetes estriados longos:
(14, 15, 17 e 19 mm)

13 Soquetes estriados:

(10, 11, 12, 13, 14, 15, 17,
19, 22, 24, 27,30 e 32 mm)
1 Adaptador 1/2” F x 3/8”

1 Adaptador para bit 1/2" x 5/16”

8 Bits: 4 :
2 Pozidriv: PZ3 e P74 @- @
2 Phillips: PH3 e PH4 s

2 Fenda: 8 e 10 mm

2 Allen: 8 e 10 mm .
1 Jogo de chaves allens com 9 pegas e suporte: a ‘O |
(15,2,25,3,4,5,6 8e10mm]/

q0a00nas
v
@

TS

1358099 6667g Maleta: 380x280x85mm
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Quant. Min.

9 & Jogo de Ferramentas/94 p¢s

TOOL SET 94PCS | JUEGO DE HERRAMIENTAS 94PZS

f DETALHES DO PRODUTO

-Encaixe: 1/2" e 1/4"

- Material: Aco Cromo Vanadio
- Produtos de excelente qualidade, soquetes e chaves em Aco CRV
- Soquetes 1/2" com boca estriada

- Catraca reversivel com cabo emborrachado / 72 dente
- Maleta resistente

FEEL e
EEEREEREERERAR

iilr!aﬁ'|i|||:-g».-- i

CONTEUDO DA EMBALAGEM
- 1 Chave catraca reversivel 1/2"com cabo emborrachado
- 1 Chave catraca reversivel 1/4" com cabo emborrachado
- 1 Barra extensora 1/2 de 5"
- 1 Barra extensora 1/4 de 50mm
- 1 Barra extensora 1/4 de 100mm
- 1 Barra extensora flexivel 1/4 de 150mm
- 1 Junta Universal de 1/2"
- 1 Junta Universal de 1/4"
-1Chave Tde 1/2"
-1 Chave Tde 1/4"
- 1 Chave reta de 1/4"
- 18 Soquetes estriados:
(1/2"10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18,
19,20, 21, 22, 23, 24, 27,30 e 32mm)
- 13 Soquetes estriados de 1/4:
(4,45,5,55,6,78,9,10, 11, 12, 14 e 14mm)
- 4 Soquetes longos multi-estriados 1/2: (14, 15, 17 e 19mm)
- 8 Soquetes longos multi-estriados 1/4:
(6,78,9,10, 11, 12 e 13mm)
- 33 pontas diversas, fenda, phillips, torx e allen
- 1 adaptador para bits de 1/2"
- 2 Chaves de vela (soquetes sextavados) de 16 e 2lmm
- 3 Chaves Allen: 1.5, 2, 2.5mm




Jogo de Ferramentas/29 p¢s 1/

TOOL SET 29PCS | JUEGO

f 'J

f
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DE HERRAMIENTAS 29PZS

C rV
SL Qualldlde

DETALHES DO PRODUTO

- Encaixe 1/4

- Produtos de excelente qualidade, soquetes
e chaves em Aco CRV

- Soquetes 1/4 com boca sextavada

- Catraca reversivel 1/4 com
cabo emborrachado / 72 dente

- Maleta resistente

CONTEUDO DA EMBALAGEM
- 1 Chave catraca reversivel 1/4
com cabo emborrachado
- 1 Barra extensora 2 polegadas
- 1 Junta universal de 1/4
- 1 Cabo T ajustavel 1/4
- 1 Chave manual encaixe quadrado de 1/4
- 12 Soquetes sextavados encaixe 1/4 medidas:
(4,45,5,55,6,78,9, 10, 11, 12, 13mm)
- 12 Soquetes bits, sendo:
2 bits phillips: PH1, PH2
2 bits pozidriv: PZ1, PZ2
3 bits fenda: SL4, SL5.5, SL?
5 bits tipo allen: H3, H4, H5, H6, H8

novo
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Maleta - 160X270mm

1Ih==

.4
Quant. Min.
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Jogo de Ferramentas/57 p¢s 1/4"

SET 57PCS | JUEGO DE HERRAMIENTAS 57PZS
QH?

(S]] *)O)E

DETALHES DO PRODUTO\

- Encaixe 1/4

- Produtos de excelente qualidade,
soquetes e chaves em Ago CRV

- Soquetes 1/4 com boca sextavada
- Catraca reversivel 1/4 com

cabo emborrachado / 72 dente

- Maleta resistente
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CONTEUDO DA EMBALAGEM

- 1 Chave catraca reversivel 1/4

com cabo emborrachado

- 1 Barra extensora 2 polegadas

- 1 Barra extensora 4 polegadas

- 1 Junta universal de 1/4

- 1 Chave manual encaixe quadrado de 1/4
-4 Chaves hexagonais tipo allen, medidas:
(1.5,2,25, 3mm)

-4 Soquetes sextavados longos, medidas:
(6,78,10)

- 13 Soquetes sextavados encaixe 1/4,
medidas:

(4,45,5,55,6,78,9,10, 11, 12, 13, 14mm)
- 06 Soquetes torx fémea, medidas:

(E4, ES, E6, E7, E8, E10)

- 24 Soquetes hits, sendo:

3 bits phillips: PH1, PH2, Ph3

3 bits pozidriv: PZ1, PZ2, Pz3

3 bits fenda: SL4, SL5.5,SL6.5

2 bits tipo allen: H3, H4, H5, H6, H8 »

8 bits torx (sem furo guia): T8, T10, T15, T20, T25, T27, T30, T40

J
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SOQUETES | SOCKETS | ENCHUFE

Jogo de SoqueteS/cu rto L::"\m’x® I”"”" a DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM) ..-*
Socket Set /short | Juego de Sockets /corto A | B Quant. Wi
135579 ENCAIXE 1/2"| 10 - 22mm 100 390 30 10
135589 ENCAIXE 3/8” | 8- 19mm 965 330 50 10
N 135599 ENCAIXE 1/4” | 4- 13mm 70 245 60 10
Crv
Alta
- U T
A
Il 7 O
BLISTER B
° Composicdo | Composition | composicion:
° ég?(t(a;\s\éll(;(?[\/ss(ttef]eglreﬁjceeerHg;\égonal * 135579: 10 soquetes 1/2”: 10, 11,12, 13,14, 15,17,18,19, 22 mm.
. . - ) © 135589: 10 soquetes 3/8:8,,10,11,12,13,14,15,17, 18, 19 mm.
* Acabamento Polido | Polished Finish | Acabado Pulido « 135509: 10 soquetes 1/4: 4. 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11,12, 13 mm.
Jogo de Soquetes/curto Xmex- [ =
Socket Set /short | Juego de Sockets /corto i
135949 ENCAIXE 1/4” | 4 - 13mm 245
O 135969 ENCAIXE 1/2” | 10 - 24mm 100 390 30 10
BIHEX
CrV
Qualidade
I]]]]] A T
BLISTER
B
: égg’lgg‘(l) Il %rt\rllastfgll lEASEfs;%(?rV C(;n;pgiigé% COmDOSWiT}i c‘;)mp%siciog: 9,10,11,12,13
A ’ - ) © 135949: 10 soquetes 1/4: 4,5,6,7, 8,9, 10, 11,12, 13 mm.
e Acabamento Polido | Polished Finish | Acabado Pulido * 135969: 10 soquetes 1/2”: 10, 11,12, 13, 14,16, 17,19, 22 & 24 mm.
Jo 0 de So uetes/lon 0 ) " - DIMENSDES|SIZE|TAMANO[MM]
8 g Smitx: Il ]
Sockets / Long Set | Juego de Sockets / Largo o i
135909 ENCAIXE 1/2" | 10 - 22mm 12[] 355 20
135919 ENCAIXE 3/8" | 8- 19mm 120 355 30 5
HEX
CrvV
Qualidade
BLISTER -‘ )
® Ao CrV | CrV steel | Acero CrV B
* Sextavado | Sixi grade ! Hexagonal Composigéo | Composition | composicion:
e Longo | Long | Largo  135909: 10 soquetes 1/2”: 10, 11,12, 13,14, 15,17, 18,19, 22 mm
* Acabamento Polido | Polished Finish | Acabado Pulido * 135919: 10 soquetes 3/8: 8,,10, 11,12, 13,14, 15,17, 18, 19 mm.
”» = A
Jogo de Soquetes SPLIN E 1/2 Z‘:?mfxv I”"”" a DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM) =
Socket Set SPLINE | Juego de Sockets SPLINE A | B Quant. Min.
135979 ENCAIXE 1/2”| 10- 22 100 10-22mm 30 0

CrV
Uualldade B L|STE R

e

B
e Aco CrV | CrV steel | Acero CrV
e Spline | Spline | Spline
* Curtos | Short | Corto . . Composigdo | Composition | composicion:
e Acabamento Polido | Polished Finish | Acabado Pulido  135979: 10 soquetes 1/2": 10, 11,12, 13,14, 15,17, 18,19, 22 mm
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SOQUETES | SOCKETS | ENCHUFE

Jogo de Soquetes/curto
Socket Set /short | Juego de Sockets /corto

Crv
Qualidade

-

[

BLISTER

e Aco CrV | CrV steel | Acero CrV

e Sextavado | Sixth grade | Hexagonal

e Curtos | Short | Corto

e Acabamento Polido | Polished Finish | Acabado Pulido

- DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM) m*
ST=L S il ] e
....... A ‘ ] Quant. Min.

1355755  Encaixe 1/2”| 10-22mm 100 390 20 10
1355855 Encaixe 3/8”| 8- 19mm 965 330 20 10
1355955 Encaixe 1/4”| 4 - 13mm 7’0 245 50 10

LRI e e
| T

{1

B

Composicéo | Composition | composicion:

© 1355755: 10 soquetes 1/2”: 10, 11,12,13, 14, 15,17,18, 19, 22 mm.
* 1355855: 10 soquetes 3/8: 8,,10, 11,12, 13, 14,15,17,18, 19 mm.

* 1355955: 10 soquetes 1/4:4,5,6,7,8,9,10,11,12,13 mm.

Jogo de Soquetes/curto
Socket Set /short | Juego de Sockets /corto

BIHEX

CrV
maw
'L L
- ‘ 'I.* Ii‘i‘;ﬂi
[I]]II " e
BLISTER

e Aco CrV | CrV steel | Acero CrV

e Estriado | Striated | Estriado

e Curtos | Short | Corto

¢ Acabamento Polido | Polished Finish | Acabado Pulido

_ - DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM) m*

= [ 1)
ST=EL S il ] A B ot

1359455 Encaixe 1/4”| 4 - 13mm 70 245 50 10

1359655 Encaixe 1/2”| 10 - 24mm 100 390 20 10

AR

Composigdo | Composition | composicion:
* 1359455: 10 soquetes 1/4:4,5,6,7,8,9,10,11,12,13 mm.
© 1359655: 10 soquetes 1/27:10,11,12,13,14,16,17,19, 22 e 24 mm.

000 de Soquetes/longo
~ / Long Set | Juego de Sockets / Largo

e Aco CrV | CrV steel | Acero CrV

e Sextavado | Sixth grade | Hexagonal

e Longo | Long | Largo

¢ Acabamento Polido | Polished Finish | Acabado Pulido

- O DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM) mt

= (1]
=T=_ =l = A B ot

1359055 Encaixe 1/2"| 10 - 22mm 120 855 10 10

1359155 Encaixe 3/8”| 8- 19mm 120 355 20 10

A
N
B

Composicgdo | Composition | composicion:
* 1359055: 10 soquetes 1/2”:10,11,12,13,14,15,17,18,19, 22 mm
* 1359155: 10 soquetes 3/8: 8,,10, 11,12, 13,14, 15,17, 18,19 mm.
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EXTENSOES | EXTENSIONS | EXTENSIONES

Extensao FIevaeI . A @

Flexible Extension | Extensién Flexible

1136756 76g 260 0
CrvV 11369 1136956 96g 13 278 5[] 0
MINEDIN Al LR 1 =
B
Encaixe 1/4”
Fitting 1/4 *
Encaje 1/4 “

EXtenSfjes — nove DIMENSI:IES|SIZE|1AMANI:I(MM]
=T ==
Extensions | Extensiones 1] E & cutne .

1390255 e 24g 900 60

Crv 1390355 va 67g 150 300 20
1390455 3/8" 84g 10 75 18 240 60
1390555 3/8” 150g 10 150 18 150 25

1390655 12" 202g 13 125 23 120 30

1390856 12’ 4053 13 250 22 60 10

A]g@ ) )

B

e Aco CrV de alta qualidade | High quality CrV steel | Acero CrV de alta calidad
e Acabamento Fosco | Matte Finish | Acabado Mate

Extensaes L‘:‘:‘:\ ’x® II””N - E DIMENSDES|SIZE|'IAMANIJ(MM]
. . ‘Il ....... E Quam Min.
Extensions | Extensiones

139729  125mm|encaixe1/2"  205g 13 125 120 12
Crv 139739  250mm|encaixe 12"  400g 13 250 60 5

Qualidade

&)

O " ' B

e Aco CrV | CrV steel | Acero CrV
e Acabamento Polido | Polished Finish | Acabado Pulido
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EXTENSOES | EXTENSIONS | EXTENSIONES

Extensdes abaulada XNmex- [ g A

Extensions bulging | Extensiones abombadas

Q ant. Mn

139709 1/4" 48p 100 500 10
Crv 139719 3/8" 78g 10 75 240 10
139799 1/2" 230g 13 125 100 20
Jom T )
B

* Ponta abaulada |
Bullet point |
Extremidad abombada

o Articula em angulo de 25°I
Articulates at an angle of 25° |
Articula en dngulo de 25°

e Aco CrV | CrV steel | Acero CrV
e Acabamento Polido | Polished Finish | Acabado Pulido

Extensao Flexvel| 1/4 i o o
Flexible Extension-1/4” | Extension Flexible-1/4” EESSS—— = = = = == 150 awrn

1390956 150mm | 1/4” 400 20

CrV
s [ el ] i =)

e Aco CrV | Stell CrV [ Acero CrV

 Para soquetes manuais com encaixe quadrado 1/4” | For manual sockets with square fitting 1/4” | Para sockets manuales con ranura cuadrada 1/4”
e Acabamento Polido | Polished Finish | Acabado Pulido

o Flexivel | Flexible | Flexible

Cabo de Forca Articulado 1/2” quadrado Il g Fro

ANO [MM]
Articulated Power Cable 1/2” square | Cable de Fuerza Articulada 1/2” cuadradas
140669  380mm,encaixe 1/2”  ?50g 380

CrV ‘\\'\
=mixe
Qualidade

AI®

A articulagéo em angulo de (180 graus)
The angled articulation of (180 degrees)
La articulacién en angulo de (180 grados)

e Aco CrV | CrV steel | Acero CrV
e Acabamento Polido | Polished Finish | Acabado Pulido
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EXTENSOES | EXTENSIONS | EXTENSIONES

Junta universal

Universal joint | Junta universal

- DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM) m*
M 7] sk
LU A ‘ ] Quant. Min.
12

139939 1/4" 33g 40 800 10

Crv 139949 3/8" 67g 20 54 360 60
139959 12" 155g 23 72 150 25

e Aco CrV | CrV steel | Acero CrV
e Acabamento Polido | Polished Finish | Acabado Pulido

Adaptador - i % S
AdapteE | Adaptador 2 HANNNEEEEES 48480 4007 E - & Quant. Min.

1390155 1/4"-3/8 21g 1000 50
Ccrv 1391156 3/8"-1/2" 55g 450 30
Qualidade

Chave suporte para soquetes i & Py P &
30

Socket wrench holder | Liave de soporte para sockets
1401255 1/4” (150) 94g 6,350 150 240

Crv
=T =L
Qualidade
Al @:@

e Haste em Aco CrV | CrV Steel Rod | Vastago en Acero CrV
e Cabo ergondmico | Ergonomic cable | Mango ergonémico
e Encaixe quadrado | Fitting square | Encaje cuadrado

® Para soquetes | For sockets | Para los sockets

Chave suporte para soquetes li & Foy £

Socket wrench holder | Llave de soporte para sockets
139209 1/4” (150) 95¢g 6,350 150 200 10

Crv aw )
aua ®
Alt; n ," X ®
Uual\daade L = ’

e Encaixe quadrado | Fitting square | Encaje cuadrado
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CHAVE DE CATRACA| RATCHET WRENCH | LLAVE DE TRINQUETE

“Tn ) - DIMENSOES SIZE TAMANO (MM
Cabo de forga “T” Xmix- [T P &

Power cable “T” | Cable de fuerza T

139869 115mm, encaixe 1/4” 48¢g 115 400
139879  200mm,encaixe3/8”  181g 32 200 120 10
Crv 139889 250mm, encaixe 1/2” 371g 42 250 48 8
Qualidade

o)

>
o

e Aco CrV | CrV steel | Acero CrV
e Acabamento Fosco | Matte Finish | Acabado Mate

“Tn _ novo - DIMENSIJES|SIZE|'IAMANEI )
Cabodeforca"T” —  [eceemre in & &
115

Power cable “T” | Cable de fuerza “T
1401155  115mm,encaixe 1/4”

Crv

Qualidade

B
)
R o)

e Aco CrV de alta qualidade | High quality CrV steel | Acero CrV de alta calidad
e Acabamento Fosco | Matte Finish | Acabado Mate

Chavedecatraca [l il B &
Ratchet wrench | Llave de trinquete ouam Win.

1402055 Encaixe 1/4" 136g 5350 125 100 20
1404055 Encaixe 3/8" 223g 9,525 185 32 50 10
1406055 Encaixe 1/2" 270g 12,700 230 35 50 10
Crv
Qualidade

W
W e

e Sistema reversivel com pino | Reversible system with pin | Sistema reversible con pin
¢ Acabamento Cromado | Chrome Finish | Acabado Cromado

Chave de catrcs w o e o EEEEEC &

Ratchet wrench | Llave de trinquete

1401055 Encaixe 1/4" 170g 6350 150 100
1401355 Encaixe 3/8" 250g 9,525 200 35 50 0
o 140159 Encaixe 1/2" 300g 12,700 250 40 25 0

e Aco CrV | CrV steel | Acero CrV
* Sistema reversivel com pino | Reversible system with pin | Sistema reversible con pin
e Acabamento Cromado | Chrome Finish | Acabado Cromado
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CHAVE DE CATRACA| RATCHET WRENCH | LLAVE DE TRINQUETE

Quant Min.

S il & A
Ratchetwrench | Llave de trinquete IS = - o

1402555 Encaixe 1/4” 150g 5350 150 100 20
Crv 14026 1402655 Encaixe3/8” 250g 9,525 200 35 50 10
1402755 Encaixe 1/2” 300g 12,700 250 40 50 5

AUTO
SERVICO

B

Q_l‘ - ﬁ

O — &=

c] i — »

* Sistema reversivel com pino rapido | Reversible system with fast pin | Sistema reversible con pin rapido
e Catraca com 72 Dentes | Ratchet with 72 Teeth | Catraca con 72 dientes
¢ Cabo de dois componentes | Two-component cable | Mango de dos componentes

Chave de catraca Teflonada i i B A
Teflon Ratchet wrench | Llave de trinquete Teflon IS =~ "= oo v

14028 1402855 Encaixe 1/4” 150g 5350 150 100 10
Crv 14029 1402955 Encaixe3/8” 250g 9,525 200 35 50 10
14030 1403055 Encaixe1/2” 300g 12,700 250 40 50 5

AUTO
SERVICO

@ o
C] r—?f@

o Sistema reversivel com pino rapido | Reversible system with fast pin | Sistema reversible con pin rapido
e Catraca com 72 Dentes | Ratchet with 72 Teeth | Catraca con 72 dientes
e Teflonada | Teflon | Teflon

Chave de catraca Teflonada e il B A

Teflon Ratchet wrench | Llave de trinquete Teflon i —

Quam Min.
14082  Encaixe 1/2" 300g 12, 700 250 40 24 6*

— 14084 Encaixe3/8” 250g 9,525 200 35 48  12*
14086 Encaixe 1/4” 150g 6,350 150 30 100 25*
Qualidade

AUTO
SERVICO

Sistema reversivel com pino rapido
Reversible system with fast pin C
Sistema reversible con pin rapido

e Catraca com 72 Dentes | Ratchet with 72 Teeth | Catraca con 72 dientes
e Teflonada | Teflon | Teflon
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TORQUIMETRO | TORQUEMETER | LLAVE DINAMOMETRICA

Jogo de Chave de catraca 11 pecas li & oy Y
5

11 Piece Ratchet Wrench Set | Juego de llave de trinquete 11 piezas
1412755 1/2"Soquetes (10-22mm) 1253g 100 320 15

= g | [ eaeeeReEEs

11 o=
pecas
parts | pieza
B
Composicdo:

- 1 Chave de catraca de 1/2”
- 10 soquete sextavado: 10112113 114115116 117119121 122mm

e Catraca com 72 Dentes | Ratchet with 72 Teeth | Catraca con 72 dientes
e Soquetes (10 - 22mm) | Sockets (10 - 22mm) | Enchufe (10 - 22mm)

1 ) - DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM) mt
Torquimetro Bmex- I & o
Torquemeter | Liave dinamométrica : S

141609 42-210n.m (21 kg) 75 485 15 1
Crv 141629 70-350n.m (35kg) 80 658 8 1

Qualidade

RCER | I
3 -, :

 Encaixe de 1/2” | 1/2 “fitting | Encaje de 1/2

* Divisdo de escala: 0,35 Nm | Range Division: 35 Nm | Division de escala: 0,35 Nm

e Ajuste de torque com trava (cabo) | Torque adjustment with lock (cable) | Ajuste de torsion con traba (cable)

* 0 torquimetro permite limitar com precisdo a forca aplicada para apertar parafusos |
The torque wrench allows you to precisely limit the force applied to tightening screws | El torquimetro permite limitar con precision la fuerza aplicada para
apretar tornillos

« £ fabricado em ago cromo Vanadio com catraca reversa | It is made of chrome Vanadium steel with reverse raichet | Es fabricado en acero cromo Vanadio con

catraca reversa

Chave de Roda Tipo L Y- EE
Type L Wheel Wrench | Llave de Rueda Tipo L A | B Quant.min

1421055 17mm  575g 115 250 40 10
O 1422455 19mm  625g 115 250 40 10
Crv
Alta
A
B

¢ Com espatula | With spatula | Con espatula
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CHAVE DE RODA | WHEEL WRENCH | LLAVE DE RUEDA

Chave de Roda em Cruz m
Cross Wheel Wrench | Llave de RuedaenCruz SN & 7

1424555 Encaixe 1/2”

2 DIMENSGES | SIZE | TAMANO (MM)
Quam M\'n.
492

1892¢g

HEX
Crv O
I
& Y|
C
A
Chave de Roda XNmex- [ & A @
’ 42?

Wheel Wrench | Llave de Rueda
142379 Encaixe 1/2”; 17x19 mm

Qualidade

e Com Soquete 17x19mm | With Socket 17x19mm | Con Socket 17x19mm

1055g 13

M

A

Chave de Roda r—— M &

Wheel Wrench | Llave deRueda ~ ee—
14250 Encaixe 1/2” 17x18x21mm

HEX
CrvV

Qualidade

AUTO
SERVICO

E DIMENSDES|SIZE|IAMAND[MM]
Quanl Min.
45?

1444g

e Aco CrV Temperado | Tempered CrV Steel | Acero CrV Templado
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CHAVE FIXA | FIXED KEY | CLAVE FIJA

Chave de Roda Montavel = £
Mountable Wheel Wrench | Liave de Rueda de montaje ||”|ﬁ“ Il””m E & A B C Quant. -
14270 1427055 17x19x21Xx23mm 1892g 81 492 65 12 0

Alta
Qualidade

 Chave montavel com soquetes | Mountable switch with sockets | Llave de montaje con sockets

Chave Fixa —_— Il””m - DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM) mt
=T == ana
Fixedkey|Clavefja ke k& A N e
30g 20 120 7’

- 1440155  6X7mm 1000 50
1440255  8X9mm 40g 20 130 9 600 50
NORMA ! 1440355 10X1imm 60g 20 280 11 400 50
— .-:"r L f - 1440455 12X13mm  80g 30 170 13 300 25
y i —— e 1440555 14X15mm  100g 30 180 15 250 25

» 1440655 16X17mm  140g 35 200 17 100 25
1440755 18X19mm  190g 40 220 19 100 10

1440855 20X22mm  230g 45 230 22 100 10

M}C 1440955 21X23mm 260g 50 240 23 100 10

A 1441055 24X26mm  350g 50 260 26 60 5

1441155 25X28 mm 430g 60 270 28 50 5

® Aco CrV Temperado | Tempered CrV Steel | Acero CrV Templado
e Acabamento Fosco | Matte Finish | Acabado Mate

Chave de Biela ST=L = |||\|H\I E & @ Qm-:ém
85 230 100

Connecting rod wrench | Llave de Biela

1420155  3/8"  250g 0
1420255  7/16" 270g 85 230 100 0
st 1420355 1/2' 3203 85 240 80 0
o 1420455  9/16"  420g 95 240 80 0
1420555  5/8"  420g 95 240 50 0
1420655 11/16" 470g 100 260 50 0
1420755  3/4'  530g 100 260 40 0
- |
1430155 8mm  220g 85 230 100 0O
1430255 9mm  230g 85 230 100 0
1430355 10mm  250g 85 230 100 0
1430455 1imm  270g 85 230 100 0
1430555 12mm  270g 95 240 80 0
1430655 13mm  320g 95 240 80 0
) 1430755 14mm  320g 95 240 80 0
1430855 15mm  420g 95 240 50 0
A 1430955 16mm  420g 95 240 50 0
1431055 17mm  440g 100 260 50 0
1431155 18mm 470g 100 260 40 0
: : 1431255 19mm  530g 100 260 40 0O

e Aco CrV | Stell CrV | Acero CrV
e Tipo L | Type L I Tipo L
e Niquelado | Nickel plated | Niquel
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CHAVE COMBINADA | COMBINED KEY | LLAVE COMBINADA

Chave estrela c/ catraca XNmix- [ B A

Fixed wrench with ratchet | Llave fija con tornillo

Quant Min.

145039 12X13mm  138g 235 200 10
crv 145049  14X15mm  190g 246 150 10
145059  16X17mm  242g 16 250 1? 120 5

145079 18 X19 mm 336g 18 235 19 100 5

BIHEX

' V@ ——— @k

e Cabeca com catraca | Ratchet head | Cabeza con trinquete
e Acabamento Cromado | Chrome Finish | Acabado Cromado
e Norma DIN 3113 | Standard DIN 3113 | Norma DIN 3113

Chave Combinada i B Py nmsufss|snzs|um»‘;mm £
Combined key | Llave Combinada 1460155 6 mm 328 . 160 1200 °6M
crv 1460255 7 mm 39g ? 170 1200 ©
1460355 gmm 45g 8 170 800 0
NORMA 1460455 9mm 49g 9 180 600 O
1460555 10mm 61g 10 190 600 O

1460655 11 mm 69g 11 2000 400 O
1460755 12mm 73g 12 2000 400 O
BIEX 1460855 13mm 89g 13 2200 300 O
1460955 14mm 108g 14 2200 300 O
1461055 15mm 124g 15 2200 200 O
1461155 16 mm 139g 16 240 200 O
1461255 17 mm 151g 17 240 200 O
1461355 18 mm 161g 18 240 160 O
1461455 19mm 183g 19 260 160 O
1461555 20 mm 207g 20 260 120 O
= 1461655 21 mm 225g 21 280 120 O
-, T — = Q 1461755  22mm 2405 22 280 80 0
1461855 23 mm 285g 23 280 80 0
\_i"'_ 1461955 24 mm 327¢g 24 305 80 0
1462055 25mm 337g 25 305 80 0
1462155 26 mm 375g 26 305 60 O
1462255 27 mm 415g 27 320 60 O
1462355 28 mm 450g 28 320 50 0
1462455 29 mm 483g 29 320 50 0
1462555 30 mm 515g 30 360 40 0
1462655 32 mm 595g 32 360 40 0
1462755 36 mm 940g 36 360 200 0
AK@< ) @]A
I —-n
(— T 5
e Acabamento Fosco | Matte Finish | Acabado Mate B
Chave Estrela mwooa &
Starkey|Claveestrela ISR @ ¢ guent i
1450155  6X7mm 40g 1?0 400 50
Crv 1450255  8X9mm 60g 190 300 20
1450355 10X1imm  90g 10 200 11 200 20
1450455 12X13mm  110g 12 220 13 200 20
1450555 14X15mm  140g 14 240 15 150 10
BIHEX 1450655 16X17mm  180g 16 270 17 100 10
NORMA [ 1450755 18X19mm  230g 18 300 19 100 10
DIN 3110 1450855 20X22mm  320g 20 330 22 60 5
— 1450955 21X23mm  370g 21 320 23 60

5
] 1451055 24X26 mm 420¢g 24 350 26 60 5
1451155 26X28mm  480g 26 360 28 50 5
1451255 27 X32mm 640¢g 27 370 32 40 5
1451355 30X32mm 640¢g 30 370 32 40 5

NI e1e T )
® Aco CrV Temperado | Tempered CrV Steel | Acero CrV Templado %
e Acabamento Fosco | Matte Finish | Acabado Mate B
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CHAVE COMBINADA | COMBINED KEY | LLAVE COMBINADA

Chave Combinada m & A P &
Combined key | Llave Combinada IS & A ___B Quenc i
1463055 14 20g 6,350 100 1200 100
Crv 1463155  5/16” 30g 7,938 120 600 100
1463255  3/8” 40g 9,525 135 600 50
e 1463355  ?/16” 50g 11,113 150 400 50
O . 1463455 1/2" 80g 12,700 170 300 50
BIHEX - 1463555  9/16” 80g 14,288 180 300 30
NORMA - 1463655 5/8” 110g 15875 200 200 20
DIN 3113 1463755  11/16" 130g 17,463 2000 200 20
A&@< D @]A 1463855 3/4" 180g 19,050 230 150 10
1463955  13/16"  220g 20,638 250 100 10
1464055 /8" 260g 22,225 250 100 10
E— L J 1464155  15/16"  300g 23,813 280 80 10
B 1464255 1" 330g 25400 290 80 5
1464355  1.1/16"  390g 26,988 310 60 5
* Ago CrV Temperado de alta qualidade | b NS S N S I
High Quality Tempered CrV Steel | Acero CrV Templado de alta calidad 1464555 1.3/16  500g 30,63 340 40 5
« Acabamento Fosco | Matte Finish | Acabado Mate 14848551 L LT ] 5708 1|31, 50T SB0 405
Chave [:om binada \‘\‘\:\m'x® a & DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM) @ ..."
Combined key | Llave Combinada c= A B e
151029 6mm 27g 6 100 300 75
Crv 151039 7 mm 30g ? 111 300 75
151049  8mm 42g 8 123 240 60
NORMA 151059 9mm 38g 9 130 240 60
STVETRE 151069  10mm 55¢ 10 140 200 50
151079  11mm 62g 11 150 200 50
151088  12mm 72 12 160 200 50
m(,g A‘,@;( > ®IA 151099 13mm 95g 13 170 200 50
= 151109 14mm 102g 14 182 200 50
— P 151119 15mm 098g 15 190 200 50
5 151139 17 mm 130g 17 210 200 50
151159 19mm 188g 19 230 100 25
¢ Acabamento acetinado | Matte Finish | Acabado Mate 151169 20mm 218g 20 240 100 25
e Norma DIN 3113 | Standard DIN 3113 | Norma DIN 3113 151189 22 mm 270g 22 260 80 20
* Alta resisténcia a torgdes, ndo quebra e ndo estilhaga com sobrecarga | 151199 24mm 333g 24 280 60 15
High torsional, non-breaking and non-shattering with overload | 151209 2?mm  410g 27 310 50 5
Alta resistencia a la torsién, no se rompe y no se rompe con sobrecarga e EEDN
0 N +
Chave Combinada com catraca Xmix- [ B O s § &
Combined key | Llave Combinada Quant Min
148019 8mm 70g 8 200 240 20
Crv 148029 9mm 95g 9 150 240 10
148039  10mm 90g 10 160 240 10
NORMA 148049  11mm 44g 11 165 240 10
e W O.I 148059  12mm  119g 12 175 200 10
: 148069  13mm 135g 13 180 200 10
(:) 148079  14mm 155g 14 193 150 10
BIEX 148089 15mm 200g 15 201 150 10
— 148099 16 mm 210g 16 2?20 120 10
148109 17 mm 220g 1?7 228 120 10
148119 18mm  270g 18 240 100 10
e Cabeca com catraca | Ratchet head | Cabeza con trinquete 148129 19 mm 29%e 19 245 00 ] 5
¢ Acabamento Cromado | Chrome Finish | Acabado Cromado i
o Norma DIN 3113 | Standard DIN 3113 | Norma DIN 3113 ) — 0
e Permite execugao de trabalhos com facilidade e menor esforgo usudrio |
Allows execution of jobs with ease and less user effort |
Permite la ejecucion de trabajos con facilidad y menor esfuerzo de usuario B
Chave Combinada com catraca articulada Ml B A P &
Combination wrench with articulated ratchet | Llave Combinada con trinquete articulado =™ L} B e
148609 8mm 78g 8 147 240 10
v J o . 148629  10mm 105g 10 162 240 10
N\ mixe 148649  12mm 1385 12 170 200 10
148659  13mm 155g 13 180 200 10
! . i 148669  14mm 160g 14 240 150 10
BIHEX 1 1 = '0' 148699 17 mm 240g 17 283 120 10
148719  19mm 330g 19 247 100 5
SERVICO
Al ) [
¢ Cabeca movel com catraca reversivel |
Reversible ratchet head | Cabeza mavil con trinquete reversible T )

e Acabamento Cromado | Chrome Finish | Acabado Cromado

B
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JOGO DE CHAVE FIXA | FIXED KEY SET | JUEGO DE LLAVE FIJA

Jogo de Chave Fixa | Xmix- & P L
Combination Key Set | Juego de Llave combinada : o Rt
152319  eps|emmizmm 342 110 158 60 10
Crv 152769  spes|omm-2nm  B4lg 141 192 32 8
NORMA
DIN 3113

152319 - Composicdo:

06 pegas de medidas:
6x7,8x9,10x11,12x13,

14x15e16x17. A

152769 - Composicéo:

08 pecas de medidas:

67 - 8x9 - 10x11 - 12x13 - 14x15
16x17 - 18x19 - 20x22 mm

AUTO
SERVICO ]

e Norma DIN 3113 | Standard DIN 3113 | Norma DIN 3113
e Acabamento Cromado | Chrome Finish | Acabado Cromado

ay ) O DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM) m*
_ ®
L““ m’x® I""”" E & ..‘
D 2 e Quant. Min.

Jogo de chave estrela

Star key set | Juego de llave estrella

153319  6pgs|6mm-17mm 710g 112 252 30 5

Crv. 153329  8pgs|6mm-22mm  1240g 154 295 20 0
NORMA
DIN 3113

153319 - Composicéo:
06 pecas de medidas:
6x7,8x9,10x11,12x13,14x15,16x17mm

A

SERVICO
153329 - Composicéo:

BIHEX 08 pecas de medidas:
6x7,8x9,10x11,12x13,
14x15,16x 17,18 x 19,20 x 22 mm

e Norma DIN 3113 | Standard DIN 3113 | Norma DIN 3113

* Para porcas profundas e rebaixadas | For deep and recessed nuts | Para tuercas profundas y rebajadas

* Angulo de 5° para otimizagdo de transmiss&o de forca | Angle of 5th for power transmission optimization | Angulo de 5° para optimizacion de transmision de fuerza
e Elevada resisténcia a torgo | High torsional resistance | Alta resistencia a la torsion

Jogo de chave Combinada I & B P &
- 5

Combined key set | Juego de clave Combinada 154029  6pegas| parts| piezas |6mm-17mm  390g 101 219 30
154089  8pegas| parts | piezas | 6mm - 19mm ?SSg 130 228 20 1)
154129  12pegas | parts | piezas| 6mm-22mm  1140g 182 258 10 0
-Uua\idadc
NORMA 15402916 18110113 114 [17mm 6
pegas
DIN 3113 pars piza
BIHEX 1540891618 110111113114117 119 mm 8

AUTO
SERVICO

154129516171819110111112113114117119122mm

Imagem meramente ilustrativa | Merely illustrative image | Imagen meramente ilustrativa

e Norma DIN 3113 | Standard DIN 3113 | Norma DIN 3113
e Acabamento Cromo/Fosco | Chrome Finish / Frosted | Acabado Cromo / Fosco
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JOGO DE CHAVE FIXA | FIXED KEY SET | JUEGO DE LLAVE FIJA

Jogo de chave fixa
Fixed key set | Juego de llave fija

Il”””l E DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM)

1523655 710g 252 112
CrvV

Qualidade
AUTO
NORMA
DIN 3113

40

;t
am
Quant. Min.

0

Composicao | 6X7 | 8X9 [ 10X11 [ 12X13 [ 14X15 [ 16X17mm

B
e Aco CrV Temperado de alta qualidade | High Quality Tempered CrV Steel | Acero CrV Templado de alta calidad
JOgO de Chave fixa =T=L = 1 & =
Fixed key set | Juego de llave fija SN T A | B Quant. Min
1523855 1240g 154 295 20 0
CrvV
Composicao | 6X7 | 8X9 | 10X11 1 12X13 | 14X15 | 16X17 | 18X19 | 20X22mm
SERVICO
NORMA
DIN 3113

B
e Aco CrV Temperado de alta qualidade | High Quality Tempered CrV Steel | Acero CrV Templado de alta calidad
Jogo de chave fixa - 2
Fixed key set | Juego de llave fijp IS @ A | B Quant i,
1524255 1350g 160 310 10 0

CrvV

Qualidade
SERVICO
NORMA
DIN 3113

Composigéo | 6X7 | 8X9 | 10X11 112X13 1 14X15 [16X17 [ 18X19 |
20X22 1 21X23 | 24X26 | 25X28 | 27X32mm

e Aco CrV Temperado de alta qualidade | High Quality Tempered CrV Steel | Acero CrV Templado de alta calidad B
Jogo de Chave estrela e a DIMENSGES | SIZE | TAMANO (MM) ...*
. . & A B Quant. M.
Fixed key set | Juego de llave fija
1533155  6pegas|parts|piezas  710g 112 252 30 0
Crv 1533255  8pegas| parts | piezas 1240g 154 295 20 0
1533355  12pegas|parts|piezas  1350g 160 310 8 0
SERVICO 1533155 | 6X7 1 8X9 | 10X11 [ 12X13 |
NORMA * 14X15 1 16X17mm
DIN 3113 &

1533255 1 6X7 [ 8X9 | 10X11 [12X13 1 14X15 |
16X17 1 18X19 | 20X22mm

5o

1533355 | 6X7 1 8X9 | 10X11 [12X13 1 14X15 [ 16X17 [ 18X19 |

. AQO crv Temperado de alta qualidade [ 20X22 | 21X23 | 24X26 | 25X28 | 27X32mm

High Quality Tempered CrV Steel | Acero CrV Templado de alta calidad
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JOGO DE CHAVE FIXA | FIXED KEY SET | JUEGO DE LLAVE FIJA

Chave Estrela de Bater i 8 A

1426955 24mm  250g 1?0 80 2
1427155 27mm  311g 187 80 1
1427355 30mm  475g 20 197 55 60 2
1427455 32mm  450g 40 205 60 60 2
1427555 36mm  600g 22 213 66 40 2
1427655 41mm  800g 24 240 70 30 1
1427?55 46mm 1050g 25 245 80 24 1
1427855 S50mm 1333g 26 262 87 20 1
1427955 S55mm 1583g 25 280 90 16 1
1428055 60mm 1588g 28 282 97 16 1

Chave Fia de Baer w e A

1428155 24mm  250g 1?0 80 2
1428255 27mm  311g 187 80 1
1428355 30mm  475g 20 197 55 60 2
1428455 32mm  450g 40 205 60 60 2
1428555 36mm  600g 22 213 66 40 2
1428655 41mm  800g 24 240 70 30 1
1428755 46mm 1050g 25 245 80 24 1
1428855 50mm 1333g 26 262 87 20 1
1428955 S55mm 1583g 25 280 90 16 1
1429055 60mm 1588g 28 282 97 16 1

Chave FiXa, CI‘V, Fosfatizada - I E & mM:\NsﬁeswslzBsmmm EM] =
eimams Quant. Min.

Crv 1432055  6x7mm 30g 20 120 20 1000 50

1432155  8x9mm 40 20 130 10 600 50

1432255 10x1imm  60g 70 280 15 400 50
1432355  12x13mm  80g 30 170 5 300 25
1432455 14x15mm  100g 30 180 10 250 25
1432555 16x17mm  140g 35 200 10 100 25
1432655 18x19mm  190g 40 220 10 100 10
1432755 20x22mm  230g 45 230 10 100 10

"\ 1432855 21x23mm  260g 50 240 10 100 10
1432955 24x26mm  350g 50 260 10 60 5
1433055 25x28mm  430g 60 270 10 50 5
1433155 27x32mm  580g 55 290 10 50 5

5 1433255 30x32mm  550g 65 280 20 40 5

H 0 N 1+

Chave Estrela, CrV, Fosfatizada - I 2 B R 3 &
Crv 1465155  6x7mm 40g 25 170 10 400 50
1465255  8x9mm 60g 10 190 30 300 20

1465355 10x11imm 90g 10 200 30 200 20
1465455 12x13mm 110g 10 220 30 200 20
1465555 14x15mm 140g 10 240 35 150 10
1465655 16x17mm 180¢g 10 270 35 100 10
1465755 18x19mm 230g 20 300 40 100 10
1465855  20x22mm 320¢g 10 330 40 60 5
1465955 21x23mm 370¢g 10 320 45 60
A @ e > ( @ [ 1466055 24 x26 mm 420g 40 350 20 60
1466155 25x28 mm 480g 40 360 20 50

‘%I 1466255 27 x32mm 640g 45 370 20 40

B 1466355 30x32mm 640g 45 370 20 40

(S RO O RO, RNV, |
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JOGO DE CHAVE FIXA | FIXED KEY SET | JUEGO DE LLAVE FIJA

Chave Combinada, CrV, Fosfatizada -

DIMENSUES | SIZE|1AMANU [MM]
m g A
soremes Quant. Min.

v 1490155 6mm  32g 150 300 75
1490255 7mm  39g 170 300 75

1490355 8mm  45g 50 170 s 240 60
1490455 9mm 43¢ 50 180 10 240 60
1490555 10mm  61g 50 190 10 200 25
1490655 1imm 69g 50 200 10 200 25
1490755 12mm  ?73g 50 200 10 200 25
1490855 13mm  89g 50 220 12 200 25
1490955 14mm 1083 50 220 12 200 25
1491055 15mm 124g 50 220 12 200 25
1491155 16mm  139g 50 240 16 120 30
1491255 17mm  151g 50 240 17 120 30
1491355 18mm  161g 50 240 17 120 30
1491455 19mm 183g 50 260 17 100 25
1491555 20mm 207g 50 260 18 100 25
1491655 2imm 2253 50 280 20 80 20
1491755 22mm 2403 50 280 20 80 20
1491855 23mm 285 50 280 20 80 20
1491955 24mm 327g 70 305 20 60 10
1492055 25mm 337g 70 305 20 60 10
1492155 26mm 3753 70 305 20 60 10
AK,@( )]s 1492255 27mm  415p 70 320 22 60 10

1492355 28mm 4503 70 320 22 40 10
1492455 29mm  483g 70 320 22 40 10

> — 1492555 30mm 515 70 360 25 40 10
B 1492655 32mm 595 70 360 25 20 5
Jogo de Chave Combinada, CrV, Fosfatizada - R &
g ,CrV, mw - E A P S =
Crv 1493055 6xi?mm-6pgs  390g 101 219 38 30 5
1493155 6xi19mm-8pss 755 130 228 38 20 5

1493255 6x22mm-12pes  1140g 182 258 40 10 1

AY/@< )]

14930551618 10113114 [17mm

Jogo de Chave Fixa, CrV, Fosfatizada Hij & oy @

Crv 1496655 6x17mm-6pes  1240g 154 295
o ) 1496755 6x22mm-8p;s  1350g 160 310 35 20 1
1496555 6x32mm-12pes  ?10g 112 252 30 30 5

« 1496655 - Composicao: XC
06 pegas de medidas: AY/
6x7,8x9,10x11,12x13,14x 15,16 x 17mm

® 1496755 - Composicao:

08 pegas de medidas:
6x7,8x9,10x11,12x13,14x15,16x17, 18x19, 20x22 mm B
® 152769 - Composicéo:
12 pegas de medidas:
6x7, 8x9, 10x11, 12x13, 14x15, 16x17, 18x19, 20x22,, 21x23, 24x26, 25x28, 27x32 mm

Jogo de Chave Estrela, CrV, Fosfatizada N B Foy
Crv 1499555 6x1?mm-6pgs 0,710 112 252 30 5

Alta
Qualidade

1499655 6x22mm-8pgs 1,240 154 295 35 20 1
1499755 6x32mm-12pes 1,350 160 310 35 20 1

1499555 | 6X7 [ 8X9 | 10X11 [12X13 |
14X15 1 16X17mm

AI@ ) )(@c

1499655 | 6X7 1 8X9 | 10X11 [12X13 1 14X15 |
16X17 118X19 1 20X22mm

1499755 1 6X7 1 8X9 [ 10X11 [12X13 [ 14X15 116X17 [ 18X19 |
20X22 | 21X23 | 24X26 | 25X28 | 27X32mm
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JOGO DE CHAVE COMBINADA | COMBINED KEY SET | JUEGO DE CLAVE COMBINADA

Chave Sta rter Il”””l a & DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM) ...*
Starterwrench | Llave Starter ISR A |l B | C quan. i
1452155 10X11mm 100g 10 150 11 200 20

CrV 1452255 14X16mm 170g 14 180 16 100 20

1452355 15X17mm 170g 15 180 17 100 10
1452455 19X22mm 290g 19 230 22 100 10

1452555 ?7/16X1/2” 100g 7/16” 150 1/2” 100 25
BIHEX 1452655 9/16X5/8” 170g 9/16” 180 5/8” 100 20
1452755 3/4X7/8” 290g 3/4” 230 7/8” 100 10
A
- N

e Meia Lua | Half Moon | Media Luna B
e Acabamento Fosco | Matte Finish | Acabado Mate

Ouahdade

Jogo de chave Combinada M B Py &
Combined key set | Juego de clave Combinada SN & ‘ ot
1540355  8pegas|parts|piezas  710g 112 252
l'.’rV 1540555 12 pegas | parts | piezas  1240g 154 295 1U 0
1540755 15pegas |parts | piezas  1350g 160 310 10 0

TfTTT"TTm-" = 15403551819 1101111121

8
13114 117mm

A Lr'fl'r 'rT?YY 15405551617 1819110111112 12
f'f i 13114117119122 mm pegas

154075516 1718110111 112113 1141
17119122124127130 1 32mm

15
e

Imagem meramente ilustrativa | Merely illustrative image | Imagen meramente ilustrativa

Cinta para amarragdo de carga

Load lashing strap| Cinta de amarre de carga

AUTO
SERVICO

[T D £
20 300

5440355 1450¢g 2

¢ 0 kit inclui 2 elasticos com gancho de @ 0,8 x 0,6 m e @ 0,8 x 0,8 m e 2 cintas de planas com gancho e catraca de fixagao 0,025 mm x 4,50 m |
The kit includes 2 elastics with hook of @ 0,8 x 0,6 mand @ 0,8 x 0,8 m and 2 straps of flat with hook and ratchet of fixation 0,025 mm x 4,50 m |
El kit incluye 2 elasticos con gancho de @ 0,8 x 0,6 my @ 0,8 x 0,8 m y 2 cintas de planas con gancho y trinquete de fijacion 0,025 mm x 4,50 m

Cinta para amarragao de carga il B Froy

Load lashing strap| Cinta de amarre de carga ==
543655 Capacidade|Capacity 700Kg - 0,38X5MT 917¢g 110 320 12

AUTO 543665  Capacidade|Capacity 1000Kg - 0,38X10MT  1250g 160 350 12 0
e ISSTT =L =S

|
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MACACO HIDRAULICO| HYDRAULIC JACK | GATO HIDRAULICO

Macaco Hidraulico tipo jacaré 3T i B A
200 641

Alligator Type Hydraulic Jack | Gato hidraulico tipojacaré ~_ *w=-
5101055 3t/alturamin.130- max.430mm 29,5kg

e Acompanha cabo | Accompany cable | Acompafia cable
¢ Embalagem: Caixa Individual | Packing: Individual carton | Embalaje: Caja Individual

altura min.130mm - max.490mm

Macaco Hidraulico tipo jacaré 2T il &g oy
45 445

Alligator Type Hydraulic Jack | Gato hidrdulico tipojacaré ==

5100855 2t/alturamin.135 - max.300 mm 7,5kg

R
e Acompanha cabo | Accompany cable | Acompana cable
¢ Embalagem: Caixa Individual | Packing: Individual carton | Embalaje: Caja Individual

1

altura min.135 mm - max.300 mm

Macaco Hidraulico tipo jacaré i & Foy @

Alligator Type Hydraulic Jack | Gato hidrdulico tipojacaré ~_ “===
5113355 3t/alturamin.135-max465mm  33,5Kg

5113555 3,5t/alturamin.100 - max.565 mm 47Kg

Reforgado com 2 bombas
Reinforced with 2 pumps
Reforzado con 2 bombas

e Acompanha cabo | Accompany cable | Acompafia cable
e Embalagem: Caixa Individual | Packing: Individual carton | Embalaje: Caja Individual

210 ?45
210 840 1 0

51133 : altura min.135 mm - max.465 mm
51135: altura min.100mm - max.565 mm

Macaco Hidraulico tipo jacaré 2T Nl & ey @
145 535

Alligator Type Hydraulic Jack | Gato hidraulico tipo jacaré
510289 2t/alturamin.135-max.385mm 12 8Kg

-ML

\’W
C:‘e‘mfx

e Portatil | Portable | Portatil
e Acompanha cabo | Accompany cable | Acomparia cable
e Embalagem: Caixa Individual | Packing: Individual carton | Embalaje: Caja Individual

altura min.135mm - max.385 mm
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DIVERSOS| SEVERAL | VARIOS

Macaco Hidraulico tipo garrafa il & oy

Bottle type hydraulic jack | Gato hidrdulico tipo botella ==
5032155 2t/alturamin.148- max.278 mm 2 19Kg 153 10? 10 O

Crv 5032255 3t/alturamin.196- max.380 mm 2,33Kg 185 120 5 0
@ - 5032355 5t/altura min.180- max.340 mm 3,62Kg 200 125 5 0
5032455  8t/alturamin.205- max.385mm  4,95Kg 205 130 4 0
5032555 10t/ altura min.200- max.385 mm 5,55Kg 210 130 4 0

) O

1 estagio | 1 stage | 1 practica
 Com valvula de seguranca (para evitar elevagao superior a sua capacidade) |

With safety valve (to avoid elevation exceeding its capacity) | Con valvula de seguridad (para evitar elevacion superior a su capacidad) -
e Usar e armazenar somente na posigdo vertical | Use and store only in upright position | Utilizar y almacenar solamente en posicion vertical B
e Acompanha cabo | Accompany cable | Acomparia cable
¢ Embalagem: Caixa Individual | Packing: Individual carton | Embalaje: Caja Individual

Saca polias
Removep[l)JIIegs|Saca poleas ! -

novo DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM]
nmy & =
....... Quant. Min.

5253055 100mm 436g 55 100 50
Crv. 5253555 150mm ?50g 60 150 36 0
-Aha
Qualidade

* GARRAS ARTICULADAS | ARTICULATED CLAMPS | GARRAS ARTICULADAS ‘
e Cromada | Chrome plated | cromo B
e Uso Leve | Light use | Uso Ligero

e Embalagem: Caixa | Packing: carton | Embalaje: Caja

Chave de corrente - -
Power switch | Llave de corriente Il i & ; 125 qunctn

5282055 5" (125mm) 303g 8 10

CrV
A
Uuahdade

AUTU
SERVICU

e Tipo leve | Light type | Tipo ligero

e Para filtros | For filters | Para filtros

e Cabo pldstico | Plastic cable | Cable de plastico

¢ Capacidade: 5-125mm | Capacity: 5-125mm | Capacidad: 5-125mm

Almotolia metalica - -
Metal almotolia | Almotolia metalica I”"“" E & 25 o ant. Mn.

5313055 300ml 210g 1 10

Qualidade

¢ Bomba para dleo | Oil pump | Bomba de aceite
* Bico Flexivel reguldvel | Adjustable Flexible Nozzle | Boquilla flexible regulable
* Corpo metalico | Metal body | Cuerpo metdlico
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DIVERSOS| SEVERAL | VARIOS

Chave de Teste
Test Key | Clave de prueba

e Corpo plastico | Plastic body | Cuerpo pléstico
e Corpo para aterramento | Body for grounding | Cuerpo para puesta a tierra

novo

| I DIMENSIJES|SIZE|'IAM

5552055 6-24V

ANO [MM]
120

Quam Min.

e —— ]

B

Ideal para identificar cabos rompidos, fusiveis queimados
Ideal for identifying broken cables, blown fuses

Ideal para identificar cables rotos, fusibles quemados

¢ Indicado para teste de tensdo CC | Suitable for CC voltage test | Indicado para prueba de tension CC

Funil plastico

Plastic funnel | Embudo plastico

E DIMENSQES | S @
Quam Min.

IZE|1AMAND (MM)
395

5372059 130g 150
>—B4
A
o Flexivel | Flexible | Flexible
e Com peneira e alga | With sieve and handle | Con criba y alza
e Didmetro: 120mm | Diameter: 120mm | Diametro: 120mm
Abragadeira rosca sem fim i B A
Endless threaded clamp | Abrazadera rosca sin fin 5400255 8-18mm 31g 500 Q“EBM‘"
5400455 11-20mm 32g 500 O
5400655 13-23mm 33g 500 O
5400855 14-27mm 34g 500 O
5401055 18-25mm 36g 500 O
A
e Aco carbono galvanizado | Carbon steel, galvanized | Acero al carbono galvanizado B
e Embalagem com 5 pegas | Pack of 5 pieces | Embalaje con 5 piezas
Rodo multiuso m e A
Multipurpose wheel | Rodo multiuso S @ " v
5521855 20cm 126g 208 2?0 20
5521955 16cm 99g 160 260 80 20
5522155 22cm 113g 217 260 80 20
A
B
. ~ 1+
Cabo para Transmissao de Carga de N — [ 7 B ]
Bateria 5591755 Fio 2,5 mm (200 amperes) ?DOg 20 0
5591955 Fio3,0mm (300 amperes) 955g 20 0
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ACESSORIOS P/ COMPRESSORES| ACCESSORIES | ACCESORIOS

Filtro de Purificador / Secadorde ar BaNUIPSN |1 & A 9 &
90

1+
100 0

Compressed air filter | Filtro de aire comprimido
570089 1/4” 115g 40

Aplicagio
Application
Aplicacion

e Uso profissional | Professional use | Uso profesional
¢ |Indicado para retirada de umidade do ar acumulado na mangueira |
Suitable for removing moisture from the air entering the compressor |
Indicado para retirar la humedad del aire que entra en el compresor
e Rosca de 1/4” | 1/4” thread | Rosca de 1/4”
* Acess0rio para todas as ferramentas pneumaticas |
Accessory for all pneumatic tools | Accesorio para todas las herramientas neumaticas
e Embalagem: caixa | Packing: Carton | Embalaje: caja

Jogo de engate rapids m @ A 3 &
Quick coupling kit | Juego de acoplamiento rdpido ~ ~  EEESSS———— = < A | B Quant. Min.

5701655 1/4" NPT 100g 20 45 100 50
BLISTER

| 4

L
=
=1

e Uso profissional e industrial | Professional and industrial use | Uso profesional e industrial
e Composicao: 4 pegas | Composition: 4 pieces | Composicion: 4 piezas

Mangueira espiral e ar Y -
Spiral air hose | Manguera espiral de aire ~~ IEESE——— <= @ Quant. Min.
0 350 50 0

1/4" NPT 3 40g 8

Rosca|Screw|tornillo

5700455

1/4” NPT
5700555 Engate répido 340g 80 350 50 0
Quick coupling|Enganche répido

i AR B RN
JERE RN RN gt L} i

LY LT
NERN
AR RN AR RN R AN .||II|I

e Tamanho: 10 metros | Size: 10 meters | Tamano: 10 metros
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ACESSORIOS P/ COMPRESSORES| ACCESSORIES | ACCESORIOS

Calibrador de Pneus

Tire Calibrator | Calibrador de Neuméticos

AUTO
SERVICO

I""”" 2 DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM)

5732255  410g 290 150 40

Quant. Min.

.0
[ 1]
10

* Mangueira Flexivel | Flexible hose | Manguera Flexible

* Bico prendedor para facil operagéo | Nipple catch for easy operation | Boquilla prendedor para facil operacion

e Valvula de alivio de pressdo | Pressure Relief Valve | Vélvula de alivio de presion

¢ Manometro para monitoramento de pressdo | Pressure gauge for pressure monitoring | Manémetro para monitoreo de presion
e Rosca de 1/4”NPT | 1/4” NPT Thread | Rosca de 1/4” NPT

e Pressdo de trabalho 7 BAR (100 PSI)

Jogo de acessérios para compressores i & A
Accessory set for compressors | Juego de accesorios para compresores " A | B Quant. Min
5730255 5pgs, engate rapido 440 470 10 0

5730455  Spgs, engate rapido 450 475 10 0
I — -

® 5730255

1 Pistola de pintura tanque baixo com
reservatorio de aluminio;

1 Pistola para limpeza bico curto;

1 Mangueira de ar de 5 metros;

1 Calibrador de pneus com manometro;

1 Pistola pulverizadora tanque baixo com bico
longo e reservatdrio de aluminio.

] l':i

Mo @

"y ® 5730455
1 Pistola de pintura tanque alto com
reservatorio plastico;
J 1 Pistola para limpeza bico curto;
1 Mangueira de ar de 5 metros;
= 1 Calibrador de pneus com manometro;

1 Pistola pulverizadora tanque baixo com bico
e Pressdo de trabalho 7 BAR (100 PSI)

longo e reservatdrio de aluminio.
e Pistola para limpeza | Cleaning Pistol | Pistola para limpieza
e Mangueira de ar espiral engate rapido | Spiral air hose quick coupling | Manguera de aire espiral acoplamiento rapido
e Calibrador de pneus | Tire gauge | Calibrador de neumaticos
¢ Pistola de limpeza bico longo | Long Beak Cleaning Gun | Pistola de limpieza largo largo
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PISTOLA DE PINTURA | SPRAY GUN | PISTOLA DE PINTURA

Pistola de limpeza —— Myl g A ) Q.'.

Cleaning gun | Pistola de limpieza
5733055 encaixe rosca 1/4” 170g 180 120 100 25

AUTO
SERVICO

e Curta | Plastic tank top gun | Pistola tanque alto de pldstico

e Corpo em aluminio | Cleaning Pistol | Pistola para limpieza

e Acionamento por gatilho | Spiral air hose | Manguera de aire espiral
* Rosca 1/4” NPT | Screw thread | Tornillo

e Pressdo de trabalho 7 BAR (100 PSI)

Pistola de limpeza m @ A

Cleaning gun | Pistola de limpieza
5733255 encaixe rosca 1/4” 270¢g 150 280 40 20

AUTO
SERVICO B

¢ Indicada para limpeza e secagem de pecas, maquinas e equipamentos em geral |
Indicated for cleaning and drying of parts, machinery and equipment in general |
Indicada para limpieza y secado de piezas, maquinas y equipos en general
¢ Bico longo | Long beak | Boquilla larga
* Possui gatilho curto para maior praticidade no uso | It has a short trigger for greater practicality in use | Posee gatillo corto para mayor practicidad en el uso
e Corpo plastico | Plastic body | Cuerpo pldstico
e Comprimento 135mm | Length 135mm | Longitud 135mm
e Rosca 1/4” NPT | Screw thread | Tornillo
e Pressdo de trabalho 7 BAR (100 PSI)
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PISTOLA DE PINTURA | SPRAY GUN | PISTOLA DE PINTURA

Kit reparo para pistola de pintura

Repair kit for paint spray gun | Kit de reparacion para pistola de pintura

[

BLISTER

=T =5

] B A
5738055 1,2mm 88g
5738255 1,5mm 89¢g
5738455 1,8mm 88g

DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM) [
90 170 100 50
90 170 100 50
90 170 100 50

| I T
LT
)

2=

o o

o o

o o

95562

+® O

e 4 pecas | 4 pieces | 4 piezas
® Bico 1,2 | Nozzle 1,2 | Bico 1,2
e Agulha | Needle | Aguja

e Bocal e abragadeiras | Nozzle and clamps | Boquilla y abrazaderas

Pistola de jateamento de areia

Sand blasting gun | Pistola de chorro de arena

——

AUTO
SERVICO

=T =5

e Alimentagao por sucgéo | Suction feeding | Alimentacion por succion
e Tanque baixo | Low tank | Tanque bajo
¢ Pneumatica | Pneumatic | Neumatico
e Rosca 1/4” | Thread 1/4” | Rosca 1/4”
e Pressao de trabalho 7 BAR (100 PSI)

O DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM) ."
m & A
5732855 1200g 270 370 10 0
5732655 1000ml 8?0g 192 253 20 0
A
e 5732855
B
A
® 5732655
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PISTOLA DE PINTURA | SPRAY GUN | PISTOLA DE PINTURA

Pistola de pintura =
Spray gun | Pistolapde pintura

AUTO
SERVICO

" i

® 5731855

| ¥

e Alimentagao por gravidade | Food by gravity | Alimentacion por gravedad
e Tanque alto | High tank | Tanque alto

e Rosca 1/4” | Thread 1/4” | Rosca 1/4”

¢ Pressao de trabalho 7 BAR (100 PSI)

/

o
® 5731455 ﬁ ® 5731555

Aerdgrafo | Airbrush | Aerdgrafo

Pistola de pintura
Spray gun | Pistola de pintura
- DIMENSGES | SIZE | TAMANO (MM) m*
mw e o
5731755 750ml 900¢g 250 165 10 1
5731655 1000ml 950g 273 190 10 1

AUTO
SERVICO

B

e Alimentagéo por sucgéo | Suction feeding | Alimentacion por succion
¢ Tanque baixo | Low tank | Tanque bajo
e Rosca 1/4” | Thread 1/4” | Rosca 1/4”
e Pressao de trabalho 7 BAR (100 PSI)

128 | AUTOMOTIVA | AUTOMOTIVE | AUTOMOTIVE

- DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM) mt

il = A | B =
5731455 600 ml 165 110 20 0
5731555 1000 ml 225 120 20 0
5731855 200 ml 170 60 30 0

=T =L =

VELOCIDADE, CONFIANCA, ESTILO

AFROGRAFO

AIRBRUSH | AEROGRAFO
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FERRAMENTAS DE

NAIVNIAYV(

JARDIM

Garden’s Tools
Herramientas de Jardin

As ferramentas de jardim PALISAD sdo desenvolvidas para amadores e profissionais da area de jardinagem,
para realizagao de trabalhos com a terra, plantas, irrigagdo de canteiros, jardins e hortas. Fabricadas com
matérias primas de qualidade, garantem um étimo trabalho e resultado. Oferece um pacote completo de
produtos para o seu jardim.

PALISAD garden’s tools are designed for amateurs and professionals of the area of gardening, to carry out
works with the earth, plants, irrigation of flower beds, gardens and vegetable gardens. Made with quality
raw materials, they guarantee a great work and result. Offers a complete package of products for your
garden.

Las herramientas de jardin PALISAD se desarrollan para aficionados y profesionales del drea de jardineria,
para la realizacidn de trabajos con la tierra, plantas, irrigacion de jardines, jardines y huertos. Fabricadas
con materias primas de calidad, garantizan un excelente trabajo y resultado. Ofrece un paquete completo
de productos para su jardin.

7

V]HINIaYYr | DNINIQHYD

SIMBOLOGIA

z [ @
m Quant. Min.

CODIGO  CARACTERISTICAS PESODAPECA CAIXAMASTER QUANT. MINIMA

CODE Technical Features PartWeight BoxMaster | Caja Méster Quant. Minimum
PesodelaPieza Cantidade Minimo

W,




CANIVETES/SERROTE | SWITCHBLADE/SAW | NAVAJAS / SERRUCHOS

Serrote de poda EPALSAD] I A [ O &
25 48

+
Pruning saw | Serrucho de poda
604118 367g 135 340 6

AUTO
SERVICO

>

2

([=———E== 17 )

Dobravel com sistema de trava para abertura e fechamento
Folding with locking system for opening and closing | Plegable con sistema de bloqueo para apertura y cierre
¢ Indicado para cortar galhos secos ou verdes e tubos de PVC |
Suitable for cutting dry or green twigs and PVC pipes | Indicado para cortar ramas secas o verdes y tubos de PVC
e Cabo Plastico | Plastic Cable | Mango de plastico
* Protecéo para méo | Hand protection | Proteccion de mano
e Dentes temperados com sisitema de trava e fiagdo 3D |
Tempered teeth with locking system and 3D wiring | Dientes templados con sistema de traba y cableado 3D
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

uant. Min.

Serrote para galhos 350 mm /14"  [mpausanl Il B A P &
1

Slicer for branches | Serrucho para ramas
605818 350mm  795g 215 430 45 24

[

BLISTER

e Aco Y8 | Steel Y8 | Acero Y8
e Cordao de 2,34mt para acionamento da lamina de corte |
2.34mt cord for cutting blade drive | Corddn de 2,34mt para accionamiento de la cuchilla de corte
e Sem cabo | Without cablel Sin Mango
e Indicado para trabalhos em jardim | Suitable for garden work | Indicado para trabajos en jardin
e Preferivel usar para cortar galhos vivos de didmetro de até 20mm, situados fora do alcance da méo |
Preferable to cut live branches up to 20mm diameter, out of reach | Preferible utilizar para cortar ramas vivas de didmetro de hasta 20mm, situiados fuera del alcance de la mano
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister
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TESOURAS PARA JARDIM| SCISSORS FOR GARDEN | TESOROS PARA JARDIN

Tesoura para cortar galhos secos e duros

Scissors for cutting hard and dry twigs | Tijeras para cortar ramas secas y duras

B2 PALISAD

e Para cortar galhos vivos de até 22mm didmetro |

To cut live branches up to 22mm diameter | Para cortar ramas vivas de hasta 22mm de didmetro

* Aco inoxiddvel | | Stainless steel Acero inoxidable
e Cabo de metal emborrachado | Rubberized metal cable | Mango de metal emborrachado

¢ Lamina com revestimento de teflon | Teflon coated blade | Ldmina con revestimiento de teflon
e Com trava de seguranga e mola | With safety lock and spring | Con traba de seguridad y resorte

e Sistema de alavanca para aumento de for¢a em até 20% com minimo esforco |

605328

DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM) @ -..“
& A ‘ B ‘ Cc Quant. Min.
25 72

271g 130 210 0*

Ratchet system for increased cutting with minimum effort | Sistema de trinquete para aumento de corte con minimo esfuerzo

e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Tesoura para Jardim B PALISAD

Garden Scissors | Tijera para Jardin

AUTO
SERVICO

* 605368

* 605518

e Para cortar galhos vivos de até 15mm diametro |

To cut live branches up to 15mm diameter | Para cortar ramas vivas de hasta 15mm de didmetro
* Aco inoxidavel | Stainless steel | Acero inoxidable
e Cabo de metal emborrachado | Rubberized metal cable | Mango de metal emborrachado
 Lamina com revestimento de teflon | Teflon coated blade | Lamina con revestimiento de teflon
e Com trava de seguranca e mola | With safety lock and spring | Con traba de seguridad y resorte
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

605368
605518

DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM) -t
aa

& Al B/l C @ Quant.in
20 72 12

208g 130 230
208g 130 235 25 72 12
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TESOURAS PARA JARDIM| SCISSORS FOR GARDEN | TESOROS PARA JARDIN

TESOU ra pa ra J a rd i m PALISAD Il”l”“ DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM) ...*

Garden Scissors | Tijera para Jardin [T EEAE] U A | B | C quant i

605038 50 175 20 96 0
SERVICO

C[==="21

e Para cortar galhos vivos de até 15mm didmetro |

To cut live branches up to 15mm diameter | Para cortar ramas vivas de hasta 15mm de didmetro
¢ Aco forgado reforgado | Reinforced forged steel | Acero forzado reforzado
* Oxidado anticorrosao | Oxidized anticorrosion | Oxidado anticorrosion
e Cabo plastificado | Plastic cable | Mango plastificado
¢ Com trava de seguranga e mola | With safety lock and spring | Con traba de seguridad y resorte
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Tesoura para Jardim EIPALISAD| 1l A

Garden Scissors | Tijera para Jardin
6054958 223g 130 230 15 48 24

AUTO
SERVICO

e Para cortar galhos vivos de até 15mm diametro |

To cut live branches up to 15mm diameter | Para cortar ramas vivas de hasta 15mm de didmetro
e Aco forgado reforgado | Reinforced forged steel | Acero forzado reforzado
e Oxidado anticorrosao | Oxidized anticorrosion | Oxidado anticorrosion
e Cabo emborrachado | Rubberized | cable | Mango emborrachado
e Com trava de seguranca e mola | With safety lock and spring | Con traba de seguridad y resorte
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Tesoura para galhos até 25mm EPALSADl 1l A P &
20 48 6

605618 333g 140 230

Scissor for branches up to 25mm | Tijeras para ramas hasta 25mm

AUTO
SERVICO

e Podas em Geral | General Pruning | Podras en General

¢ Laminas temperadas e bem afiadas | Blades tempered and well honed | Laminas templadas y bien afiladas
e Aco inoxiddvel | Stainless steel | Acero inoxidable

e Cabo de metal emborrachado | Rubberized metal cable | Mango de metal emborrachado

e Com trava de seguranga e mola | With safety lock and spring | Con traba de seguridad y resorte

e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister
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TESOURAS PARA JARDIM| SCISSORS FOR GARDEN | TESOROS PARA JARDIN

Tesouras corta galhos até @25mm FPALISADl 10l A 1
?OU

Scissors cuts branches up to @25mm | Tijeras corta ramas hasta @25mm 605068 1250g 230

AUTO
SERVICO

e Aco inoxiddvel | Stainless steel | Acero inoxidable

* | Aminas temperadas e bem afiadas | Blades tempered and well honed | Laminas templadas y bien afiladas
¢ Cabo de metal emborrachado | Rubberized metal cable | Mango de metal emborrachado

e L &mina com revestimento de teflon | Teflon coated blade | Lamina con revestimiento de teflon

Tesouras corta galhos até @325mm BEPALISADl Il A

IZE|TAMAND [MM]
Scissors cuts branches up to @25mm | Tijeras corta ramas hasta @25mm 605218  813g 250 715 25 12

AUTO
SERVICO

e Aco inoxiddvel | Stainless steel | Acero inoxidable
¢ Cabo de metal emborrachado | Rubberized metal cable | Mango de metal emborrachado

» Lamina com revestimento de teflon | Teflon coated blade | Lamina con revestimiento de teflon

Tesouras corta galhos até @35mm FPALISADl 1l A 1
810

Scissors cuts branches up to @35mm | Tijeras corta ramas hasta @35mm 605228 1580g 330

=
\Jﬂt/ :
-&'ﬁ(_)ht‘

AUTO
SERVICO

e Aco inoxiddvel | Stainless steel | Acero inoxidable

 Laminas temperadas e bem afiadas | Blades tempered and well honed | Laminas templadas y bien afilada
¢ Cabo de metal emborrachado | Rubberized metal cable | Mango de metal emborrachado

* Lamina com revestimento de teflon | Teflon coated blade | Lamina con revestimiento de teflon

¢ Mecanismo de alavanca | Lever mechanism | Mecanismo de palanca
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TESOURAS PARA JARDIM| SCISSORS FOR GARDEN | TESOROS PARA JARDIN

Tesoura para Grama 310mm % Hij ]
Scissors for GrEss 310mm | Tijeras para Hierba 310mm FALISAD 808308 ?ig 15 | 30 e °“”6M""‘

AUTO
SERVICO

e Aco forjado | General Pruning | Podras en General
oF projetada para cortar grama em gramados e canteiros de flores pequenos |
It is designed to mow grass on lawns and small flower beds |
Esté disefiada para cortar pasto en césped y canteros de flores pequefias
e Revestimento ago especial oxidado para impedir 0 processo de corrosao |
Special oxidized steel coating to prevent the corrosion process | Revestimiento de acero especial oxidado para impedir el proceso de corrosion
e Cabo de metal | Metal cable | Cable de metal

Tesoura para Grama 560mm FIPALISADl 1l A P &
0

Scissors for Grass 560mm | Tijeras para Hierba 560mm 608368 1167z 200 560 55 =

AUTO
SERVICO

¢ Laminas de aco forjado onduladas | Corrugated Forged Steel Blades | Laminas de acero forjado onduladas

 Revestimento anticorrosao (laminas) | Anti-corrosion coating (blades) | Revestimiento anticorrosion (laminas)

e Cabo plastico revestido de borracha termoplatica | Thermoplastic rubber coated plastic cable | Cable pldstico revestido de goma termopldstica
* Protetor plastico de fechamento | Plastic Closure Protector | Protector pldstico de cierre

Tesoura para Grama 520mm EpAusaD] 1 A R O &
35 24 0

Scissors for Grass 520mm | Tijeras para Hierba 520mm
6083758 917g 195 520

R o
A[-
R — 4:--.--l-.l'_
]
e S cl = )
B

e L aminas de aco forjado | Forged Steel Blades | Laminas de acero forjado

* Tratamento anticorrosao (laminas) | Anti-corrosion treatment (slides) | Tratamiento anticorrosion (laminas)
¢ Cabo de madeira | Wooden handle | Mango de madera

* Protetor plastico de fechamento | Plastic Closure Protector | Protector plastico de cierre
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ANCINHO/RASTELO| CREEP/RAKE | RASTILLO/RIZO

Ancinho / Rastelo 5 dentes BEPALISADl 1l A BRI 4L

Creep / Rake | Rastrillo / Rizo A | B | C Quant. in.
617778  244g 85 265 75 72 6*

A
E ‘ 9

e 5 dentes | 5 teeth | 5 dientes L

e Cabo Plastico ABS de dois componentes ergonémico | B
Cable Plastic ABS two-component ergonomic | Cable Plastico ABS de dos componentes ergondmico

 Corpo metalico com pintura anticorrosédo | Metal body with anti-corrosion paint | Cuerpo metélico con pintura anticorrosion

Ancinho / Rastelo 3 dentes EPALISAD] Il £ @
310 6*

Creep / Rake | Rastrillo / Rizo
623758  226g 60

A[M
e e

B

e 3 dentes | 3 teeth | 3 dientes
e Cabo dois componentes ergondmico | Ergonomic two-component cable | Mango dos componentes ergonémicos
 Corpo metalico com pintura anticorrosédo | Metal body with anti-corrosion paint | Cuerpo metélico con pintura anticorrosion

Ancinho / Rastelo 3 dentes EPALISAD| 1l A @
240

Creep / Rake | Rastrillo / Rizo
623858  147g 100

e 3 dentes | 3 teeth | 3 dientes
e Cabo plastico | Plastic cable | Mango de pléstico
* Corpo metalico com pintura anticorrosédo | Metal body with anti-corrosion paint | Cuerpo metalico con pintura anticorrosion

Garfo 3 dentes EIPALISAD, Il A
250

Fork | Tenedor
623878 11lg ?U

CI f TTTTTTTT
4 11010011

3 dentes | 3 teeth | 3 dientes
e Cabo plastico | Plastic cable | Mango de pldstico
« Corpo metdlico com pintura anticorrosdo | Metal body with anti-corrosion paint | Cuerpo metdlico con pintura anticorrosion

135



ANCINHO/RASTELO| CREEP/RAKE | RASTILLO/RIZO

Extrator de ervas EIPALISAD, 1l g
320

Herbal extractor | Extractor de hierbas
623218  194g 15 6*

AE%

cr—T 9

e Cabo dois componentes ergondmico | Ergonomic two-component cable | Mango dos componentes ergonémicos
* Corpo metalico com pintura anticorrosédo | Metal body with anti-corrosion paint | Cuerpo metélico con pintura anticorrosion

Extrator de ervas daninhas =) M -
Weed extractor | Extractor de malas hierbas PALISAD 523868 E 9;2 300 25 > auT win

e Cabo plastico | Plastic cable | Mango de pléstico
 Corpo metalico com pintura anticorroséo | Metal body with anti-corrosion paint | Cuerpo metalico con pintura anticorrosion

Pazinha EPALSAD, I @ A

Little Shovel | Pequefia pala
626458 larga 272g 320 6*
626478 estreita 250¢g 60 300 65 ?2 G*

-—1

(g}

B
e Cabo dois componentes ergondmico | Ergonomic two-component cable | Mango dos componentes ergonémicos
* Corpo metalico com pintura anticorroséo | Metal body with anti-corrosion paint | Cuerpo metalico con pintura anticorrosion

Pazinha estreita EPALISAD] I B A @

Little paw | Pala estrecha
626528 larga 118g 40 250
626518  estreita 99g 33 250 60 72 12

e Cabo plastico | Plastic cable | Mango de pldstico
e Corpo metalico com pintura anticorrosao | Metal body with anti-corrosion paint | Cuerpo metalico con pintura anticorrosion
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SACHO COMBINADO | HOE COMBINED | AZADA COMBINADO

Sacho combinado duas pontas

Hoe combined two ends [Azada combinado duas extremidades

A=~

51 PALISAD

Il”””l DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM)
....... & A B c

623778

266g 75 260 150

at
ma

Quant. Min.

B6*

A :%

9

e Cabo dois componentes ergonémico | Ergonomic two-component cable | Mango dos componentes ergonomicos
e Corpo metalico com pintura anticorrosao | Metal body with anti-corrosion paint | Cuerpo metalico con pintura anticorrosion

Sacho combinado duas pontas

Hoe combined two ends [Azada combinado duas extremidades

—

e Cabo plastico | Plastic cable | Mango de plastico

51 PALISAD

Il””l“ E DIMENSI:IES|SIZE|'IAMANI:I(MM]
240

623898  208g

* Corpo metdlico com pintura anticorrosdo | Metal body with anti-corrosion paint | Cuerpo metélico con pintura anticorrosion

Enxadinha

Small hoe [Azada pequefo

=

e Cabo plastico | Plastic cable | Mango de pldstico

51 PALISAD

" A
100 250

623888  222¢g

* Corpo metdlico com pintura anticorrosdo | Metal body with anti-corrosion paint | Cuerpo metdlico con pintura anticorrosion
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CHO COMBINADO | HOE COMBINED | AZADA COMBINADO

Vassoura para Frama e jardim 22 dentes m & A
3?0

Grass and garden broom | Escoba para césped y jardin
617708 22dentes 300g 435

PALISAD

=

N =

—

e Metalica | Metallic | Metdlico c /

* Fixo | Fixed | Fijo L

e Sem Cabo | Without cable | Sin Cable B
Ancinho / Rastelo FPALISAD] Il
Creep / Rake | Rastrillo / Rizo S e 320 e

c ——a )

e 5 dentes | 5 teeth | 5 dientes
e Cabo de madeira | Wooden handle | Mango de madera
* Corpo metdlico com pintura anticorrosdo | Metal body with anti-corrosion paint | Cuerpo metdlico con pintura anticorrosion

Pazinha EPALISAD] Wl B A @

Little Shovel | Pequefia pala
626058 larga 250g 80 355
626068 estreita 264g 100 360 90 72 U

Y G
‘ IR = —

B

¢ Cabo de madeira | Wooden handle | Mango de madera
e Corpo metdlico com pintura anticorrosao | Metal body with anti-corrosion paint | Cuerpo metalico con pintura anticorrosion

Sacho combinado duas pontas EIPALSADl 1l A

IZE \ TAMANO [MM]
Hoe combined two ends [Azada combinado duas extremidades
623158  168g 55 340 150 72

e —

¢ Cabo de madeira | \Wooden handle | Mango de madera
« Corpo metdlico com pintura anticorrosdo | Metal body with anti-corrosion paint | Cuerpo metdlico con pintura anticorrosion
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CHO COMBINADO | HOE COMBINED | AZADA COMBINADO

Escardilho EIPALISAD, Il A
310

Spud | Escardilho
623538 147¢g

JE= e a—

¢ Cabo de madeira | \Wooden handle | Mango de madera

* Corpo metdlico com pintura anticorrosdo | Metal body with anti-corrosion paint | Cuerpo metalico con pintura anticorrosion

Pazinha EPAUSAD] I B A

Little Shovel | Pequefia pala
630018  estreita 214g 40 300
630028 larga 188g 40 310 52 96 0

Al~—>1( b

{\"--— S - ¢-||-D

B

e Cabo de anatémico emborrachado | Rubberized anatomical handle | Mango de anatémico emborrachado
 Pode ser utilizado cabo extensor (630168 e 6030178) | Extender cable (630168 and 6030178) | Se puede utilizar el cable extensor (630168 y 6030178)
 Corpo metdlico com pintura anticorrosdo | Metal body with anti-corrosion paint | Cuerpo metdlico con pintura anticorrosion

Ancinho / Rastelo FPALISAD] I A
250 15

Creep / Rake | Rastrillo / Rizo
630038  204g 65

D ?

e 5 dentes | 5 teeth | 5 dientes

¢ Cabo de anatdmico emborrachado | Rubberized anatomical handle | Mango de anatémico emborrachado

e Pode ser utilizado cabo extensor (630168 e 6030178) | Extender cable (630168 and 6030178) | Se puede utilizar el cable extensor (630168 y 6030178)
* Corpo metdlico com pintura anticorrosédo | Metal body with anti-corrosion paint | Cuerpo metdlico con pintura anticorrosion
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SACHO COMBINADO | HOE COMBINED | AZADA COMBINADO

Sacho combinado duas pontas FPALISADl 1l A ,
282

Hoe combined two ends [Azada combinado duas extremidades
630058  255g 180

A
— ) . B
* 630058
Grafo de 2 dentes e enxada | c — T
L | 2-tooth graph and spade |
1 Grafo de 2 dientes y azada

e Cabo de anatémico emborrachado | Rubberized anatomical handle | Mango de anatémico emborrachado
e Pode ser utilizado cabo extensor (630168 e 6030178) | Extender cable (630168 and 6030178) | Se puede utilizar el cable extensor (630168 y 6030178)
* Corpo metalico com pintura anticorroséo | Metal body with anti-corrosion paint | Cuerpo metalico con pintura anticorrosion

Ancinho / Rastelo EIPALISAD] Il g @
340

Creep / Rake | Rastrillo / Rizo
630088 197g 40 0*

A ! o \mll]lll]l»)»))))W" B

c o ammw )

¢ 3 dentes | 3 teeth | 3 dientes

e Cabo de anatdmico emborrachado | Rubberized anatomical handle | Mango de anatémico emborrachado

e Pode ser utilizado cabo extensor (630168 e 6030178) | Extender cable (630168 and 6030178) | Se puede utilizar el cable extensor (630168 y 6030178)
e Corpo metdlico com pintura anticorrosao | Metal body with anti-corrosion paint | Cuerpo metalico con pintura anticorrosion

Vassoura para grama e jardim EPALISADl 1l B A

IZE|TAMANU [MM]
Grass and garden broom | Escoba para césped y jardin
630078 9dentes 221g 40 415 115

A[ P ——— ["Wip
- -

[— 1))

e Cabo de anatémico emborrachado | Rubberized anatomical handle | Mango de anatémico emborrachado
e Pode ser utilizado cabo extensor (630168 e 6030178) | Extender cable (630168 and 6030178) | Se puede utilizar el cable extensor (630168 y 6030178)
 Corpo metdlico com pintura anticorrosdo | Metal body with anti-corrosion paint | Cuerpo metalico con pintura anticorrosion
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ACESSORIOS PARA JARDIM | ACCESSORIES FOR GARDEN | ACCESORIOS PARA JARDIN

nnnnnnnn

Mini - P4 de bico dobravela EPALISAD| Il A @
0 260

Mini Shovel | Mini - Pala de pico
614288 1077g 1?

Aw D:@

o Metalica | Metallic | Metalico

* Dobravel | Foldable | Plegable

* Sistema de facil montagem e desmontagem | Easy assembly and disassembly system | Sistema de facil montaje y
desmontaje

¢ Embalagem protetora | Protective packaging | Embalaje protector

Bale s
Bucket | Cubo PALISAD ------- & 4?5 @ nnnnnnnn

6443958  625g
SERVICO

® 95 litros | 95 liters | 95 litros
e Cor: Verde | Green color | Color verde
e Flexivel com alcas | Flexible with handles! Flexible con tirantes

Bordas para jardim EIPALISAD| I &@ ........

Garden borders | Bordes para jardin
644808  480g 10cm 9Imt 0*

644818  720g 15cm 9Imt 18 [J*
644828  809g 20cm 9Imt 18 0*

Aplicacéo A
Application

Uso
B

e Plastica | Plastic | Plastico
e Cor: Verde | Green color | Color verde
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ACESSORIOS PARA JARDIM | ACCESSORIES FOR GARDEN | ACCESORIOS PARA JARDIN

Esguicho Pistola
Squirt Gun | Eschicho Pistola

AUTO
SERVICO

> OES | SIZE | TAMAN -
EPALISAD| Il A
0

651498 140g 30 120 240 48

o
e Corpo plastico anatémico reforgado | Anatomically reinforced plastic body | Cuerpo plastico anatomico reforzado
e Jato reguldvel | Adjustable jet | Chorro regulable
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister
Esguicho Pistola PALISAD| 1l A L
Squirt Gun | Eschicho Pistola SRR A | B | C quant i

651618 113g 30 125 250 80 0
|
SERVICO
B
\
A

o
o Jato multiplos com 7 posicdes de ajuste | Multiple jet with 7 setting positions | Chorro mdltiples con 7 posiciones de ajuste
e Estrutura em plastico ABS de alta resisténcia | High resistance ABS plastic frame | Estructura de plastico ABS de alta resistencia
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister
Jogo de conexao para mangueira BEPALUSADI Il B A O &
Set of connections for hose | Juego de conexiones para la manguera 651768 1/2” 194g 72 QE]

651798 3/4” 111g 72 0
SERVICO “

e Estrutura em plastico ABS de alta resisténcia | High resistance ABS plastic frame | Estructura de plastico ABS de alta resistencia

¢ Permite conexdes rapidas | Allows quick connections | Permite conexiones rdpidas

¢ Equipado com bico ajustavel | Equipped with adjustable nozzle | Equipado con pico ajustable

e Oferece trés modos de irrigagdo | It offers three modes of irrigation | Ofrece tres modos de riego

e Composicao: 1 Esguicho, 1 conector de torneira e 2 engates rapidos (1 com passagem livre e 1 com bloqueador de passagem) |
1 nozzle, 1 tap connector and 2 quick couplings (1 with free passage and 1 with aquastop) |
1 Eslabdn, 1 conector de grifo y 2 enganches rapidos (1 con paso libre y 1 con bloqueador de paso)

e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister
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ACESSORIOS PARA JARDIM | ACCESSORIES FOR GARDEN | ACCESORIOS PARA JARDIN

Spray Valve | Valvula pulverizadora

Valvula pulverizadora BEPALSADl 1l B A
00

e Nao utilizar produtos quimicos como solventes ou &cidos |

Do not use chemicals such as solvents or acids | No utilizar productos quimicos como disolventes o dcidos

o Jato reguldvel | Adjustable jet | Chorro regulable

647328 paragarrafa 31g 3

Quam Min.

200 0

Conector triplo para engate rapido

: Y TT
Triple connector for quick coupling | Conector triple para acoplamiento rapido Quantbin

657208 3/4” para 1/2” 17g 7’0 110 310
AUTO = 657258 34 15g 110 70 320 0
PALISAD 657358y teeo o 29g 70 110 300 0
® 657208 A
B
® 657258
A
* 657358 B
e Estrutura em plastico ABS de alta resisténcia | A
High resistance ABS plastic frame | Estructura de pléstico ABS de alta resistencia
o Adaptador Fémea | Female Adapter | Adaptador Hembra | —
e Para colocagdo em torneiras de jardim para utilizagdo com engate rapido | =

For placement on garden taps for use with quick coupling | Para colocacion en grifos de jardin para uso con enganche répido

e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Adaptador de 3/4" com rosca externa
Adapter | Adaptador

AUTO
SERVICO

B PALISAD| 1 &
1?0

o Estrutura em plastico ABS | ABS plastic frame | Estructura de plastico ABS

e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

@ Quant. Min.

250
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CONECTORES E ENGATES | CONNECTORS AND COUPLING | CONECTORES Y ENGATES

Engaterépide aps 1 A
Quick coupling | Enganche répido = o

657558 1?0 250 0
SERVICO

* 3/4” com bloqueador de passagem e conector macho 3/4”, rosca externa |
3/4” with locking mechanism and 3/4" male connector , external thread | A
3/4 “con bloqueador de paso y conector macho 3/4 “, rosca externa

B B
A
e Estrutura em plastico ABS | ABS plastic frame | Estructura de pldstico ABS
e Para conexdes de mangueiras de jardim | For garden hose connections | Para conexiones de mangueras de jardin L
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister B
Conector fémea de plastico com bucha 3/4” m & A @
Plastic female connector with bushing | Conector hembra de pléstico con casquillo .
657608 3/4” 75g 120 120

BPALISAD] ?

e Estrutura em plastico ABS | ABS plastic frame | Estructura de plastico ABS
e Para conexdes de mangueiras de jardim | For garden hose connections | Para conexiones de mangueras de jardin
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Conector de mangueira 1/2” BpALSADl B & o 4

ANU[MM]
Hose connector | Conector de manguera
661458 172" 110 288

AUTO
SERVICO

e Estrutura em plastico ABS | ABS plastic frame | Estructura de pldstico ABS

e Para conexdes de mangueiras de jardim | For garden hose connections | Para conexiones de mangueras de jardin

e Com rosca externa para adaptacéo com irrigadores | \With external thread for adaptation with irrigators | Con rosca externa para adaptacion con irrigadores
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Esguicho Ajustavel EIPALISAD] &
135

Adjustable Spray | Eschicho ajustable
651828 288 U

AUTO
SERVICO

e Estrutura em plastico ABS de alta resisténcia | High resistance ABS plastic frame | Estructura de pldstico ABS de alta resistencia
¢ Equipado com bico ajustavel | Equipped with adjustable nozzle | Equipado con pico ajustable

e Oferece trés modos de irrigagéo | It offers three modes of irrigation | Ofrece tres modos de riego

e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

144 | JARDIM | GARDEN| JARDIN




CONECTORES E ENGATES | CONNECTORS AND COUPLING | CONECTORES Y ENGATES

Conectores e adaptadores com engate rapido

Connectors & Adapters | Conectores y adaptadores

B PALISAD

® 661358

* 661608

e Estrutura em plastico ABS | ABS plastic frame | Estructura de pldstico ABS

661358
661608

&
172"
3/4

DIMEN MANO (MM)
& B

SOES | SIZE | TAI
A
70

25g
33g

’0

110
110

300
288

.4-
[ 1)
Quant. Min.

0

(S

e Para conexdes de mangueiras de jardim | For garden hose connections | Para conexiones de mangueras de jardin

* Passagem livre de dgua | Water free passage | Pasaje libre de agua
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

@

Conectores e adaptadores com engate rapido.

Connectors & Adapters | Conectores y adaptadores

BZ PALISAD

* 661408

® 661658

e Estrutura em plastico ABS | ABS plastic frame | Estructura de plastico ABS

e Para conexdes de mangueiras de jardim | For garden hose connections | Para conexiones de mangueras de jardin

661408
661658

30¢g
20g

¢ Com bloqueador de passagem de agua | With water pass-through blocker | Con blogueador de paso de agua

e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

SOES | SIZE | TAI
A
70

DIMEN: MANO (MM) mt
[ 1}
B Quant. Min.
0

70

110
110

300
288

0

JUL

=
=

Emenda de mangueira
Hose attachment | Enmiend§de manguera PALISAD

|
SERVICO

* 664418

e Estrutura em plastico ABS | ABS plastic frame | Estructura de pldstico ABS

e Para conexdes de mangueiras de jardim | For garden hose connections | Para conexiones de mangueras de jardin

 Passagem livre de agua | Water free passage | Pasaje libre de agua
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

664358
664418

]
172"
3/4”

2 DIMENSQES | SIZE | TAMANO (MM) @
A B

19g
32g

70
70

mt
aa
Quant. Min.
115 288 0
115 300 0
B
B
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CONECTORES E ENGATES | CONNECTORS AND COUPLING | CONECTORES Y ENGATES

Connector male | Conector macho

AUTO
SERVICO

Conector macho EPALSAD| W1 A
70

661808 13g 110 500 0

e Corpo plastico | Plastic body | Cuerpo pléstico
e Com conexdes para mangueira de jardim de 1/2” e 3/4” |
With 1/2 “and 3/4” garden hose connections | Con conexiones para manguera de jardin de 1/2 “y 3/4”
e Rosca externa | External thread | Rosca externa
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Conector duplo para engate rapido m & A P &
70 0

Double connector for quick coupling | Conector doble para enganche répido
664658 172" 11g 115 500

B PALISAD

e Corpo plastico ABS | ABS Plastic body | Cuerpo plastico ABS
e Para unido de 2 mangueiras de jardim com engate rapido 1/2” |

For connection of 2 garden hoses with quick coupling 1/2 “ | Para unién de 2 mangueras de jardin con acoplamiento rapido 1/2
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Conector triplo para engate rapido m & A £
172 70

Triple connector for quick coupling | Conector triple para enganche répido
P q P gl pep & P 664688 22¢g 110 350 0

B9 PALISAD

e Corpo plastico ABS | ABS Plastic body | Cuerpo pldstico ABS
e Para unido de 3 mangueiras de jardim com engate rapido 1/2” |

For connection of 3 garden hoses with quick coupling 1/2 “ | Para unién de 3 mangueras de jardin con acoplamiento rdpido 1/2
¢ Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Ligagdo para 2 saidas ajustaveis N B A r

Connection for 2 adjustable outputs | Conexidn para 2 salidas ajustables
664268 3/4” 60g 120 120 250 0

B9 PALISAD

e Corpo plastico ABS | ABS Plastic body | Cuerpo pldstico ABS
e Para conexdes de mangueira de jardim | For garden hose connections | Para conexiones de manguera de jardin
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister
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CONECTORES E ENGATES | CONNECTORS AND COUPLING | CONECTORES Y ENGATES

Irrigador rotativo de plastico EPALSADl 1l B A ,
290

Plastic Rotary Irrigator | Irrigador giratorio de pldstico
654098 3 jatos 185g 2?0

AUTO
SERVICO

e Estrutura em plastico ABS | ABS plastic frame | Estructura de plastico ABS

e Cabega movel giratdria | Moving head rotating | Cabeza movil giratoria

* Gira sob pressdo da agua | Spin under water pressure | Gira bajo presion del agua

e Alcance reto de 15m | Straight reach of 15m | Alcance recto de 15m

e Alcanca uma drea de 180m? | It reaches an area of 180m? | Alcance un érea de 180m?

Irrigador Mdltiplo EIPALISAD| I & &
225

Multiple Irrigator | Irrigador Mdltiple
654638  6jatos de modelos diferentes  227g 14[] 10

AUTO
SERVICO

e Estrutura em plastico ABS | ABS plastic frame | Estructura de plastico ABS

* Fornece 8 modos de irrigacéo | Provides 8 modes of irrigation | Proporciona 8 modos de riego C

e Faixa de pulverizacéo de até 12m | Spray range up to 12m | Rango de pulverizacion de hasta 12m EI%[
* Alcanga uma area de 113m2 | It reaches an area of 113m? | Alcanza un drea de 113m?

Irrigador setorial - tipo espiga B PALISAD - g P o
?0 130 48

Sectorial irrigator - spike type | Irrigador sectorial - tipo espiga
g pike type | Irrig po espig 654158 88z 3

AUTO
SERVICO

e Mecanismo de ajuste angular | Angular Adjustment Mechanism | Mecanismo de ajuste angular

e Pulverizagdo a partir de 30° a 360° | Spraying from 30° to 360° | Pulverizacion a partir de 30° a 360°
¢ 0 raio do spray de até 12m | Spray radius up to 12m | El rayo del aerosol de hasta 12m

e Alcanga uma area de 450m2 | It reaches an area of 450m? | Alcanza un drea de 450m?

e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister
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IRRIGADORES | IRRIGATORS | IRRIGADORES

Kit de reparo para pulverizadores B PALISAD B o
Spray Repair Kit | Kit de reparacién para pulverizad 6474055 para5e 7 litros 50 0
6478555 para 20 litros 40 0
@
@
R E—

.’I--"'—_

 Jogo de acessorios para produtos 647408, 647508 e 647858 |
Accessory kit for products 647408, 647508 and 647858 | Juego de accesorios para productos 647408, 647508 y 647858
e Borrachas | Rubber | Cauchos
e Mangueiras | Hoses | Mangueras
* Bicos de pulverizagéo | Spray Nozzles | Boquillas de pulverizacion

Pulverizadores agricolas = PALISAD] 1 B A @

Agricultural Sprayers | Pulverizadores agricolas

647358  1,25litros  113g 2?0 1
647388 2 litros 395g 380 130 15 1
647408 5 litros 1133g 407 183 6 1
647508 7 litros 1320g 470 180 6 1
647858 20 litros 3550¢g 180 350 1 1
A A
FhLIE.ﬂ.U‘
- L L
B B
'Y -

x =/ 0
! i
S =

o Compressdo prévia | Previous compression | Compresion previa
¢ No utilizar produtos quimicos como solventes ou acidos |
Do not use chemicals such as solvents or acids | No utilizar productos quimicos como disolventes o &cidos
e Possui haste para pressurizagdo | Has pressurizing rod | Posee vastago para presurizacion
e Valvula de seguranca para avaliar pressao do reservatorio |
Safety valve to assess reservoir pressure | Valvula de seguridad para evaluar la presion del depésito
* Bico com jato regulavel | Nozzle with adjustable jet | Boquilla con chorro regulable
* Alga regulavel para transporte | Adjustable strap for transport | Alza regulable para el transporte
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PULVERIZADORES | SPRAY | PULVERIZADORES

[
am
Quant. Min.

250 120 0

Luvas para Jardim EPAUSAD, I B A
70

Garden gloves | Guantes de jardin
677428 TAMANHO | SIZEM 47g

677438 TAMANHO | SIZE L 39¢g 15 260 120 0
N
: = ::i-I:T i * -
e Wk oA
o L u .
IJ:IT;‘I_'_.'H e
- P B o
- . "
LY ,f'.,""t
- B

¢ Em poliéster nitrilico | In nitrilic polyester | En poliéster nitrilico
e Cor verde | Green color | Color verde

e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Luvas para Jardim EIPALSAD] I B A
70

Garden gloves | Guantes de jardin
677628 TAMANHO | SIZE M S51g 270 300 0
677638  TAMANHO|SIZEL 58g 70 260 300 O
SERVICO x

A
B

e Tricotada | Knitted | Tejido de punto

* Pigmentagdo em PVC | Pigmentation in PVC | Pigmentacion en PVC

e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Mesas dobraveis de aluminio com tampo de MDF m - N ,

Aluminum folding tables with MDF tops | Mesas plegables de aluminio con tableros de MDF

PALISAD

695828 250 590 600 450
695838 300 700 900 600 6 0

Al

149



PULVERIZADORES | SPRAY | PULVERIZADORES

Kit Churrasco BIPALISAD| 1l

Barbecuekit|KitBarbacoa 7914955 ?7pegas 633g 255 355 50 50 1

[
C H{m Aot o o o
Uy J

e 1 faca para carne Chef 9” | 1 Knife for Meat Chef 9 “ | 1 Cuchillo para carne Chef 9 ©

e 1 faca para carne Chef 8” | 1 Knife for Meat Chef 8* [ 1 Cuchillo para carne Chef 8"

e 1 faca para legumes 4” | 1 knife for vegetables 4 “ | 1 Cuchillo para verduras 4 “

¢ 1 pegador de carne | 1 meat picker | 1 pegador de carne

e 1 garfo trinchante | 1 Shredding fork | 1 horquilla trinchante

e 1 avental | 1 Apron | 1 Delantal

e 1 tdbua de madeira (30x20x1,5¢cm) | 1 Wooden board (30x20x1,5cm) | 1 Tabla de madera (30x20x1,5¢cm)
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FERRAMENTAS DE
CORTE

CUT'S TOOLS
HERRAMIENTAS DE CORTE

As ferramentas de corte MTX e SPARTA proporcionam ao profissional ou consumidor final
um produto de extrema eficiéncia para o trabalho a ser desenvolvido. Utilizando matérias primas de
qualidade as ferramentas tem um 6timo desempenho e proporcionam um excelente resultado.

The cutting tools MTX and SPARTA provide the professional or final consumer with a product of
extreme efficiency for the work to be developed. Using quality raw materials the tools have a
great performance and provide an excellent result.

Las herramientas de corte MTX y SPARTA proporcionan al profesional o consumidor final un
producto de extrema eficiencia para el trabajo a ser desarrollado. Utilizando materias primas
de calidad las herramientas tienen un dptimo desempefo y proporcionan un excelente resultado.

SIMBOLOGIA

+
- [
Tl 7] Jc P e
Bt Quant. Min.

CODIGO  CARACTERISTICAS PESODAPECA CAIXAMASTER QUANT. MINIMA

CODE Technical Features Part Weight BoxMaster | Caja Méster Quant. Minimum
PesodelaPieza Cantidade Minimo

31409 | LN9



JOGO DE BROCAS | DRILL SET | JUEGO DE BROCAS

Jogo de brocas de 3 pontas para madeira

Set of 3-prong drill bits for wood | Juego de brocas de 3 puntas para madera
e
SERVICO

S —
——————————
P
T

i

3,014,015,016,017,018,019,0110,0mm

novo

7021255

e Composicéo | Composition | Composicion

8 2
Quant. Min.
3mm (1/8") 3
4mm (5/32") 4
5mm (3/167) 5 85
6mm (1/4") 6 92
7 mm (9/32") 7 102 100 2
8 mm (5/16") 8 110
9mm (3/8") 9 115
10 mm (13/32") 10 122
- U

¢ Indicada para madeira e derivados | Suitable for wood and derivatives | Indicada para madera y derivados

e Possui ponta com afiagdo que facilita a centralizagéo do furo |

It has a sharpening point that facilitates the centering of the hole | Posee punta con afilado que facilita la centralizacion del agujero

e Aco especial | Special steel | Acero especial

Jogo de brocas longa para madeira - I & P 4
Set of long drills for wood | Juego de fresas largas para madera v
6 mm (1/4") 30[]
8 mm (5/16") 8 300
SERVICO 10 mm (13/32") 10 300
7023055 | e 1 300 20 0
13mm (1/2') 13 300
14 mm (9/16") 14 300
e
L — e NN =
P~ ="t Sl = L7 2
-_I—__ﬁ
e Composicéo | Composition | Composicion
M 6,018,0110,0112,0113,0114,0mm
¢ Indicada para madeira e derivados | Suitable for wood and derivatives | Indicada para madera y derivados
e Possui ponta com afiagdo que facilita a centralizagao do furo |
It has a sharpening point that facilitates the centering of the hole | Posee punta con afilado que facilita la centralizacion del agujero
* Aco especial e Haste cilindrica | Special Steel and Cylindrical Rod | Acero especial y Vastago cilindrico
* Embalagem: Plastica/autoservigo | Packing: Plastic / Self Service | Embalaje: Pldstico / auto servicio
Broca espiral para madeira Nmix- lyl g ,
Spiral drill for wood | Taladro espiral para madera i
701029  12mm(15/32") 230 100 50
701049  t4mm(9/16) 14 230 100 50
SERVICO 701069 16 mm (5/8") 16 230 100 50
701089  20mm(25/32) 20 230 100 50
701109  25mm(1) 25 230 50 25
201129 32mm (1.1/47) 32 230 25 25
 m m - 701209  12mm(15/32) 12 460 50 25
' 701229  14mm (916 14 460 50 25
701249  16mm(5/8") 16 460 50 25

e |ndicada para madeira macica e derivados |

Suitable for solid wood and derivatives | Indicada para madera maciza y derivados
e Possui ponta com afiagdo que facilita a centralizag@o do furo |

It has a sharpening point that facilitates the centering of the hole |

Posee punta con afilado que facilita la centralizacion del agujero
e Haste sextavada | Hexagon rod | Vastago hexagonal

¢ Acabamento fosfatizado no veio de corte | Phosphatized Finishing on Cutting Shaft | Acabado fosfatizado en el eje de corte

e Uso profissional | Professional use | Uso profesional

LN A A AR\ —=}

* Embalagem: Plastica/autoservigo | Packing: Plastic / Self Service | Embalaje: Pldstico / auto servicio
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JOGO DE BROCAS | DRILL SET | JUEGO DE BROCAS

Jogo de brocas chatas para madeira i B A o
Setof boringwood drills | Juego de brocas paramadera ~~ =Es pr——— 10 Rl
mm
- 12 mm (15/32") 12 150
SERVIGO 16 mm (5/8") 16 150
7040555 18 mm (23/32") 18 150 ol 4
20 mm (25/32") 20 150
25 mm (17) 25 150

--!EF___..'—_-—
— et
— B A}4O )
] B

e S
— e

* [ndicada para laminas/chapas finas | Suitable for wood and derivatives | Indicada para madera y derivados
 Possui ponta com afiacdo que facilita a centralizagéo do furo |
It has a sharpening point that facilitates the centering of the hole | Posee punta con afilado que facilita la centralizacion del agujero
* Haste polida e envernizada sextavada | Hexagonal polished and varnished rod | Vastago pulido y barnizado hexagonal
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Flatboring drill | Broca planaparamadera S-S Quant. Min.
704009 6mm (1/4) 150 300 75

Broca chata para madeira Nmix: 1 B e
6

704019  8mm(5/16") 8 150 300 75
e 704049  10mm (13/327) 10 150 300 7’5
- 704079  12mm(15/327) 12 150 300 7’5
704099  14mm(9/167) 14 150 300 7’5
704089 16 mm (5/8") 16 150 300 ’5
" 704109 18mm (23/32") 18 150 300 ’5
. —— it 704149 22mm(e®) 22 150 300 75
BLISTER g 704159 24mm(1516) 24 150 300 75
— 704169 25mm (1) 25 150 300 7’5
704249  32mm(1.1/4") 32 150 240 70
704309 38mm(1.1/2") 38 150 240 60
704339 45mm (1.25/32") 45 150 240 60
704349  50mm(2) 50 150 200 50

¢ Para madeira, MDF, MDP, compensado plastico | A} AD_E-:

For wood, MDF, MDP, plastic plywood | Para madera, MDF, MDP, contrachapado plastico

¢ Indicada para laminas/chapas finas | Suitable for wood and derivatives | Indicada para madera y derivados
 Possui ponta com afiagdo que facilita a centralizagao do furo |

It has a sharpening point that facilitates the centering of the hole |

Posee punta con afilado que facilita la centralizacion del agujero
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

B

Broca de Fresa para dobradica XNomix: M - 4
Flat boring drill | Broca plana para madera : @ | A Quant. Min
704899 32 26 200 10
704909 35 26 200 10
A
1]

o Tipo Forstner | Type Forstner | Tipo Forstner

® Ago HSS | HSS steel | Acero HSS

e Para madeira compensada e madeira macica | For plywood and solid wood | Para madera contrachapada y madera maciza
¢ Widea com parte de aco de alta dureza | Widea with steel part of high hardness | Widea con parte de acero de alta dureza
e Haste cilindrica | Cylindrical Rod | Vastago cilindrico
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JOGO DE BROCAS | DRILL SET | JUEGO DE BROCAS

Jogo de fresa para madeira - TR e 2

Wood cutter set | Juego de fresa para madera T o Quant i

15 87

7044055 20 87 20 0
25 87
35 87
—
B
[7]
® Aco HSS | HSS steel | Acero HSS
Jogo de Lima rotativa g Il @ &
Rotating File Set | Juego de Lima rotativa . 704999 200 25 .
BLISTER
pecas
parts | piezas
e Para desbaste / acabamento | For roughing / finishing | Para desbaste / acabado
* Ponta Widea/metal duro | Wide / hard metal tip | Puntera Widea / metal duro
e Para madeira | For wood | Para madera
Broca bailarina T e s
Drill for wood | Broca para madera : quant .
704979 155 210 60 6

[ I

BLISTER

30-120mm

e Ajustavel 30 - 120 mm @ | Adjustable 30 - 120 mm @ | Ajustable 30 - 120 mm @
* Excelente para fazer furos em madeira, gesso, plasticos, borrachas |
Excellent for drilling holes in wood, plaster, plastics, rubbers | Excelente para hacer agujeros en madera, yeso, plasticos, gomas
e Corte de até 250 mm | Cutting up to 250 mm | Corte de hasta 250 mm
e Corte na profundidade de 25 mm
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SERRA COPO | HOLE SAW | SIERRA DE AGUJERO

Jogo serra copo para madeira - i - i
Hole saw set forwood | Juego Sierra de agujero paramadera  ~ EEEESS————— e AL O <
7045055 25,4 26-63 60 0

7045255 50,8 26-63 60 0
el = Ste S g

pegas
parts | piezas
A
e Aco especial | Special steel | Acero especial

e |ndicada para madeira, aglomerado e MDF | Suitable for wood, agglomerate and MDF | Indicada para madera, aglomerado y MDF
e Possui suporte e broca guia | It has support and guide drilll Tiene soporte y broca guia
 Composigao: 07 pegas: | Composition: 07 pieces: | Composicion: 07 piezas: @ 26 - 32 - 38 - 44 - 50 - 56 - 63 mm

e Embalagem: caixa | Packing: Box | Embalaje: Caja
A\ DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM) | '\
Nmex: I 0 e
" 7047159 25,4 64-127 24 0

pegas A
parts | piezas

¢ Indicada para madeira, compensado, aglomerado e MDF | Suitable for wood, plywood, chipboard and MDF | Indicada para madera, contrachapada, aglomerado y MDF
* 05 serras copo: cup saws: | sierras de vidrio: @ 64, 76, 89, 102 e 127 mm

¢ 01 suporte para serra copo e broca | 01 bracket with holel 01 soporte con agujero

¢ 01 broca com haste triangular | 01 drill with triangular rod | 01 broca con vastago triangular

¢ 01 chave allen | 01 allen key | 01 llave allen

¢ Embalagem: Caixa pléstica | Packing: Plastic box | Embalaje: Caja plastica

Jogo serra COPO para madeira

Hole saw set for wood
Juego Sierra de agujero para madera

Jogo serra copo para madeira Xmtx- T o
Hole saw set for wood Quant.Min.
Juego Sierra de agujero para madera 704729 254 19427 20 0

pegas

parts | piezas

%]

¢ Indicada para madeira, aglomerado e MDF | Suitable for wood, chipboard and MDF | Indicada para madera, aglomerado y MDF

12 Serras Copo nas medidas: | 12 Saws Glass in measurements: | 12 Sierras Vaso en las medidas: @ 19, 22, 29, 32, 38, 44, 51, 64, 76, 89, 102, 127 mm
¢ 01 suporte com furo | 01 bracket with holel 01 soporte con agujero

* 01 suporte para serras copo de até 30 mm

¢ 01 broca com haste triangular para serras copo acima de 31 mm | 01 drill with triangular rod | 01 broca con vastago triangular

¢ 01 chave allen | 01 allen key | 01 llave allen

* Embalagem: Caixa plastica | Packing: Plastic box | Embalaje: Caja pléstica

Quan( Min.

Jogo serra COBO para madeira X mixe

X X (=~
Hole saw set for wood | Juego Sierra de agujero para madera

704739 254 1964 40

¢ Indicada para madeira, aglomerado e MDF |

Suitable for wood, chipboard and MDF | Indicada para madera, aglomerado y MDF A
e 8 Serras copo: | 8 Cup Saws: | 8 Sierras de vaso:
019,22,29,32,38,44,51 e 64mm
e 01 suporte com furo | 01 bracket with holel 01 soporte con agujero (7}
¢ 01 broca com haste triangular |
01 drill with triangular rod | 01 broca con vastago triangular P%G%s
e 01 chave allen | 01 allen key | 01 llave allen parts | piezas

¢ Embalagem: Caixa plastica | Packing: Plastic box | Embalaje: Caja plastica
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SERRA COPO | HOLE SAW | SIERRA DE AGUJERO

Broca bailarina para ceramica Nmix- . s

Drill for ceramics | Broca para ceramica
7282155 155 210 60 15
A 1
; :

e Ajustavel 30 - 120 mm @ |
Adjustable 30 - 120 mm @ | Ajustable 30 - 120 mm @
e Excelente para fazer furos em azulejos e ceramicas |
Excellent for drilling holes in tiles and ceramics | Excelente para hacer agujeros en azulejos y ceramicas
e Corte de até 260 mm | Cutting up to 260 mm | Corte de hasta 260 mm
e Corte na profundidade de 25 mm.

Jogo de broca para fechadura - . Ji

Drill for wood | Broca para madera S @ Quant. i
704919 22 48 100 5

704929 22 55 100 5

e Feito de aco carbono | Made of carbon steel | Hecho de acero al carbono
* Destina-se a instalacdo de fechaduras de porta | It is intended for the installation of door locks | Se destina a la instalacion de cerraduras de puerta

Broca guia para serra copo - Widea Xmix- [ B R o
Guide saw drill bit | Broca guia para Sierra de agujero Qe
703389  HasteM22x250mm 30 280 30 0
B e
‘ - ‘

e Feito de ago carbono | Made of carbon steel | Hecho de acero al carbono

e Para utilizagdo em conjunto com serra copo 703299 e 703319

e Encaixe SDS Plus

Serra copo - Widea SDS Plus X mix- [T e 2

Cup saw - Widea | Sierra de agujero - Widea

-

703299 m22x68 130 24 0
703319 m22x80 130 20 0

e Indicada para rompimento em alvenaria, fazer furos em paredes |
Indicated for break in masonry, drill holes in walls | Indicada para rompimiento en albafileria, hacer agujeros en paredes
e Utilizada em martelete com encaixe SDS Plus | Used on a hammer with SDS Plus slot | Utilizada en martillo con encaje SDS Plus
e Haste com encaixe SDS Plus | SDS Plus Snap-On Rod | Vastago con ranura SDS Plus
e Embalagem: Caixa | Packing: Carton | Embalaje: Caja
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PONTEIRA / TALHADEIRA | POINTER / CHISEL | PUNTERO / CINCEL

Ponteiro SDS MAX I”"”" a DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM) ...*

- (== IIPTX" A | B Quant. Min,
Pointer SDS MAX | Puntero SDS MAX
7034755 18 x 400mm 18 400 30 1
a0 R e A ,

SERVICO

* Indicada para romper concreto, alvenaria e pedras | Indicated to break concrete, masonry and stones | Indicada para romper hormigon, albariileria y piedras
e Utilizada em martelete com encaixe SDS max | Used in hammer with SDS max | Utilizada en martillo con encaje SDS max

e Haste com encaixe SDS Max | SDS Max Docking Rod | Vastago con ranura SDS Max

* Protecdo plastica total na broca | Full plastic protection on drill bit | Proteccion plastica total en la fresa

* Embalagem: Plastica para protecdo completa da pega | Packaging: Plastic for complete protection of the part | Embalaje: Pldstico para proteccion completa de la pieza

Ponteiro SDS PLUS Xmex- [ B 3
14 0

Pointer SDS PLUS | Puntero SDS PLUS
7034055 14x250mm 250 ’5

AUTO — | —
— d D

* Tipo SDS Plus | Type SDS Plus | Tipo SDS Plus
¢ Indicada para rompimento em alvenaria, fazer rasgos em paredes, remover pisos e azulejos |
Indicated for break in masonry, make rips on walls, remove floors and tiles | Utilizada en martillo con encaje SDS max
e Utilizada em martelete com encaixe SDS Plus |
Indicated for break in masonry, make rips on walls, remove floors and tiles | Indicated for break in masonry, make rips on walls, remove floors and tiles...
e Haste com encaixe SDS Plus | SDS Plus Snap-On Rod | Vastago con ranura SDS Plus
* Protecéo pléstica total na broca | Full plastic protection on drill bit | Proteccion pldstica total en la fresa
e Embalagem: Clip plastico | Packing: Plastic Clip | Packing: Plastic Clip

Talhadeira SDS MAX Il””"l a DIMENSGES | SIZE | TAMANO (MM) ...*'

= "
Chisel SDS MAX | Cincel SDS MAX c™ A B
7034155 18x25x280mm 25 280 50 0

7034455 25x50x360mm 50 360 20 0
SERVICO

e Tipo SDS MAX | Type SDS MAX | Tipo SDS MAX
¢ Indicada para rompimento em alvenaria, fazer rasgos em paredes, remover pisos e azulejos |
Indicated for break in masonry, make rips on walls, remove floors and tiles | Indicada para rompimiento en albafiileria, hacer rasgos en paredes, quitar pisos y azulejos
e Utilizada em martelete com encaixe SDS MAX | Used on a hammer with SDS MAX slot | Utilizada en martillo con encaje SDS MAX
e Haste com encaixe SDS MAX | SDS MAX Snap-On Rod | Vastago con ranura SDS MAX
* Protecdo pldstica total na broca | Full plastic protection on drill bit | Proteccion pldstica total en la fresa
e Embalagem: Clip plastico | Packing: Plastic Clip | Packing: Plastic Clip

Talhadeira SDS PLUS mo oa P
Chisel SDS PLUS | CincelSDSPLUS =S T B q.,anf(]mm

7031055 14x40x250mm 250 50

7032055 14x20x250mm 20 250 ’5 0
SERVICO

———_=rm A} ‘ =

e Tipo SDS PLUS | Type SDS PLUS | Tipo SDS PLUS
¢ Indicada para rompimento em alvenaria, fazer rasgos em paredes, remover pisos e azulejos |
Indicated for break in masonry, make rips on walls, remove floors and tiles | Indicada para rompimiento en albafiilerfa, hacer rasgos en paredes, quitar pisos y azulejos
o Utilizada em martelete com encaixe SDS PLUS | Used on a hammer with SDS PLUS slot | Utilizada en martillo con encaje SDS PLUS
e Haste com encaixe SDS PLUS | SDS PLUS Snap-0On Rod | Vastago con ranura SDS PLUS
e Protegéo plastica total na broca | Full plastic protection on drill bit | Proteccion plastica total en la fresa
¢ Embalagem: Clip plastico | Packing: Plastic Clip | Packing: Plastic Clip

157



BROCAS PARA MADEIRA | WoOD DRILLS | BROCAS DE MADERA

Adaptador para mandril SDS Plus XNmex- [ B 2
Adapter for mandrel | Adaptador para mandril _ Quant. win.
703569  Paramandril de 1/2” 24 94 500 0
703579 Rosca M12 26 95 500 0
Y=
B

o Adaptador para encaixe SDS Plus | SDS Plus Dock Adapter | Adaptador para encaje SDS Plus

Broca de concreto SDS PLUS Xmex- [ P &

Concrete drill bit SDS PLUS | Broca de concreto SDSPLUS ~ E=——Semmms & -

7062655 6x110mm 110 240 120
7062855 8x110mm 110 240 120
7063055 10x110mm 10 110 240 120
o 7063655 6xi0mm 6 160 240 120
7063855 sxicomm 8 160 240 120
7064055 10x160mm 10 160 240 120
7064255 12x160mm 12 160 240 120

7064655 6x210mm 6 210 120 60

PRI >. - T -
. 7064855

Ponta Em Cruz | 210 8 210 120 20
Cross Tip | 7065055 10x210mm 10 210 120 20
Punta En Cruz 7065255 12x210mm 12 210 120 20

o Utilizadas em marteletes com encaixe tipo SDS - PLUS |

Used in SDS - PLUS type jig hammers | Utilizadas en marteletes con acoplamiento tipo SDS - PLUS
¢ Indicada para concreto, concreto armado (com vergalhao) |

Indicated for concrete, reinforced concrete (with rebar) | Indicada para hormigon, hormigén armado (con varilla) =
e Videa em cruz | Cross-over | Véase en cruz
e Embalagem: Clip plastico | Packing: Plastic Clip | Embalaje: Clip pléstico

Broca para concreto - Golden Line = .
Concrete dﬂl Golden line | Taladro para hormigdn - Golden Line ||””|“ E @ aomin

B

708049 4x75mm 500 250

-— 708059  5x85mm 5 U 500 250
708069  6x100mm 6,0 100 500 250

[[[[I] 708089  8x120mm 8,0 120 200 100
708109 10x120mm 10,0 120 200 100

BLISTER 708129 12x150mm 12,0 150 200 100

— e — — 1
NS N N A

B

¢ Ranhura especial que reduz o atrito e 0 aquecimento da broca |

Special groove that reduces friction and heating of the drill bit | Ranura especial que reduce la friccion y el calentamiento de la broca
e Haste cilindrica | Cylindrical Rod | Vastago cilindrico
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Jogo de Broca para Concreto - Golden Line T & P 4

Drill Set for Concrete - Golden line | Juego de Broca para Concreto - Golden Line ™%

5x85mm
) 6x 120 mm 120
L\\\m’x® I - GO 8x120 mm 8 120 100 >0

= 10x 120 mm 10 120
: e ——
T T e e T —

BLISTER
o T _.
e — JCewwmwe )
_— — — B

T T

¢ Ranhura especial que reduz o atrito e 0 aquecimento da broca |

Special groove that reduces friction and heating of the drill bit | Ranura especial que reduce la friccion y el calentamiento de la broca
e Haste cilindrica | Cylindrical Rod | Vastago cilindrico
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister
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BROCA PARA CONCRETO | CONCRETE DRILL | BROCA PARA CONCRETO

Broca para Concreto Nmex- [
Concrete drill | Broca para concreto i
708549  4x75mm 400 100
- 708559  5x85mm 5 0 400 100
708569  6x100mm 6,0 100 400 100
708609 10x120mm 10,0 120 400 100
BLISTER 708629 12x150mm 12,0 150 400 100
* Acabamento Polido | Polished Finish | Acabado Pulido TS )
* Haste cilindrica | Cylindrical Rod | Vastago cilindrico B
e Norma DIN 8039 | Standard DIN 8039 | Norma DIN 8039
e Sulco fosfatizado | Phosphatized furrow | Surco fosfatizado
e Témpera total no corpo | Total body hardening | Témpera total en el cuerpo
* Ponta de carboneto de tungsténio (metal duro) | Tungsten carbide tip (carbide) | Extremidad de carburo de tungsteno (metal duro)
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister
Broca para Concreto SDS PLUS XNmitx: m g
Concrete drill SDS PLUS | Broca para concreto SDS PLUS au
7100155 4x110mm 110 240 0
7100255 5x110mm 5,0 110 240 0
7100355 6x110mm 6,0 110 240 0
o 7100555 8x110mm 8,0 110 240 0
7101655 6x160mm 6,0 160 240 0
7101855 8x160mm 8,0 160 240 0
7102255 10x160mm 10 160 240 0
7102355 12x160mm 12 160 240 0
q .. %_%ﬁ :i:"h —_— r————— 7102455 14x160mm 14 160 120 0O
e o ) . 4 7102655 6x210mm 6,0 210 120 0
7102755 8x210mm 8,0 210 120 0
7102955 10x210mm 10 210 120 0
7103155 12x210mm 12 210 120 0
7103355 14x210mm 14 210 120 0
Al W 7103855 8x300mm 8,0 300 120 O
7103755 12x300mm 12 300 120 0
B 7103955 14x300mm 14 300 120 0
7104055 10x300 mm 10 300 120 0
7104155 16x300mm 16 300 50 0
* Encaixe SDS Plus | SDS Plus slot | Encaje SDS Plus 7104855 | 18x400mm 18 400 50 0
» Acabamento jateado | Blasting finish | Acabado Arenado Gt DR RATEL L) B =0 O
« Norma DIN 8039 | Standard DIN 8039 | Norma DIN 8039 L . e .
« LY O 7106455 14x600mm 14 600 30 0
. Protegaq plastlcaltotal nalbrolcal o 7091255 18x300mm 18 300 60 0
Full plastic protection on drill bit | Proteccion plastica total en la fresa 7091455 20x300mm 20 300 50 0
» Témpera total no corpo | Total body hardening | Témpera total en el cuerpo 7091655 22x300mm 22 300 30 0
* Ponta de carboneto de tungsténio (metal duro) | 7092255 26x300mm 26 300 20 0
Tungsten carbide tip (carbide) | Extremidad de carburo de tungsteno (metal duro) 7094255  24x400mm 24 400 20 0
* Embalagem: Clip Plastico | Packing: Plastic Clip | Embalaje: Clip Plastico
Broca para Concreto SDS MAX X mfx: m i
H L“‘ """" uant. Min.
Concrete drill SDS MAX | Broca para concreto SDS MAX s
7122355 12x340mm 34[] 30 0
7122455 12x540 mm 540 20 0
7123655 14x340mm 14 340 26 30 0
o 7123755 14x540mm 14 540 26 20 0
7126155 30x370mm 30 370 35 10 0
7126255 30xe00mm 30 600 35 10 0
7126655 16x340mm 16 340 28 30 0
7126755 16x540mm 16 540 28 20 0
7127155 18x340mm 18 340 34 30 0
B = W — 7127555 18x340mm 19 340 34 30 O
7127655 19x540mm 19 540 35 20 0
7128055 20x320mm 20 320 25 30 0
7128155 20x520mm 20 520 25 20 0
7128455 22x320mm 22 320 22 30 0
7128555 22x520mm 22 520 22 20 0
AT ¢ ] === 7128755 25x320mm 25 320 27 20 0
B 7128855 25x520mm 25 520 26 20 0
7129355 28x370mm 28 370 32 20 0
7129455 28x570mm 28 570 32 10 0
7129755 32x3720mm 32 370 35 20 0
e Tipo de mandril de perfuracéo SDS MAX | 7129855 32x570mm 32 570 35 10 0

Type of drill chuck SDS MAX | Tipo de mandril de perforacion SDS MAX
e Tamanho da broca 16 mm | Drill size 16 mm | Tamario de la broca 16 mm
e Comprimento da broca 400 mm | Drill length 400 mm | Longitud de la broca 400 mm
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JOGO DE BROCAS | DRILL SET | JUEGO DE BROCAS

.. - - .
Broca HSS Profissional Cobalto XNmex- [ I Y
HSS Professional Drill| Broca HSS Professional =
714029 2,0mm-2 pgs 2,0 80 500 125
o 714069 2,5mm-2 pgs 2,5 7’0 500 125
714119 3,0 mm-2 pgs 3,0 ’5 500 125
[[II[I 714179 3,5mm-2 pes 3,5 90 500 125
714199 4,0mm-1pg 4,0 85 500 125
BLISTER 714229 45mm-1pg 4,5 110 480 120
714269 5,0mm-1pg 50 110 480 120
714299 5,5mm-1pg 55 110 480 120
714369 6,0mm-1pg 6,0 110 480 120
714479 ?,0mm-1pg 7,0 140 300 ’5
714539 ?,5mm-1pg 7,5 140 300 ’5
714589 8,0mm-1p¢ 8,0 140 300 ’5
714699 9,0mm-1pg 9,0 140 300 ’5
714729 10,0mm - 1 pg 10,0 155 200 50
714829 12,0mm-1pg 12,0 165 200 50

DWW )

B

e Para corte de aco inox, aco temperado, ferro e latéo |
For cutting of stainless steel, tempered steel, iron and brass | Para corte de acero inoxidable, acero templado, hierro y laton
* Haste cilindrica | Cylindrical Rod | Vastago cilindrico
o Angulo de afiacdo da ponta de 118° | 118° tip sharpening angle | Angulo de afinacion de la punta de 118°
e Norma DIN 338 | Standard DIN 338 | Norma DIN 338
* HSS com 5% de cobalto para aumentar a dureza e resisténcia ao calor do produto |
HSS with 5% cobalt to increase the hardness and heat resistance of the product |
HSS con un 5% de cobalto para aumentar la dureza y resistencia al calor del producto
¢ Adequada para uso industrial | Suitable for industrial use | Adecuada para uso industrial
e Embalagem: blister | Packing: blister | Embalaje: blister

Broca HSS Profissional A¢o Répido Nmix- [ =] R a8
HSS Professional Drill| Broca HSS Professional ’ Quant.Min.

7156055 1/16"x?0mm-10pgs  1/16" 70 400 10

7156155 5/64'x?0mm-10pgs  5/64" 70 400 10

7156255 3/32'x70mm-10pgs  3/32" 70 400 10

7156355 7/64'x70mm-10pgs  7/64" 70 400 10

7156455  1/8"x80mm-10pgs 1/8" 80 400 10

7156555 9/64'x85mm-10pgs  9/64" 85 400 10

7156655 5/32'x85mm-10pgs  5/32" 85 400 10

7156755 11/64'x110mm-10pgs  11/64" 110 240 10

7156855 3/16"x110mm-10pgs  3/16" 110 240 10

7156955 13/64"x110mm-10pgs  13/64" 110 240 10

7157055 7/32"x110mm-10pgs  7/32" 110 240 10

: 7157155 1/4'x120mm-10pgs  1/4" 120 200 10

m 7157255 5/16"'x140mm-10pgs  5/16" 140 120 5

7157455 3/8"x 160 mm- 10 pgs 3/8" 160 60 g

7157555 ?7/16"'x155mm-10pgs  7/16" 155 60 5

7157655  1/2'x155mm-10pgs 1/2" 155 60 5

e )

 Para metais ferrosos e nao ferrosos | For ferrous and non-ferrous metals | Para metales ferrosos y no ferrosos

e Haste cilindrica | Cylindrical Rod | Vastago cilindrico

* Norma DIN 338 | Standard DIN 338 | Norma DIN 338

. Angulo de afiacdo da ponta de 118° | 118° tip sharpening angle | Angulo de afinacion de la punta de 118°

* Para aumento da vida til do produto é recomendado a utilizagao de fluido / 6leo de corte para lubricagéo e resfriamento |
For increased product life it is recommended to use cutting fluid / oil for lubrication and cooling |
Para el aumento de la vida (til del producto se recomienda el uso de fluidos / aceite de corte para la lubricacion y el enfriamiento
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JOGO DE BROCAS | DRILL SET | JUEGO DE BROCAS

Broca para Fibrocimento e Mourao Nmix- m g
7080155 1/4"x250MM 250 100 10
7080255 9/32"x250 MM 250 100 10
7080355 5/16"x280 MM 8 280 100 10
7080455 1/2'x400MM 13 400 50 5
T 7080555 9/16"x440 MM 14 440 50 5
S S Sy 3 SRR RO 7080655 5/8'x480MM 16 480 50 5
NE™S N N N
B
0 N 1+
Broca HSS Standard Nmix- [ B P &
HSS Standard Drill | Broca HSS Estandar R
715109  1,0x70mm-10 pgs 1,0 70 400 10
m 715159  1,5x70mm-10 pgs 400 10
715209  2,0x?0mm-10pgs 2,0 80 400 10
715259  2,5x70mm-10pgs 2,5 70 400 10
: 715309  3,0x75mm-10pgs 3,0 75 400 10
m 715353  3,5x90mm-10pgs 3,5 90 400 10
715409  4,0x85mm-10pgs 4,0 85 400 10
715459  45x110mm-10pgs 4,5 110 240 10
715509 50x110mm-10pgs 5,0 110 240 10
e ) I e 55 U0 240 40
715609 6,0x110mm-10pgs 6,0 110 200 10
B 715659 65x115mm-10p¢s 6,5 115 200 10
715709 7,0x140mm-10pgs 7,0 140 120 10
715759 ?7,5x140mm-10pgs ?,5 140 120 10
715809 80x140mm-10pss 8,0 140 120 10
715859 85x140mm-10pgs 8,5 140 60 5
e Polida | Polished | Pulido 715909 90x140mm-10pgs 9,0 140 60 5
* Para metais ferrosos e ndo ferrosos | 715959 95x155mm-10pgs 9,5 155 60 5
For ferrous and non-ferrous metals | Para metales ferrosos y no ferrosos 715999  10x155mm-10pgs 10,0 155 60 5
* Haste cilindrica | Cylindrical Rod | Vastago cilindrico 720109  11x170mm-5pss 11,0 170 60 5
* Angulo de afiacio da ponta de 118° | 720209  12x165mm-Spes 12,0 165 60 5
118° tip sharpening angle | Angulo de afinacion de la punta de 118° 220309  13x170mm-Sps 13,0 70 60 5
o Norma DIN 338 | Standard DIN 338 | Norma DIN 338 220409 | t4xa70mm-Spes | 14,07 1420 20| 0
* Para aumento da vida (til do produto é recomendado a utilizagdo de fluido G L o -
. LN ., 720609  16x200 mm-5 pgs 16,0 200 20 0
/ leo de corte para lubricaco e resfriamento | . . 720709 17x220mm-Spss 17,0 220 20 0
For increased product life it is recommended to use cutting fluid 720809  18x220mm-Spes 18,0 220 20 0
/ ol for lubrication and cooling | 720909  19x210mm-Spis 19,0 210 20 0
Para el aumento de la vida (til del producto se recomienda el uso de fluidos 720999  20x220mm-5pgs 20,0 220 20 0
/ aceite de corte para la lubricacion y el enfriamiento
Broca HSS Profissional Nitreto de Titanio  [FEFs [ B e § &
i i i c“ """" A B Quant. Min.
HSS Professional Drill | Broca HSS Professional
7172029 20mm-1p; 2,0 80 600 150
7172529 25mm-1p; 2,5 80 600 150
7173029 30mm-1pg 3,0 80 600 150
= 7173529 35mm-1pg 3,5 80 600 150
7174029 40mm-1ps 4,0 80 600 150
7174529 45mm-1p; 4,5 80 600 150
7175029 s50mm-1p; 5,0 80 400 100
BLISTER 7175529 55mm-1pg 5,5 80 400 100
7176029 60mm-1ps 6,0 80 400 100
7176529 65mm-1p; 6,5 80 400 100
7177029 ?20mm-1p; 7,0 80 400 100
e Polida/Nitreto de Titénio | Polished / Titanium Nitride | Polida / Nitruro de Titanio 7177529 725mm-1pc 7,5 80 400 100
e Para metais ferrosos e néo ferrosos | 7178029 80mm-1p; 8,0 80 400 100
For ferrous and non-ferrous metals | Para metales ferrosos y no ferrosos 7178529 85mm-1p; 85 180 400 100
* Angulo de afiagéo da ponta de 118° | 7179029 90mm-1p; 9,0 225 200 50
118° tip sharpening angle | Angulo de afinacion de la punta de 118° 7179529 100mm-1p¢ 10,0 225 200 50

e Norma DIN 338 | Standard DIN 338 | Norma DIN 338
e Corpo de ago rapido (HSS) | Quick Steel Body (HSS) | Cuerpo de acero rapido (HSS)
 Revestida com nitreto de titanio para duplicar a vida Gtil do produto e qualidade
de corte |
Coated with titanium nitride to double product life and cut quality |
Revestida con nitruro de titanio para duplicar la vida util del producto y la calidad de
corte
e Encaixe Sextavado | Fitting Sixth | Encaje Sextavado
e Embalagem: blister | Packing: blister | Embalaje: blister




JOGO DE BROCAS | DRILL SET | JUEGO DE BROCAS

Broca HSS Profissional Nitreto de Titanio  Fymr s m g 4
HSS Professional Drill| Broca HSS Professional O B A_l_B e
7172009 20mm-1ps 2,0 49 600 150
= 7172509 25mm-1ps 2,5 57 600 150
7173009 30mm-1ps 3,0 61 600 150
I]]]Il 7173509 35mm-1ps 3,5 70 600 150
7174009 40mm-1p; 4,0 75 600 150
BLISTER 7174509 45mm-1pg 4,5 80 600 150
7175009 50mm-1p; 5,0 86 600 150
7175509 s55mm-1p; 55 93 600 150
7176009 60mm-1p; 6,0 80 600 150
7176509 65mm-1p; 6,5 80 600 150
7177009 20mm-1ps 7,0 80 400 100
7177509 ?25mm-1ps 7,5 80 400 100
7178009 80mm-1p; 8,0 80 400 100
7179009 90mm-1p; 9,0 225 200 50
7179509 100mm-1ps 10,0 225 200 50
e Polida/Nitreto de Titanio | Polished / Titanium Nitride | Polida / Nitruro de Titanio 7179809 120mm-1ps 12,0 225 200 50
e Para metais ferrosos e néo ferrosos |
For ferrous and non-ferrous metals | Para metales ferrosos y no ferrosos A[ e %" )
* Haste cilindrica | Cylindrical Rod | Vastago cilindrico 5
* Angulo de afiagéo da ponta de 118° |
118° tip sharpening angle | Angulo de afinacion de la punta de 118°
e Norma DIN 338 | Standard DIN 338 | Norma DIN 338
e Corpo de ago rapido (HSS) | Quick Steel Body (HSS) | Cuerpo de acero rapido (HSS)
 Revestida com nitreto de titanio para duplicar a vida Util do produto e qualidade de corte |
Coated with titanium nitride to double product life and cut quality |
Revestida con nitruro de titanio para duplicar la vida dtil del producto y la calidad de corte
e Embalagem: blister | Packing: blister | Embalaje: blister
Broca HSS Profissional Industrial Y il g e ) £
HSS Professional Drill| Broca HSS Professional I el AL B | C uane
7180055  1,0X40mm-2pgs 51 180 6 500 50
7180155 15x40omm-2ps 51 180 6 500 50
7180355 20x49mm-2ps 51 180 7 500 50
7180455  2,5x57 mm-2pgs 51 180 7 500 50
7180655  3,0x60mm-2pgs 50 225 10 500 50
7180855 35x70mm-2ps 51 180 7 500 50
7181055  40x?5mm-1ps 50 180 6 500 50
7181255  4,5x80mm-1pg 51 180 ’ 480 48
7181455 5,0x86 mm- 1 pg 51 180 I 480 48
7181655  55x93mm-1ps 51 180 7 480 48
7181855 60x93mm-1ps 51 180 7 480 48
7181955 65x100mm-1pg 51 180 8 480 48
7182255 70x109mm-1pg 51 228 10 300 30
7182355 75x109mm-1pg 50 225 9 300 30
7182655 80x1t7mm-1pg 51 228 10 300 30
7182755  85x117mm-1pg 51 228 10 300 30
7182855 90xi2smm-1pg 51 228 12 300 30
7182955 95x125mm-1pg 51 228 12 200 20
7183055 100x133mm-1ps 51 228 12 200 20
7183455 11,0x142mm-1pg 51 228 14 200 20
7183655 12,0x151mm-1pg 51 227 14 200 20
7183955 13,0x15imm-1pg 51 228 17 200 20
7184155 140x160mm-1p; 60 280 18 100 10
7184255 150x169mm-1p; 60 280 18 100 10
7184355 160x178mm-1p; 60 280 18 100 10
7184455 170x184mm-1p; 60 280 22 100 10
7184555 180x191mm-1ps 60 280 22 80 20
7184655  19,0x198mm-1pg 60 280 22 80 20
7184755 200x205mm-1ps 60 280 22 80 20
7186155 1/16'x43mm-2ps 1 180 50 500 50
7186255  5/64"x49mm-2 pgs 2 180 50 500 50
7186355  3/32"x57 mm-2 pgs 2 180 50 500 50
7186455  7/64"x61 mm-2pgs 3 180 50 500 50
7186555 1/8'x65mm-2pgs 50 180 5 500 50
7186655 964'x70mm-2ps 50 180 5 500 50
) tem-ms ) P1867S5  5Arxrsmm.ips | 50 180 6 500 S50
7186855 11/64"x80mm-1pg 4 180 60 480 48
B 7186955 3/16'x86mm-1p¢ 50 180 6 480 48
. ‘ . 7187055  13/64'x86mm- 1pg 5 180 60 480 48
e Polida | PO.|ISh8d | Pulido B 7187155  7/32"x93mm-1pg 50 180 6 480 48
¢ Para metais ferrosos e néo ferrosos | 7187255 1/4'x10tmm-1p; 50 180 7 480 48
For ferrous and non-ferrous metals | Para metales ferrosos y no ferrosos 7187355 516'x117mm-1p; 7 227 90 300 30
e Haste cilindrica | Cylindrical rod | Vastago cilindrico 7187455 3/@'x125mm-1p; 9 227 110 200 20
¢ Aco de alta qualidade M2 | Stell M2 | Acero M2 7187555 7/16'x142mm-1p¢ 11 227 120 200 20

7187655 1/2'x151mm-1p¢ 50 227 16 180 18
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JOGO DE BROCAS | DRILL SET | JUEGO DE BROCAS

Jogo de brocas HSS Profissional Nitreto de Titanio i £

HSS Professional Drill| Broca HSS Professional S-S A | B Quant. Min.

723839 57 155 80 0
SERVICO

e )

B

DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM)
A | B
3mm 57
4 mm ’5

5 5mm 93
pegas 6 mm 93
e s 8 mm 117

o Polida/Nitreto de Titanio | Polished / Titanium Nitride | Polida / Nitruro de Titanio
 Para metais ferrosos e ndo ferrosos | For ferrous and non-ferrous metals | Para metales ferrosos y no ferrosos
e Haste cilindrica | Cylindrical Rod | Vastago cilindrico
* Revestida com nitreto de titanio para duplicar a vida util do produto e qualidade de corte |
Coated with titanium nitride to double product life and cut quality |
Revestida con nitruro de titanio para duplicar la vida (til del producto y la calidad de corte
e Embalagem: Caixa pldstico | Packing: Plastic Box | Embalaje: Caja plastico

Jogo de Brocas para metal Nitreto de Titanio Xmtx- T o
Set of Metal Drills | Juego de Brocas para metal Quant. Min
723869 108 215 50 0

AUTO
SERVICO

DIMENSQES | SIZE | TAMANO (MM)

. \ B

1,5mm 48

2mm 49

2,5 mm 57

3mm 61
pecas 3,2mm 70
parts | piezas 3,5mm 70
4 mm 7’5

4,5mm 80

4,8 mm 80

5mm 86

5,5 mm 93

6 mm 93

6,5 mm 101

¢ Polida/Nitreto de Titanio | Polished / Titanium Nitride | Polida / Nitruro de Titanio
 Para metais ferrosos e ndo ferrosos | For ferrous and non-ferrous metals | Para metales ferrosos y no ferrosos
e Haste cilindrica | Cylindrical Rod | Vastago cilindrico
* Revestida com nitreto de titnio para duplicar a vida (til do produto e qualidade de corte |
Coated with titanium nitride to double product life and cut quality |
Revestida con nitruro de titanio para duplicar la vida dtil del producto y la calidad de corte
¢ Embalagem: Caixa plastico | Packing: Plastic Caixa | Embalaje: Caja plastico
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SERRA COPO | HOLE SAW | SIERRA DE AGUJERO

. . A . |+
Broca Escalonada HSS Nitreto de Titanio [ 7| .
HSS Stepper Drill | Broca Escalada HSS 223539 55D E 100 10
— 723569 4-6-8-10-12-14-16-18-20mm 100 10
Z‘:‘:\?mfx@ 723579 6-8-10-12-14-16-18-20-22-24-26-28-30mm 100 10
. 723589 9.12-15-18-21-24-27-30-33-36mm 100 10
723599 4-6-8-10-12-14-16-18-20-22-24-26-28-30-32mm 100 10
BLISTER ’

e Haste sextavada | Hexagon rod | Vastago hexagonal
e Alta precisdo de furagéo | Hexagon rod | Vastago hexagonal

Suporte / haste de fixagao para serra copo T & P &
Clamping bracket / stem for cup saw | Soporte / vastago de fijacion para Sierra de agujero ~_ """~ L] B e i
724949 até 30mm 102 205 100 10
- -0 -~ 724969 acimade 31mm 103 215 60 10
[[[[[l (= mifxe

oloiel

BLISTER

st

R
5

olote

RIS
—
—_—

53973
5
olot

g

>
&
&S

e Haste sextavada | Hexagon rod | Vastago hexagonal
e Indicada para fixar/sustentar a serra copo para realizagéo do corte |
Indicated for securing / holding the glass saw for cutting | Indicada para fijar / sostener la sierra vaso para realizar el corte
¢ Acompanha broca piloto (HSS) | Comes with pilot drill (HSS) | Acomparia broca piloto (HSS)
e Suporte em ago | Steel support | Soporte de acero
¢ Embalagem: Caixa | Packing: Carton | Embalaje: Caja

Serra copo aco rapido Bimetal / Easy Cut

Quick steel cup saw | Sierra de agujero de acero rapido

724149 14 mm 200 50

- DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM) m*
B
52 14
52 16

724169 16 mm 200 50
SERVICO 724199  19mm 52 19 200 50
724229  22mm 52 22 100 50

724259  25mm 62 25 100 50

724299  29mm 62 29 100 50

724329  32mm 62 32 100 50

724339  33mm 62 33 100 50

724359  35mm 62 35 100 50

724389  38mm 7?7 38 100 50

724409 40 mm 77 40 100 50

724419  41mm 77 41 100 50

724449  44mm 77 44 100 50

724489 48 mm 77 48 100 50

724519  51mm 7?7 51 100 50

724549  54mm 93 54 100 50

724579  57mm 93 57 100 50

724609 60 mm 95 60 100 50

724649  B64mm 93 64 100 50

724679 67 mm 110 67 100 10

724689 68 mm 110 68 50 10

724709  ?70mm 110 70 50 10

724739  73mm 110 73 50 10

A 724769 76 mm 110 76 50 10

724789 78 mm 110 78 50 10

724809 80 mm 110 80 50 10

724839  83mm 110 83 50 10

724869  86mm 120 86 40 10

¢ 6 dentes por polegada | 6 teeth per inch | 6 dientes por pulgada (0] 724899 89 mm 130 89 40 10
e Lamina Bimetalica | Bimetallic Blade | Ldmina Bimetalica 724919 102mm 130 102 40 10
* Indicada para metais, plasticos, aluminio e inox | G (I R Juo 20 L
Suitable for metals | Indicada para metales 724959 114mm 145 114 20 10
e N30 acompanha haste/suporte | 724979 | f24mm | 145 tet 20 | 10
. ; ) 724989 127 mm 165 127 20 10

Does not include stem / supportl No acomparia el vastago / soporte 224999 140 mm 165 140 20 10

e Dentes travados | Teeth locked | Dientes blogqueados
e Embalagem: Caixa | Packing: Carton | Embalaje: Caja
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Jogo de Bits e Brocas \‘\“;\m'x® Il””l“ DIMENSGES | SIZE | TAMANO (MM)

(S TITEX " A |

Set of Bits and Drills | Juego de Bits y Brocas
725779 193

Composicdol Composition | composicion

 brocas de concreto | 5 pes - 4 x 75 mm, 5 x 85 mm, 6 x 100 mm,
8x 120 mm, 10 x 120 mm

e brocas para metal | 7 pcs - 2 x 47 mm, 3 x 60 mm, 4 x 75 mm,
5x85mm,6x94 mm,8x 115 mm. 10 x 131 mm

 brocas de madeira | 5 pcs - 4 x 75 mm, 5 x 85 mm, 6 x 95 mm,
8x 114 mm,10x 120 mm

® bits | 6 pcs - SL 4,5 x 25 mm, SL 6 x 25 mm, PH 1 x 25 mm,
PH 2 x 25 mm,PZ 1 x 25 mm, PZ 2 x 25 mm

e adaptador | 1 pc - 1/4 "x 60 mm

© buchas | 4 mm — 117 pecas, 5 mm — 60 pecas, 6 mm —
53 pecas, 8 mm — 29 pgs e 10 mm — 17 pecas

* Brocas para concreto, metal e madeira | Drills for concrete, metal and wood | Brocas para hormigon, metal y madera
 Adaptador magnético | Magnetic adapter | Adaptador magnético

e Bits | Bits | Bits

* Brocas para concerto de Widea | Widea concert drills | Brocas para concierto de Widea

¢ Embalagem: Caixa plastico | Packing: Plastic Caixa | Embalaje: Caja plastico

240 20

EEE

[
am
Quant. Min.

0

EEE

Serracopo paravidro Nmix- [ 9 =
Cup saw for glass | Sierra de agujero para vidrio : el
726143  14mm 14 67 240 40
- 726169  16mm 16 67 240 40
726189  18mm 18 67 240 40
[[I]Il 726203 20mm 20 67 240 40
726229  22mm 22 67 180 30
BLISTER 726253  25mm 25 67 180 30
726289 28 mm 28 67 9% 24
726309  30mm 30 67 9% 24
726329 32mm 32 67 108 18
e Diamantada | Diamond | Diamante
e Haste triangular | Triangular rod | Vastago triangular A
* Atencdo: sempre que possivel utilizar esta serra copo com refrigeragéo para aumentar a performance do produto |
Caution: Whenever possible use this cooled glass saw to increase product performance |
Atencion: siempre que sea posible utilizar esta sierra vaso con refrigeracion para aumentar el rendimiento del producto 5
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister
Broca para porcelanato omix- [T 0 e
Porcelain drill bit| Broca para porcelana . e
728139  3mm 3 80 500 100
- 728143  4mm 4 80 500 100
728159  5mm 5 80 500 100
[[I]Il 728169  6mm 6 80 500 125
dru———— 728189 Bmm B 80 500 125
BLISTER T 728209  10mm 10 80 500 125
W] <& )
e Indicada para furar porcelanato, céramica e vidro | Hexagon rod | Vastago hexagonal B
e Haste cilindrica | Comes with pilot drill (HSS) | Acompafia broca piloto (HSS)
¢ Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister
Serra COpo para vidro e ceramica ||"|‘m‘i“ a TEEFEARLOETY @ ah
Cup Saw for glass and ceramics | Sierra de agujero paravidrioy cerdmica e L B e
7280455  4mm 4 55 800 100
7280655 6mm 6 55 800 100
SERVICO - 7280855  8mm 8 55 800 100
7281055 10mm 10 55 800 100

(- —

¢ Diamantada | Diamond | Diamante
e Haste cilindrica | Cilindric rod | Vastago cilindrica
e Atencdo: sempre que possivel utilizar esta serra copo com refrigeracdo para aumentar a performance do produto |
Caution: Whenever possible use this cooled glass saw to increase product performance |
Atencion: siempre que sea posible utilizar esta sierra vaso con refrigeracion para aumentar el rendimiento del producto
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister
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SERRA COPO | HOLE SAW | SIERRA DE AGUJERO

728469 33mm 50 0

Serra copo para ceramica e telha m g r
Ceramic cup saw and tile | Sierra de agujero para ceramica y teja | 3 qune i
55

728489  53mm 53 50 0
SERVIO 728529 67 mm 67 76 50 O
728549  73mm 73 75 50 0
728569  83mm 83 85 50 0
A
e
B
e Corpo em ago com serra diamantada | Steel body with diamond saw | Cuerpo en acero con sierra diamantada
¢ Indicada para cortar telhas, tijolos, ceramicas, azulejos e vidros ndo temperados |
Suitable for cutting tiles, bricks, ceramics, tiles and non-tempered glass | Vastago triangular
¢ Ndo acompanha haste / suporte | Does not include stem / support | No acompana el vdstago / soporte
e Embalagem: Caixa | Packing: Carton | Embalaje: Caja
HaSte para SUpOTte Serra COpO . Z‘:\::‘\m'xﬁ I”mm E DlMENX'JES\SIZE\TAMAr;)[MM] ...*‘
Stem to support cup saw | Vastago para soporte Sierra de agujero Quane -
728629  10mm 10 200 125 25
Il .
BLISTER ‘ B !
Suporte para serra‘ copo _ Z‘:“‘mex@] |||m|“ a mMEN:‘:es\slz‘smmr;:mm _-_+/
Cup saw holder | Soporte para Sierra de agujero : quant .
728609 33-43-53-63 -67-73-83-103mm 10 160 50 5

[

BLISTER A
Jogo de serra copo para ceramica e telha m g P &
Ceramic and tile glass saw set | Juego de Sierra de agujero para ceramica y teja A B qune .
33mm 33 36
— 53mm 53 36
N mifxe 728429 67mm 67 3 10 0O
73 mm 73 36
83mm 83 36
A
_

 Corpo metalico com serra diamantada | Metal body with diamond saw | Cuerpo metalico con sierra diamantada
¢ Indicada para cortar telhas, tijolos, ceramicas e azulejos | Indicated for cutting files, bricks, ceramics and files | Indicada para cortar tejas, ladrillos, ceramicas y azulejos
e Haste sextavada | Hexagon rod | Vastago hexagonal
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REBOLOS DIAMANTADOS | DIAMOND WHEELS | REBOLLOS DIAMANTADOS

Rebolos damantados m o e --*

Diamond wheels | Rebollos diamantados

729059 segmentado duas linhas D115 mm 115 20 10
729099 turbo D115 mm 115 20 10
SERVICO 729139  turbo/segmentado D115 mm 115 20 10
o
® 729059 (]
segmentado duas linhas D115 |
segmented two lines D115 | segmentado dos lineas D115
5mm]

Rosca M14 |
Thread M14 |
Rosca M14

® 729139
turbo / segmentado D115 mm |
turbo / segmented D115 mm | turbo / segmentado D115 mm

© 729099
turbo | turbo | turbo

¢ Indicado para desbaste de marmore, granito, concreto, pedras, tijolo e para polimento |
Indicado para desbaste de marmol, granito, concreto, piedras, afilado y pulido | Indicado para desbaste de marmol, granito, concreto, piedras, afilado y pulido
e Utilizado para esmerilhadeiras 4.1/2” - 115 mm | Used for grinders 4.1 /2 "- 115 mm | Utilizado para esmeriladoras 4.1 /2 "- 115 mm
e Rosca M14 | Thread M14 | Rosca M14
 Rotagdo maxima : 10.500 rpm | Maximum rotation: 10,500 rpm | Rotacion maxima: 10.500 rpm
e Embalagem: Caixa | Packing: Carton | Embalaje: Caja
e Alto rendimento | High yield | Alto rendimiento
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DISCO DE SERRA | SAW DISK | DISCO DE SIERRA

A Ny 0 N i+
Discos de serra circular Nomix: T B S da
Circular Saw Blades | Discos de sierra circular g
7322355 2,1/4" (185 mm)- 24 dentes 20 185 50 0
7327855 2,1/4" (185 mm)- 36 dentes 20 185 50 0
7326155 7,1/4" (185 mm)- 24 dentes 22,23 185 50 0
7326255 7,1/4" (185 mm)- 36 dentes 22,23 185 50 0
7326355 ?,1/4" (185 mm)- 48 dentes 22,23 185 50 0
7326455 7,1/4" (185 mm)- 60 dentes 22,23 185 50 0
7326555 9,1/4 (230 mm)- 24 dentes 25,4 230 25 0
7326655 9,1/4" (230 mm)- 36 dentes 25,4 230 25 0
7326755 9,1/4" (230 mm)- 48 dentes 25,4 230 25 0
7326855 9,1/4" (230 mm)- 60 dentes 25,4 230 25 0
7324155 4,3/8" (110 mm) - 24 dentes 22,23 110 100 0
7324255 4,3/8" (110 mm) - 40 dentes 22,23 110 100 0
7327555 12" (305 mm) - 36 dentes 30 305 12 0
7327755 12" (305 mm) - 48 dentes 30 305 12 0
7328055 12" (305 mm) - 60 dentes 30 305 12 0
7328755 12" (305 mm) - 96 dentes 30 305 12 0
7329155 14" (350mm) - 48 dentes 30 350 10 0
7329355 14" (350 mm) - 60 dentes 30 350 10 0
7329555 14" (350 mm) - 96 dentes 30 350 10 0
e Widea | Widea | Widea
 Uso Profissional | Professional use | Uso profesional
 Nao deixa lascas no canto | Does not leave splinters in the corner | No deja astillas en la esquina ‘ B
e Com bucha de redugéo para 16 e 20 mm | With reduction sleeve for 16 and 20 mm | Con manguito de reduccion de 16 - 20 mm
Discos de serra circular para Aluminio B Sl D) d
Circular Saw Blades for Aluminum | Discos de sierra circular para Aluminio vy A B qune i
7338155 7.1/4" (185 mm) x 3/4" (20 mm) - 60 dentes 20 185 60 30
= 7338255 10"(250 mm) x 1.1/4" (30 mm) - 80 dentes 20 250 20 10
s~mixe 7338355 12"(300mm)x1.1/4' (30mm)-96 dentes 22,23 300 20 0

e Widea | Widea | Widea
e Uso Profissional | Professional use | Uso profesional
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DISCOS DE CORTE | CUTTING DISCS | DISCOS DE CORTE

Discos de corte diamantados Segmentado i & P &

Diamond Cutting Discs | Discos de corte diamantados == i 8 S
7310555 115x20x222mm 22,2 115 100 10
7311155 180x24x222mm 22,2 180 50 10

AUTO
SERVICO

e Segmentado | Segmented | Segmentado
o Utilizado em serra marmore | Used in marble saw | Utilizado en sierra de marmol
¢ Indicado para marmore, granito, concreto e alvenaria | Suitable for marble, granite, concrete and masonry | Indicado para marmol, granito, hormigon y albafilerfa
e Corte a seco | Dry cut | Corte en seco
e Atencdo: os discos de corte seco, quando refrigerados proporcionam um melhor rendimento |
Caution: Dry-cut discs, when cooled, provide better performance |
Atencion: los discos de corte seco, cuando refrigerados proporcionan un mejor rendimiento

Discos de corte diamantados Linha Premium Segmentado & 9 &
Diamond Cutting Discs | Discos de corte diamantados L] B il

731729 115x2,0x22,2mm 22,2 115 100 10

v ——) 731779 230x2,4x22,2mm 22,2 230 25 5
I]]]]] ~mifxe
- 1
BLISTER 1L
e % ]

e Segmentado | Segmented | Segmentado B

e Utilizado em serra méarmore | Used in marble saw | Utilizado en sierra de marmol
e Utilizagdo em esmerilhadeira disco de 115 mm | Use in 115 mm disk grinder | Uso en esmeriladora disco de 115 mm
¢ Indicado para marmore, granito, concreto e alvenaria | Suitable for marble, granite, concrete and masonry | Indicado para marmol, granito, hormigon y albafileria
e Corte a seco | Dry cut | Corte en seco
e Atencdo: os discos de corte seco, quando refrigerados proporcionam um melhor rendimento |
Caution: Dry-cut discs, when cooled, provide better performance |
Atencion: los discos de corte seco, cuando refrigerados proporcionan un mejor rendimiento

Discos de corte diamantados Segmentado I B R 4
Diamond Cutting Discs | Discos de corte diamantados ™™ A B Sl
731049 110x2,0x20,0mm 20 110 100 10
- -0 731119 180x24x254mm 25,4 180 50 10
cmixe 731699 230x24x254mm 254 230 25 O
[[[[I] 731659 350x30x254mm 254 350 10 0

BLISTER

e Segmentado | Segmented | Segmentado
o Utilizado em serra marmore | Used in marble saw | Utilizado en sierra de marmol
¢ Dureza diferenciada na area de corte | Differential hardness in the cutting area | Dureza diferenciada en el drea de corte
¢ Indicado para marmore, granito, concreto e alvenaria | Suitable for marble, granite, concrete and masonry | Indicado para marmol, granito, hormigon y albanileria
e Corte a seco | Dry cut | Corte en seco
e Atencdo: os discos de corte seco, quando refrigerados proporcionam um melhor rendimento |

Caution: Dry-cut discs, when cooled, provide better performance |

Atencion: los discos de corte seco, cuando refrigerados proporcionan un mejor rendimiento

B
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DISCOS DE CORTE | CUTTING DISCS | DISCOS DE CORTE

Discos de corte diamantados Turbo i g S

Diamond Cutting Discs | Discos de corte diamantados ==
7311755 115x20x222mm 22,2 115 100 10

- 7312355 180x24x222mm 22,2 180 50 10
N
2 \“ll”ll"'t
e o - ‘\\
F Lk ] ¥ A i &
:.‘- - Ly |. ] . :
: —

e Turbo | Turbo | Turbo gy
o Utilizado em serra marmore | Used in marble saw | Utilizado en sierra de marmol
* Indicado para ceramica | Suitable for ceramics | Indicado para la ceramica
* NAQ indicado para porcelanato | NOT suitable for porcelain tile | NO indicado para porcelanato
e Corte a seco | Dry cut | Corte en seco
e Atencdo: os discos de corte seco, quando refrigerados proporcionam um melhor rendimento |
Caution: Dry-cut discs, when cooled, provide better performance |
Atencion: los discos de corte seco, cuando refrigerados proporcionan un mejor rendimiento

gl

Vi

/]
B

Diamond Cutting Discs | Discos de corte diamantados S-S = quant M
731169 110x2,0x20,0mm 110 100 10

731239 180x24x254mm 254 180 50 10
731709 230x24x254mm 254 230 25 5

Discos de corte diamantados Turbo - , 1 - 5
L\\\fo® E I —
20

BLISTER

e Turbo | Turbo | Turbo
* Dureza diferenciada na drea de corte | Differential hardness in the cutting area | Dureza diferenciada en el érea de corte
o Utilizado em serra marmore | Used in marble saw | Utilizado en sierra de marmol
* Indicado para ceramica | Suitable for ceramics | Indicado para la ceramica ‘ B
* NAQ indicado para porcelanato | NOT suitable for porcelain tile | NO indicado para porcelanato
¢ Acompanha buchas de reducéo e anéis de adaptacao |

Comes with reduction bushings and adaptation rings | Acomparia los casquillos de reduccion y los anillos de adaptacion
e Corte a seco | Dry cut | Corte en seco
e Atencdo: os discos de corte seco, quando refrigerados proporcionam um melhor rendimento |

Caution: Dry-cut discs, when cooled, provide better performance |

Atencion: los discos de corte seco, cuando refrigerados proporcionan un mejor rendimiento

Discos de corte diamantados Linha Premium Turbo & £

Diamond Cutting Discs | Discos de corte diamantados "™ A B quant -
731789 115x2,0x22,2mm 22,2 115 100 10
731839 230x2,4x22,2mm 22,2 230 25 5

—-— aw )
~mifx-

BLISTER

e s

e Turbo | Turbo | Turbo
¢ Utilizado em serra mérmore, concreto armado | Used in marble saw, reinforced concrete | Utilizado en sierra de médrmol, hormigon armado B
¢ NAO indicado para porcelanato | NOT suitable for porcelain tile | NO indicado para porcelanato
¢ Acompanha buchas de reducéo e anéis de adaptacao |

Comes with reduction bushings and adaptation rings | Acompafia los casquillos de reduccion y los anillos de adaptacion
e Corte a seco | Dry cut | Corte en seco
e Atencdo: os discos de corte seco, quando refrigerados proporcionam um melhor rendimento |

Caution: Dry-cut discs, when cooled, provide better performance |

Atencion: los discos de corte seco, cuando refrigerados proporcionan un mejor rendimiento
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DISCOS DE CORTE | CUTTING DISCS | DISCOS DE CORTE

Discos de corte diamantados LinhaPremium Turbo/Segmentado & £
Diamond Cutting Discs | Discos de corte diamantados ™7 A B s
731529 115x20x222mm 22,2 115 100 10
- 180x2,4x 22,2 mm
731559 22,2 180 50 10
BLISTER = P ~
e | T 2
:.r. = - I. .
e Turbo | Turbo | Turbo ‘
o Utilizado em serra méarmore, concreto armado | Used in marble saw, reinforced concrete | Utilizado en sierra de marmol, hormigdn armado B
¢ NAQ indicado para porcelanato | NOT suitable for porcelain tile | NO indicado para porcelanato
¢ Acompanha buchas de redugéo e anéis de adaptacao |
Comes with reduction bushings and adaptation rings | Acomparia los casquillos de reduccion y los anillos de adaptacion
e Corte a seco | Dry cut | Corte en seco
e Atencéo: os discos de corte seco, quando refrigerados proporcionam um melhor rendimento |
Caution: Dry-cut discs, when cooled, provide better performance |
Atencion: los discos de corte seco, cuando refrigerados proporcionan un mejor rendimiento
Discos de corte diamantados Liso N mix- Il 2 R rq
Diamond Cutting Discs | Discos de corte diamantados S
731383 110x2,0x20,0mm 20 110 100 10
- 731499 180x2,4x254mm 25,4 180 50 10
731929 230x24x254mm 25,4 230 25 5

[

BLISTER

e Continuo | Continuous | Continuo
e Dureza diferenciada na drea de corte | Differential hardness in the cutting area | Dureza diferenciada en el drea de corte
o Utilizado em serra marmore | Used in marble saw | Utilizado en sierra de marmol
¢ Indicado para marmore e granito | Suitable for marble and granite | Indicado para marmol y granito
e Acompanha buchas de redugo e anéis de adaptagéo |
Comes with reduction bushings and adaptation rings | Acomparia los casquillos de reduccion y los anillos de adaptacion
e Corte refrigerado | Refrigerated cutting | Corte refrigerado
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Discos de corte diamantados Linha Premium Liso M gy s &
Diamond Cutting Discs | Discos de corte diamantados ™™ A B Qe
731849 115x2,0x22,2mm 22,2 115 100 10
= O 731919 230x24x222mm 22,2 230 25 5
[[[[I] c\‘\fo‘“‘
BLISTER i o
ey T
:.4'. E - I. =
e Continuo | Continuous | Continuo ‘ B

o Utilizado em serra marmore | Used in marble saw | Utilizado en sierra de marmol
¢ Dureza diferenciada na area de corte | Differential hardness in the cutting area | Dureza diferenciada en el drea de corte
¢ Indicado para marmore, granito, concreto e alvenaria | Suitable for marble, granite, concrete and masonry | Indicado para marmol, granito, hormigon y albanileria
e Corte a seco | Dry cut | Corte en seco
e Atencdo: os discos de corte seco, quando refrigerados proporcionam um melhor rendimento |
Caution: Dry-cut discs, when cooled, provide better performance |
Atencion: los discos de corte seco, cuando refrigerados proporcionan un mejor rendimiento
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DISCOS DE CORTE | CUTTING DISCS | DISCOS DE CORTE

Discos de corte diamantados - i i & =
Diamond Cutting Discs | Discos de corte diamantados WSS =52 5313955 | 11sxa0x222 22 | 15 100 °“T0M""’
xe2,Ux ,2 mm B
731475 7314755 180x2,4x22,2mm 22,2 180 100 10
N

e Continuo | Continuous | Continuo

¢ Dureza diferenciada na area de corte | Differential hardness in the cutting area | Dureza diferenciada en el drea de corte

o Utilizado em serra marmore | Used in marble saw | Utilizado en sierra de marmol

¢ Indicado para marmore e granito | Suitable for marble and granite | Indicado para marmol y granito

 Acompanha buchas de reduco e anéis de adaptacao | Comes with reduction bushings and adaptation rings | Acomparia los casquillos de reduccion y los anillos de adaptacion
e Corte refrigerado | Refrigerated cutting | Corte refrigerado

e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Adaptador para boina Nmix- m g P &
68 0

Adapter for beret | Adaptador para boina
762909 roscaM14 115 500

e Adaptador para a instalagéo de suporte de boina | Adapter for the installation of | Adaptador para la instalacion de
e Feito em ago carbono | Made of carbon steel | Hecho en acero al carbono

Suporte de boina Xmixe M = £

Beret holder | Soporte de boina C= 2 A B guernc i
762189 115mm 130 115 100 0

762209  125mm 140 125 100 0

e Com velcro | With velcro | Con el velcro
e Para furadeira e maquindrio elétrico | For drill and electric machinery | Para taladro y maquinaria eléctrica
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister
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DISCO DE LIXA | SAND DISK | DISCO DE LIXA

. . - : .
Discos de lixa com velcro Nmitx- N & S
Sanding discs with velcro | Discos de lija con velcro N S

738009 grio 24 125 200 O

738019 grio 36 125 200 O

SERVICD 738029 grio 40 125 200 0O

738039 grio 60 125 200 O

738049 grio 80 125 200 O

738059 gréo 100 125 200 O

738069 gréo 120 125 200 O

738079 gréo 150 125 200 O

738089 grao 180 125 200 O

738099 grao 220 125 200 O

¢ Costado de fibra com velcro | Velcro fiber side | Costado de fibra con velcro
e Perfurado | Perforated | Perforado
» Utilizado em maquinas angulares rotativas de acionamento elétrico ou pneumatico |
Used in rotary angular electric or pneumatic drive machines |
Utilizado en maquinas angulares rotativas de accionamiento eléctrico 0 neumatico
* Aplicagbes em estruturas metdlicas, industria naval, fundigdes de metais ferrosos e industria automobilistica |
Applications in metal structures, shipbuilding, ferrous metal foundries and the automotive industry |
Aplicaciones en estructuras metalicas, industria naval, fundiciones de metales ferrosos e industria automovilistica

Discos de lixa Xmex- I & &

Sanding discs | Discos de lija

738109 grao 24 115 100 10
738159 grio 40 115 100 10
SERVICO 738209 grio 60 115 100 10
738259 grio 80 115 100 10

738309 grao 24 125 100 10

738339 grio 36 125 100 10

738359 grio 40 125 100 10

738409 grio 60 125 100 10

738459 grio 80 125 100 10

738509 grao 100 125 100 10

738559 grao 120 125 100 10

738609 grao 150 125 100 10

738659 grao 180 125 100 10

738709 grio 220 125 100 10

e Costado de fibra com velcro | Velcro fiber side | Costado de fibra con velcro
o Utilizado em maquinas angulares rotativas de acionamento elétrico ou pneumatico |
Used in rotary angular electric or pneumatic drive machines |
Utilizado en maquinas angulares rotativas de accionamiento eléctrico o neumatico
e Aplicactes em estruturas metdlicas, industria naval, fundi¢des de metais ferrosos e industria automobilistica |
Applications in metal structures, shipbuilding, ferrous metal foundries and the automotive industry |
Aplicaciones en estructuras metdlicas, industria naval, fundiciones de metales ferrosos e industria automovilistica

. - i . "
Rodas de lixa ) é\:(‘\m'x@ ||||”||| a DIM;NsuE‘s [ snzBE\TATANugml .-.'
Sandpaper wheels | Ruedas de lija N KL

741109 grao 40 60 20 6 240 0

741129 grao 60 60 20 6 240 0

741149 grao 80 60 20 6 240 0

741209 grao 40 60 30 6 200 0

?41229 grao 60 60 30 6 200 0

i 741249 grao 80 60 30 6 120 0

741409 grao 40 80 30 6 100 0

741429 grao 60 80 30 6 100 0

741449 grao 80 80 30 6 100 0

741509 grao 40 80 40 6 100 0

741529 grao 60 80 40 6 100 0

741549 grao 80 80 40 6 100 0

e Para furadeira | For drilling | Para taladro
e Com haste | With stem | Con barra
» Adaptavel em lixadeiras para torno e furadeiras elétricas |
Adaptable in lathe grinders and electric drills | Adaptable en lijadoras para torno y taladros eléctricos
o Utilizada no desbaste e acabamento de superficies planas, contornos e partes internas | A
Used in the roughing and finishing of flat surfaces, contours and internal parts |
Utilizada en el desbaste y acabado de superficies planas, contornos y partes internas
e Indicado para ago, ferro, plastico e aluminio |
Suitable for steel, iron, plastic and aluminum | Indicado para acero, hierro, pldstico y aluminio
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DISCOS DE DESBASTE | BREAKING DISCS | DISCOS DE DESBASTE

Discos de desbaste \‘\“;wm'x@) Il””l“ DIMENSGES | SIZE | TAMANO (MM) ...*

. . . L“\ _______ A ‘ B ‘ c i
Roughing discs | Discos de desbaste Quant. Min.
7376255 222 115 48 100 25

7376455 222 125 64 100 25
7377255 222 125 6 100 25
7379155 222 180 64 50 25

ot

¢ Indicado para desbastes em metais ferrosos com esmerilhadeira angular |
Indicated for slabs in ferrous metals with angle grinder | Indicado para desbaste en metales ferrosos con esmeriladora angular
e Alta durabilidade, qualidade e seguranca | High durability, quality and safety | Alta durabilidad, calidad y seguridad

Roughing discs | Discos dedesbaste =SS = ~
740269  grao 25 115 160 0

Discos de desbaste 6xido de aluminio Nmitx- m g P &
22
22

740279  grao 40 115 240 0
740289  grao 60 22 115 240 0
740299  grao 80 22 115 240 0
740319  grao 100 22 115 240 0
740329 grao 120 22 115 240 0

¢ Indicado para acabamento em ago inox, aluminio, metais ferrosos e nao ferrosos, madeira e plastico |

Indicated for finishing in stainless steel, aluminum, ferrous and non-ferrous metals, wood and plastic | B
Indicado para acabado en acero inoxidable, aluminio, metales ferrosos y no ferrosos, madera y plastico
» Utilizado em maquinas angulares rotativas de acionamento elétrico ou pneumatico |
Used in rotating angular machines of electric or pneumatic drive |
Utilizado en maquinas angulares rotativas de accionamiento eléctrico 0 neumatico
* Aplicaces em estruturas metdlicas, industria naval, fundicdes de metais ferrosos e industria automobilistica |
Applications in metal structures, shipbuilding, ferrous metal foundries and the automotive industry |
Aplicaciones en estructuras metalicas, industria naval, fundiciones de metales ferrosos e industria automovilistica

® 13.300 rpm
Discos de desbaste “FLAP” zirconio m g R 4
Roughing discs " FLAP " zirconium | Discos de desbaste " FLAP "zirconio ~ _ ™" N A B Quant i
7401555  grio 36 22 115 200 O
— 7401655  grio 40 22 115 200 O
L 7401755  grao 60 22 115 200 ©
7401855  grio 80 22 115 200 O
7401955 gr3o100 22 115 200 ©
7402355 grio120 22 115 200 O

¢ Indicado para acabamento em ago inox, aluminio, metais ferrosos e nao ferrosos, madeira e plastico |
Indicated for finishing in stainless steel, aluminum, ferrous and non-ferrous metals, wood and plastic |
Indicado para acabado en acero inoxidable, aluminio, metales ferrosos y no ferrosos, madera y plastico.

e De Zirconio | Of Zirconium | De Zirconio

© 13.300 rpm
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DISCOS DE DESBASTE | BREAKING DISCS | DISCOS DE DESBASTE

Disco de corte Inox/ Metal

Stainless Steel Cutting Disc/Metal |
Disco de corte Inox/ Metal

i #
7375255 115x1,0x22mm 115

7375455 115x1,6x22mm 22 115
7378155 180x1,6x22mm 22 180

L‘.\\mfx%

DIMENSIJES|SIZE|'IAMAND[MM] @
Quant. Mn

 Reforgado com 2 telas | Reinforced with 2 screens | Reforzado con 2 pantallas o

e Aplicacéo: eficaz em aco inox e metais ferrosos e ndo ferrosos |

Application: effective in stainless steel and ferrous and non-ferrous metals | Aplicacion: eficaz en acero inoxidable y metales ferrosos y no ferrosos

e Corte rapido e limpo | Fast and clean cutting | Corte rapido y limpio

e N3o queima e ndo deixa manchas na pe¢a | Does not burn and does not leave stains on the part | No se quema y no deja manchas en la pieza

e Proporciona menos esforgo e aumenta a vida util da maquina |
Provides less effort and increases machine life | Proporciona menos esfuerzo y aumenta la vida dtil de la maquina

Disco de corte Metal
Stainless Steel Cutting Disc/Metal |

w e S

Disco de corte Metal 7432655 115x1,0x22mm 115
7432855 115x1,6x22mm 22 115
— 7434755 180x16x22mm 22 180
SSmixe
e Metal | Metal | Metal o
¢ Reforgado com 2 telas | Reinforced with 2 screens | Reforzado con 2 pantallas
e Aplicacdo: ecaz para corte de metais ferrosos em geral, ferro fundido e ferro fundindo modular |
Application: effective for cutting ferrous metals in general, cast iron and cast iron modular |
Aplicacion: eficaz para corte de metales ferrosos en general, hierro fundido y hierro fundido modular
e Dura muito mais do que as maiorias dos abrasivos existentes |
Lasts much longer than most existing abrasives | Dura mucho mas que las mayorias de los abrasivos existentes.
 Proporciona menor esforgo ao operador alta produtividade |
Provides lower effort to operator high productivity | Proporciona menor esfuerzo al operador de alta productividad
e Qualidade de corte: Rapido e limpo, com menos rebarbas |
Calidad de corte: Répido y limpio, con menos rebabas | Calidad de corte: Répido y limpio, con menos rebabas
Disco de corte Inox/ Metal I R e

Stainless Steel Cutting Disc/Metal |
Disco de corte Inox/ Metal

=

7436155 115x10x22mm 22 115
7436355 115x16x22mm 22 115
7438255 180x1,6x22mm 22 180

* Pureza quimica de material, reforgado pelo 2 telas, sem queimar ou arranhar a pega, sem formago de rebarbas e
descoloragéo |

s
e

Chemical purity of material, reinforced by 2 screens, without buming or scratching the part, without burr formation and discoloration |
Pureza quimica de material, reforzado por las 2 pantallas, sin quemar o rayar la pieza, sin formacion de rebabas y decoloracion

* Altissima qualidade de corte para as obras mais exigentes | Highest cutting quality for the most demanding works | Altisima calidad de corte para las obras més exigentes
¢ Duragdo extremamente elevada para inox | Extremely high lifetime for stainless steel | Duracion extremadamente elevada para inox

e Os produto atendem as exigéncias mais rigorosas de seguranca |
Products meet the most stringent safety requirements| Los productos cumplen los requisitos mas estrictos de seguridad



ESCOVAS DE ACO | STEEL BRUSHES | ESCOBAS DE ACERO

Escovas circulares Latonada com haste [ ([ g
Circular Brushes | Cepillos circulares i C™ 0 B ! ° b
I 744449 2" (50 mm) 240 24
== 744469 2.3/8" (60 mm) 120 10
744489 3" (75 mm) ?5 120 12
I]]II] 744509 4" (100 mm) 100 120 12
BLISTER
e Haste diametro 1/4” | Rod diameter 1/4 " | Vastago de didmetro 1/4 "
e Aco carbono latonado | Brass carbon steel | Acero al carbono latonado
* Rotagdo maxima: 12500 rpm | Maximum rotation: 12500 rpm | Rotacion maxima: 12500 rpm n
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister
Escovas circulares onduladas M &
Circular Brushes | Cepillos circulares L """" s
746089 4" (100 mm) 135
746169 5" (125 mm) 165 50 0
SERVICO
¢ Onduladas | Wavy | Corrugado
e Aco carbono polido | Polished carbon steel | Acero al carbono pulido
* Rotagdo maxima: 12500 rpm | Maximum rotation: 12500 rpm | Rotacion maxima: 12500 rpm A
e Rosca: M14 | Thread: M14 | Rosca: M14
e Embalagem: Caixa (Autosservigo) | Packaging: Cash (Self-service) | Embalaje: Caja (Autoservicio)
Escovas circulares torcidas X mfx- M g
Circular Brushes | Cepillos circulares C= av
746309 4" (100 mm) 100 100 0O
AUTO 746329 5" (125 mm) 125 60 0
746349 6" (150 mm) 150 40 0
746369 7" (175 mm) 175 20 0
746389 8" (200 mm) 200 20 0
e Torcidas | Wavy | Corrugado
e Aco carbono polido | Polished carbon steel | Acero al carbono pulido
* Rotagdo mdxima: 12500 rpm | Maximum rotation: 12500 rpm | Rotacion maxima: 12500 rpm ]
e Furo: 7/8” (22mm) | Bore: 7/8 "(22mm) | Agujero: 7/8 "(22mm) (R
¢ Embalagem: Caixa (Autosservigo) | Packaging: Cash (Self-service) | Embalaje: Caja (Autoservicio) A
Escovas circulares latonadas H & S
Circular Brushes | Cepillos circulares \ C= . A quant -
746489 4" (100 mm) 100 100 0
746649 6" (150 mm) 150 60 0
SERVICO 746669 7" (175 mm) 175 40 0

¢ Onduladas | Wavy | Corrugado

e Aco carbono latonado | Brass carbon steel | Acero al carbono latonado

e Rotagdo méxima: 4500 rpm | Maximum rotation: 4500 rpm | Rotacion méxima: 4500 rpm

e Furo: 7/8” (22mm) | Bore: 7/8 "(22mm) | Agujero: 7/8 "(22mm)

¢ Embalagem: Caixa (Autosservigo) | Packaging: Cash (Self-service) | Embalaje: Caja (Autoservicio)
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ESCOVAS DE ACO | STEEL BRUSHES | ESCOBAS DE ACERO

Escovas tipo copo torcidas com haste [P [

L\\\
Cup Brushes | Cepillos tipo vaso

744689
= 744709
BLISTER

e Torcidas | Wavy | Corrugado

 Aco carbono polido | Polished carbon steel | Acero al carbono pulido

o Haste diametro 1/4” | Rod diameter 1/4 " | Vastago de didmetro 1/4 "

¢ Embalagem: Caixa (Autosservigo) | Packaging: Cash (Self-service) | Embalaje: Caja (Autoservicio)

|.I DIMENSQES | SIZE | TAMANO [MM]
Q ant. M in.

2.1/2" (65 mm) 130 120 12
3" (75 mm) ?5 140 120 12

Escovas tipo copo latonadas com haste [FSFIS Hil

L‘\\
Cup Brushes | Cepillos tipo vaso

744759
- 744789
BLISTER

e Aco carbono latonado | Brass carbon steel | Acero al carbono latonado
e Haste diametro 1/4” | Rod diameter 1/4 " | Vastago de diametro 1/4 "
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

|.I DIMENSOES | SIZE| TAMANO [MM]
Qua L Min.

2" (50 mm) 115 240 12
3" (?5mm) ?5 140 120 12

Escovas tipo copo latonadas com rosca z.\\om,w Hiil

"aw
Cup Brushes | Cepillos tipo vaso

AUTO
SERVICO

e Onduladas | Wavy | Corrugado

e Aco carbono latonado | Brass carbon steel | Acero al carbono latonado

¢ Rotagdo mdxima: 10000 rpm | Maximum rotation: 10000 rpm | Rotacion maxima: 10000 rpm

e Rosca: M14 | Thread: M14 | Rosca: M14

¢ Embalagem: Caixa (Autosservigo) | Packaging: Cash (Self-service) | Embalaje: Caja (Autoservicio)

746049
746059
746069

|.I DIMENSQES | 5|zs | TAMANO [MM]
Quanl Min.

3" (75 mm) 110 100
4" (100 mm) 100 135 60 0
5" (125 mm) 125 160 30 0

Escovas tipo copo torcidas com rosca \\‘om,xﬁ [

L\\\
Cup Brushes | Cepillos tipo vaso

746209

AUTO 746249
SERCY 746289
746299

e Torcidas | Wavy | Corrugado

e Aco carbono polido | Polished carbon steel | Acero al carbono pulido

e Rotagdo mdxima: 10000 rpm | Maximum rotation: 10000 rpm | Rotacion maxima: 10000 rpm

e Rosca: M14 | Thread: M14 | Rosca: M14

¢ Embalagem: Caixa (Autosservigo) | Packaging: Cash (Self-service) | Embalaje: Caja (Autoservicio)

|.I DIMENSQES | SIZE | TAMANO [MM]
Quan( Min.

2.1/2" (65 mm) 100 100 0
3"(?5mm) 75 110 100 0
4" (100 mm) 100 140 60 0
6" (150 mm) 150 200 24 0

N i FE AN
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ESCOVAS DE ACO | STEEL BRUSHES | ESCOBAS DE ACERO

Jogo de escovas circulares onduladas com haste & A
Set of circular wavy brushes | Juego de cepillos circulares ondulados T 10 qune i
- — 744809 1on coro | CUPTYPE ’5 40 10

|IIII Smixe

BLISTER

pecas

parts | piezas

Composicéo | Composition | Composicion
e 1 plana 4” (100 mm)
* 1 tipo copo 3” (75 mm)

A A
e Aco carbono latonado | Brass carbon steel | Acero al carbono latonado
e Haste diametro 1/4” | Rod diameter 1/4 " | Vastago de didmetro 1/4 "
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister
Jogo de escovas X mex- [ & o
Set of brushes | Juego de cepillos C A quant -
PLANA | FLAT 65
65 40 10

Composigdo | Composition | Composicion
&l 1 plana 2”.1/2” (65 mm) com haste
* 1 tipo copo 2.1/2” 65 mm com haste

= 744849  TIPOCOPO | CUPTYPE
] MANUAL 120
mI[l I I- :
BLISTER w pe%as .
m - vv
A

© 1 manual (120 mm)

e Aco carbono latonado | Brass carbon steel | Acero al carbono latonado W

* Haste didmetro 1/4” | Rod diameter 1/4 " | Vastago de didmetro 1/4 " ‘ A
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister
Jogo de escovas circulares onduladas M B 4
Set of circular wavy brushes | Juego de cepillos circulares ondulados A quant -
PLANA | FLAT 50

- 1| o 744869  TIPOCOPO|CUPTYPE 50 120 12

L“\‘\MfX@ o . TIPO COPO | CUPTYPE 25
i F

BLISTER

pegas

parts | piezas

Composigéo | Composition | Composicion )
1 plana 2” (50 mm) A
® 2 tipo copo 1” (25 mm) e 2” (50 mm)

e Aco carbono latonado | Brass carbon steel | Acero al carbono latonado
e Haste didmetro 1/4” | Rod diameter 1/4 " | Vastago de didmetro 1/4 "
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

antigo novo DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM) mt
Escova Manual G| il i
and brush | Cepillo Manual

748505 7485055 120 180 10

e Aco carbono latonado | Brass carbon steel | Acero al carbono latonado
e Pequena | Little | Pequefo
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ESCOVAS DE ACO | STEEL BRUSHES | ESCOBAS DE ACERO

Escova pincel com haste
Steel Brush | Cepillo Pincel

0 !

BLISTER

e Aco carbono | Carbon steel | Acero carbono
* Haste diametro 1/4” | Rod diameter 1/4 " | Vastago de didmetro 1/4 "
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

mixe

Qu anan

7448555

Escovas Manuais - Jogo

hand brushes - set | cepillos manuales conjunto

AUTU
SER\/I(,U

e Aco carbono | Carbon steel | Acero carbono

» Tamanho Pequena | Small size | Tamafo pequefio

e Cabo Plastico | Plastic Cable | Mango de plastico

e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

-0 ||”|\|\| DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM) [
Smixe ere
....... A B Quant. Min.

748609 100 250 120 12

Escovas Manuais - Jogo

hand brushes - set | cepillos manuales - conjunto

AUTO
SERVICO

e Aco carbono | Carbon steel | Acero carbono

e Tamanho Grande | Big size | Tamario grande

e Cabo Plastico | Plastic Cable | Mango de plastico

e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

mixe

Il””l“ DIMENSUES|SIZE\TAMANU[MM]
'''''' Quan( Min.

748639 150 295 120 12

Escova manual

Hand brush | Cepillo manual

e Aco carbono | Carbon steel | Acero carbono
e Cabo de pldstico | Plastic cable | Cable de plastico

novo DIMENSDES|SIZE\TAMANIJ (MM) @
m =

7486655 4Fileiras 280 120
7486755 SFileiras 40 270 120 12
7486855 6 Fileiras 40 270 120 12
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Escova de aco

Steel brush | Cepillo de acero

novo DIMENSDES | SIiZE \ TAMANU (MM)
11—

7482055 3 Fileiras 290 120 12
7482255 4Fileiras 290 120 12
7482455 SFileiras 4[] 290 4[] 120 12
7482655 G6Fileiras 40 290 40 120 12

e Aco carbono | Carbon steel | Acero carbono
e Cabo de madeira | Wooden handle | Cable de madera

mt
[ 1)

Jogo de Pontas montadas Nmitx- [T &

Set of mounted tips | Juego de puntas montadas H
AUTU
SERVICU 1 “

» Utilizado em retificadeiras | Used in rectifiers | Utilizado en rectificadoras

¢ Oxido de aluminio | Aluminum Oxide | Oxido de aluminio

e Indicada para retificar e desbastar pequenas pegas com retificadeiras em ferramentaria, fundigbes, acabamento de furos |
Indicated for grinding and thinning small parts with rectifiers in tooling, foundries, finishing of holes |
Indicada para rectificar y desbastar pequefas piezas con rectificadoras en herramientas, fundiciones, acabado de agujeros

e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Quant. Min.

760209 5Spegcas 120 40

Pedras de afiar mex- [

Sharpening stones | Piedras de afilado e i,
7641555 150 50
7642055 51 200 50 U

| ]

e Double side | Metal cable | Mango de metal
e Retangular | Rectangular | Rectangular
¢ Embalagem: Caixa | Packing: Box | Embalaje: Caja

Ped ras de afiar ‘\“:\m’x@ I”u“_" DIMENSGES | SIZE | TAMANO (MM) ...‘

[ i i o A B i
Sharpening stones | Piedras de afilado Quant.Min.
7642555 41 230 100 0

- ; f—

e Qval | Oval | Oval
e Embalagem: Caixa | Packing: Box | Embalaje: Caja
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LIXAS | SANDPAPERS | PAPEL DE LIJA

Lixa \‘\“;w - DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM) m*
mix- T da
Sandpaper | Papel de lija Comsnbiellll = - & A | B =

756069  grao 80 220 270 100
SERVICO

¢ Massa, Alvenaria e madeira | Spackling,Masonry and wood | Masa de carreras, Albafileria y madera
¢ Costado de papel | Paper side | Lado de papel
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

. A N 1+
L2 e s T
Sandpaper | Papel de lija N R
7560455  grio 60 230 280 100 O

7560655  grio 80 230 280 100 O
SERVICO 7560855 grio100 230 280 100 O
7561055 grio120 230 280 100 O

7561255 grio180 230 280 100 O

7561455 grio240 230 280 100 O

7561655 grdo320 230 280 100 O

7561855 grio400 230 280 100 O

7562055 grio600 230 280 100 O

7562255 grio800 230 280 100 O

A 7562455 grio1000 230 280 100 O

7562855 grio 1500 230 280 100 O

7562955 grio 2000 230 280 100 O

e Metal | Metal | Metal
¢ Costado de papel | Paper side | Lado de papel
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

mw )

Lixa Nmitx-

Sandpaper | Papel de lija

- DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM) @ .l."
E A B Quant. Min.

7563355  grio 40 230 280 25 0

7563955  grio 60 230 280 25 0
SERVICO 7564155  grio 80 230 280 25 0
7564355 grio100 230 280 25 0

7564555 grio120 230 280 25 0

e Metal | Metal | Metal
¢ Costado de tecido | Fabric side | Lado de tejido
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Taco I ixador - Iml"“i“ DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM) ...+
Sandingpad | Taco ljador e, EEESSSSEN 0 e A ] Quant.win.

7581055 125 65 100 0

e Borracha | Rubber | Caucho
e Suporte para fixacdo de lixa | Support for fixing sandpaper | Soporte para fijacion de lija
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VIRA MACHO | TURNS MACHO | VIRA MACHO

\’\ DIMENSOES \ SIZE \ TAMANO (MM)
acho, e v o [
Male | Masculino v
766719 153 500 125
- 766739 m5 0,8 153 500 125
766759 m6 1,0 153 500 125
[[[[[l 766779 m8 1,25 160 500 125
766929 m10 1,5 160 500 125
BLISTER 766969 m12 1,75 160 200 O
e Aco rapido | Fast Iron | Acero rapido
e Padro internacional 4h | 4h international standard | Estandar internacional 4h
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister B
H ) DIMENSOES \ SIZE \ TAMANO (MM)
Viramacho T v o o
Male Tool | Macho Herramienta avr i
769059  M3-M8 155 120
- 769079  M5-M12 sn 155 75 0
H]II] [ : -
BLISTER T -
{(T= -l
o Tipo <T> | Type <T> | Tipo <T>
e Com catraca | With ratchet | Con carraca
e Cromado | Chrome plated | Cromo U
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister B
1 ) DIMENSOES \ SIZE \ TAMANO (MM)
Viramacho e TN -~
Male Tool | Macho Herramienta v
7691255 M3-M12 200 150
7692055 M6-M20 35 315 36 4
e Reto | Straight | Directamente B
1 -y \’\ DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM) m*
Cossinetes Nmix- Nyl & ; . i
Cossinetes | Dies Quant, Min.
770719 m4 0,7 70 500 25
= 770739 m5 0,8 70 500 125
770759 m6 1,0 70 500 125
[[[[I] 770779 m8 1,25 70 500 125
770929 m10 1,5 70 500 125
BLISTER 770969 m12 1,75 70 200 50
AL G
* Aco rapido com molibdéneo | Rapid steel with molybdenum | Acero rapido con molibdeno
e Padrdo internacional 4h | 4h international standard | Estandar internacional 4h
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister B
1 - DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM) m*
Porta Cossinetes XNmix- m g - i
Door Cossinetes | Puerta Cossinetes quant
7742055 M3-M6  (20mm) 183 200 5
7742555 M8 (25mm) 210 120 5
7743855 M12-M14 (38mm) 293 48 4
7745055 M16-M20 (45mm) 250 32 4

e Reto | Straight | Directamente
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Jogo de tarraxas para canos metalicos - i P &
Set of metal pipe fittings | Juego de taras para tuberias metalicas A B °“a"[‘i“”‘“’

7733055 180 240 3

/ 1 |

e Embalagem: Caixa | Packing: Box | Embalaje: Caja
e 1/27-3/4" [ 1"-11/4",11/4",11/2" - 2"

Jogo de tarraxas para canos metalicos

Set of metal pipe fittings | Juego de taras para tuberias metélicas

novo - -t
Tl & o
bttt Quant. Min.

7733455  maleta 360X470mm 2 0

- @) -
: : o) |
_ @ () g
S 0
L . 4
1 - ) _‘_.__,r""l

1-Cabo; 2-Corpo da base; 3-Mandril para cortadores; 4-Pestana de corte.

. Tamanho da Peso liquido,
Codigo A @O |@]|@.|w® G?_
74" 65 538
172" 63 650
3/4 67 622
773345 o o] 80 | 22255530 .
1 72 1100
1.1/4" 74 334

e Embalagem: Caixa | Packing: Box | Embalaje: Caja
e Rosca BSP | Screw Thread BSP | Tornillo BSP

Set of metal pipe fittings | Juego de taras para tuberias metdlicas

USADO NA CONSTRUEAO CIVIL PARA
FAZER ROSCAS EM TUBOS DE
DIVERSOS DIAMETROS.

FABRICADO EM

ACO CARBONG.




ESTILETES | STILETTOS | ESTILETES

Estilete <= il il E

Stiletto | Estilete ~~ —— PR RS

Q ant. Mn
78870 7887055 5laminas 140 1?0

Il
o R

B

e Cabo trés componentes | Cable with three components | Mango con tres componentes

» Mecanismo automatico de recolhimento da lamina | Automatic blade take-up mechanism | Mecanismo automatico de recogida de la hoja
¢ Compartimento para laminas | Blade compartment | Compartimiento para hojas

e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Estiletes 170mm 1 i &
Stilettos 170mm | Estiletes 170mm 020 He— o 225 1?0 ot

7888255 2 laminas

[

BLISTER

e Uso Profissional | Professional Use | Uso Profesional

* Corpo metalico | Metal body | Cuerpo metdlico

e Guia lamina ago carbono | Carbon Steel Blade Guide | Guia de hoja de acero al carbono

* Dobravel com lamina trapezoidal | Folding with trapezoidal blade | Plegable con lamina trapezoidal
¢ Botdo de trava e destrava para fechamento do estilete | Lock and unlock button for stylus closure | Botdn de blogueo y desbloquea para cerrar el estilete

e Compartimento com 2 laminas | Compartment with 2 blades | Compartimiento con 2 cuchillas

* Indicado para corte de papel, papeldo e outros materiais | Suitable for cutting paper, cardboard and other materials | Indicado para corte de papel, carton y otros materiales

Estiletes 170mm <] il i & @
1?0

Stilettos 170mm | Estiletes 170mm ~ ——— e S
78885 788855  2laminas

=7 -
BR ‘ ‘ ﬁ

B

e Uso Profissional | Professional Use | Uso Profesional

* Corpo metalico | Metal body | Cuerpo metdlico

* Sistema caneta de fechamento da Iamina | Blade closing pen system | Sistema pluma de cierre de la hoja

e Compartimento com 2 laminas | Compartment with 2 blades | Compartimiento con 2 cuchillas

* Sistema de trava e destrava para fechamento do estilete | Lock and unlock system for stylus closure | Sistema de blogueo y desblogueo para cierre del estilete
¢ Indicado para corte de papel, papeldo e outros materiais | Suitable for cutting paper, cardboard and other materials | Indicado para corte de papel, carton y otros materiales

Lé m i na para estilete — Iﬂlf”m Ii'm“ DIMENSGES | SIZE | TAMANO (MM) ...*
Stiletto blade | Ldminas paraestilete e = - ho A B Quant -

79376 7937655 20 150 144 6
[ 12 AN
BLISTER hEtEs:

® 79376

e L aminas para estiletes e raspadores trapezoidais | Blades for styli and trapezoidal scrapers | Laminas para estiletes y raspadores trapezoidales
¢ Indicado para os produtos | Indicated for products | Indicado para los productos 78870, 78876, 78882, 789009, 789649,789679
* Embalagem: Caixa Plastica | Packing: Plastic Box | Embalaje: Caja Plastica
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ESTILETES | STILETTOS | ESTILETES

Estiletes DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM) mt
mix- 1] am

Stilettos | Estiletes L“‘ ------- A | B i
789149 18 217 144 12

e Uso Profissional | Professional Use | Uso Profesional

 Corpo metdlico | Metal body | Cuerpo metdlico

e Lamina retratil | Retractable blade | Laminas retractiles

e Botdo de trava e destrava para lamina | Lock and unlock button for blade | Boton de bloqueo y desbloqueo para lamina
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Estiletes Il””l“ DIMENSDES\SIZE\TAMANU[MM]
NV
Stilettos | Estiletes Smix- Il e
789189 18 220 288 4
SR

e Uso Profissional | Professional Use | Uso Profesional

e Corpo metalico body | | Metal Cuerpo metdlico

e Lamina retratil | Retractable blade | Laminas retractiles

e Botdo de trava e destrava para lamina | Lock and unlock button for blade | Boton de bloqueo y desbloqueo para lamina
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Estiletes ‘\‘\:\ _ DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM) mt
mix- Ml sk

Stilettos | Estiletes (Cathbhell @ ¢ A | B ST
789369 18 215 144 12

AUTO
SERVICO

e Corpo de metal reforgado | Reinforced metal body | Cuerpo de metal reforzado

e Sistema para corte de o0s e cabos | Cable and wire cutting system | Sistema para corte de cables y cables

* Botdo de trava e destrava para lamina | Sistema QUICK BLADE |
Lock and unlock button for blade | Boton de blogueo y desbloqueo para ldmina QUICK BLADE system |

« Indicado para corte de papel, papelo e outros materiais | Sistoma QUICK BLADE
Suitable for cutting paper, cardboard and other materials | Indicado para corte de papel, carton y otros materiales

e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

ESt"etes L‘:“‘mex@ Il””l_“ DIMEN:EIES\SIZ‘E\TAMANBD[MM] ...+’
Stilettos | Estiletes i quant. i,
789599 25 250 2 6
,,,,,,,,,,,
H]]:[I AT ————
A] ll-"”
BLISTER "ﬂ

e Uso Profissional | Professional Use | Uso Profesional

* Corpo metalico | Metal body | Cuerpo metdlico

¢ Lamina retratil | Retractable blade | Laminas retractiles

* Botdo de trava e destrava para lamina | Lock and unlock button for blade | Botén de bloqueo y desbloqueo para lamina
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister
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ESTILETES | STILETTOS | ESTILETES

Lamlnas para estlletes - Ii‘ﬁﬂ‘i" DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM) ...*
Stitching blades | Laminas para estiletes A B quant -
7896855 9 100 400 20
7896955 18 120 300 10
SERVICO

!

* Embalagem: tubete com furo expositor com 10 laminas | Packaging: cartridge with 10-blade display hole | Embalaje: tubo con agujero expositor con 10 laminas

H novo DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM) mt
Estiletes St T =
Stilettos | Estiletes

7897155 9 140 500 50
SERVICO

il

A } (7o

e Uso Geral | General Use | Uso General

* Corpo plastico com guia de metal | Plastic body with metal guide | Cuerpo pléstico con guia de metal
e Lamina retratil | Tretractable blade | Laminas retractiles

e Botdo para travamento da lamina | Blade Lock Button | Boton de blogueo de la hoja

e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

o novo DIMENSGES | SIZE | TAMANO (MM) -t
Estiletes Sty il N O
Stilettos | Estiletes

7897255 9 150 960 60
7897455 18 215 360 60
SERVICO

e Uso Geral | General Use | Uso General

e Corpo plastico | Plastic body | Cuerpo pldstico

o L amina retratil | Tretractable blade | Laminas retractiles

* Botdo para travamento da lamina | Blade Lock Button | Boton de blogueo de la hoja
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister
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ESTILETES | STILETTOS | ESTILETES

Jogo de estiletes Nomix- [ R
Stilettos set | Juego de estiletes 789859 288 12
£

BLISTER Composicéo:

. 01 estilete de 9 mm para uso geral.
. 01 estilete de 9 mm reforgado.
. 01 estilete de 18 mm reforgado.

Y e—
B —

e | aminas retrateis e substituiveis | Retractable and replaceable blades | Laminas retractables y reemplazables
e Corpo pldstico | Plastic body | Cuerpo pléstico
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Jogo de estiletes X mfxce T & 4

. A L\\\ ------- Quant. Min.
Stilettos set | Juego de estiletes 4unid. 9mm
789919 2 unid. 18mm 96 0
2 unid. 40 e 62mm

Composicéo:

.01 mini estilete para uso geral.

. 01 mini estilete de 9 mm para uso geral.

. 01 estilete de 9 mm para uso geral.

. 01 estilete de 9 mm reforgado.

. 01 estilete de 18 mm reforgado.

. 01 estilete com lamina trapeizodal.

. 01 raspador de rejunte com l&mina fixa

. 01 raspador de rejunte com lamina retrdtil.

[

BLISTER

parts | piezas

¢ Laminas retrateis e substituiveis | Retractable and replaceable blades | Laminas retractables y reemplazables
e Corpo plastico | Plastic body | Cuerpo pldstico
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Laminas para estiletes XNmitx- I £
9

Stitching blades | Laminas para estiletes quant i
7931159 101 800 20

7933159 18 121 300 10
RERVCD 7933259 25 146 100 10

d

e Embalagem: tubete com furo expositor com 10 laminas | Packaging: cartridge with 10-blade display hole | Embalaje: tubo con agujero expositor con 10 laminas

Laminas para estiletes trapezoidais Xt [T ™™ o
Vane blades for trapezoidal style | Léminas para estiletes trapezoidales Sl
7935559 9 68 480 40

E’i

B

e Laminas trapezoidal indicada para estiletes trapezoidais e raspadores |
Trapezoidal blades indicated for trapezoidal styli and scrapers | Laminas trapezoidal indicada para estiletes trapezoidales y raspadores
¢ Embalagem : tubete com 5 laminas | Packing: cartridge with 5 blades | Embalaje: tubo con 5 laminas
¢ Indicado para os produtos | Indicated for products | Indicado para los productos 789249, 789009,789649, 789679
* Embalagem: caixa plastica | Packing: plastic box | Embalaje: caja pldstica

187



LAMINAS SERRAS | SAW BLADES | LAMINAS SIERRAS

Q uant. Mn

iminas e "
Saw blades | Laminas Sierras

777749 18tpi 300 500 O
777729 24tpi 40 300 500 O
SERVICO
@ )
A

O T TR . 777749

i W e SR iFi L AC

pecas

parts | piezas

O TN . 777729
= . ¥ 2 i = HSS
e Para arco de serra | For sawing bow | Para arco de sierra
¢ Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister
Laminas para serra tico tico - Jogo XN mix: m g
Saw Blades for Tactical Saw - Set | Laminas para sierra tico tico - Juego awn
781409 50x1,2mm 200 20
== 781419  75x25mm ?5 200 20
[[[[I] 781429  90x4,0mm 90 200 20
BLISTER
>

pegas

parts | piezas

e Aco Carbono | Carbon steel | Acero carbono

* Encaixe para maquinario Bosc, AEG, Makita, Dewalt, Metabo | Bosch fitting | Encaje bosch

¢ Indicada para trabalhos com madeira macica, compensados e plastico | Suitable for woodworking | Indicada para trabajos con madera
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Laminas para serra tico tico - Jogo Nmix- nl B

Saw Blades for Tactical Saw - Set | Laminas para sierra tico tico - Juego

Q uant. Mn
781509 ?5x1,2mm,BIM 200 20

[ —

BLISTER A

pecas
parts | piezas

* Aco rapido bimetal | Bimetal fast steel | Acero rdpido bimetal

* Encaixe para maquinario Bosc, AEG, Makita, Dewalt, Metabo | Bosch fitting | Encaje bosch

¢ Indicada para trabalhos com metais ferrosos e ndo ferrosos madeira macica, compensados, MDF e plastico |
Indicated for work with ferrous and non-ferrous metals | Indicada para trabajos con metales ferrosos y no ferrosos

e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister
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LAMINAS SERRAS | SAW BLADES | LAMINAS SIERRAS

H H - ) - DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM) mt
Jogo para serra tico tico Nmitx- My & S
Tico-tico saw set | Juego para sierra Tico-tico S
782019  T101B,75x2,5mm,HCS 75 200 50
- 782029  T101D,?75x4,0 mm, HCS ’5 200 0
oSt Lo
A

ES', mix 782013 mewes S 3
"\—--f-r-rw-.r-hruwnr.'r.wu_\rw peﬁas
b Mimin \FEIOID ' bar diasa

4k

e Aco Carbono | Carbon steel | Acero carbono

e Encaixe bosch | Bosch fitting | Encaje bosch

¢ Indicada para trabalhos com madeira | Suitable for woodworking | Indicada para trabajos con madera
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Jogo para serra tico tico Nmex- [ B s

Tico-tico saw set | Juego para sierra Tico-tico e e—— - B .
, 75x2,5mm,
- 782049  T144D,75x4,0 mm, HCS 75 200 0
BLISTER
MCE", M, 702038 ", pur vaad _ 2
T T T e 3
pecas
F i parts | piezas
== "-\-.'--‘u:"'-!-,..-- a2

. S—

e Aco Carbono | Carbon steel | Acero carbono

e Encaixe bosch | Bosch fitting | Encaje bosch

e Indicada para trabalhos com madeira | Suitable for woodworking | Indicada para trabajos con madera
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Jogo para serra tico tico XNmex- [ g .
’5

Tico-tico saw set | Juego para sierra Tico-tico
782059 T111C, 75 x 3,0 mm, HCS 200 50*
-— 782069  T1186,50x0,8 mm, HSS 80 2 0
BLISTER

( >

/WSS Mt FBIO5 D " for nt

S e T R

pecas

parts | piezas

ri:‘—"i‘- Bimtx”, 782065 far rastad ;
s N

e Aco Carbono | Carbon steel | Acero carbono
e Encaixe bosch | Bosch fitting | Encaje bosch
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister
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LAMINAS SERRAS | SAW BLADES | LAMINAS SIERRAS

Jogo para serra tico tico Xmix- L B s

Tico-tico saw set | Juego para sierra Tico-tico 282079 | TLi8 50x L2 HSS = = STRG
- 782089  T127D,75x3,0 mm, HSS 75 2000 O

[

BLISTER A[ 4 \::

/ WSS, Mtn FRIOT " fur Mt
W\h

R e e R R R W R N e,

S, Mata T2 OB for masa’

T e L e L e -

e Aco Carbono | Carbon steel | Acero carbono
e Encaixe bosch | Bosch fitting | Encaje bosch
¢ Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Jogo para serra tico tico Nmitx- [ g s

Tico-tico saw set | Juego para sierra Tico-tico
782099 T118AF, 55 x 1,2 mm, Bimetal 55 200 25

- 782109 T101A0, 50 x 1,4 mm, HCS 50 200 25

[

I, Wt FETOOE b Uniymrant
[ 4

e A A e

', M, TR0
WPV N TR YR ¥

'-'_".___-_

e Aco Carbono | Carbon steel | Acero carbono
e Encaixe bosch | Bosch fitting | Encaje bosch
¢ Indicada para trabalhos com serrar madeira, compensados, aglomerados de particulas, MDF |
Suitable for sawing wood, plywood, particleboard, MDF | Indicada para trabajos con aserrar madera, compensados, aglomerados de particulas, MDF
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Jogo para serra tico tico N g LY

Tico-tico saw set | Juego para sierra Tico-tico
782119  T101BF, ?5x 2,5 mm, Bimetal ’5 200 50

- 782139  T101BRF,?5x 2,5 mm, Bimetal 75 200 0

[

S Lommismomiomismmsns

A

e W'\ 782119 e
e . o & v

" " \ pecas
BER ", B, TRETFD ) da vivas A
L e T

e Aco Carbono | Carbon steel | Acero carbono
e Encaixe bosch | Bosch fitting | Encaje bosch
¢ Indicada para trabalhos com serrar madeira, compensados, aglomerados de particulas, MDF |
Suitable for sawing wood, plywood, particleboard, MDF | Indicada para trabajos con aserrar madera, compensados, aglomerados de particulas, MDF
¢ Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister
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LAMINAS SERRAS | SAW BLADES | LAMINAS SIERRAS

mt
[ 1)

Jogo para serra tico tico N =

Tico-tico saw set | Juego para sierra Tico-tico
782159 T244D, 75 x 4,0 mm, HCS ’5 200 50

-

[

—— S———

-~ b
.
parts | piezas

e Aco Carbono | Carbon steel | Acero carbono
e Encaixe bosch | Bosch fitting | Encaje bosch
¢ Indicada para trabalhos com serrar madeira, compensados, aglomerados de particulas, MDF |
Suitable for sawing wood, plywood, particleboard, MDF | Indicada para trabajos con aserrar madera, compensados, aglomerados de particulas, MDF
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Jogo para serra tico tico lij g o

Tico-tico saw set | Juego para sierra Tico-tico
782169 T301CD, 90 x 3,0 mm, HCS 90 200 25

-

[

Wmin' PEI16 S
L A L ] 'lI'"lI"IF'lf'll' .-\q'-,lq- pe%as

parts | piezas

e Aco Carbono | Carbon steel | Acero carbono
e Encaixe bosch | Bosch fitting | Encaje bosch
¢ Indicada para trabalhos com serrar madeira, compensados, aglomerados de particulas, MDF |
Suitable for sawing wood, plywood, particleboard, MDF | Indicada para trabajos con aserrar madera, compensados, aglomerados de particulas, MDF
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Jogo de Laminas de Serra para Madeira & £
2

Jigsaw Blade Set for Wood | Juego Laminas de Sierra para Madera S
782509  TSET3 (TLO1BR, TL11C,T144D,T244D,111980) 8,0 100 25

-— - 782519 T-SET4 (T127D, T111C, 144D, T118A, T119B0) 8,0 2 100 25
I]]]Il ~mixe

BLISTER

B
o
parts | piezas
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TESOURA P/ CHAPAS | SHEET SCISSORS | TIJERAS PARA CHAPAS

Tesoura para chapas corte reto - n
ShearsforplatEs|Tijeraspar£chapas - Il””'“ = B o.:M

7831255 8"(200mm) 200 100
7831355 10" (250 mm) ’0 250 48 6
7831455 12"(300mm) 80 300 36 6

(== —

¢ Indicada para corte reto em chapas macias de até 1,0 mm |

Suitable for straight cutting on soft sheets up to 1.0 mm | Indicada para corte recto en chapas suaves de hasta 1,0 mm
e Cabo de metal | Metal cable | Mango de metal
e Laminas forjadas | Forged Blades | Laminas forjadas

Tesoura reta para chapas corte reto Nmex- I 9 =
Straight sheet shears | Tijeras rectas para chapas : Quant i
783309 10"(250mm) 95 250 48 6

-

[

BLISTER

¢ Cabo de dois componentes | Two-component cable | Mango de dos componentes
e Corte reto em chapas de até 1,0 mm de espessura | Straight cut in sheets up to 1.0 mm thick | Corte recto en chapas de hasta 1,0 mm de espesor

Tesoura direita para chapas corte adireta SN™rad Il o r
Right Scissor for Sheets | Tijera derecha para chapas quant .
783329  10"(250 mm) 95 250 48 6

[

BLISTER

¢ Cabo de dois componentes | Two-component cable | Mango de dos componentes
* Corte a direita em chapas de até 1,0 mm de espessura | Cut to the right in shests up to 1.0 mm thick | Corte a la derecha en chapas de hasta 1,0 mm de espesor
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

783349 10" (250 mm)

Quant. Min.

Left-handed scissors for plates | Tijera izquierda para chapas

Tesouraesquerda parachapascorte aesquerda ISP Il & £
95 48 6

250

[

BLISTER

e Cabo de dois componentes | Two-component cable | Mango de dos componentes
* Corte a esquerda em chapas de até 1,0 mm de espessura | Cut to the left in sheets up to 1.0 mm thick | Corte a la izquierda en chapas de hasta 1,0 mm de espesor
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ARCO DE SERRA | SAW ARCH | ARCO DE SIERRA

Arcode e = e
Sawarch|Arcodesiera OS¢ 110 e

7754355  8"-12" 200 300

e Estrutura metalica | Metal structure | Estructura metdlica
* Regulavel de 8” a 12” | Adjustable from 8 "to 12" | Regulable de 8 "a 12"
e Acompanha : lamina de serra de ago carbono | Comes with: carbon steel saw blade | Acompafia: lamina de sierra de acero al carbono

Mini arco de serra de metal Nmix: Myl E
0" 250

Mini sawing bow | Mini arco de sierra
7756059 120 10

[ J— q .
A [\ S
BLISTER *‘ _9._‘

B

e Estrutura ergondmica em aluminio fundido | Ergonomic structure in cast aluminum | Estructura ergonémica en aluminio fundido
¢ Podem ser utilizadas laminas quebradas desde que se tenha pelo menos 90 mm (3'/ para encaixe) |
Pueden utilizarse cuchillas rotas siempre que se tenga al menos 90 mm (3" / para encaje) | Pueden utilizarse cuchillas rotas siempre que se tenga al menos 90 mm (3'/ para encaje)
e Parafuso para travar a lamina | Screw to lock blade | Tornillo para bloquear la cuchilla
¢ Cabo com dois componentes emborrachado | Rubberized two component cable | Mango con dos componentes de goma
e Acompanha: Idmina de serra de ago carbono | Comes with: carbon steel saw blade | Acompana: lamina de sierra de acero al carbono
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Arco de serra -
Saw arch | Arco de sierra ] E 130 @ o

250 300

7757655 10"-12"

#

e Estrutura de aco tubular | Metal structure | Estructura metalica

e Cabo plastico ABS de alta resisténcia | Metal structure | Estructura metalica

* Regulavel de 10” a 12” | Adjustable from 10 "to 12" | Regulable de 10 "a 12"

¢ Acompanha : lamina de serra de aco carbono | Comes with: carbon steel saw blade | Acompafia: lamina de sierra de acero al carbono

Arco deserra smex- [T
awing bow | Arco de sierra 295939 o 155

e L amina pode ser posicionada & 55° ou 90° | Blade can be positioned at 55 ° or 90 ° | La hoja puede colocarse a 55 ° 0 90 °

e Cabo ergondmico emborrachado | Rubberized ergonomic handle | Mango ergonémico emborrachado

¢ Permite armazenar laminas sobressalentes na base | Store spare blades in base | Permite almacenar cuchillas de repuesto en la base
e Parafuso tensionador | Tensioning screw | Tornillos tensores

¢ Acompanha: [amina bimetal | Comes with: bimetal blade | Acompafia: lamina bimetal
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CORTADORES | CUTTERS | CORTADORES

Tesou ra corta vergalhaes \‘\‘\;\m’x® Il””l“ a DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM) ...*

i i o A | B quane in
Scissors cuts rebar | Tijera corta barras :

785259 12" 110 300 30 0

m 785309 14" 115 350 30 0
785359 18" 135 450 20 0
785409 24" 155 600 10 0

785459 30" 170 750 5 0

785559 36" 185 900 5 0

785609 42" 233 1050 3 0

785659 48" 230 1200 3 0

L]
_{éﬂ (g/

B

e Aco carbono | Carbon steel | Acero carbono

e Para cortar vergalhdes/ ferro para construcéo | To cut rebar / iron for construction | Para cortar barras de acero / hierro para la construccion

e Cabo vermelho com empunhadura plastica preta | Red metal cable with black plastic grip | Mango de metal rojo con empufadura plastica negra
e Embalagem: Caixa | Packing: Box | Embalaje: Caja

Cortador de tubos de PVC Nmixe T ] e i
PVC pipe cutter | Cortador de tubos de PVC A T Quant i
7841059 d42mm 120 255 48 6
-— 784129  d42mm 120 290 48 8
BLISTER

e Sistema de catraca | Ratchet system | Sistema de trinquete

e Para tubos de PVC de até 42 mm | For PVC pipes up to 42 mm | Para tubos de PVC de hasta 42 mm
e Corpo metdlico e lamina de ago | Metal body and steel blade | Cuerpo metdlico y lamina de acero

e Nao deixa rebarba | Do not let burr | No deja rebarba

e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Mini tube cutter | Mini cortador de tubos 1/8"a13/3.2"

(3228 mm)

ini =0 ) - DIMENSGES | SIZE | TAMANO (MM) +
Mini cortador de tubos XNmix- [ & s
92 50 10

180

[

BLISTER

¢ Indicado para cortar tubos de cobre, aluminio e latfo | Suitable for cutting copper, aluminum and brass tubes | Indicado para cortar tubos de cobre, aluminio y laton
* Corpo de aluminio injetado | Injected aluminum body | Cuerpo de aluminio inyectado

* Pintura eletrostastica | Electrostatic painting | Pintura electrostatica

e Cilindros polidos para facil rotagéo | Polished cylinders for easy rotation | Cilindros pulidos para una fcil rotacion

e Escareador de tubos embutido na lateral | Built-in tube reamer | Extractor de tubos incrustado en el lateral

¢ Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister
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AFIADOR DE FACAS | KNIFE SHARPENER | AFILADOR DE CUCHILLOS

Ca n ivete - Il””l“ DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM) ...*
Switchblade | Cortaplumas S, e A | B quant i,

7899855 80 200 120 10

-

[ | )

BLISTER

B

L. amina em aco inox, reta | Metal cable | Mango de metal
e Cabo de madeira | Forged Blades | Laminas forjadas
e Embalagem: Blister | Forged Blades | Laminas forjadas

Afiador de facas Xomix: m 3

Knife sharpener | Afilador de cuchillos )
791059  Universal 120 140 2 12

BLISTER
A

e Corpo Plastico | Plastic Body | Cuerpo Plastico

e Ventosa para fixag@o | | Suction cup for fixing Ventosa para fijacion

¢ 2 pastilhas de metal duro (Widea) sobrepostas em “V” | 2 carbide inserts (Widea) superimposed on "V" | 2 pastillas de metal duro (Wida) sobrepuestas en "V"
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Afiador de facas Nmix- [ @ 3

Knife sharpener | Afilador de cuchillos )
791009  Universal 110 165 2 12

BLISTER
I ! |

e Corpo Plastico | Plastic Body | Cuerpo Plastico

e Ventosa para fixagdo | Suction cup for fixing | Ventosa para fijacion

o 2 pastilhas de metal duro (Widea) sobrepostas em “V” | 2 carbide inserts (Widea) superimposed on "V" | 2 pastillas de metal duro (Wida) sobrepuestas en "V"
¢ Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister
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RASPADORES DE REJUNTE | GROUT SCRAPERS | RASCADORES DE REJUNTE

Raspadores de rejunte XNomix TR ot e o o &
Grout Scrapers | Rascadores derejunte S-S = A | B Quant.in.
795459 110 100 100 10

AUTO
SERVICO

@

e Universal | Universal | Universal B
 Cabo de metal emborrachado | Rubberized metal cable | Mango de metal emborrachado

¢ Lamina Fixa | Fixed Blade | Ldmina fija

e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Raspadores de rejunte XNomix TR s s oo o &
Grout Scrapers | Rascadores de rejunte ~~~~ S=—————— T A B quant i,
795609 100 250 100 10

-

[

BLISTER

o

sar= s B

e Para remocao de rejunte/ juntas em pisos e paredes | For removal of grout / joints on floors and walls | Para la remocion de rejunte / juntas en pisos y paredes
e Cabo em polipropileno | Cable in polypropylene | Mango de polipropileno
* Pode ser utilizada 1 ou 2 laminas, dependendo da espessura da junta a ser removida |

1 or 2 blades can be used, depending on the thickness of the joint to be removed | Se puede utilizar 1 ¢ 2 laminas, dependiendo del grosor de la junta a ser removida
e | Amina metalica de tungsténio | Tungsten metal blade | Lamina metdlica de tungsteno
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

N 12 €

FERRAMENTAS CONFIAVEIS

JOGO PARA SERRA TICO TICO

TICO-TICO SAW SET | JUEGO PARA SIERRA TICO-TICO

ACO CARBONO | ENCAIXE BOSCH | PARA TRABALHOS COM MADEIRA ou METAL
Carbon steel Bosch fitting For works with wood or mefal
Acero carbono Encaje bosch Para trabajos con madera o metal
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FERRAMENTAS DE
ACABAMENTO

Finishing's Tools
Herramientas de Acabado

As ferramentas de construgao e acabamento MTX. Proporcionam ao profissional ou consumidor final
um produto de extrema eficiéncia para o trabalho a ser desenvolvido. Utilizando matérias primas de
qualidade as ferramentas tem um 6timo desempenho e proporcionam um excelente resultado.

MTX construction and finishing tools. They provide the professional or final consumer an extremely
efficient product for the work to be developed. Using quality raw materials the tools have
a great performance and provide an excellent result.

Como herramientas de construccién y acabado MTX. Proporcionar al profesional o Consumidor final
un producto de extrema eficacia para el trabajo a ser desarrollado. Cémo utilizar las herramientas
como tiene un rendimiento éptimo y proporcionan un excelente resultado.

SIMBOLOGIA

1+
- [
Tl 7] Jc & ot
....... Quant. Min.

coDIGO CARACTERISTICAS PESODAPECA CAIXAMASTER  QUANT. MINIMA
CODE Technical Features Part Weight BoxMaster | Caja Méster Quant. Minimum
PesodelaPieza Cantidade Minimo

=
)
=
oy,
B
<
[Tl
=z
o
-

0avavov | ONIHSINIA




COLHER DE PEDREIRO | TROWEL | CUCHARA DE ALBANILER/A

Colher de pedreiro RETA X fce

A
Straight trowel spoon | Cuchara de albafil recta C

Il"”l" E & DIMENSUES | SIZE\TAMANU [MM]
S Quant Min.

8621155 7'(t7smm)  270g 110 320
8621255 8'(00mm)  325g 155 320 90 BD 10

Colher de pedreiro OVAL R i xc o
OVAL Trowel | Cuchara de albafiil OVAL C

> 4

Il””l" E é DIMENSDES\SIZE\TAMAND[MM] @
T Quant Min.

8620155 7'(t75mm)  270g 110 320 120
8620255 8'(200mm)  325g 155 320 90 120 10
8620355 9'(2smm) 380g 195 320 90 120 10

Rolo para pintura de canto X mixe

L‘\\
Roll for corner painting | Rodillo para pintura de esquina

* Fibra sintética | Synthetic fiber | Fibra sintética
e Para utilizar em cantos para acabamento e em lugares de dificil acesso |

Quant Min.

"o @
440

806809 alturatzmm  188g 100

B

{ ’_/—.—u

for use in finishing corners and in hard-to-reach places | para utilizar en esquinas para acabado y en lugares de dificil acceso

&

| i
.Ii
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Cabo telescdpico A B
Telescopic cable | Mango telescopico aum i
812329 800g 1,5-3,0m 1500
Al ] —
—_— e . B

e Para rolos de pintura | For paint rollers | Para los rodillos de pintura
o Metalico | Metallic | Metdlico

Lapis de marceneiro / carpinteiro - i
Woodworking pencils | Lapiz de carpinteria e

8480455 105g 180 120 0
8480555 138g 20 250 180 0
AL I
12
pecas B

parts | piezas

e Grafite em formato retangular | Rectangular graphite | Grafito en formato rectangular
e Indicado para marcagdes em madeira | Suitable for wood marking | Indicado para marcas de madera
¢ Embalagem: Caixa | Packing: Box| Embalaje: Caja

Carretel de linha com giz para drywall  [ESPHE T 2 i
Spool line with drywall chalk | Carrete de linea con tiza para drywall il
848559  115g-vermelho 247 173 50 25
. A 9
BLISTER
-
* Giz vermelho |
Red chalk | A

Giz rojo

e Carretel plastico com 30 metros de linha de algod&o e tubo de 115g com giz |
Plastic spool with 30 meters cotton line and 115¢ tube with chalk | Carrete plastico con 30 metros de linea de algodon y tubo de 115g con tiza
e Embalagem: Blister | Packing: Blisterl Embalaje: Blister

76 e g w s
Chalk powder | Polvo de tiza L ------- e

848579 50g 260 100 200 20
848589 115g 160 50 100 10

Giz vermelho |
Red chalk |
Giz rojo

¢ Indicado para ser utilizado com linha de algodao para marcagdes em parede |
Suitable for use with cotton thread for wall markings | Indicado para ser utilizado con linea de algodon para marcaciones en pared

199



MISTURADOR DE TINTA| INK MIXER | MEZCLADOR DE TINTA

Mistradorde tinc " A
Ink Mixer | Mezclador de tinta S-S 8 e .
8

848709  229g 400
848749  270g 85 400 20 0
SERVICO 848759 515g 100 8 600 200 0
=
c

e Indicado para misturar tinta | Suitable for mixing ink | Indicado para mezclar tinta
e Em aco carbono | Carbon steel | En acero al carbono

¢ Acabamento pintado | Painted finish | Acabado pintado

e Haste Sextavada | Hexagonal stem | Vastago Sextavada

e Embalagem: Blister | Packing: Blisterl Embalaje: Blister

Misturador de tinta com encaixe Nmtx- S @
SDS Plus 848253  402¢g

8 400 0
Ink Mixer | Mezclador de tinta gjg;gg ‘é‘iggg 100 g jgg ;g g
848289  625g 120 8 600 20 0
FHRIGY ) 848819  362g 60 8 400 36 0
] r J' 848829 402¢g 80 8 400 12 0
i by 848839  683g 100 8 600 12 0
" & T - 848849  642g 120 8 600 12 0
LAA .__,.a" ® 848259 - 848289
'I. ,_. i A %;v/ —1IB
1 "ql * 848819 - 848849 o
A [y [ —11IB
e |Indicado para misturar tinta, massa, gesso | C

Suitable for mixing paint, grease, plaster | Indicado para mezclar tinta, masa, yeso
e Em aco carbono | Carbon steel | En acero al carbono
¢ Encaixe SDS-PLUS | SDS-PLUS socket | Encaje SDS-PLUS
e Embalagem: Blister | Packing: Blister| Embalaje: Blister

H - DIMENSGES | SIZE | TAMANO (MM)
Misturador d mssacom hast n o I e &

848419  356g 8 530 0
Mass Mixer | Mezclador de masa 848439 2v4g 8 400 0
848449  288g 80 8 400 12 0
848459  626g 100 8 600 12 0
848469  715g 120 8 600 12 0

* 848419

* 848439 - 848469

A{\\ A —1IB

e Indicado para misturar tinta, massa, gesso |
Suitable for mixing paint, grease, plaster | Indicado para mezclar tinta, masa, yeso
e Em aco carbono | Carbon steel | En acero al carbono
e Haste Sextavada | Hexagonal stem | Vastago Sextavada
e Embalagem: Blister | Packing: Blisterl Embalaje: Blister
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ESPATULA | SPATULA | ESPATULA

Espatula / Betumadeira de ago i & A

Steel spatula | Espatula de acero

Quanl Min.

8520655 1,1/2'(4omm)  39g 180 240 10
8520955  27(50mm) 44¢ 180 240 12
8521255 2,1/4"(60omm)  50g 60 205 240 12
8521555 3,1/8"(80mm)  54g 80 205 240 12
8521855  4"(100mm) 7lg 100 205 240 12
Pt
A
e Lisa | Smooth | Liso
¢ Cabo de madeira | Wooden handle | Mango de madera
Espatulas cabo de PVC L‘:‘\‘;‘wm'x@] Il”l”“ E & DIMENSOES | SIZE | TAMARO (MM) @ ...*
PVC cable spatulas | Espitulas de mangode PVC ~~ E=SSESESSS. A__ B <
855029 8" (200mm) 242¢g 200 260 60 6
855039 12" (300mm) 317g 300 260 60 6
855049 1,1/2"(40mm) 80¢g 40 210 240 12
855059 2" (50mm) 83g 50 210 240 12
855069 2,1/4" (60mm) 86g 60 210 240 12
855089 3,1/8" (80mm) 90¢g 80 210 240 12
855109 4" (100mm) 102¢g 100 210 240 12
855129 6'(150mm) 108g 120 210 240 12
® 855029 - 855039 '
A @ L l
A

* 855049 - 855129

e Cabo anatémico em polipropileno revestido com PVC |
Anatomic cable made of polypropylene coated with PVC | Mango anatdmico en polipropileno revestido con PVC
e | dmina em ago inox especial de alta resisténcia |

Special high strength stainless steel blade | Lamina de acero inoxidable especial de alta resistencia
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ADOR DE VIDRO | GLASS CUTTER | CORTADOR DE CRIS

Cortador de vidro

Glass cutter | Cortador de cristal

antigo novo DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM) mt

{11y 11 e

A | B ]| C Quane. min.
15

872235 8722355  25g 20 140 480 12

RO —

B

o it 0 )

6 rodas | 6 wheels | 6 ruedas
e Cabo de madeira | Wooden handle | Mango de madera
e Embalagem: Caixa | Packing: Box | Embalaje: Caja

Cortador de vidro cabo metalico T & ) .-.
[

Glass cutter | Cortador de cristal
872649 97¢g 60 230 15 240

AUTO
SERVICO

« = E—— -

e Com reservatdrio para lubrificante
e Cabo de metal | Metal handle | Mango de metal
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Alicate puncionador para drywall XN mix: m & A s
6

Pliers punch for drywall | Alicate punzonador para drywall
879519 225mm 570g 130 290 24

AUTO
SERVICO

e Cabegote em aluminio fundido | Die cast aluminum head | Cabezal de aluminio fundido

e Cabo em chapa de aco estampado cromado e plasticado | Cable in steel plate, chromed and plastic | Cable en chapa de acero estampado cromado v plastico
¢ Funcionamento manual | Manual Operation | Funcionamiento manualr

e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister
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Prumo de aco Xmx- [ B A

Steel plumbing | Prumo de acero
848329 200g - cordao Smt 212g 160
848339 300g - corddo 5mt 292g 160 50 BU 6
SERVICO

e Corpo de Aco | Body of Steel | Cuerpo de acero

e Cordao de 5m | 5m Cord | Cordon de 5m

e Cordao de Nylon | Nylon cord | Cordon de Nylon

e Embalagem: Blister | Packing: Blisterl Embalaje: Blister

Fita adesiva mex- [T
i i L T Quant Min.

Scotch tape | Cinta adhesiva
890009 86g 20000 100 1
890049  264g 50 90000 36 1*

/{ %78

* Fita adesiva de fibra de vidro, para parede | Glass Adhesive Tape for Wall | Cinta adhesiva de cristal, para pared
e Tela de vidro trancada com adesivo acrilico | Glass screen braided with acrylic adhesive | Pantalla de cristal trenzado con adhesivo acrilico
e Indicado para jungdes em paredes | Suitable for joints in walls | Indicado para uniones en paredes
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VENTOSA | SUCTION CUP | VENTOSA

Ventosa Plastica T &
Plastic Suction Cup | Ventosa Plastica & Al B | C Quant Min.
8751555 667g 130 325 85 12 O

8750555 339g 130 125 105 36 0

Capacidade maxima de carga: 80 Kg | |

Maximum load capacity: 80 kg | Capacidad maxima de carga: 80 Kg
Ventosa Dupla | Double Suction cup | Ventosa Doble

® 8750555
Capacidade maxima de carga: 40 Kg | ¢
Maximum load capacity: 40 kg | Capacidad maxima de carga: 40 Kg
Ventosa Simples | Simple Suction cup | Ventosa Simple
B
A

¢ Indicado para elevar/transportar pecas planas, lisas, vidros, chapas, espelhos e portas |
Suitable for lifting / transporting flat, flat parts, glass, plates, mirrors and doors |
Indicado para elevar / transportar piezas planas, lisas, vidrios, chapas, espejos y puertas
¢ Ventosa de borracha com sistema de sucgao | Suction cup with suction system | Ventosa de goma con sistema de succion
e Suporte e alga de aluminio | Aluminum bracket and handle | Soporte y mango de aluminio
e Embalagem: Caixa | Packing: Box | Embalaje: Caja

Ventosas de Aluminio (Uso Profissional) & o &
0

Aluminum Suction Cups (Professional Use) | Ventosas de Aluminio (Uso Profesional)
8752059 882g 125 330 95 12
———) 8752559 1317g 240 340 85 6 0
Rmix-

® 8752059
Ventosa Dupla |
DoubleSuction cup | Ventosa Doble

i\ e Capacidade maxima de carga: 80 Kg |
d Maximum load capacity: 80 kg |
Capacidad mdxima de carga: 80 Kg
® 8752559
(
J? '

Ventosa Tripla |
Triple Suction cup | Ventosa Triple
e Capacidade méaxima de carga: 100 Kg |
Maximum load capacity: 100 kg |
Capacidad maxima de carga: 100 Kg
e Indicado para elevar/transportar pecas planas, lisas, vidros, chapas, espelhos e portas |
Suitable for lifting / transporting flat, flat parts, glass, plates, mirrors and doors |
Indicado para elevar / transportar piezas planas, lisas, vidrios, chapas, espejos y puertas
e VVentosa de borracha com sistema de sucgéo |
Suction cup with suction system | Ventosa de goma con sistema de succion
e Suporte e alga de aluminio | Aluminum bracket and handle | Soporte y mango de aluminio
e Embalagem: Caixa | Packing: Box | Embalaje: Caja
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CORTADOR DE CERAMICA | CERAMIC CUTTER | CORTADOR DE CERAMICA

Cortador de ceramica e azulejos Nmtx- [ -

Ceramic and tile cutter | Cortador de cerdmica y azulejos
8765155 600mm  3.800g 200 550 200

8765255 750mm 4.500g 200 800 200 1 U
8765355 900mm 5.100g 200 950 200 1 0

 Uso Profissional | Professional Use | Uso Profesional

e Projetado para cortar uma espessura de até 14mm | Designed to cut a thickness of up to
14mm | Disefiado para cortar un grosor de hasta 14mm

e Com régua e separador param ajustar o tamanho e a fixagéo da peca a ser cortada
With ruler and separator to adjust the size and fixation of the part to be cut

Con regleta y separador para ajustar el tamafio y la fijacion de la pieza a ser cortada

Rodel para cortador de pisos M & o
Rodel for floor cutter | Rodillo para cortador de pisos e

8766055 250

-

BR q, IR SN A[ - )

B
e Metal Duro | Professional Use | Uso Profesional

e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Clip nivelador de pisos Nmix- m L @ 4

881009  300g 12

Cortador de ceramica em circulo .- @
Ceramic cutter in a circle | Cortador de cerdmica en circulo 125 125 125 v

882409  290g

e A broca circular com uma grade de plastico de protecdo € destinada a fazer furos |

The circular drill with a protective plastic grid is designed to drill holes |

La broca circular con una rejilla de plastico de proteccion esta destinada a hacer agujeros
¢ 0 desenho da broca ¢ ajustavel ao didmetro de corte na gama de 20 a 94mm |

The drill pattern is adjustable to the cutting diameter in the range of 20 to 94mm | El disefio de la broca es ajustable al diametro de corte en la gama de 20 a 94 mm
¢ Embalagem: Caixa | Packing: Box | Embalaje: Caja
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APLICADOR DE SILICONE | SILICONE APPLICATOR | APLICADOR DE SILICONA

Aplicador de silicone aberto - i
65 325

Silicone applicator | Aplicador de silicona
8861255 292g 1

e
- o A
B

e Metdlico | Metallic | Metdlico
e Para tubos de até 310g/315ml | For tubes up to 310g / 315ml | Para tubos de hasta 310g / 315ml

Aplicador metalico de silicone semiaberto i A @
rrmame 15 310 Quan[ Min.

Silicone metal applicator | Aplicador metalico de silicona
8863655 319g 1

* 0 desenho da carcaga € reforgado por nervuras transversais |
The housing design is reinforced by transverse ribs | El disefio de la carcasa se ve reforzado por nervaduras transversales
e Para tubos de até 310g/315ml | For tubes up to 310g / 315ml | Para tubos de hasta 310g / 315ml

Aplicador de silicone fechado - i & A @

Silicone applicator | Aplicador de silicona
8864755 400mm  600g 230 36[]
8864855 750mm  725g 60 550 20 0

o Metalico | Metallic | Metdlico
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ACESSORIOS
PARA FERRAMENTAS

Fittingsfor Tools
Accesorios paraHerramientas

As ferramentas de construgao e acabamento MTX. Proporcionam ao profissional ou consumidor final
um produto de extrema eficiéncia para o trabalho a ser desenvolvido. Utilizando matérias primas de
qualidade as ferramentas tem um 6timo desempenho e proporcionam um excelente resultado.

MTX construction and finishing tools. They provide the professional or final consumer an extremely
efficient product for the work to be developed. Using quality raw materials the tools have
a great performance and provide an excellent result.

Como herramientas de construccién y acabado MTX. Proporcionar al profesional o Consumidor final
un producto de extrema eficacia para el trabajo a ser desarrollado. Cémo utilizar las herramientas
como tiene un rendimiento éptimo y proporcionan un excelente resultado.

SIMBOLOGIA

+
- [
Tl 7] Jc P e
Bt Quant. Min.

coDIGO CARACTERISTICAS PESODAPECA CAIXAMASTER  QUANT. MINIMA
CODE Technical Features Part Weight BoxMaster | Caja Méster Quant. Minimum
PesodelaPieza Cantidade Minimo

v | sBumi4

S0110S3dI

SOIH0SSAIV

V4




RODAS E RODIZIOS | WHEELS AND RODIOS | RUEDAS

Rodizio giratério sem freio i B £

Fixed caster without brake | Rodamiento fijo sin freno . , A Quene i

6871655 5" (125 mm) suporta até100 kg 125 30 0

=0 S 6871755 6.5/16" (160 mm) suporta até 135 kg 160 12 0

mifxe - H 6871855 8" (200 mm) suporta até 165 kg 200 8 0

i 6872555 2" (50 mm) suporta até 27 kg 50 170 1

- 6872655 4.1/2" suporta até 45 kg 115 80 1

6872755 5.1/8" suporta até 55 kg 130 40 1

)
¢ Roda de borracha preta | Black Rubber Wheel | Rueda de goma negra

Rodizio giratério com freio N B £

Rotary caster with brake | Rueda giratoria con freno

6871955 2" (50 mm) suporta até 25Kg 50 150 0
- 6872055 3" (75 mm) suporta até 45Kg 75 80 0
_mix- 6872155 4" (100 mm) suporta até 55Kg 100 50 0

* Roda de borracha cinza | Grey Rubber Wheel | Rueda de goma gris

Rodizio PVC fixo sem freio i & )

Fixed PVC caster without brake | Rodamiento de PVC fijo sin freno

6870755 2" (50 mm) suporta até 25Kg 50 180 0

—— 6870855 3" (75 mm) suporta até 45Kg 75 80 0

C\\‘\MfX@ — — 6870955 4" (100 mm) suporta até 55Kg 100 50 0
D —

:
2/

¢ Roda de borracha cinza e PVC | Gray Rubber Wheel and PVC | Rueda de goma gris y PVC

Rodizio PVC giratdrio sem freio i & r
50

Rotary PVC caster with brake | Rueda PVC giratoria con freno ™™ quene .
6871355 2" (50 mm) suporta até 25Kg 180 0

6871455 3" (75 mm) suporta até 45Kg 75 80 0
6871555 4" (100 mm) suporta até 55Kg 100 50 0

|

)

Smixe

¢ Roda de borracha cinza e PVC | Gray Rubber Wheel and PVC | Rueda de goma gris y PVC
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RODAS E RODIZIOS | WHEELS AND RODIOS | RUEDAS

Rodizio de GEL giratdrio sem freio i &
Rotary GEL caster without brake | Rueda de GEL giratoria sin freno "™ , o
6873155 1.3/8" suporta até 20Kg 120 0
6873255 2" (50 mm) suporta até 35Kg 50 120 0
L“\\mIX® - 6873355 3" (75 mm) suportaaté 55Kg 75 60 O
©
-E) s
\ W
Y
Rodizio de GEL giratério com freio M & .4
....... Quant. Min,

Rotary GEL caster with brake | Rueda de GEL giratoria con freno

6873655 1.3/8" (35 mm) suporta até 20Kg

. 6873755 2" (50 mm) suporta até 35Kg
L‘“‘\‘m'X® ; S 6873855 3" (?5mm) suporta até 55Kg

€)/3 e

1&._1

35
50
’5

120 0
120 0
60 0

Rodizio fixo de pvc e poliuretano com freio |

Fixed pvc and polyurethane brake caster with brake| ™"
Rodamiento fijo de pvc y poliuretano con freno

MmO =
smixe = g

6874155 3" (?5 mm) suporta até 50Kg
6874255 4" (100 mm) suporta até 50Kg

¢ Roda de PVC e poliuretano vermelho | PVC and red polyurethane wheel | Rueda de PVC y poliuretano rojo

DIMENSOES | SIZE \ TAMANO (MM)
Quan[ Min.

100

30 0

Rodizio Fixo sem freio T
Fixed caster without brake | Rodamiento fijo sin freno
6871055
W
Semix- R o
6872255
6872355
6872455

¢ Roda de borracha preta | Black Rubber Wheel | Rueda de goma negra

&

5" (125 mm) suporta até 135 kg
6.5/16" (160 mm) suporta até 150 kg
8" (200 mm) suporta até 165 kg
2" (50 mm) suporta até 27 kg
4.1/2" (115 mm) suporta até 45 kg
5.1/8" (130 mm) suporta até 55 kg

DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM) m*
aa
A Quant. Min.

125
160
200
50
115
130

30 0
12
8

170
80
40

==

D S —— —

:
o)
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BOLSA DE FERRAMENTAS)| T00LS BAG | BOLSA DE HERRAMIENTAS

Cinto multiplo porta ferramentas Nmitx- T
?0 280

Multi Tool Belt | Cinturén mdltiple porta herramientas
902419  313g 2

AUTO
*
(= .

e Confeccionado em lona reforgada | Made of reinforced canvas | Confeccionado en lona reforzada
¢ Cinto ajustavel em nylon com presilha de fixagéo |
Adjustable nylon belt with locking tab | Cinturdn ajustable en nylon con fijacion de fijacion
¢ Bolsa com 7 bolsos porta ferramentas | Bag with 7 tool holder pockets | Bolsa con 7 bolsillos porta herramientas
¢ Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Bolsa de ferramentas L;;jm,p M A

OES | SIZE | TAMANO [MM]
Tool bag | Bolsa de herramientas
902423  413g 2?0 290 40

AUTU
SERVI[;U

e Confeccionado em lona reforgada | Made of reinforced canvas | Confeccionado en lona reforzada
e Com 8 bolsos e suporte para martelo | With 8 pockets and hammer stand | Con 8 bolsillos y soporte para martillo
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Porta ferramentas Nmitx- M A

OES | SIZE | TAMANO [MM]
Toolholder | Puerta de herramientas
902439  322g 335 165 40

AUTO
SERVICO
-m.
[}
A

e Confeccionado em lona reforgada | Made of reinforced canvas | Confeccionado en lona reforzada

e Alca passante para cinto | Belt loop strap | Alza pasante para cinturon

* Bolsa com divisorias para furadeira, bits e brocas | Bag with drill, bits and bit dividers | Bolsa con separadores para taladro, bits y brocas
e Ndo acompanha cinto | Does not include a belt | No acompafia cinturon

e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

>

Suporte ajustavel |
Adjustable stand | B
Soporte ajustable

>
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PORTA FERRAMENTAS | TOOLS BELT | PORTA HERRAMIENTAS

Cinto porta ferramentas Nmitx: Ml B A

ANIJ[MM]
Tool Belt | Cinturdn porta herramientas
902479 810-1120mm 125g 340

AUTO
-
A -
-

e Confeccionado em lona reforgada | Made of reinforced canvas | Confeccionado en lona reforzada
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Bolsa e acessdrios para ferramentas [SNTI G Il A
0 460 280 16

Tool bag and accessories | Bolsa y accesorios para herramientas
902569  1235g 30

EaEnE

e Confeccionado em lona reforgada | Made of reinforced canvas | Confeccionado en lona reforzada

e Cinto ajustavel em nylon com presilha de fixagao | Adjustable nylon belt with locking tab | Cinturdn ajustable en nylon con presilla de fijacion
¢ Bolsa com 32 bolsos porta ferramentas | Bag with 32 tool holder pockets | Bolsa con 32 bolsillos porta herramientas

¢ 17 bolsos externos e 15 bolsos internos

e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

Bolsa e acessdrios para ferramentas ISP d Il A _

DIMENSOES | SIZE | TAMANO (MM)
Tool bag and accessories | Bolsa y accesorios para herramientas
902523 1331g 500 300 280 2

e Confeccionado em lona Made of canvas | Confeccionado en lona

e Alga reforgada de nylon | Reinforced nylon strap | Alza reforzada de nylon

 Bolsa com 18 bolsos porta ferramentas | Bag with 18 tool holder pockets | Bolsa con 18 bolsillos porta herramientas
¢ 12 bolsos externos e 6 bolsos internos

 Reforco na parte superior e inferior | Reinforced nylon strap | Alza reforzada de nylon

e Ziper extrareforgado | Reinforced nylon strap | Alza reforzada de nylon

e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister
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MACARICOS | BLOWTORCH | SOPLETE

Colete porta ferramentas Nyl

Tool holder vest | Chaleco porta herramientas
902469

AUTO
SERVICO

E DIMENSQES | SIZE | TAMANO [MM]
Q ant. M in.
20 270

608g 2

e Confeccionado em lona reforgada com forro | Made of canvas reinforced with lining | Confeccionado en lona reforzada con forro
e Ziper reforgado e ajuste lateral de tamanho | Reinforced zipper and side size adjustment | Zimper reforzado y ajuste lateral de tamano

e Embalagem: Caixa | Packing: Box | Embalaje: Caja

Magarico Nmex- [
Blowtorch | Soplete awn
914249  222g 130 150 72 12
BLISTER
A
* Bico padrdo | Standard nozzle | Boquilla estandar
¢ Acendimento automatico | Automatic ignition | Encendido automatico
¢ Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister B
Macarico EY i A

Blowtorch | Soplete
Q:# 914269
BLISTER

e Bico padrdo | Standard nozzle | Boquilla estandar

* Bico estendido, metal | Extended nozzle, metal | Boquilla extendida, metal
¢ Acendimento automatico | Automatic ignition | Encendido automatico

e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister

OES | SIZE | TAMANO [MM]
396g 260 ZUU 48

>

agaric )
Blowtorch | Soplete

914279

-

[

BLISTER

* Bico padrdo | Standard nozzle | Boquilla estandar

¢ Bico estendido, metal | Extended nozzle, metal | Boquilla extendida, metal
e Acendimento automatico | Automatic ignition | Encendido automatico

e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister
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E DIMENSGES | SIZE | TAMAND [MM] @
Quan( Min.
8[] 18[] 72

306g 1




Afador de rocas Ewm 1 & A
Sharpening drills | Afilador de brocas A B Quanc i
9123055 35ai0mm  435g 200 223 20 0
m]]] A
o ﬁ i @ @
B
* Indicado para brocas com um didmentro de 43mm de &rea de corte | - _
Indicated for drills with a diameter of 43mm of cut area | ?ar;‘ ser lé"v"vﬁ?]d:;gm furadeira |
Indicado para brocas con un didmetro de 43mm de drea de corte A N
e Embalagem: Blister | Packing: Blister | Embalaje: Blister
Porta eletrodo Nmex- [ g ol ]
Electrode holder | Puerta electrodo =t " ) A B S
9145355  300amperes|amps |amperios 252 7’5 225 50 0
9145555  500amperes | amps |amperios  308g 85 240 50 0
A
B
Suparte para furadsira 1 A -
Drill stand | Soporte para taladro A B Quant i
9340555 2700g 430 215 10 0

Suporte ajustavel
Adjustable stand
Soporte ajustable

Morga com ajuste
Vise with adjustment
Morsa con ajuste

Base ajustable

Base Ajustavel
Adjustable Base
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TRAVAS CABO DE ACO | LOCKS STEEL CABLE | BLOQUEOS CABLE DE ACERO

Trava Cabo de Ago Nmix- -

Locks Steel Cable | Bloqueos Cable de Acero
918143  146g 650 120 1

918169 185¢g 8 1200 60 1
SERVICO

[ 1)

e Cabo de aco flexivel em uma capa plastica protetora | Flexible steel cable in a protective plastic cover | Cable de acero flexible en una capa plastica protectora
e Mecanismo secreto (larvas) em latdo | Secret mechanism (larvae) in brass | Mecanismo secreto (larvas) en laton

¢ Bloqueio automatico | Automatic blocking | Blogueo automatico

e Inclui duas chaves de aco | Includes two steel wrenches | Incluye dos llaves de acero

Trava Cabo de Ago s [ o 4
Locks Steel Cable | Bloqueos Cable de Acero et
918179  263g 12 1200

T

* Cabo de ago flexivel em uma capa plastica protetora | Flexible steel cable in a protective plastic cover | Cable de acero flexible en una capa plastica protectora
e Fechadura de combinagao | Combination lock | Cerradura de combinacion

Trava Cabo de Aco Xomex: [
Locks Steel Cable | Bloqueos Cable de Acero .
918183  273g 10 950
SERVICO

e Cabo de ago flexivel em uma capa plastica protetora | Flexible steel cable in a protective plastic cover | Cable de acero flexible en una capa plastica protectora
e Fechadura de combinagéo | Combination lock | Cerradura de combinacion
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INFORMAGOES GERAIS | GENERAL INFORMATION | INFORMACIONES GENERALES

Fotos dos produtos | Product Photos | Fotos de los productos

¢ Algumas fotos ou imagens contidas neste catalogo sdo meramente ilustrativas.
Some photos or images contained in this catalog are merely illustrative.
Algunas fotos 0 imagenes contenidas en este catdlogo son meramente ilustrativas.

Alteracdes / modificacoes de produtos | Product changes / modifications | Cambios / modificaciones de productos
¢ A Toolsworld reserva-se no direto de alterar qualquer um dos itens contidos neste catalogo,

com o objetivo de melhora-los ou sempre que existam razdes técnicas ou comerciais para isto.
Qualquer alteracdo que vier a ser efetivada esta isenta de aviso prévio e ndo obriga a modificagéo
das unidades ja vendidas.

Toolsworld reserves the right to change any of the items contained in this catalog for the purpose of improving them or whenever there
are technical or commercial reasons for doing so.
Any changes that may be made are exempt from prior notice and do not require the modification of units already sold.

Toolsworld se reserva el derecho de cambiar cualquiera de los elementos contenidos en este catélogo, con el fin de mejorarlos o
siempre que existan razones técnicas o comerciales para ello.
Cualquier alteracion que se esté realizando esta exenta de aviso previo y no obliga a la modificacion de las unidades ya vendidas.

Cancelamento ou retirada de produgao | Cancellation or withdrawal of production | Cancelacion o retirada de produccion
¢ A Toolsworld reserva-se no direito de retirar de producao ou anular a comercializacao de

qualquer item presente neste catalogo.
Toolsworld reserves the right to withdraw from production or void the marketing of any item in this catalog.
Toolsworld se reserva el derecho de retirar de produccion o anular la comercializacion de cualquier articulo presente en este catdlogo.

Medidas e Pesos | Measures and Weights | Medidas y Pesos

e (s valores relativos a pesos e medidas contidos neste catalogo sao sujeitos a alteracoes.
The values for weights and measures contained in this catalog are subject to change.
Los valores relativos a pesos y medidas contenidos en este catalogo estdn sujetos a cambios.
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INDICE ALFABETICO .o e

A A EXYD L@

PRODUTOS TRADUCAO MARCA  PAG.
Abracadeira Clamp | Abrazadera PALISAD 149
Abracadeiraroscasemfim  Endiess teaded clamp | Abrazadera roscasin fin < SPARTA 123
‘Adaptador  Unversaljoint| Juntauniversal STELS 108
Adaptador Flexivel  FledbleAdapter |Adaptacor Flexble GROSS 106
‘Adaptadorparaboina  Adapler for beret | Adaptadorparaboina I MTX 174
‘Adaptadorparamandril  Adapler for mandrel | Adaptador para mancil I MTX 160
Afiadordebrocas  Shapenng drils | Aflador de brocas < SPARTA 215
Afiadordefacas  Knifeshapener |Aflador decuchilos I MTX 197
Afiadordefacas  Knifeshapener |Aflador decuchilos I MTX 197
* Alicate Bico Meia-Cana Curvo Mini  Pliers Beak Hall-Cane Curved Mini | Pinza Punta Media-Cana Curvo Mini SPARTA 52
" Alicate Bico Meia-Cana Curvo Nickel  Pliers Beak Half-Cane Curved Nickel | Pinza Punta Media-Cana Curvo Nickel 1 MTX 49
Alicate Bico Meia-CanaReto  Plers Beak Half-Gane Straight | Pinza Punta Media-Cana Reto GROSS 48
 Alicate Bico Meia-Cara Reto Black Nickel Ei'féiﬁ?ci‘; lﬁeﬁfféa'n; Straight Black Nickel | Pinza Punta Media-Cana Reto v 5o
* Alicate Bico Meia-Cana Reto Mini  Pliers Beak Half-Gane Straight Mini | Pinza Punta Media-Cana Reto Mini SPARTA 52
" Alicate Bico Meia-Cana Reto Nickel  Plers Beak Hall-Cane Straight Nicke! | Pinza Punta Media-Cana Refo Nickel 1 MTX 49
 Alicate Bico Meia-Cana RetoVDE  Pliers Beak Hall-Cane Straight VDE | Pinza Punta Media-Cand Reto VOE 1 MTX 51
Alicatebombad'agua  TiePincers |Tenazaparaazieo < SPARTA 55
Alicatebombad'agua  TiePincers |Tenazaparaazielo 1 MTX 55
Alicate Corte Diagonal (150mm)  Diagonal Cutting Pliers | Pinza Corte Diagonal GROSS 48
* Alicate Corte Diagonal Black Nickel  Diagonal Cutiing Pliers Black Nickel | Pinza Corte Diagonal Black Nickel 1 MTX 50
Alicate Corte Diagonal Mini ~ Diagonal Cutting Pliers Mini | Pinza Corte Diagonal Mimi < SPARTA 52
Alicate Corte Diagonal Nickel  Diagonal Cutting Pliers Nickel | Pinza Corte Diagonal Nickel 1 MTX 49
Alicate Corte Diagonal VDE ~_ Diagonal Cutting Pliers \DE | Pinza Corte Diagonal VOE I MTX 51
“"Alicate Crimpador Catracado ~ “Caiched calching cranket for RJ11, RU12 and RM5 cales cross 58

Para Cabos RJ11, RJ12 e RJ45" Alicate crimpador catracado para cables RJ11, RJ12 y RJ45"
Alicate de Pressio BicoChato  Flat TipPliers | Alicate de Presion Boquila Chato I MTX 60
* Alicate de Pressio Mordente Curvo  Curved Chesk Pressure Pliers | Alicate de Presion Mordente Cuvo I MTX 59
* Alicate de Pressio Mordente Curvo Reto  Curved Cheek Pressure Pliers | Alicate de Presion Mordente Cuvo 1 MTX 59
* Alicate de Pressio Mordente Longo  Long Cheek Pressure Plers | Alcate de Presion Mordente Largo | MTX 59
* Alicate de Presso Mordente Reto  Pressure Munching Plers | Alicate de Presion Mordente Recto 1 MTX 59
* Alicate de Pressio Mordente Tipo C  Type U Munch Pressure Plers | Alicate de presion Mordente Tpo U~~~ 1 MTX 60
* Alicate de Pressao Tipo Corrente  Current Type Pressure Pliers | Alicate de presion po corente | MTX 60
Alicate externo Bico Curvo~_ External pliers Beak Curved | Pinza externa Puntacurva. < SPARTA 54
Alicate externoBicoReto  Exernal pllers Beak Relo | Pinza extena Punta Reto < SPARTA 54
Alicate intemoBicoCurvo _Intemal pliers Beak Curved | Pinza inerna Puntacuna < SPARTA 54
AlicateinternoBicoReto ~_ Intemal pliers Beak Relo | Pinza inferna PuntaReto. < SPARTA 54
* Alicate puncionador para drywall  Pliers punch for drywall | Alcate punzonador para drywall I MTX 204
Alicate Universal Mini  Universal pliers Mini | Alicate Universal Mimi < SPARTA 52
" Alicate Universal Combinada(210mm)  Universal Combination Plers | Aliate Universal Combinado GROSS 48
Alicate Universal Nickel ~ Universal pliers Nickel | Alicate Universal Nickel I MTX 49
Alicate Universal Nickel ~ Universal pliers Nickel | Alicate Universal Nickel I MTX 50
Alicate Universal VOE  Universal pliers Nickel | Alicate Universal Nickel 1 MTX 51
Almotoliametalica  Melalamotola| Amotolia metélica < SPARTA 122
Ancinho/Rastelo  Croep/Rake [Rastlo/R0  PALSAD 135
Ancinho/Rastelo  Croep/Rake Rastrilo/R0  PALSAD 135
‘Ancinho/Rastlo  Creep/Rake| Rastilo /R0 PALSAD 135
‘Ancinho/Rastlo  Creep/Rake|Rastilo /R0 PALSAD 138
‘Ancinho/Rastlo  Creep/Rake|Rastilo /R0 PALSAD 139
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INFORMAGOES GERAIS | GENERAL INFORMATION | INFORMACIONES GENERALES

PRODUTOS

Ancinho / Rastelo

TRADUCAO
Creep / Rake | Rastrillo / Rizo

PR L - XA

MARCA  PAG.
PALISAD 140
SPARTA 208
SPARTA 208
SPARTA 208
SPARTA 195
SPARTA 195

MTX 195
PALISAD 139

TRADUCAO
Bucket | cubo

"HSS Standard Drill / Polished Rapid Steel
Broca HSS Estandar / Acero réapido pulido”

MARCA  PAG.
PALISAD 141
MTX 28
MTX 212
MTX 213
MTX 213
PALISAD 152
PALISAD 141
PALISAD 141
MTX 156
MTX 155
MTX 160
MTX 166
MTX 154
MTX 155
MTX 158
MTX 163
MTX 164
MTX 162
MTX 163
MTX 163
MTX 162
MTX 161
MTX 160
MTX 161
MTX 161
MTX 167

PRODUTOS
Cabo de for¢a “T”

TRADUCAO
Power cable "'T"" | Cable de fuerza "'T"

218 | INFORMAGOES | INFORMATION | INFORMACIONES

MARCA  PAG
MTX 109
STELS 109
MTX 107
STELS 123
MTX 201
MTX 22
STELS 32
STELS 33



PRODUTOS TRADUGAO MARCA  PAG.

Caixa de bits /Ponteira Sextavado Bit set Box  Sixth grade / Tip | Caja de bits / Puntera hexagonal STELS 32
Caixadebits /PonteiraTorx ~ BitsetBo« Tor</Tip | Cajadebits/Punteralox STELS 33
Caixa Plastica meia esquadria  Plastic housing half miter | Caja Pldstica media osouadra ¢ SPARTA 69
' Caixa Plastica para serra meia esquadria  Plastic box for half miter saws | Caja Pléstica para sierra media escuadra | MTX 69
‘CalibradordePneus  TieCaliorator | Calibrador de Neumaticos STELS 125
‘Canivete  Suichblade | Coraplumas SPARTA 197
Caniveteparajardim  Gaenknfe|Cuchiloparajain  PALSAD 130
' Carretel de linha com giz para drywall  Spool line with drywal chalk | Carrete de linca con tiza para drywall 1 MTX 201
“Chave degrifoemaluminio  Grifin key aluminum | Uave de grifo de aluminio 1 MTX 40
“Chave degrifolncinado  Incined Grifin key | Uave e grifo Indinado I MTX 40
Chave de grifo Modelo Heavy Duty  Pipe wrench Heavy Duty Model | Llave de grifo Modelo Heawy Duty 1 MTX 40
“Chave degrifotipo”s”  Ppewenchiype”S"|Cawdegrfotpo”S” I MTX 39
‘Chave degrifotipoStilson ~ PipewrenchType Silson | Llave de grifo ipo Stilson < SPARTA 40
' Chave Inglesa cabo emborrachado  Wrench Rubber Cable | Llave de cable decoore I MTX 39
‘Chave InglesaCromada ~~~_ Chrome Plated Wrench | Liave Inglesa Cromada < SPARTA 39
‘Chave Combinada  Combined key|Llave Compinada STELS 115
‘Chave Combinada  Combined key|Llave Combinada < SPARTA 113
‘Chave Combinada  Combined key|Llave Compinada STELS 114
‘Chave Combinada ~ Combinedkey|Llave Combinada 1 MTX 115
“"Chave Combinada  ‘Combinalionwrench with articulated ratchet .

com catraca articulada" Llave Combinada con trinquete articulado” MTX 15
Chave Combinada com catraca ~_ Combination wrench with ratchet | Liave Combinada con trinquete 1 MTX 115
‘ChavedeBieln  Comectngrodwrench | Uiave deBiela STELS 112
"Chavedebitscomalca 'Bitkeywith T-shaped ergonomic handle

ergondmica em forma de T" Llave de bits con mango ergonémico en forma de T" MTX 30
 Chave de bits com catraca reversivel  Reversible ratchet bit key | Liave de bits con trinquete reversiole < SPARTA 20
' Chave de bits reversivel com dobradica  Reversible bit key wih hinged | Liave de bits reversible con bisagra < SPARTA 20
Chavedecatraca  Rachetwrench | Llave de ringuete < SPARTA 109
‘Chavedecatraca  PRachetwrench | Llave de tingquete I MTX 109
‘Chavedecatraca ~ PRachetwiench|lavedetringuete I MTX 109
‘Chavedecatraca  PRachetwiench|lave detinguete STELS 110
Chavede catracaTeflonada  Teflon Raichetwrench | Liave de trinquete Teflon STELS 110
Chave de catracaTeflonada ~Teflon Ratchet wrench | Llave de trinquete Tefion GROSS 110
‘Chavedecorrente  Powerswitch|Llave de comente SPARTA 122
_Chave deFenda Especialista ~ Sorewdriver | Destomilagor SPARTA 34
ChavedeFenda/Phillips  Screwdriver / Phillps | Destornilador / phiips < SPARTA 30
' Chave de impactorotativo-7pcs  Rotary impact wrench - 7pcs | Llave de impacto rofativo - 7pss I MTX 31
‘ChavedeRoda  WheelWrenchllavedeRueda 1 MTX 112
‘ChavedeRoda  WheelWrench|liavedeRuesa GROSS 112
‘ChavedeRodaemCruz ~ CrossWheelWrench | Lave de RuedaenCruz STELS 112
_ChavedeRoda Montavel  WheelWrench | Llave de Rueda GROSS 113
‘ChavedeRodaTipol  TypelWheelWrench| Llave de RuedaTpol STELS 112
‘ChavedeTeste  Testkey|Clawedepueba SPARTA 123
‘ChaveEstrela  Sarkey|Clveestela STELS 114
‘ChaveEstrela  Sarkey|Clveestela SPARTA 113
Chaveestrelacom catraca  Fixed wiench with raichet | Lave fjacon tornilo 1 MTX 114
ChaveFxa  FhedkeylClvefg STELS 113
‘ChaveFixa  FeedkeylCawefia SPARTA 113
‘ChaveparaMandril  Chuckwrench| Llave paraMancil | MTX 45
' Chave Phillips Ponta imantada _ Phillps head Magnetic ti | Llave Philips Extremidad imantada I MTX 34
Chavereversivelcom 'Reversble swich wih bitsbushing’sockets-16pes | .

bits/ponteira/soquetes-16p¢s" Llave reversible con bits/puntera/enchufe-16pzs"
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Chave Starter Starter wrench | Llave Starter STELS 120
' Chave suporte para soquetes  Anatomical cable for sockefs | Cabo anatomico para soquetes | MTX 108
Chave suporte para soquetes  Sockel wrench holder | Liave de soporte para sockels STELS 108
‘ChaveTeste 140mm ftesteKey 140mm | Lave Test 140mm < SPARTA 36
‘ChaveTeste 190mm ftesteKey 190mm | LaveTest 190mm < SPARTA 36
Chaves Allen Curtafosfatizada ~ Alen Key Phosphatized | Chaves Allen fosfatizado I MTX 15
Chaves AllenLonga Abaulad fosatizada __ Al ey Long Priosptied | Caves lenLaga fosiatzedo.___ MIX__ 15
Chaves Fenda / Phillips Série Cabo Verde Llsacvrs:vgg:teorfnflIEZX)rP/hIillgi)I?p_s F_’osir;triielzr’i(;a; t MTX 35
Chaves Fenda / Phillips Série Point L|S;vreeswgg\slgrsn{||§Z¥)rp/thl>lrlﬁ|Tps Fjos";tnie;gf] - SPARTA 35
' Chaves TORX curta fosfatizada com guia  TORX Key Phosphatized | Chaves TORX fosfatizado I MTX 15
' Chaves TORX longa fosfatizada com guia  TORX Key Long Phosphatized | Chaves TORX Larga fosfatizado I MTX 15
‘ChavesVDE  \DEKeysllaesVOE ] MTX 34
Cintaparaamarragiodecarga  Load lashing strapl Cinta e amarre de carga STELS 120
Cintaparaamarragiodecarga  Load lashing strapl Cinta de amarre de carga STELS 120
' Cinto multiplo porta ferramentas  Muli ool Belt | Cinurén miiple porta herramienas 1 MTX 212
Cintoporta ferramentas ~ Tool Belt| Ginturén porta herramientas I MTX 213
Colete portaferramentas  Tool holder vest | Chaleco porta herramientas I MTX 214
‘ColherdepedreiroOVAL  OVALTowel | Cuchara de aloadil OVAL I MTX 200
"ColherdepedreiroRETA  Straight trowel spoon | Cuchara de albafil recta I MTX 200
‘Comeparaplantio  Comeforplaniing | Conode plantacion ~~~~~~~ PALSAD 142
Conectordemangueira 172 Hosecomneclor | Conector de manguera ~~~~_ PALISAD 145
“Concor o engerapds. Dol coests ok cugin Gy 5 ity o 1w
Conector fémea de plastico com bucha 3/4" E)F(J)Iszgtco];erg ?r!?)rcalogge;lg)st(i\g(i)ﬂ;:#zg?qguiIIo" PALISAD 145
‘Comectormacho  Comector male | Conectormacho ~ PALSAD 147
 Conector triplo para engate rapido  Trple connector for quick coupling | Conector trple para acoplamiento rapido  PALISAD 143
 Conector triplo para engate rapido  Trple connector for quick coupling | Conecor irple para enganche répido ~ PALISAD 147
Conectores eadaptadores  Conneclors & Adapters | Coneclores y adaptadores ~~~~ PALISAD 146
Conectores eadaptadores _ Conneclors &Adapters | Coneclores y adaptadores ~~~~ PALISAD 146
Conjuntodebits com limitador Bt setwih limiter | Conjunto de bits con imitador GROSS 26
‘Conjuntodebits PH270mm  Setof 70mmbis | Conjunto de bits 7omm GROSS 25
Conjunto de bits 25mm-10pes  Setof 25mm bits - 10 pes | Conjunto de bits 25mm - 10pss GROSS 24
Conjunto de bits 25mm -2 pecas St of 25mm bits - 2 parts | Conjunio de bits 25mm - 2 piezas GROSS 25
Conjunto de bits 50/70/90mm  Bitset50/770/90mm | Conjunto de bits 50/70/%0mm GROSS 25
Conjunto de bits 9Omm - 10pcs  Setof 90mm bits 10pcs | Conjunto de bits 0mm 10pzs GROSS 24
 Conjuntodebitsadaptadormagnéticos0mm  Magnetic adapter bit set 50mm | Conjunto de bits magnético 50mm GROSS 26
* Conjunto de bits de dois lados PH2 45mm  Double Sided Bits 45mm | Conjunto de bits de dos lados 45mm GROSS 24
' Conjunto de Grampos em Formade G Set of G-shaped Clips | Conjunto de grapas en formade G~~~ < SPARTA 67
Cortador de cerdmica e azulejos  Ceramic and tle cutter | Cortador de cerdmicay azueios I MTX 207
Cortador de cerdmicaemcirculo  Ceramic cutter ina circle | Cortador de cerdmicaen ciiclo | MTX 207
CortadordetubosdePVC  PVCpipecutter | Corlador de tubos dePVC 1 MTX 196
Cortadordevido  Glassouter|Coradordeoristal < SPARTA 204
Cortadordevido  Glasscuer|Corador decristal 1 MTX 204
Cosinetes G De M 1s
D K EXYD /W
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Desencapador automatico Auto unplug | Desengrasador automético SPARTA 56
‘Desencapadordefios  Wiestipper | Desengrasador de cables < SPARTA 56
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"Desencapador de fios automatico "Automatic wire stripper with press for terminals
com prensa para terminais” Desencajador de hilos automatico con prensa para terminales” GROSS >7
‘Discode corte Inox/Metal  Stainless Steel Cuting Disc/Metal | Disco de corte Inow/ Metal GROSS 177
‘Discode corte Inox/Metal  Stainless Steel Cuting Disc/Metal | Disco de corte Inow/ Metal 1 MTX 177
‘Discodecorte/Metal  Cutting disc/ Metal | Disco de corte/ Metal 1 MTX 177
Discos de corte diamantados _ Diamond Cutting Discs | Discos de corte diamantados < SPARTA 171
Discos de corte diamantados _ Diamond Cutting Discs | Discos de corte diamantados I MTX 171
Discos de corte diamantados _ Diamond Cutting Discs | Discos de corte diamantados I MTX 171
Discos de corte diamantados _ Diamond Cutting Discs | Discos de corle diamantados < SPARTA 172
Discos de corte diamantados ~ Diamond Cuting Discs | Discos de corte diamantados 1 MTX 172
Discos de corte diamantados ~ Diamond Cutting Discs | Discos de corte diamantados 1 MTX 172
Discos de corte diamantados ~ Diamond Cutting Discs | Discos de corte diamantados 1 MTX 173
Discos de corte diamantados ~ Diamond Cutting Discs | Discos de corte diamantados 1 MTX 173
Discos de corte diamantados _ Diamond Cutting Discs | Discos de corte diamantados I MTX 173
Discos de corte diamantados _ Diamond Cutting Discs | Discos de corte diamantados < SPARTA 174
‘Discosdedesbaste  PRoughing discs | Discos de desbaste I MTX 176
Discos de desbaste’FLAP”  Roughing discs " FLAP " | Discos de desbaste " FLAP ™ GROSS 176
" Discos de desbaste FLAP"zirconio  Roughing discs * FLAP " zirconium | Discos de desbaste " FLAP " ziconio ~~~ GROSS 176
‘Discosdelixa ~ Sendngdics |Discosdelia 1 MTX 175
‘Discosdelixacomvelcro  Sanding discs with velcro | Discos de lja conveloro 1 MTX 175
‘Discosdeserracircular  Ciroular Saw Blades |Discos de siema cicular I MTX 170
Discos de serracircular - Aluminio  Ciroular Saw Blades |Discos de siera cicular I MTX 170

= A EXYD @

PRODUTOS TRADUCAO MARCA  PAG.
Emenda de mangueira Hose attachment | Enmienda de manguera PALISAD 146
‘Engaterdpido  Quickcoupling | Engancherapido ~ PALISAD 145
“Enxadinha  Smallhoe|Azdapequeio  PALSAD 137
‘Escardiho  Spud IEscadiho  pAUSAD 139
‘Escovadeaco  Seelbush |Cepllodeacers SPARTA 182
‘EscovaManual  Handbmsh |CeplloManual MTX 180
‘Escovamanual  Handbsh |Ceplomanial SPARTA 181
‘Escovapincel  SeelBush |CeplloPncl MTX 181
‘Escovascirculares  Croulr Brushes | Cepllos circulares I MTX 178
‘Escovascirculares  Croulr Brushes | Cepllos circulares 1 MTX 178
‘Escovascirculares  CiouarBrushes | Cepilos circulares 1 MTX 178
‘Escovascirculares  CiouarBrushes | Cepilos circulares 1 MTX 178
‘Escovasmanuais  Handbrushes | Copilos manuales 1 MTX 181
‘Escovasmanuais  Handbrushes | Cepilos manuales I MTX 181
‘Escovastipocopo  CupBrushes I Cepilospovaso I MTX 179
‘Escovastipocopo  CupBrushes I Cepilostpovaso I MTX 179
‘Escovastipocopo  CupBrushes I Cepilostpovaso 1 MTX 179
‘Escovastipocopo  CupBrushes |Cepilostpovaso MTX 179
‘Esquicho Ajustavel  Adustable Spray | Eschichoajustable ~~~~ PALISAD 145
‘EsquichoPistola  SqutGunlEschichoPisoa  PALSAD 142
‘EsquichoPistola  SquitGunlEschichoPisoa  PALUSAD 142
Espacador para piso, pléstico  Floor spacer, plastic | Espaciador de suelo, pldstco I MTX 208
Espitula/Betumadeiradeaco  Steolspatula |Espaladeacers < SPARTA 203
Espitulascabode PVC  PVCcablespatulas| Espatulas de mango cePVC I MTX 203
‘Esquadro  SaquarelEswado SPARTA 77
" Esquadro Combinado (Uso Industrial)  Combined Square (indusiral Use) | Escuadrn Combinado (Uso Indusirial) < SPARTA 77
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Esquadro de A¢o carbono Carbon Steel Square | Escuadra de acero carbono MTX 77
“Esquadrode aluminio fundido ~ CastAluminum Square | Escuadra de aluminio fundido I MTX 77
CEstiletes  Stiefios |Estietes GROSS 186
CEstiletes  Sfiefios |Estietes GROSS 186
CEstiletes  Siletios | Estietes GROSS 186
CEstiletes  Siletios | Estietes MTX 187
CEstiletes  Siletios | Estietes MTX 187
CEstiletes Siletios | Estietes MTX 187
CEstiletes  Siiefios |Estietes ] MTX 187
CEstiletes  Stiefios |Estietes SPARTA 188
CEstiletes  Stiefios |Estietes SPARTA 188
CVEstojodeChavesAllen  'Alenkeycase-OpeicesRoundedge [
de 9 pecas abaulada” Estuche de llaves Allen 9 piezas Punta Redonda "
Estojo de Chaves Allende 9 pecas Al key case - 9 peices | Esiuche de laves Alen O piezas I MTX 20
CUEstojode Chaves Allen HEX/Torx "Alen HEXTonckey case - 18 peices | v a0
de 18 pecas" Estuche de Llaves Allen HEX/Torx de 18 piezas"
Estojo de ChavesTorxde 9peas  Tor key case - O peices | Esiuche de Chaves Torx de 9 piezas | MTX 21
CExtensdoFlexivel | 1/4"  Flexble Extension-1/4" | Etension Flexible-1/4" STELS 107
CExtensées  BXensions|Bdensoes STELS 106
CExtensées  BXensions|Bdensones ] MTX 106
CExtensoesabaulada  EXensionsbulging | Extensiones abombadas 1 MTX 107
CExtratordeervas  Healedractor | Exiractor dehiebas  PALISAD 136
Extratorde ervasdaninhas  Weed exractor | Exractor de malas hietbas  PALISAD 136
Btrtordegampos | SapeRenoer | Bxctordeyepes MIX_ %0
F Kmm EXYD LW
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Filtro de ar comprimido Compressed air filter | Filtro de aire comprimido MTX 124
‘Fitaadesva  ScotchtapelCintaachesa 1 MTX 205
Formocaboplastico  Plastic cable chisel | Cincel mango de plastico ¢ SPARTA 71
Formaes cabo plastico com borracha  Plastic Rubber Cable Chisel | Formones mango de plastico con caucho | MTX 71
Rnipléstico 1 Pasiofumel |Enowdopésico | SPARTA_ 123
G Kmm EXYD LW
PRODUTOS TRADUCAO MARCA  PAG.
Garfo 3 dentes 3-prong fork | Cuello 3 dientes PALISAD 135
"Grampeador e Pinador  ’Staplerand Manual Pincher - Professional .
manual - Profissional” Grapadora y Pinador manual - Profesional" MTX 88
GrampeadorManual  Manual Stapler | Grapadora manuel < SPARTA 89
Grampeador Peumatico  Pneumatic Stapler | Grapadora Neumatica I MTX 92
GrampeadorTapeceio  Stapler Upholsterer | Grapadora Tapiceri I MTX 88
* GrampeadorTapeceiro | Controle de Pressao  Stapler Upholsterer | Pressure Control | Grapadora Tapiceria | Control de Presion ~~ MTX 88
' Grampeador Tapeceiro de plastico  Stapler Upholsterer Auminum | Grapadora Tapiceria de Aumino 1 MTX 89
‘Grampo Angular  Angular Cleat| Grapa Anguiar SPARTA 66
‘Grampoem FormadeG  Gshapedclp | Grapaenfomade@ 1 MTX 67
Grampo em Forma de G Ajustavel  G-shaped clip Adjustable | Grapa en forma de G ajustable | MTX 67
Grampoem Formade G Pintado  G-shaped clip Painted | Grapa en forma de G piniado < SPARTA 67
' Grampo Multiuso para Marceneiro | Multipurpose Giip for Handyman | Grapa Muluso para carpintero 1 MTX 66
' Grampo Sargento Aperto Rapido  Staple Sergeant Quick Tight | Grapa Sargento Aprete Rapido | MTX 66
‘Grampo SargentoTipoF  Staple Sergeant Tyoe F | Grapa Sargento Tpo F 1 MTX 66
‘Grampos  BobbypinsiCips T MTX o1
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Grampos Clamp | Grapa MTX 90
Haste para suporte serra copo Stem to support cup saw | Vastago para soporte Sierra de agujero MTX 168
Irrigador Multiplo Multiple Irrigator | Irrigador Multiple PALISAD 148

H KoamEXYD W
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Irrigador rotativo de plastico Plastic Rotary Irrigator | Irrigador giratorio de plastico PALISAD 148

I K EXYD &
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Irrigador setorial - tipo espiga Sectorial irrigator - spike type | Irrigador sectorial - tipo espiga PALISAD 148
arreteiraparajardim  Gaden Garter | Jameleraparajarin  PALSAD 142
Jogo de Chaves Fenda /Phillips  Phillps / Sorewdrivers Set | Juago de Liaves Destornilador / Phillips < SPARTA 34

J KL EXLD 7@
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Jogo de acessérios para compressores Accessory set for compressors | Juego de accesorios para compresores STELS 125
JogodeBitseBrocas  SetofBitsandDrils| Juego de Bitsy Brocas I MTX 167
Jogo de Bits/Ponteiras 18pcs  Bits/Tips Set 18pcs | Juego de Bits/ Puntas 18pcs I MTX 28
Jogo de Bits/Ponteiras 7pcs  Biis/TipsSet 7pc | Juego deBits/Puntas 7o I MTX 26
* Jogo de Broca para Concreto - Golden Line  Dril Set for Concrete - Golden line | Juego de Broca para Conoreto - Golden Line ~ MTX 160
Jogodebroca parafechadura  Dril forwood | Broca paramadera I MTX 158
' Jogo de brocas chatas paramadeira St of boring wood drls | Juego de brocas paramadera ¢ SPARTA 155
 Jogo de brocas de 3 pontas para madeira  Set of 3-prong dril bits for wood | Juego de brocas de 3 puntas para madera  SPARTA 154
 Jogo de brocas longa para madeira  Set of long dfills for wood | Juego de fresas largas para madera < SPARTA 154
JogodeBrocasparametal  Setof Metal Drils | Juago e Brocas parametal I MTX 165
JogodeBrocasparametal  Setof Metal Drils | Juago de Brocas parametal I MTX 165
Jogode chave Combinada  Combined key set | Juego de clave Combinada STELS 120
Jogode chave Combinada  Combined key sel| Juego de clave Combinada I MTX 116
Jogo de Chave de catraca 11 pecas 11 Piece Ralchet Wrench Set | Juego de llave de trinquete 11 piezas STELS 110
Jogodechaveestrela  SotofkeysStarlJuegode lave Estrela STELS 117
Jogodechavefixa  FhedkeysetlJegodelavefia I MTX 116
Jogodechavefixa  Fiedkeysetl Juegode lavefia STELS 117
Jogo de Chaves Allen de 9 pecas acetinado  Satin Allen key set - 9 peices | Juego de Chaves Allen de 9 piezas satinado | MTX 17

"Allen Key Set - 9 peices Phosphatized

Jogo de Chaves Allen de 9 pecas fosfatizado Juego de Chaves Allen de 9 piezas fosfatizado” MTX 16
Jogo de Chaves de Precisao 6pcs  Precision Key Set 6pcs | Juego de llaves de precision 6pzs ¢ SPARTA 37
"Jogo de Chaves de Precisao 6pgs  Precision Key Set Gpcs | Juego de llaves de precision 6pzs GROSS 37
' Jogode Chaves de Precisio |mantado8pgs i i[:ezésiéién?e'y Set magnetized - 8pcs | Juego de laves de precision mantado -\ L
Jogo de conexdo paramangueira  Set of connections for hose | Juego de conexiones para lamanguera  PALISAD 143
Jogodeengaterapido  Quickcouping kit| Juego e acoplamiento répido STELS 124
Jogodeescovas  Setofbrushes IJuegodecepilos 1 MTX 180
' Jogo de escovas circulares onduladas  Setof circular wavy brushes | Juego de cepillos circulares ondulados | MTX 180
" Jogo de escovas circulares onduladas  Set of circular wavy brushes | Juego e cepilos circulares ondulados | MTX 180
Jogodeestiletes  Stiettosset | Juego de estletes | MTX 189
Jogodeestiletes  Stiettosset | Juego de estletes 1 MTX 189
JogodeFerramentas  Tool SetlJuego de hemamientas 1 MTX 31
" Jogo de Ferramentas de montagem 40pcs  Mounting Tools Set 40pcs | Juego de herramientas de montaje 40pzs < SPARTA 38
 Jogo de Ferramentas para Bancada 129pgs  Bench Top Tool Set 129pcs | Juego de herramientas para banco 129pzs < SPARTA 38
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Jogo de Ferramentas para Bancada 6p¢s

"Jogos de Chaves Allen
de 9 pecas ponta abaulada "

TRADUCAO
Bench Top Tool Set 6pcs | Juego de herramientas para banco 6pzs

"Ceramic and tile glass saw set
Juego de Sierra de agujero para cerdmica y teja"

"Allen Key 9-Piece Round edge
Juegos de Chaves Allen de 9 piezas Punta redonda”
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Kit reparo para pistola de pintura Repair kit for paint spray gun | Kit de reparacion para pistola de pintura STELS 127
Laminaparaestiete  Stilefioblade | Laminas para estiete GROSS 186
Laminaparaserrote dearco  Bow hacksaw blade | Lamina paraserrucho dearco  PALISAD 130
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Laminas para estiletes Stitching blades | Laminas para estiletes SPARTA 188
Laminasparaestiletes  Stiching blades | Laminas para estietes I MTX 189
Laminas para estiletes trapezoidais  Vane blades for trapezoidal style | Laminas para esfietes tapezoidales | MTX 189
Laminas para serra tico tico- Jogo  Saw Blades for Tactical Saw - Game | Lminas para sierra ico tico - Juego | MTX 190
Laminas para serra tico tico- Jogo  Saw Blades for Tactical Saw - Game | Laminas para sierra ico tico - Juego | MTX 190
‘laminasSerras  Sawblades |Laminas Siemas SPARTA 190
laminasSerras  Sawblades |ldminasSemas 1 MTX 190
Lapisde marceneito  Woodworking pencils | Lapiz de carpintera < SPARTA 201
Ligacéo para 2 saidas ajustaveis  Connection for 2 adjustable outputs | Conexion para 2 salidas ajustables ~ PALISAD 147
‘LimaFormato Chata-Murca  Flat Screper | Raspadorplano 1 MTX 43
' Lima Formato Meia Cana- Bastarda _ Half Cane Scraper | Rascador Formato Medias Cana I MTX 42
Lima Formato Meia Cana-Murca _ Half Cane Scraper | Rascador Formato Medias Cana I MTX 41
Lima Formato Meia Cana-Murca _ Half Cane Scraper | Rascador Formato Medias Cana I MTX 44
Lima Formato Plano - Bastarda _ Flat Scraper | Raspador plano 1 MTX 42
‘LimaFormato Plano-Murca  Flat Screper | Raspadorplano 1 MTX 41
Lima Formato Quadrada-Murca  Square Format | Rascador Formato Cuadrado 1 MTX 43
Lima Formato Redondo - Bastarda  Round Soraper | Rascador Formato Redondo 1 MTX 42
LimaFormatoRedondo-Murca ~ Round Soraper | Rascador Formato Redondo 1 MTX a1
Lima Formato Redondo-Murca  Round Scraper | Rascador Formato Redondo 1 MTX 43
' Lima Formato Triangular - Bastarda _ Trangular shape soraper | Rascador Formato Tangular I MTX 42
Lima FormatoTriangular - Murca  Trangular shape soraper | Rascador Formalo Trangular 1 MTX 41
Lima Formato Triangular - Murca  Trangular shape soraper | Rascador Formato Triangular 1 MTX 43
“LinhadeBitsIndustrial "ndustial Bt Series Chrome Mobbderwm & Pleces | v a3

TORX Cromo Molibdénio 5 Pecas" Linea de Bits Industrial Cromo Molibdeno 5 Piezas"
Linha de Bits Ponteira Fenda 5 Pecas  Fenda Point Bits Line 5 Pieces | Linea de Bits Puntera Fenda 5 Piezas | MTX 23
"Linha de Bits Ponteira Phillips 5 Pecas  Phillps Point Bits Line 5 Pieces | Linea de Bits Puntera Phillps 5 Plezas | MTX 22
Linha de soquetes industriais  Industrial Socket Line | Linea e sockets industriales STELS 97
Uk 7 Sandpaper IPapeldelia MTX 183
Uk 7 candpaper IPapeldelia MTX 183
Uk 77 candpaper IPapeldelia MTX 183
Luvasparalardim  Gadengloves|Guantesdejardn  PALSAD 150
Luvasparajardim  Gadengloves|Guantesdejardn  PALSAD 150
‘Macaco Hidraulico tipo garrafa ~ Bottle type hydraulic jack | Galo hidrulico tipo botela < SPARTA 122
‘Macaco Hidraulico tipojacaré  Alligator Type Hydraulic Jack | Gato hidrulico tipo jacaré < SPARTA 121

M A EXYD @
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Macaco Hidraulico tipo jacaré Alligator Type Hydraulic Jack | Gato hidrdulico tipo jacaré SPARTA 121
‘Macaco Hidraulico tipojacaré  Alligator Type Hydraulic Jack | Gato hidraulico tipo jacaré STELS 121
‘Macaco Hidraulico tipojacaré  Alligator Type Hydraulic Jack | Gato hidrulico tipo jacaré 1 MTX 121
‘Magarico  BowlorchISoplete 7 MTX 214
‘Macarico  BowtorchISoplete MTX 214
‘Macarico  BowlorchlSoplete MTX 214
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Machado cabo de fibra Ax fiber cable | Machado cable de fibra SPARTA 68
‘Macho Ve IMascuno T MTX 184
“"MaletaConjuntode 'Bis/TpsandDrilsSetdopes .

Bits/Ponteiras e Brocas 40pgs " Maleta Conjunto de Bits / Puntas y Brocas 40pgs "
Maleta Conjunto de bits e cabecas 26 ps  Case Set of bits and heads 26 pes | Maleta Conjunto de bits y cabezas 26 pgs ~~ GROSS 27
Maleta Conjunto de bits e cabecas 33 ps  Case Set of bits and heads 33 pos | Maleta Conjunto de bits y cabezas 33 pgs ~ GROSS 27
Maleta Conjunto de bits e cabecas 61pgs  Case Set of bits and heads 61 pes | Maleta Conjunto de bits y cabezas 61pcs ~~ MTX 27
‘Mandril ApertoRépido  FastClamp Chuck | Mandril Apriete Répido. 1 MTX 45
‘MandrilAutolock  AuolockChuck |MandrlAuolock 1 MTX 45
‘Mandril de Chave Manual ~ Manual Switch Chuck | Mandri de lave manual 1 MTX 45
‘Mangueiraespiraldear  Spralarhose | Manguera espiral deare STELS 124
‘Marretaoitavada ~~ Octave hammer | Mazaoctava < SPARTA 12
Marreta oitavada cabo em fibra  Octave hammer with fiber cable | Marreta octava con mango de fibra | MTX 12
‘MarretaQuadrada ~ Square Mallet| Mazza cvackado < SPARTA 12
Marreta Quadrada cabolongo  Mallet Square Long Cable | Mazza cuadado de mango large I MTX 13
et bol i de o emborehads e e e oo roocs i~ 10”
Martelo bola cabo de madeira polida ;/?:#ilrl](?g](;?aegg:tagggzhgs r::gggrga;j:(eja“ SPARTA 10
Martelo de borracha cabo de madeira  Rubber hammer with wooden hande | Martilo de goma con mango de madera  SPARTA 13
Martelo de borracha para Ceramica ~ Ceramic Rubber Hammer | Martilo de goma Cerdmica 1 MTX 14
Martelo de borracha para Porcelanato  Rubber Hammer Porcelain | Martilo de goma Porcelanato 1 MTX 14
Martelo de borracha Preto e Branco  Black and White Rubber Hammer | Martilo de goma Blancoy negro | MTX 14
Martlo pena cabo de madsira_________Magnists e vooden hndlo | Vartlode pera con mago demadera__ SPARTA__10_
Martelo pena cabo de madeira pintado ;Ahg?tcnw)n:js;,::;:],?:r:g%agergngfg gﬁ:ﬁa” MTX 10
Martelo Poliuretano anti-retorno.  Anti-return polyurethane hammer | Martlo Poliuretano anti-retomo. 1 MTX 13
‘Martelounha  CawHammerl Martelounha MTX 12
‘Martelo unha Cabeca Imantada ~ Claw Hammer Head Magnetl Martelo unha Cabega ma I MTX 11
‘Martelo unha Cabodefibra  Claw hammer Fiber cable | Martlo uia mango de o~~~ 1 MTX 11
Martelounha cabo de madera e nammer oode e | Marlo uia margn demade - SPARTA 11
MarteloUnhaTubularcomcaboemborrachado J;gﬁ:ghﬁiilTEIELT;]iromt\nazng::zeodm?ble SPARTA 11
Medidor de distanciaalaser Laser Distance Mefer | Medidor de distancia laser GROSS 82
“"Mesas dobréveis dealuminio  "Auminum fodng bes Wit MDFtops o
com tampo de MDF " Mesas plegables de aluminio con tableros de MDF"
‘Mictomentro  Micomeer | Micrometo MTX 76
Mini-Padebico  MniShowel IMni-Paladepco  PALSAD 141
"Mini Alicate Bico Meia-Cana 'Mini Pliers Long Beak Medium Cuved cross 47

Curvo Longo (150mm)" Mini Pinza Punta Media-Cana Curvo Largo"
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PRODUTOS TRADUCAO MARCA  PAG.
"Mini articulated vice / vise with suction cup

Mini torno/morsa articulado com ventosa Mini torno / morsa articulado con ventosa® SPARTA 62
Misturador de massa com haste sextavada  Mass Mier | Mezclador de masa 1 MTX 202
‘Misturadordetinta  IkMber | Mezcladorde tnta 1 MTX 202
Misturador de tinta com encaixe SDS Plus  Mass Mier | Mezclador de masa 1 MTX 202
Multiteste Digital D Multest Digital LCD | Multfuncion Digital LOD < SPARTA 36
Multiteste Digital LCDled ~ Multtest Digital LOD led [ Mutfuncion Digital LCD led < SPARTA 36
‘Nivel2bolhas  Level 2bubbles |Nivel 2 burbujs SPARTA 79
NIVELALASERSLINHAS  GLEVELLASERLEVELINVELALASERSLNEAS 1 MTX 84

N A EXYD @

PRODUTOS TRADUCAO MARCA  PAG.
Nivel a laser com tripé Laser Level with Tripod | Nivel laser con tripode MTX 81
Nivel a laser com tripé Laser Level with Tripod | Nivel laser con tripode MTX 81

"High Precision Laser Level with Tripod

Nivel a Laser de alta precisao com tripé Nivel dser de alta precisién con tripode” MTX 83
‘Nivelalaseresquadro  Levellasor square | Nivel laser escuadra I MTX 80
‘Nivelalaseresquadro  Levellasor square | Nivel laser escuadra 1 MTX 80
‘Nivelde Aluminio ~ Levelof Auminum |Nivel de alumino I MTX 78
‘Nivelde Aluminio ~ LevelofAuminum |Nivel de aumino | MTX 78
"Nivelde Aluminio 3 Bolhas ~ Level of Auminum 3 Bubbles | Nivel de aluminio 3 burbujas 1 MTX 78
Nivel de aluminio imantando ~ Level of aluminum magnefizing | Nivel de aluminio imantando 1 MTX 79
‘Niveldecanto ~ Levelofcomer INveldeesquna < SPARTA 82
Nivel Plasticoimantado ~ Plastic Level magnetized | Nivl Pldstico imantado < SPARTA 79
‘NivelTrapezoidal  Trpeoidal Level | Nivel Tapezoidal 1 MTX 79
“PaquimetroDigital  Digital Caliper | Calibrador Digital I MTX 76
“PaquimetroUniversal  Universal Caliper | Callorador Universal I MTX 76

P KR EKYD @

PRODUTOS TRADUCAO MARCA  PAG.
Pazinha Little Shovel | Pequefia pala PALISAD 138
‘Pazinha  LitleShovel IPequeiapla  PALSAD 139
‘Pazinha  LitleShovel IPequeiapaa  PALSAD 136
‘Pazinhaestreita  Lilepaw |Palaesteca  PALSAD 136
‘Pédecabra  WeckingBar|Bareta Sacaclvos < SPARTA 72
‘Pédecabra  WeckingBar|Bareta Sacaclvos I MTX 72
‘Pedrasdeafir  Shapenngsones | Pedras deaflado I MTX 182
‘Pedrasdeafior  Shapenngstones | Pedras deaflado I MTX 182
Pinador Pneumatico/10-50mm  Pneumatic Pincher/10-50mm | Pinfor Neumatico/10-50mm 1 MTX 92
Pinos " PneslPnos MTX o1
‘Pinos/Pregos  Pines/NallsIPinos/Clavos MTX 90
Pistola de jateamentodeareila  Sandblasting gun | Pistola de chomo de arena STELS 127
Pistoladelimpeza  Clanng qun |Pisiola e lmpieza STELS 126
Pistoladepintura  Spaygun|Pisoladepintoi STELS 128
Pistoladepintura  Spaygun|Pisoladepinti STELS 128
Plaina Profissional  Professional Plaine | Cepiladora profesional < SPARTA 68
PlainasHobbile ~ HobbiePlaners| Llanas Hobbie SPARTA 68
‘Podegz  Chakpowder|Povodet:a MTX 201
Ponteito  PoterlPuneo MTX 159
Ponteito  PoiterlPuneo MTX 159
“PonteiroRedondo  PRoundPointer | Puntero Redondo < SPARTA 61
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PRODUTOS

Ponteiro Sextavada com protetor

TRADUCAO
Hexagonal Pointer with Protector | Puntero Sextava con protector

MARCA
SPARTA

R K EXYE @
PRODUTOS TRADUCAO MARCA  PAG.
Rebitador Manual Profissional Professional Manual Riveter | Rebajador Manual Profesional GROSS 86
"Rebitador Manual Tipo Alavanca  Manual Riveter Type Lever | Rebajador Manual Tipo Palanca | MTX 87
Rebitador Manual Tipo Alavanca  Manual Riveter Type Lever | Rebajador Manual Tipo Palanca < SPARTA 87
Rebitador Manual Tipo Alicate  Manual Riveter Pliers Type | Rebajador Manual Tipo Alicate 1 MTX 87
‘Rebitador Tipo Alicate  Riveter Plers Type | Rebajador Tipo Alcate 1 MTX 86
‘Rebitesderepuxo  Flakervets |Rejilas derepuesto 1 MTX o1
_Rebolos diamantados _____Danondweos | Rebolos amantacos | MTX 169
Removedor para anéis de pressao com bicos ;E:s;?ggrﬁjgrgaiiﬁg\;eégv[i)t:aggﬁzlii boquillas” SPARTA 50
‘Rodasdelia  Sandpaperwheels |Ruedasdelia 1 MTX 175
"Rodel para cortador de pisos  Rodel for floor cutter | Rodillo para cortador de pisos 1 MTX 207
"Rodizio de GEL giratorio com freio  Rotary GEL caster with brake | Rueda de GEL giratoriacon o~ PALISAD 211
Rodici de GEL giratoriosem frefo________Rotar GEL caser witout ke | e e GEL gtoriainfono._______ PAUISAD_ 211
Rodizio fixo de pvc e poliuretano com freio ;Eéz?n@/:ts?i?op(?;y;\ﬁt;E:)n()?il?rr:tzigis()tﬁrfrvgrgg'? rake PALISAD 211
‘RodizioFixosem freio  Fixed caster without brake | Rodemiento fjosin freo ~~~ PALISAD 210
‘RodizioFixosem freio  Fixed caster without brake | Rodemiento fjosin freo ~~~ PALISAD 211
‘Rodizio giratorio com freio  Rotary caster with brake | Rueda giratoriacon e PALISAD 210
‘Rodizio PVC fixosemfreio  Fixed PVC caster without brake | Rodamiento de PVC fjosinfreno ~~ PALISAD 210
"Rodizio PVC giratério sem freio  Rotary PVC caster with brake | Rueda PVC giratoriacon freno ~~~ PALISAD 210
‘Rodomultiuso  Multpuposewheel | Rodo muiuso STELS 123
‘Roloparapinturadecanto  Rollfor comer painting | Rodillo para pintura de esquina 1 MTX 200
‘Sacapolias  PRemovepuleys|Sacapoleas SPARTA 122
Sacho combinado duas pontas_____Hoo combine o s | Azadacombinach duas xemcades | PAUSAD 137
S K EXYD &
PRODUTOS TRADUCAO MARCA PAG
Sacho combinado duas pontas Hoe combined two ends | Azada combinado duas extremidades PALISAD 137
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PRODUTOS TRADUGAO MARCA  PAG.

Serrote com cabo de madeira Hacksaw with wooden handle | Sierra con cable de madera SPARTA 71
Serrote de costa para madeira 12 TPl Wood sawing saw 12 TPl | Serrucho de costa para madera 12TPL | MTX 70
‘Serotedepoda  PunngsawlSemchodepoda  PALSAD 130
Serrote para galhos 350mm /14" Slcer for branches | Semuchopararamas ~~~ PALISAD 130
Serrote paragesso/Drywall  Plaster sawidrywall | Serucho parayeso /Drywall I MTX 70

"Plaster saw/drywall wooden cable

Serrote para gesso/drywall cabo de madeira Serrucho para yeso / Drywall mango de madera” SPARTA 71
Serroteparamadeira  Miter Saw Blade | Lamina para siera media escuadra | MTX 70
‘Soqueteparavelaestriado  Socketforcande | Enchufeparalavela GROSS 94
‘SoquetesEstriado  Striated Sockets | Enchufe Estiado STELS 94
‘Soquetes Estriado 1/2°  SocketStretch1/2" | Enchufes Estriado 12" STELS 96
‘SoqueteslongoSextavado  Long Sockels Sith | Enchufes Largo hexagonal STELS 96
‘SoquetesMagneticos  Magnefic Sockels | Soportes Magneticos I MTX 29
‘SoquetesSextavado 12" SiinSockefs 1/2" | Enchufes Setavado 172" 1 MTX 99
Soquetes SextavadosTemperados | Tempered Hetagoral Sooely | EreufeoSexoTerlado,_ STELs _ 95

Suporte / haste de fixagao para serra copo ;%Eomrgr}gvg:;ggt d/esftifaTi(f’J(r)]r;;rz Z?:;ra de agujero” MTX 166
‘Suportedeboina  Beretholder |Soportedeboina 1 MTX 174
‘Suporteparafuradeira  Drilstand | Soporte para taladro < SPARTA 215
‘Suporteparaserracopo  Cupsawholder|Soporte para Sierrade aguero 1 MTX 168
Tacolixador  Sendngpad ITacoljadr SPARTA 183
‘Talhadeia  ChsellCneel T MTX 159

PRODUTOS TRADUCAO MARCA  PAG.
Talhadeira Chisel | Cincel MTX 159
‘Talhadeira PontaChata  TipFlatStone Chisel | Cincel Punta Plana < SPARTA 61
‘TalhadeiraPlana  FlatStone Chisel | Cincel Plano < SPARTA 61
Talhadeira Sextavada com protetor  Hexagonal Cleaver with profector | Taladradora Sexta con protector < SPARTA 61
Tesouracortavergalhdes  Sossorscuisrebar | Tjeracorta baras I MTX 196
Tesouradireitaparachapas  Right Scissor for Sheels | Tjera derecha para chapas I MTX 194
Tesoura esquerda para chapas  Left-handed scissors for plates | Tiera izquiorda para chapas I MTX 194
Tesouraparachapas  Sheasforpiates |Tieras parachapss < SPARTA 194

"Scissors for cutting hard and dry twigs

Tesoura para cortar galhos secos e duros Tileras para cortar ramas secas y duras” PALISAD 131
Tesoura para galhos até 25mm  Scissor for branches up o 25mm | Tieras para ramas hasta25mm  PALISAD 132
TesouraparaGrama310mm  Scissors for Grass 310mm | Tieras para Hierba 310mm ~~ PALISAD 134
TesouraparaGrama 330mm  Scissors for Grass 330mm | Tjeras para Hierba 330mm ~ PALISAD 134
TesouraparaGrama 520mm  Scissors for Grass 520mm | Tieras para Hierba 520mm ~~ PALISAD 134
TesouraparaGrama560mm  Scissors for Grass 560mm | Tieras para Herba560mm  PALISAD 134
Tesouraparadardim  GadenSoissors |Tjeraparadadn  PAUSAD 131
Tesouraparadardim  GadenSoissors |Tjeraparadadn  PAUSAD 132
Tesouraparadardim  GadenSoissors |Tjerapaadadn  PAUSAD 132
Tesouraretaparachapas  Staightsheet shears |Tjeras rectas para chapas I MTX 194
Tesouras corta galhos até @25mm  Scissors cuts branches up to @25mm | Tieras Corta ramas hasta 025mm ~ PALISAD 133
Tesouras corta galhos até @30mm  Scissors cuts branches up to @30mm | Tieras corta ramas hasta 030mm  PALISAD 133
Tesouras corta galhos até @35mm  Scissors cuts branches up to @35mm | Tieras corta ramas hasta 035mm  PALISAD 133
Tesouras corta galhos @25mm _ Scissors cuts branches up to @25mm | Tieras corta ramas hasta 025mm  PALISAD 133
‘Tornos/Morsas Base Giratoria  Vices tumiables | Prensatorillos base rotatios | MTX 64
‘Tomos/Morsas deBancada  BenchVices | Prensatornilos | MTX 64
Torqués Armador  Concrelor’s Pincers | Tenazapara armar < SPARTA 55
Torqués Azulejista  TiePincers |Tenazaparaazieo < SPARTA 55
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PRODUTOS

Torquimetro

TRADUCAO
Torquemeter | Llave dinamométrica

MARCA  PAG
MTX 111
GROSS 111
MTX 216
MTX 216
MTX 216
SPARTA 74
MTX 74
GROSS 75
SPARTA 75
MTX 83
PALISAD 143
PALISAD 140
PALISAD 138

X EBKr2l/E

PRODUTOS

Ventosa Plastica

TRADUCAO
Plastic Suction Cup | Ventosa Plastica

"Aluminum Suction Cups (Professional Use)
Ventosas de Aluminio (Uso Profesional)"

MARCA  PAG.
MTX 206
MTX 206
MTX 184
MTX 184
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Conversao de polegada em milimetro (0 a 12”)

1” = 25,40 mm 1 mm = 0,03937”

Polegada 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 Polegada
0 mm 25.400 50.800 76.200 101.600 127.000 152.400 177.800 203.200 228.600 254.000 279.400 304.800 0
1/64 0.397 25.797 51.197 76.597 101.997 127.397 152.797 178.197 203.597 228.997 254.397 279.797 305.197 1/64
1/32 0.794 26.194 51.594 76.994 102.394 127.794 153.194 178.594 203.994 229.394 254.794 280.194 305.594 1/32
3/64 1.191 26.591 51.991 77.391 102.791 128.191 153.591 178.991 204.391 229.791 255.191 280.591 305.991 3/64
1/16 1.588 26.988 52.388 77.788 103.188 128.588 153.988 179.388 204.788 230.188 255.588 280.988 306.388 116
5/64 1.984 27.385 52.784 78.185 103.585 128.985 154.385 179.785 205.185 230.585 255.985 281.385 306.785 5/64
3/32 2.381 27.781 53.181 78.581 103.981 129.382 154.782 180.182 205.582 230.982 256.382 281.782 307.182 3/32
7/64 2778 28.178 53.578 78.978 104.378 129.778 155.178 180.578 205.979 231.379 256.779 282.179 307.579 7/64
1/8 3.175 28.575 53.975 79.375 104.775 130.175 155.575 180.975 206.375 231.775 257.176 282.576 307.976 1/8
9/64 3.572 28.972 54.372 79.772 105.172 130.572 155.972 181.372 206.772 232172 257.572 282.972 308.372 9/64
5/32 3.969 29.369 54.769 80.169 105.569 130.969 156.369 181.769 207.169 232.569 257.969 283.369 308.769 5/32
11/64 4.366 29.766 55.166 80.566 105.966 131.366 156.766 182.166 207.566 232.966 258.366 283.766 309.166 11/64
3/16 4.763 30.163 55.563 80.963 106.363 131.763 157.163 182.563 207.963 233.363 258.763 284.163 309.563 3/16
13/64 5.159 30.559 55.959 81.360 106.760 132.160 157.560 182.960 208.360 233.760 259.160 284.560 309.960 13/64
7/32 5.556 30.956 56.356 81.756 107.156 132.557 157.957 183.357 208.757 234.157 259.557 284.957 310.357 7/32
15/64 5.953 31.353 56.753 82.153 107.553 132.953 158.353 183.753 209.154 234.554 259.954 285.354 310.754 15/64
114 6.350 31.750 57.150 82.550 107.950 133.350 158.750 184.150 209.550 234.950 260.351 285.751 311.151 1/4
17/64 6.747 32.147 57.547 82.947 108.347 133.747 159.147 184.547 209.947 235.347 260.747 286.147 311.547 17/64
9/32 7.144 32.544 57.944 83.344 108.744 134.144 159.544 184.944 210.344 235.744 261.144 286.544 311.944 9/32
19/64 7.541 32.941 58.341 83.741 109.141 134.541 159.941 185.341 210.741 236.141 261.541 286.941 312.341 19/64
5/16 7.938 33.338 58.738 84.138 109.538 134.938 160.338 185.738 211.138 236.538 261.938 287.338 312.738 5/16
21/64 8.334 33.734 59.134 84.535 109.935 135.335 160.735 186.135 211.535 236.935 262.335 287.735 313.135 21/64
11/32 8.731 34.131 59.531 84.931 110.331 135.732 161.132 186.532 211.932 237.332 262.732 288.132 313.532 11/32
23/64 9.128 34.528 59.928 85.328 110.728 136.128 161.528 186.928 212.329 237.729 263.129 288.259 313.929 23/64
3/8 9.525 34.925 60.325 85.725 111.125 136.525 161.925 187.325 212.725 238.125 263.526 288.926 314.326 3/8
25/64 9.922 35.322 60.722 86.122 111.522 136.922 162.322 187.722 213.122 238.522 263.922 289.322 314.722 25/64
13/32 10.319 35.719 61.119 86.519 111.919 137.319 162.719 188.119 213.519 238.919 264.319 289.719 315.119 13/32
2764 10.716 36.116 61.516 86.916 112.316 137.716 163.116 188.516 213.916 239.316 264.716 290.116 315.516 27/64
7116 11.113 36.513 61.913 87.313 112.713 138.113 163.513 188.913 214.313 239.713 265.113 290.513 315.913 716
29/64 11.509 36.909 62.309 87.710 113.110 138.510 163.910 189.310 214.710 240.110 265.510 290.910 316.310 29/64
15/32 11.906 37.306 62.706 88.106 113.506 138.907 164.307 189.707 215.107 240.507 265.907 291.307 316.707 15/32
31/64 12.303 37.703 63.103 88.503 113.903 139.303 164.703 190.103 215.504 240.904 266.304 291.704 317.104 31/64
112 12.700 38.100 63.500 88.900 114.300 139.700 165.100 190.500 215.900 241.300 266.701 292.101 317.501 1/2
33/64 13.097 38.497 63.897 89.287 114.697 140.097 165.497 190.897 216.297 241.697 267.097 292.497 317.898 33/64
17/32 13.494 38.894 64.294 89.694 115.094 140.494 165.894 191.294 216.694 242.094 267.494 292.894 318.294 17/32
35/64 13.891 39.291 64.691 90.091 115.491 140.891 166.291 191.691 217.091 242.491 267.891 293.291 318.691 35/64
9/16 14.288 39.688 65.088 90.488 115.888 141.288 166.688 192.088 217.488 242.888 268.288 293.688 319.088 9/16
37/64 14.684 40.084 65.485 90.885 116.285 141.685 167.085 192.485 217.885 243.285 268.685 294.085 319.485 37/64
19/32 15.081 40.481 65.881 91.281 116.681 142.082 167.482 192.882 218.282 243.682 269.082 294.482 319.882 19/32
39/64 15.478 40.878 66.278 91.678 117.078 142.478 167.878 193.279 218.679 244.079 269.479 294.879 320.279 39/64
5/8 15.875 41.275 66.675 92.075 117.475 142.875 168.275 193.675 219.075 244 .475 269.876 295.276 320.676 5/8
41/64 16.272 41.672 67.072 92.472 117.872 143.272 168.872 194.072 219.472 244.872 270.272 295.672 321.073 41/64
21/32 16.669 42.069 67.469 92.869 118.269 143.669 169.069 194.469 219.869 245.269 270.669 296.069 321.469 21/32
43/64 17.066 42.466 67.866 93.266 118.666 144.066 169.466 194.866 220.266 245.666 271.066 296.466 321.866 43/64
11/16 17.463 42.863 68.263 93.663 119.063 144.463 169.863 195.263 220.663 246.063 271.463 296.863 322.263 11/16
45/64 17.859 43.259 68.660 94.060 119.460 144.860 170.260 195.660 221.060 246.460 271.860 297.260 322.660 45/64
23/32 18.256 43.656 69.056 94.456 119.856 145.257 170.657 196.057 221.457 246.857 272.257 297.657 323.057 23/32
47/64 18.653 44.053 69.453 94.853 120.253 145.653 171.053 196.454 221.854 247.254 272.654 298.054 323.454 47/64
3/4 19.050 44.450 69.850 95.250 120.650 146.050 171.450 196.850 222.250 247.650 273.051 298.451 323.851 3/4
49/64 19.447 44.847 70.247 95.647 121.047 146.447 171.847 197.247 222.647 248.047 273.447 298.847 324.248 49/64
25/32 19.844 45.244 70.644 96.044 121.444 146.844 172.244 197.644 223.044 248.444 273.844 299.244 324.644 25/32
51/64 20.241 45.641 71.041 96.441 121.841 147.241 172.641 198.041 223.441 248.841 274.241 299.641 325.041 51/64
13/16 20.638 46.038 71.438 96.838 122.238 147.638 173.038 198.438 223.838 249.238 274.638 300.038 325.438 13/16
53/64 21.034 46.434 71.835 97.235 122.635 148.035 173.435 198.835 224.235 249.635 275.035 300.435 325.835 53/64
27/32 21.431 46.831 72.231 97.631 123.031 148.432 173.832 199.232 224.632 250.032 275.432 300.832 326.232 27/32
55/64 21.828 47.228 72.628 98.028 123.428 148.828 174.228 199.629 225.029 250.429 275.829 301.229 326.629 55/64
78 22.225 47.625 73.025 98.425 123.825 149.225 174.625 200.025 225.425 250.825 276.226 301.626 327.026 718
57/64 22.622 48.022 73.422 98.822 124.222 149.622 175.022 200.422 225.822 251.222 276.622 302.022 327.423 57/64
29/32 23.019 48.419 73.819 99.219 124.619 150.019 175.419 200.819 226.219 251.619 277.019 302.419 327.819 29/32
59/64 23.416 48.816 74.216 99.616 125.016 150.416 175.816 201.216 226.616 252.016 277.416 302.816 328.216 59/64
15/16 23.813 49.213 74.613 100.013 125.413 150.813 176.213 201.613 227.013 252.413 277.813 303.213 328.613 15/16
61/64 24.209 49.609 75.010 100.410 125.810 151.210 176.610 202.010 227.410 252.810 278.210 303.610 329.010 61/64
31/32 24.606 50.006 75.406 100.806 126.206 151.607 177.007 202.407 227.807 253.207 278.607 304.007 329.407 31/32
63/64 25.003 50.403 75.803 101.203 126.603 152.000 177.403 202.804 228.204 253.604 279.004 304.404 329.804 63/64

Conversao milimetro - polegada fracao decimal
Fator de conversdo: 1” = 25,4 mm

mm 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9

0 0 0.03937” 0.07874” 0.11811” 0.15748” 0.19685” 0.23622" 0.27559” 0.31496” 0.35433”
10 0.39370” 0.43307” 0.47244” 0.51181” 0.55118” 0.59055” 0.62992” 0.66929” 0.70866" 0.74803"
20 0.78740” 0.82677" 0.86614” 0.90551” 0.94488” 0.98425” 1.02362" 1.06299" 1.10236" 1.14173"
30 1.18110” 1.22047" 1.25984” 1.29921” 1.33858” 1.37795” 1.41732" 1.45669" 1.49606" 1.563543"
40 1.57480" 1.61417” 1.65354” 1.69291” 1.73228" 1.77165” 1.81102" 1.85039" 1.88976" 1.92913"
50 1.96851” 2.00787” 2.04724” 2.08661" 2.12598” 2.16535” 2.20472" 2.24409” 2.28346 2.32283"
60 2.36221” 2.40157” 2.44095” 2.48031" 2.51968” 2.55905” 2.59842" 2.63779" 2.67716" 2.71653”
70 2.75591” 2.79527" 2.83465" 2.87401" 2.91338” 2.95275” 2.99212" 3.03149” 3.07086” 3.11024”
80 3.14961" 3.18897” 3.22835" 3.26772" 3.30709" 3.34646" 3.38583" 3.42520” 3.46457" 3.50394"
90 3.54331" 3.58268" 3.62205" 3.66142" 3.70079" 3.74016" 3.77953” 3.81890” 3.85827" 3.89764"

Exemplo: 64,362mm 2750w 1005 Looooos = 2.53393”
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Tabelas de conversao de torques Toouswomo

Newton.metro (N.m) em kilograma-forca.metro (kgf.m)
1 N.m = 0,10197 kgf.m

N.m 0 10 20 30 40 50 60 70 80 90
(kgf.m)
0 0 1.02 2.04 3.06 4.08 5.10 6.12 7.14 8.16 9.18

100 10.20 11.22 12.24 13.26 14.28 15.30 16.31 17.33 18.35 19.37
200 20.39 21.41 22.43 23.45 24.47 25.49 26.51 27.53 28.55 29.57
300 30.59 31.61 32.63 33.65 34.67 35.69 36.71 37.73 38.75 39.77
400 40.79 41.81 42.83 43.85 44.87 45.89 46.91 47.93 48.95 49.97
500 50.99 52.00 53.02 54.04 55.06 56.08 57.10 58.12 59.14 60.16
600 61.18 62.20 63.22 64.24 65.26 66.28 67.30 68.32 69.34 70.36
700 71.38 72.40 73.42 74.44 75.46 76.48 77.50 78.52 79.54 80.56
800 81.58 82.60 83.62 84.64 85.66 86.68 87.70 88.71 89.73 90.75
900 91.77 92.79 93.81 94.83 95.85 96.87 97.89 98.91 99.93 100.95
1000 101.97 102.99 104.01 105.03 106.05 107.07 108.09 109.11 110.13 11.15

Newton.metro (N.m) em libra-forga.pé (Ibfpé)
1 N.m = 0,73756 Ibf.pé

N.m 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9
(Ibf.pe)

0 0 0.74 1.48 2.21 2.95 3.69 4.43 5.17 5.90 6.64
10 7.38 8.12 8.86 9.59 10.33 11.07 11.81 12.54 13.28 14.02
20 14.76 15.50 16.2 16.97 17.71 18.45 19.19 19.93 20.65 21.40
30 22.14 22.88 23.62 24.35 25.10 25.83 26.57 27.31 28.04 28.78
40 29.52 30.26 31.00 31.73 3247 33.21 33.95 34.69 35.42 36.16
50 36.90 37.64 38.38 39.11 39.85 40.59 41.33 42.07 42.80 43.54
60 44.28 45.02 45.76 46.49 47.23 47.97 48.71 49.45 50.18 50.92
70 51.66 52.40 53.14 53.87 54.61 55.35 56.09 56.83 57.56 58.30
80 59.04 59.78 60.52 61.25 62.00 62.73 63.47 64.21 64.94 65.68
90 66.42 67.16 67.90 68.63 69.37 70.11 70.85 71.59 72.32 73.06
100 73.80 74.54 75.28 76.01 76.75 77.49 78.23 78.97 79.70 80.44

libra-forga.pé em Newton.metro
1 Ibfpé = 1,356 N.m

Ibf.pé 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9
(N.m)

0 0 1.36 2.71 4,07 5.42 6.78 8.14 9.49 10.85 12.20
10 13.56 14.92 16.27 17.63 18.98 20.34 21.70 23.05 24.41 25.76
20 27.12 28.48 29.83 31.19 32.54 33.90 35.26 36.61 37.97 39.32
30 40.68 42.04 43.39 44.75 46.10 47.46 48.82 50.17 51.53 52.88
40 54.24 55.60 56.59 58.31 59.66 61.02 62.38 63.73 65.09 66.44
50 67.80 69.16 70.51 71.87 73.22 74.58 75.94 77.29 78.65 80.00
60 81.36 82.72 84.07 85.43 86.78 88.14 89.50 90.85 92.21 93.56
70 94.92 96.28 97.63 98.99 100.34 101.70 103.06 104.41 105.77 107.12
80 108.48 109.94 111.19 112.55 113.90 115.26 116.62 117.97 119.33 120.68
90 122.04 123.40 124.75 126.11 127.46 128.82 130.18 131.53 132.89 134.24
100 135.60 136.96 138.31 136.67 141.02 142.38 143.74 145.09 146.45 147.80

1 Lbf. pé = 12 Lbf.pol

Fator de calculo de torques

Unidade Unidade de Medigcéo
Conhecida =N.cm =N.m = kgf.cm = kgfm = |bf.pol = Ibfpé

N.cm 1 0.01 0.10197 0.00102 0.0885 0.00738
N.m 100 1 10.197 0.10197 8.851 0.7376

kgf.cm 9.807 0.09807 1 0.01 0.868 0.0723
kgf.m 980.7 9.807 100 1 86.796 7.233
Ibf.pol 11.298 0.11298 1.152 0.01152 1 0.0833
Ibf.pé 135.58 1.3558 13.825 0.13825 12 1
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SIMBOLOGIA TECNICA

TECHNICAL SYMBOLS | SIMBOLOGIA TECNICA
— PRINCIPAL

L & 8y Al

CODIGO CARACTERISTICAS PESO CABECA PESO TOTAL
CODE Technical Features Head Weight Total Weight
Peso Cabeza

B & & o

PESOTOTAL  CAIXAMASTER QUANT.MINIMA DIAMETRO

Total Weight Box Master|Caja Méaster Quant. Minimum Diameter
Peso Total Cantidade Minimo Didmetro

4B |PERFIL FENDA (3"l ACO CROMO-VANADIO
? Fenda profile | Perfil fenda Steel chromo-vanddio | Acero cromado-vanadio
AW \PERFIL PHILLIPS AGO CROMO-MOLIBDENIO
‘PH, Profile phillips | Perfil phillips 3/l Chrome-molybden steel | Acero cromado-molibdenio
A" |PERFIL POZIDRIVE YAl ACO S2
%W |Profile pozidrive | Perfl pozidrive S2steel | Acero S2

PERFIL TORX - bit/ponta AGO FORJADO - DUREZA 45HRc

Profile TORX - bit/ti

Perfil TORX - bit/puﬁta FORJADO | Forged steel - hardness 45hrc

PRSIl Acero forjado - dureza 45hrc

PERFIL TORX com guia
Profile TORX with quide ACO ACO CARBONO
Perfil TORX con gufa Carbon steel

) CARBONGJ Acero carbono
PERFIL TORX soquete/encaixe
Profile TORX socket / fitting m gRAU DE DUREZA DO AGO
Perfil TORX enchufe / encajar 5250 Gtr;ednogtdheodfusrtgze; gg‘r%nceé?g
PERFIL SEXTAVADO bit/ponta

Profile Six point bit/ti =) IMA MINEDIN
Perfil sexta\L/)ado bit/pﬁnta Magnet minedin

Iman minedin
PERFIL SEXTAVADO soquete/encaixe ]
Profile Six point socket / fit%ﬂg A PARA TRABALHOS EM AREAS COM
Perfil sextavado enchufe / encaja VOLTAGEM DE ATE 1000V
) 1000V J For work in areas with voltage up to 1000V
PERFIL SEXTAVADO soquete/encaixe Para trabajos en dreas con voltagen de hasta 1000V

Profile Six point socket / fitting
Perfil sextavado enchufe / encaja

] PADRAQ INTERNACIONAL DE SEGURANCA
PERFIL SEXTAVADO com guia PARA PRODUTOS ELETRO-ELETRONICO!
Profile Six point with guide
Perfil sextavado con guia }mer‘nationa\ stalndard of safety
PERFIL Bi-SEXTAVADO soguete/encaixe or electronic-efectronic products
Profile twelve point socket / fitting Esténdar internacional de seguridad
Perfil bi-sextavado enchufe / encaja para productos electron-electronicoS
Pl SPLNE ot T
rofte Socket / Titting NORMA INTERNACIONAL IEC 609Q0:2004

Peril SPLINE enchufe / encaja A PARA PRODUTOS ELETRO-ELETRONICOS
E%ﬁ@%;ﬁhgﬁg%%ga !UENQ International standard iec 60900: 2004
Perfil SPLINE bit/punta For electronic-glectronic products

; Norma internacional iec 60900: 2004
EFO%re”\_SEAF;\IANNEg%FSiEIIKE/%Bta Para productos electron-electronicos
Pertl SPANNER bitpurta INSTITUTO ALEMAOQ PARA NORMATIZAGAO

; NORMA
EE)Ff{i\FelléF‘SAPNAyoiW{J"\)W;}a DIN 1041 | O 450,08 norma DIN, bem como de
| outras normas internacionais,
Perfil SPAN bit/punta assegura um padrao de qualidade
. na fabricagéo de produtos e
USO PARA FERRAMENTAS PNEUMATICAS equipamentos, refletindo diretamente
Use for pneumatic tools ) na seguranca do consumidor final.
Uso para herramientas neumaticas
GERMAN INSTITUTE FOR NORMATIZATION

EMBALAGEM TIPO BLISTER The use of the DIN standard, as well as other
Blister type packaging international standards, ensures a quality standard

in the manufacture of products and equipment,
directly reflecting the safety of the final consumer.

INSTITUTO ALEMAN PARA NORMATIZACION

I Embalaje tipo blister

BLISTER El uso de la norma DIN, asi como de otras normas
internacionales, asegura un estandar de calidad
ENCAIXE SDS MAX en la fabricacion de productos y equlpos_reﬂee_ando
Socket SDS MAX directamente en la seguridad del consumidor final.
Encaje SDS MAX

ENCAIXE SDS PLUS
% Socket SDS PLUS
Encaje SDS PLUS
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